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Hetopia sabimmixs ¢aouiesi, HbKOrAa BechbMa OGUiHp:
upixs, Parysckoii PecuyGaurn mkers HHTEPEeCH He TOAbKO
o6me-Caapanckiii, HO jame o6me-Esponeiickiii; kb coxarbHilo,
OHA eme BechMa mMagfo m3cabjoBaHA, 9T0 M MOOYAMIO aBropa
IOCBATATD €1 paspaborks ¢BOGOAHBIA OTH CIyKeOHBIXD 3aHI=
Tiif MHHYTBL.

Bo Bugb Jlpuioskeniii> kb 3a1yMaHHOMY TaknMDB 00Pa3oMB
TPYAY, aBTOpH CYATaeTh He (e3mo0.Je3HbIMD H3jaTh Haii6oibe
BajKHBIC MATepidibl, HaliZeHHbIe HMD BB PYKONHCAXD 3ABHI:
HUXD OHOJIOTEKD W apxmpa PecmyGankm.

* Bugenriit Magymen's,

pﬂl'ysa;
18/ Tennapa, 1864 p.
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CTFEIECKE |
W3h MCTOPIN BHBIIHIXD CHO]I[EHIIC/’I

Paryscroii PecnyGamen.

Parysa capisers socexb nepaows Jaawarnin, n He 6e3b 0CHOBAHIA.
HyremecTseHRUKE, BbICTpajaBirili yroMmTelbHOe NraBaHie BA0ab Oe-
peross 3TOii, o6maeHHod npupoAoH u A0AMHE, T. €., ABcTpifimany,
nposuunin Ascrpiiickoii Vumepin, ¢b yaoBoaberBieMD OTAbIXaeTH BB
Parys$, rab mmsup kaks Gyaro uveaopbuwbe m mpmpoaa meapbe.
Ho cuactampb TOTH, KoMy He cysaeHo sacuabreca goaro ss Paryah
U 3ariAHyTh NorayOse b cepaume es! ['pycTao smakommThca 1mo0.amd-
e cb Parysomo m ea xuTeaamm, ¢b ea TNPOUIABIMD M HACTOANIHME.
Eme ne sammanm asepl, Hamecennbia Parysb mocabamero ratactpo-
®0I0, COTNPOBO:KAaBINeI0 mpajenie PecnyGamkm: naianma woOmaer
npespamensl Bh TPyAbl pasBaiWHb; Topropaa, mbkeraa croas oG-
mupHas, 00YTH He CymlecTByeTh HbIAB; BDH KE3HH 3acToi.... Tpyano
ycaplmaTh C€I0B0 CBOGoAHOe, YBHABTh ABHiKeHie BOJbHOE; A eC.H
103TH, MIM MOJMTHKD, W B3AyMaeTd m31dTh Ha Gymarh rpycrh, maku-
ubsurylo v Hero ma cepank, To me mnade, Kakbh BB 00pasaxs, He y.10-
BUMBIX'h AJA ABCTpilickoii mensypsl. Bors oTh 9ero, mesxay npoumms,
8b Parysh nbrs o6mecTsa, a Bb MaleHBKHXD KpyKKaxXb COBOPHTCA
BB mo.aroaoca m oampaach Ha Bch cropompr. Takei mopasoks Bemeii
cymecteyers 3a5ch ¢k Thx® mopb, Kakb Bo BpeMA sachbaauiii Bbu-
ckaro Homrpecca (1815 r.), I'enepaas MuayTuHOBHYEH NpelIOKAIT
Parysmauams 106poBoanHo mpusHaTh Hazh coGoio Baacts laGe-
6yprcearo fJoma (soumission volontaire), mam aydue, cb 15X® mOps,
kaks Monapxm, coGpasmieca b Bbub, npezaanm Parysy D pyrm
Ascrtpiiiness. ' (B Toro Bpemenm sabmuee ABOpAHCTBO, OKasapilee
Ha DepBbIND Hopaxh compormpienie mpinbmmemy IlpaBureascrBy, cu-
creMaTndecks npecabiyerca uMb u' pasopaerca; 00 OCTaAbHLIX

¢ Fragments sur Uhistoire politique et littéraire de ’ancienne République de Ra-
guse et sur la langue Slave par M. Antoine Due¢ 'de Sorgo, ancien Séna-
teur et Ministre de la République. A Paris, 8°, pp. 23—28.
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KJaccax®k obmjecTsa, CAyKamMAXb DOCAYMIHBIME OpYyAieMb BJacTed, #
rosopurs Hewero. UToGbI CKOBaTH yMB M cepAne CBOMXD HOBBIXH
noAAanHpixs, saGorampoe Ilpapmresserso mnopyumao socnutanie E-
syutams, u Parysckas 'mmmnazia cabiaiace pascainukons @aHaTusma
n Ilecapusma. Bors no wemy tamedo muts 86 Paryst Caasanuny-nar-
pioTy, sHaKoMOMY CB HMCTOpiel0 3Toi MHKpocKomwdeckoil, no samk-
"arelpbHOH BO MHOTHXH OTHOMeHiAXB, Pecny6amkm.

o wmcramb yampuTeabno, Kaks, HHYTOKHAA N0 CBOEMY 3eMedb-
HOMY o6beMy m HapoaoHaceaenio, Parysa moraa ne Toabko COXpaHHTH
CBOIO He3aBHCHAMOCTH, BB NpoxoJskeHin nourn 12 croabrii, cpeam caab=
HBIXB H 9eCTO.NIOGHBRIXH cochiel, HO eme CHECKATH WXL yBasmenie
npie6pbern maphernocrs Bo Beeii Epponh.

Ilepsonavaasnas o6aacts Paryser (no CepGckm /yGposuuks),
ocHoBaHuo# BB 656 roay, orpanuwumsaiacek HpIHBIIHEWE ropoAOMD H
ero npeambcrpamu: Mk mokaseipaam, Taks HaspIBaeMbli, 3AaTHH 110-
ToRDd y Mouactelpa CB. Iakosa na Ilaoue, cocraBaasmiii nbrorga
rpanuny Paryspl ¢b 10skHOH cTOpOHBI; ¢b chBepHO# ke rpaunna me
aoxoamaa um xo I'papospr (no CepGekm I'pysxs), Taks 910 BB 4acsh
MokHO Oblio DpodTum BCIO oO6aaecte PecnyGamku. Bw noaosnnh
XTI stra Crevans, Kopoar Jaamanin u Xopsanim, aaposaas Paryss
Bpeno (#llyny), I'pasosy (I'pyxs), Outay (Phky) m Maabon (3arous);
pb 1080 r. Parysa moaywmia Bh Aaps oTs Kopoaa Cuasecrpa oct-
posa: Raaamory, Menuo (Jonyas) u sHynamy (Illmoamp); BB 1332
r. Cremans, Kopoas Paccin, yecrynuas Pérysﬁﬂqawf,, Ha N3BBCTHRIXD
yc.aosiax*x;,' Crané (Crtons); s 1398 r. oHm npioﬁp’lwm Hpnmopbe u
Kownapae, a 35 1410 r. ocTpoBa Hypu,o.my (Kopayay), ./lecmiy (XBap®)
u Bpanny (Bpauys). Takosoe pacmupenie o6aactu He cromio Pa-
Fy3UHIIaWh HU Kallid KpPOBM H HE KaKEXD Ho;kepTBOBANIH, W ObLIE
cabacTBiems mx® yMHOH HOIMTMKE BH OTHowmenim cochaeil, ¢b Ko-
_TOpBIMH OHH CTapé./mcb xaTh BbMapb u Apyx6b m okaspiBaTh HMB,
npu caydab, pasHbIA Meakis ycayrw,

Pacmupennas Takumb o6pazomn obaacts Paryssl He aakaio-
gqaers BB ce6b Ooabe 50 Vrtaipanckuxs MHAB: OHA TAHETCA Y3KOIO
mo10c0K BAoab Gepera AjpiaTmueckaro mopi, orabasasace oTh Iep-
yeroenasl ubnobo rops, msb kKouxs camas sbicokaa (Cs. Cepria) me
Zocturaers 1500 oyrosn. Hamenucrasa no4Ba, He yao0Hasa Aas BO3-
ahap1BaHiA, He MOIJa, eCTCCTRCHHO, YAOBACTBOPATH AdKe CaMbIMh
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Heo6X0AUMBING TOTPeGHOCTAMD KW3HH, a 10 Tomy Parysmuuer y:xe
pano A0amHBI GplAM HMCKAaTh HHBIXD CPEACTBH cymecTBoBaHia, a Gam-
30¢TH MopdA, oTAbaarmaro uxb o1b Goraroii Wrasiu, mpoGyamia sb
HuXh  NPeAdpiuMYEBOCTL W. OXOTY 0GOTATUTHCA BB YYKAXD KPasxb:
IpH TAKEXB YCAOBIAXD PasBHAMCh MODeXOACTBO W Toprosaa Paryssr,
KOTOpBIMB ORa 0bl1a oGa3ama cpommb Gaarococrosamiem® u@ mapber-
noctpio Bo Bceir Epponb. Muba ymxe v IX pbrb snauntespunri
@a01h, Parysmaupr Henpecranno saGormauch 00B ero ypeamdeHin u
0 pacmpocTpaHeHid CBOUXH TOProspIxb cHomenid: eme g0 XI pbra
onn saxaruuin Tpaktars c¢b Marseerroro nm Insom, 3w XII ¢b Ko-
poaavu Hopwmauceumu, rocnoacrsosasmuvu 8b Cunmain, Kaxa6pin u
Anyain, a rakxke c¢b Aukouow, BB XIII ¢» Cuparysamm, Mee-
cuuoo u Bapaeroro, Bb XIV c¢b Baagbreaawmu Ermnra, Cupin, Hko-
nig u Buemmin m c¢» Cyaramows Opxamows II, 3 XV c» AdGyna-
capons, Iloseanresems Mamearokoss, u ¢b Hopoaems Mcnanckmus,
Pepavnangonsd V. XV # XVI pbra cocraBAaioTh 30.10TyI0 3HOXY BB
ucropiu Paryspi: @sars es passbsaica Ha MOpAX® YeThipexb 9a-
credi Cpbra; mo9TH MCKAOYMTEIBHO B ed PyKaxb (blia TOProBas Ch
Boctoroms; muocrpannpie [ocysapm crapaanmch 3aMaHHTh BB CBOIO
cay0y onblTHbIXH Parysckuxs MOpAKOBT; MaHy®aKTypa, HCKYCTBA H
Hayku Obliw BB TakoMb Hpbrymems cocroswim, 4ro cmmckain Pary-
ab pma Bropoii Bewenim n Caapancknxs Aemus. /o  Kakuxs 006-
IGHPHBIXE  paswbposs aocTurao mopexoacrso. Parysmnuess BB oTy
anoxy, MomHo BuabTh M3B TOro, uro ma cayx6h y Rapaa V' cocroa-
Ao tpucra Parysckux®s xkopaGaeid. Bs XV b. maxoamws b Parysh
$a0puEM MaTeMaTHYeckuxh W acCTPOHOMHYECKEX'h HHCTPYMEHTOBD H
MaHy®PaRTYpPBI IeEJIKOBBIXH U MepcTAHbIXs maxbaiid. Muaorie mas Pa-.
rysusness cocrasmam ce6b mma BB Haykb n .nmeparyp"i;:_ nepsoe
npuvbuaenie Aare6por k% I'eomerpin cabaano Teraapanm, YUYeHHKOMD
Beiter m apyroms Aekapra; Bomkosuds 6b1ab uieHomd Bureau des
longitudes wpn Jwaosnkts XVI; eoprid baamsiii mpoussess mepe-
BopoTs Bb Meammunb; Beneaurts Korpyssu manmcaas nepsoe pas-
cy#aenie o Toprosab (1457 r.), a Menne nepsyr mnpaBHIbHYIO Tpa-
rejilo ¢h 30M0XH renaissance; HakoHend ynomManemd o [ymayamusk,
' abrop'ﬁ Ocwanpapl, A0CTOWHOMEB*CTaTh Ha PAAY Ch [EPBOKJIACHBIMU
nostamu Esponer. *

2 [loapo6rke cm, Appendini Notizie istorico-critiche sulla antichita, storia
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Vuacrie Parysuuness 85 Mcnapckuxs BOIHAXD M cTpamIHOE 3eM~
aerpacenie 1667 r., paspymmsmee HOSTH BECh TOPOAD, HAHECH TOP-
rosab u mopenaapanito PecuyGamkm Takeii yaaps, nocab koroparo
ouHa y:e He MorJa onpasarhed. Ilo mezocTaTKy cpeAcTs® KB Cyme-
- crBoBaHio Ha poauwh, Parysmmmpl Ao4mKHbl ObLIM HCKATh CAYA OB
Bb 9yAKEXD Kpadxb W, MemAy Dnpouums, bL Poceinm, mymaapmeiica
TOrAa BB ONBITHbIXH MOPAKAXb . AJA CBOEr0 MOJ0Jaro ¢JI0Ta: HIH
mHomecrsa Parysunmess, CAyMURIIAXD Y Hach Bo @aorh u apwis
opu Ilerphs Beamkows, mCTOpiA coXpammaa HaMb, HMA OAHOTO TOJBLKO
Paopia Bewesenn, NpocIapuBmAanocd  CBOAMH BOCHHBIME - OABH-
ramu B mocoabctomd Bh [lepeiro. Kb comaabnire; 4 ne Mors co-
6park 00% ero abarearHocTn Hu Kakux® cybabnid  uw npunymaens
OrPaHHIUTECA KOPOTEHHKOW 3aMbTKOH AnmeHimBM:

«Infatti nulla di piu celebre in Russia in quei tempi», rosopurs
oab o mocoabctBb Benepennm b Ilepciro. — «quanto la ricchezza, la
sontuosita, ‘e la magnificenza con cui egli preceduto perfino da nu-
merosa artiglieria si presento a quel remoto Monarca. Egli mori per
istrada, mentre era gia di ritorno da quella legazione». *

sRexaressno Gpr 6bL10, 4TOGHI JApyrie, KOMY AOCTYNHBI HANIH
apxuBbI, TpeACTaBHIE O4epkd abarearmocTm aroro mepsaro sawbua-
teapnaro Parysmama wa Pycckoii caymxGh, o retopous s Bb Parysbh
He MOr® cobparh Hm Kakuxb cbabnili, m cawnh Aonewamnu, Aaa cBoed
KopoTenbKol sawbTEm 00F Hemdb, moabsosaaca Pycckmwmm mcrou-
unravn (gli annali Russi ci parlano...).

Rakuns oGpasows Pycckie mnosmakommamcs cb Parysmapamn?
Ha srorp Bompocn wmory orpbuath aBoarko: maum Bb Benenim, rab
Pycckie Bosape o6yvaaucs npu Ilerph Beankowms mopexescrsy m rak
Parysuunel, unbpmic cporo ®akTOpilO, MOIB30BAIHUCH npaBaMu Cpasie-
AaHCTBAa, WAM jKe upe3db mocpeacTso Owmipmaro Ha Pycckoii eaym6h
Iepuerosmuma, Capppl Baasucaasmua, seanyapmaro ce6a I'pavons
Parysunckavs m uwbsmaro BB Parysh apyseii u anaroMBIXH MemKAY

letteratura de’Ragusei. Ragusa 1803, n Sorgo Fragments suc Lhistoire de Ragu-
se elc.-

3 Appendini tomo II, p. 194,
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nepsbivu Cenatopckumu @amuaiamn. * Ecam ows, no caosams oamoi
pyronucn sxbmueii Ppanmuckamckoii GumGaioTexu, ° Mor® BHYIIATH
Ierpy Beauxomy wmbicab o mnoabsb cOamxenia ¢b eaunopbpupivm u
eanHonaemennpiva  Hams Caapamamn Boarapin, CepGim, Makezowin,
Bocnin m Jaimauyin, To BechMa JerKO MOTIO CTAaThCS, UTO TakKe
ons o0paTuab Bemmauie Beamkaro IlpeoGpasosareaa Poccim ma nms-
sbcToe Bo Bceit Esponb mckycrso Parysckuxs MmopemiaBaTeaeii, ¢b
MHOCHMU COOTeYeCTBeHHNKAMA KOTOPHIXD OHD ObLIh BB KOPOTKHXD
CBABAXB.

Kak® 6p1 TOo HE 6bLIO, moJokurTesbno uspbcro, uro mpn Ier-
ph Beanxows, xpomb Aaamatuaness u 'epueropunness, Gblio Takske
na cayx6b Pyccxoii muoro Parysmuiiess, ocoldenHo e Bo @aorh.

Baecranias caymoa Paopia benesenn sasiexaa b Hally CAYKOY
MHOTHXD APYIUXD ero COoTedYecTBeHHHKOBDH, u3h Kouxsh mvena Ha-
taau, Bozonmua, Cryaarm m AapTecTn A0.:KHBI GbITh BHECEHbI Bb
Pycckyio mcropiio.

Taks navaauch cHomenia mamm c¢b Parysowo, cuomenia, mpo-
JAoazkapmigca g0 mnajeuin Pecny6.umem. JlepspiMt AnnaoMaTtadecKuMb
AOKYMEHTOMD JTHXH cuomenidi o110 nucpmo Ilerpa Beanraro i
35 Parysckii Cenats o acspoaenin Cassb BaasmcaaBmay mo- |
CTpPOHTH B CaAy, Kymiennaro uvb b Parysd, maianmo IpasocaaBmyro
11€PKOBb, BB KOTOPOW OBl OHEL M €ro CeMeHCcTBO MOUJH IIPHTCYCIBO-

T 42

4 Farlati, s cBoews lllyricum Sacrum, Venetiis 1800, tom. VI, p. 276, roso-
puts o crapamin Biaauciasnya nocrpours IlpaBociapmyio mepross B® Paryst
rakb: «Id facillime ab se impefrari posse sperabat, non solum ob veterem
amicitiam, quae illi erat cum senatoribus primariis, et summam ne-
cessitudinem multis officiis ultro citroque collatis et acceptis con-
stitutam...»

5. Apxienmckons 3apcriii Mate. Kapaman®, BB cBbrbuiaxs, coo6men pIXBEMD
8D 1730 r. Mskamdarnery Jdopeaany, CHHAERY HHKBH3HTOpCKOMYy BD Aaimanim,
o ‘noioskerin IIpaBociapubix> BB 9TOH NpPOBUHNIN, 'TOBOPHTH HUEFmecrbiyomee
o Caspt Baasmcazasmuk: «II Conte Sava Vladislavich nate in Herzegovina de
Tito Serviano, divenuto Consigliere del Gabinetto Russo, pose in'vista a Piet-
ro il Grande Zar della Moscovia ia situazione del Monte Nero e di
gquanto vantaggio sarebbe alla Moscovia avere ivi una Fortezza, per tenervi
un Commessario con molta provisione di denari. Essere popolata la
Bolgaria, Servia, Macedonia, Bosna e Dalmazia di ugual rito e lin-
gua co Moscoviti, pronta per prendere le armi per la comune gloria
¢ religione» Prn. ®pannm. om6. N 265, crp. 188.



8 MATEPISAbI 408 MCIOPIN AMDAOMATHYECKAXTD CHOMENIH

BaTh npu cosepmesin Boskecrsennod Jutypriu, u rab 6b1 oHB MOI'B
noxopounts mpecrapbayio mMaTh CBOIO.

Iucemo Ilerpa Beamkaro, mo 'caopams Papaaru, oiamyaxocs
NOBEINTeIbHBIMB, a He HPOCUTEeJbHLING, TOHOMB; ThMt He menbe ono
e umbao Hm Kakoro ycmbxa, m Cemartophl, Memay KoTopbiMu MHOTie
6prau xopomnvd npiatreaamnm Capsbr Baasucaasmaa, eaunoAymuo or-
Bepram ero npoch0y, He CKJAOHAACH HA €ro M0.ah0BI U NOJAPKH W He
c¢rpamacek rabsa Morymeécrsennaro Mouwapxa Pycckraro: go Takoid cre-
neHd onm Oblid sapasKkeHbl daHaTaswoms u Eaynrmsvoms, uro 103-
BO.I€Hie DOCTPOHTH HMHOBbpPYECKYH IepKoBb HpU dYacTHOMB AoMb u
A4 0AHOTO TOIBKO CeMeHCTBA Ka3aJl0Chb HAMB BeamYadmiuMb 0CKOpO-
aeniems ucoosbayémori wvuu Raroamyeckoii peawrim. °

Caspa Baaamcaasnyhs, ue 0OJy4HBH, TAKOMB o0pasoms, Bo-
flpeKd CBOEMY OKUAAHII0, HCKOMAro A03BoAeHid nocrpouTts IIpaBoc.aap-
) P

6 Farlati, ma crp. 276 lllyr. Sacr. VI, rosopurs 00b 3ToMbB CoOpITiHn Cabayio-
‘dmee: «Sabbas Vladislavichius inter Dynastas Serblianiae nationis nobilissimus ac
divitiis praepollens, idemque apud Imperatorem Magnae ‘Russiae ' gratiosus in
paucis, palatium sibi cum:horto satis amplo . .ac bene culto iiagusii coemerat.
Hic Photiano dogmati et schismati addictus cum esset, postulavit suppliciter, ut
sibi potestas daretur fani in horto suo exstruendi, in quo liceret more
rituque Graecorum sacra fieri, quibus tum ipse, tum ejus familia interesset, ibi-
que aniculae matri suae sepulcrum pararet. Id facillime ab se impetrari posse
sperabat, non solum c¢b veterem amicitiam, quae illi erat cum senatoribus pri-
mariis, et summam necessitudinem multis officiis ultro citroque collatis' et ac-
ceptis constitutam, sed fretus praesertim litteris commendatitiis Magni
Russorum Imperatoris, quae non tam rogandi, quam imperandi vim
habiturae esse videbantur. Verum sua illum opinio 'ac spes fefellit; ejus
postulata Senatus constantissime repulit nec 'prece, nec' gratia, nec metu
potentissimi Regis adduci potuit, ut vel tantillum concederet,
quod fidei orthodoxae quoquo modo officere posset. Fuit enim semper
sapientissimis illis, ac religiosissimis Patribus certum deliberatumque, nihil ex-
tranei cultus, alienique ab Ecclesia. . Romana et Catholica in suam ditionem ad-
mittere, - ne illius contagio paullatim serpens latius manaret, ac sinceram inco-
larum fidem  inficeret». J. Chr., v. Engel, Geschichte ‘des Freystaates
Ragusa. Wien 1807, -§S. 259 — 260, orHocHT®, He  3HAI0, HA KAKOMD OCHO-
BaHin; BuilleymomuHaemoe  mucbmo - llerpa Beamraro x» 1724 r. Opurmpaan
oHaro xpanntcA HelHE;  BEposarHo, BB BbHckoms IocysapcrsenHomd Apxupk,
KyAa OBIAW IiepeBe3eHsl 0TC0AA, Abckoabko aLTH TOMY Has3ash, BCH AOKYMEHTHI
OTHOCAIIIECH © Kb  AUIIOMATHYECRAMD  CHOuleHiams  Parysckoil PecuyGinkn n
nwbBimie Kakyo an6o BamkHAOCTS. i
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HYyI0 | epkoBb BB Paryadb, yAaamics, Kakb mnb  ‘ckaspiBaam; BB
Bokry am Karrapo, ;

Yro6’s mOHATEH, KAKEMB '00pasows Pecuy6auka ua _HePBBIXD 1’10?
paxs cHomeniii ceoux® cb Pocciero phmmsace orTkasats cTob Mo-
rymecTsesnomy Focyaapm kaxs Ilerps Beankiif, ' %' 'cosepimenno
3aKOHHOH u, mo BHAMMOMY, HH4YTO:HOMH Mpock6E. ero, cabayers Bcno-:
MHHTB, YTO B'H DOHATIAX® Parysunimesd wies Karoaumnsma Hepaapsis-
HO ' CBA3BIBAJACE Ch HMAeero. caMano cymecreosanis Pecny6auku, 0.
JKEHCTBOBaBIeH, M0 mpeickasanito Ceararo Ppannucka; macTs ToFAa,,
Koraa Ha ea o6iacTi OyieTs A03BOJEHO HHOBLpLAME CoBepmATh,
nXb oﬁpﬂzlm Goroc.aysenia. Paryammm, HMCKOHH _OTAHYaBmliecd
peBHocho KD I{aromquawxy, B 10 TOMY HOCTOAHHO HoJb30BaBImiecs
Gaaroso.eniens Ilanbl, me T0.BKO He Aonvcrca.m, nprbsmasmmn BB
Paryay, IIpaBocIaBHBIME HAMIAME eAHHONICMEHHHKAMD COBEPMATH UXD
o6psaapI Gorocays;keHia, HO coBepmeHHO HcKopeunau IIpasociasie
na  cBoeil, o6aacts. m mupmrarasm Bck  com  cTapamia Kb pacopo-;
CTpaHemm HaTo.mu,nama BB cochacraenupixs CaapsHCRUXD 0612
craxpl’ 0] ded eip) k 03k

IIo 3aKoHaMB Pecuyé.amm OpaBo TpaKAaHCTEA ‘uwban' ToapKo
I{a'ro.zmtm, u 'Beakid, “KTo X0THA' BpemeHHO npeﬁbman. ‘Ha semiab
Paryacxon " 0GaabiBaica coo6pa303anca Ch nocranomemamn Raro-
JAMHECKOH, pe.mrm..,‘f Hpanocaanumu Iepuerosunens, HaREMaBMifcsa
na nbckoabKo abrs BB yeayxenie kB Parysmamy, 06A3bIBAICA .32~
konamn orpeasca ors IlpaBocaasia u mconosbasiBats Hatoannusus ps

94

Taunh |

7 Cp. Ppannncrs mochruas Parysy Bb 1219 r. OnD 651D HpHAATS (BAKCE " eh

GoABIIUME MOYECTAME I CHAGKEHD \BCHMD, HE00XOANMBIMG, A4 TPOLOLKeRiA Iy:
‘remecriin. ‘BocxpBaiad ‘Gaarouectie!” Pary3nHneBd, OB yBEINEeBals HXb /IPeGhI-
BaTh Heu3mBHHO BB AormMartaxs KarToimuecKol peaurid U Opeickasaih HMby 9TO
xo0Toxk Gyaers cymecrBopaTh Pesany6imka, aono.ﬂs Ha ed o01aeTH He OyieTh,
_BE . oxHOr0 mEoBLpuHa. G. Bomman, Storia civile ed ecclesiastica della Dalmazna,_
Croazia e Bosna. Venezia 1775, t. II, pp- 196 — 197.

8" «Nemo 'ﬁlane‘RaguSinus, nemo' cliens; nemo ‘popolaris, aut ' subditus’'censeatur,
nisi'qui’ Catholicam* Fidem' Romano' ritu observetur’ et ‘profitetur». ' GervaePro--
legomena in" Sacram Métropo-lim”l{agusinam, edita 1744, Prn: ' ®panm. 6a61..
Nl 228, cap XIX p. 194 v figol

% Engel, 260.
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NpoAoMKeHin BCEro BpeMeHm, MWOKa . OHB Haxoamica maisemat: Pec
nyGamKu; BO3BpamaAch, MO WUCTeYeHIW AOTOBOPA.MPes : WNTh, WIH!
cemb, ab1H Ha poauny, on® oﬁpam,a.ncn CHOBA BB A0HO Hpanqcaan-
Hoil IIepmm. ‘“f

Rinbarons e
I[ploﬁp"lsmb CTOH’I: ]]pmxopse }I{yuy u houame nace./meﬂm,;e_;
]]pqnoc.uasnbmn, : Paryaunu;m TOTYACH e M03a00THANCH, 0GPATHTE Tar,.

MOIIHEXD. muaTeaeil, B, Karoauuusmm. ' T L

“Bb 1332 roay ‘Credvans Jymans yerynuas:. Paryauuqamm C'romy,

CH T’i;m:, 9T00b} OHO 'DUATHAT emelo,zmo Bany: B’ocnmcxomy 1000

nepnePon Mispaanoms o : ITHSEO0 TR B0 BATON

H{me.m CTOHa 651Jm IIpaBoc.naBHble, n H'lmompble l/ld'b HEX'b

cmu, B'I;pomno, B Haqa.zl'h XIII B'l;na i

e |

2 (

10Qervae Prolegomena, cap XXXVII, p. 524 (pxn. N 228):" «At observatione’
maxime digna estivetus quaedamet merito) olim antiquata:circa; €osdem: ‘(schis-:
maticos) disciplina.. In publicis Tabulis legimus. (Divers. Not. in Cancgll.,
eorum temporum) initio seculi 15, et sub finem superioris Slave-Graecos
“seu schismaticos pueros; ex proximis S. Sabbae Dugcatus regionibus,
se coram _publico Tabellione, qui pactiones et conditiones umusque partis: in;
Tabulas reserebat, Ragusinorum civium servicio addlere consuev1sse.: Inter con-.
'dltone porro obsenatu d1gn1551ma, quod servus hulusmodl ejurato (m Tabulis'
“hujusmodi legltur, baptizaritenebatur, ubi’ nomine Baptismi ischismatis-
ejuratio intelligendi 'est) ex Ecelesiae fomula sehismate, dum? de /famulatu-esset;:
tenebatur JRomanam :adeoque Gatholicam: Fidem . profiteri; sed post
quinque, aut septem annos, juxta pactum conventum herus tenebatur eumdem
servum suis parentibus restituere, deinceps ejuratis procul dubio Romanis Saeris,
~Parentum Rehgmnem, uti olim professurum Dol inrhedkin o fansat tin 5
ityPerperusona:hyperperus, paBHAICA 12 rpomam;, a, KOEKABIE |, Fpomd . 30
-10601aMB NI | ®OIIAPAND;, I 3- Benenigacknws,;coabiaMm. Ioapoonte o Parys-
0'CRIXEB! MOHETAXD / CM! ]]piuome-nie. I.

12 Fpe% Borymmom, Marapenoss nin Mannxeess pacnpocwpaamaeb BB KoHN'B
XTI~ Bra n3s Koncwaﬂmnonom uo Bazkanckomy no.uybc'rpoey, Hraxin'n @pan-
nin (AapGuroiinsr). By Bocnin oTh €peTHRA Ha3BIBAJACH" Borymmamﬂ PIns mo-
KpOBETEIbCTBOBAID Bany; Ryauas. Uueio. uxb BB 970 Bpems BB osnoii Bocnin a0~
«orarao, v 10;000.. Ozemwoxa . epece. 91a,  pacmppuiacs . mo-; Aaimaniu,- QCcoGenno
ske: Bh Coaurh (CnaJano) m Tporuph, (Tpay). Ap]ﬂelllZICKOIlb Parysp1 Bepuapis
u loanns, Ramearany Byrmm, Kopoas Boer. Jaimayin, noxydgnin = Bb 1202 T.
npukasagie ors Ilansr ynorpedurs Beh mMBpsl KB HCKOpeHeRmilo 9Toii epecH Bb
Bocuin, mo ne mwkau mm kakoro yemwbkxa. Bs 1222 r. Geiap nomberasii CoGopn
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Tolbico" 410 ‘yeukss’ YTBEPAHTBC}I 85 Croukh, Parysﬂnu,m craJm
noMpiaaTe 00’6 o0pamenin Bp KatoAunusns TAMOMANXD KuTeAed, u
©b 91010, whaiw, upesiomuan, lipasociaBHpIME  MOHAXaWDh | 0CTABATH
1Crouctcym io0nzeas, Cs. Hukonas u yaarurpes, ush npe.alwmn Pec-
_ny6aukm, oGkwan umb  AaBaTh, MLIOCTHHHYIO, Aady BB 500, uepne-
L POBR, Kamaple ABa roAa,, /[blicTeareasno; onu nepece1minch B 1347
.Bb, Iepycaunmp, BB Monacteips, Cs. Muxamaa, | noaydas . ucopasto
oﬁbm,auﬂym HMDb, MEIOCTHHHYIO 124y, KOTODPas nepeiia, B 1465.p.,
korza Bch OHM BBIMEpAH OTH 9yMBI, KB Mouaxams Cparoropckums
"Xml'nmapmcou obuTeau Tpecsaro Boropoaunst u Cs. [lapia. 3a
nmly‘lemewr, TOW = MBAOCTHHHOH 4adm, uaBbCTHOH n0AB nMenems
«c3bda o1b I ocmoxe Ayﬁponaql{e» npibamsann cb AooHa Bb Pa-
"rysy kadcple ABa rosa, Wrymeus! BpimenoMAnyTbIXD Mouac’rmpeu,
BB conpo‘nomaemu ABYX'S, WAH TPeXDh, HHOKOB®, HoAHOCH.1E Ch oco-
' GewHbiND TOpKeCTBOM D Aapbl cBbTCKIMD U u,epr{osﬂbmm BulaCT}lM"b
Pecuy6inkm m noiydasa oTh HHUXB OGBIYHYIO CyMMY. '

' By' o0drean Cs. Hukouan, OCTamemroﬁ”leaBoc./laBH‘f’,lMﬁ MOHA-
xauil, Gbrim docedenst Ppanmuckaiipl, KoTopbie, HoABSYACH 0COOEH-
weiin npumsaieriamua Tlan®, yenbidn sckopt’ o6parats’ BE Haroxn-
‘muams xuterseii CTona Takb, 9TO He '0CTA10CH n‘ie:!{ziy"ﬁhian HO '0A-

/g Paryah, ‘mal '‘RoToponrs' Gbran mpuBATEL NpoTnEs BOryMuX0BB CTOAb ABUCTRU-
TeibABIA MEPBL, uTO 'BekOpE ouncTHAN ovh’ HiXH | e Jaimatio. Bs 12931 F.
‘‘baorymnani BB BocHim usdupawts cama cedh [Many; @ Timerso ! mponorbiyers
uporuss nuxb Puamckii Hepnocaﬁmeuuuwb KPeCTOBBI | nox0x®b. . Tarke:  Ges-
ycu'kmeﬂ'b 6514 U KpPEecTOBBbiH HOXO0AD ManokenTtin VI BB 1244 r. Hn maio, He
npnuecm Ho.lb3bl H ydpemkieHie BB 1291 r Hauom Huroaaems IV' uﬂhsnsnum
55 ‘Bochim, W epetnrn, MoAlepinBaeMbie Banoms CTewanowm, pacmpocTpanm-
auch BB 1337 r. mo Xopsamim. Bw 1371 r., 1aa mpormsoxkbiictsisi mmb, Lpuro-
piii XI ypeamumsaers uncio Ppannmckanckuxd MoHacThIpeli BB Bocmin. Ycniia
Rartoanuecroli nponaramabr m 3apoepanmie Typramm Bocmin n l‘epueronunm Ha-
_ 'HBCHN; KaKETCA, OKORUATEsbHDIH yAapb 5ToH epecd; mo KpailHocTH, BD HOC.IL
“ayizee Bpema HETH 06 Hell Goabuie u uomuﬂy Bomman II 170—1 l, 200,
t 209, 232, 200, 984, Farlati 92.

8 Farlati 131—132.. Bomman I, 259; Bp pru. sybmaaro CDpaau. MOHACTBIPA
N 229 a1 nawess BeCbMa HHTEPECHYI0 BHINLCKY H3b HEpraMenHol prm.:i39d r.,
xpaunsmeiica Bb Cromckomd mon. Cs. Hmkosas, no oromy abay. Cm. rTakise
Istoria i Privilegii dell’ Osservante Provincia leaﬂusa u pu. N )bo.
loapoonte cm. lpuaoskenie 11, :
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.soro IlpasocaaBmaro, u aAase He COXpaHHIOCH Bocnomuuania o [Ipa-
B0OC.1aBid BB TAMOIIHUXD Kpasxs. §

Ipio6pbes, B 1398 r., Konasae, haceiennoe Borymuaamu, Pa-
TY3HHIBI HEMeA1eHHO TOCTPOMIM TaW'D' q’pauqnc!{ancmﬁ Monac'rmpb
u' mopyunan oparpamn oGpamenie pb KaToannusws Konasanms, 5 Ko-
TOPBIE, OAHAKO, MOeTH GbITH, BB '¢.rbicTBie 4acThIXh CHOmeHiH Cb
“IlpaBocaasupIvMu Fepueroanuqamu, ‘Coxpannan’ gocexb, Kak® Mems
-yB'l;pn.m JA10A# sHaromje, H'lmompme oGp:mbl HpaBocJaBnou Hepmm.

, By Ptk (Ombla) mah mokaspiBaanm KaTo./mqecxyro Kame.1y, BB
BDb cea’k San-Stefano, koTopas, kak® racHTD _bpejanie, Oplia mo-
crpoena [eprorous Credvamoms: zd,ncmmeamo oua mwhers apxm-
rextypy Ilpasocaasuoii Iepksu. & I{axo./mqecmaro CBﬂmeuumca ceaa
Monomuqm XpaHuted, KaKm mak cxasmsaJm, rpaMOTa lepn,ora Cre-
©aHa Ha MOCTPOeHie 5TOi LepKBH; Kb comauxbuiio, mﬂ; He  YAAI0Ch
‘ee Buxbts.

Ycepauo mckopenaa IlpaBocaaBie . BT ;cBoeid  obaacrtu, ' Pary-
BUMHIIb] Ch HeMEeHbMHMD yCepAieMb crapaamch o pacmpoctpaneniu Ka-
Toammusma memay Caasamasin, Baakamckaro, moayocrposa, Bb Fepije-
rosunh, Bocuin, Cep6im m Boarapim, rab. oun msiapua unbag cson
TOProBBIA ®AKTOpiH, pacnoJarapmia GoJAbMHEMH CPeACTBAMH N MOJb-
30BaBUIiACA MHOTHMH HPUBHIETiAMH, KaK'h Bh OTHONIEHIM Kb Toprosak,
TaKbh U B oTHOmeHim Kb Bhponcnopbaanio. d1h  pmpmeuaerim pac-
npocTpaHAIuch W HA.Tysemmenh Karoaukoss, HaxoAmWBIEXCA & MOAT
/IOKposuTeabcTBoMd Pecny6amkm, a uo:Tomy HeyAmsuresbHO, Yro Pa-
TYSHHIBI HAXOAWAN MHOTO OTINETeHI RS MesR Ay [Ipanoc.nanumnm Caa-
‘BAHAMHU, HCKABIIMMH y HOXD 3amutbi o uor{ponmemcraa OTH mpu-
Thcneniit Typom:, uau 6!3,1caamnmn OT"b KopblcTomon l‘peqecnaro
AyXOBEHCTBa, *

Yy _.."..i::otldcaVerunt Fratr'es—praedictos .qui Fratres, Del grat.la operante, populum
“illum converterunt et baptuaverunt et usque modo convertunt venientes quotidie
de terris schismaticorum ad ferram illam....Pxm. N "29 Conf. Appendini I,
292; «Gli Apostoli di Stagno, dirdo cosi, furono Giovanni ab Anglia, ed Andrea
i Sardinia‘seppelliti a Stagno, e detti Beail nel Martu‘ologlo dell’Ordine Fran-

cescanony | 1RO :

3" Bomman I, 318.
16 Farlati 21—22,
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0 Karoamgeckoif mponaranah  Parysuuuess ua’' Bocrokb npuso-
aurs Yepsa: !’ pecema | sambuareasnoe’ ceupbreascrpo Aykn Aunu-
A1 (Descrizione: - universale: del- Mondo e delleRepubl. :p. 581): Ba
12, ThICAYDL 3040THIXL CKYAili; naarmmpixs’ esxeroano: Moprh, Parys-
ckaa Pecny6anka npio6phia mpaso ToproeaTs: 6€3N0ULIMHEO 0O 'BCei
Hunepin; 0cB060AACH OTDH MIaTeKa AaKe TaKAX'D! NOHLIHH,  KOTO-
po1a Gblaa: 06A3aTeabubl 144 cauuxs Typoxs;  kpoubiiroro, eii 103-
BOJEHO CO A€ PiKAThH I[ePKBU “H COREpmMATH 'Bb HEXB Boxe-
CTBeHHYI0 cay#0y, aaryprito m Bcakie o6paasl, ‘u ‘mpw ToMB my-
0au480 H CBH TAKEMDB iKe TODHECTBOMD, KAKb BE XpﬂCTlﬂHCI{uX’b 3eM-
1AXb, U He TOABKO BB ropoztax'b HO Aame uocpeau BOJicka,
B .aareph BD upncchTBm camoro Cy.zn*aua, nospoaeno Ilo-
c.namm:cam, Parysckams cosepmarth AUTYprii0 u Bce, 910 upmlazme-
KATH KB Bomecrsennoil cayxob, no ycraHoBaAeHiAMD, Xpucrmucrsa,
M 9TO HCHOJAHAIOCL BB To Bpema, koraa Cysraws OcmaH® roToBmics
‘sropruyrsca; 8% Moasmy Bb 16217 1., 85 Boiickh K0ero HaxoAHIdCh
-Tlocaananku: Paryackoii PecmyGauku,  u 'mocpean’ camaro” aareps;’ 85
co0CTBeHHBIX'h TMaJaTKaxh OyO0aHYHO' coBepHiaam’ AWTYPriio; “Ha KoTO-
poii cBoGoano mpucyrcrsosasu sch Xpuctidne, Haxoampmieca; BB da-
5rep’h [IO.Z['b uxXb 0OKpoBUTEAbCTBOMB. Beh 1h HeMHOTie Xpncnﬂue KO-
TOpble coxpauu.zm KaTOquecxym peanriio -Bo_Bceii e 9ucToTh U He-
Inpmcocnonennocm ,HOJB3YIOTCA, 10 BCEH Typeu,xou Hmuepm HOKpo-
BUTEIbCTBOMb ITOH Gaaroqecms'lmmen Pecuyﬁ.nmm KoTopas, u3-
Aepmusaa emerozu{o orpomnmn CYMMBI Aener'b Ha coaepika-
Hie BO BCEX'B raaBHBIXB FOPOJaxsh Hmnepm K0.10H1i, HaceJeHHBIXD
el NOAAHHBIMA, a Bh OHBIXD IEpKBel CBb CBﬂmeHHEKaMH npomo-
BhAuMRAME B ADYUAME HePROBHO-CHYKUTe.IANM, uoasepmusaem BTLX’B
'Xpucnam; B npapasaxs Ce. B'I;pbx» ik B g

¥ 4 b 03 1 a9 are

Base.nscmu coﬁop"b 1431 r.,_na KOeMD, npncyrcrsosa.n, Bh; Ka-
uecTh Haucrcaro Jerata, Parysumens loanns CroiikoBnys. (Joannes

nii

17 Prolegomena XIX, 194—196. Cm. lpuiomenie II1. ‘Cnif.::A‘pﬁé;ldini I, 321.
«Due Ambasciatori della Republica si portarono in quest’anno (1621) dal Gran
Signore Osmano in Polonia. Quivi in mezzo all’esercito Turco innalzarono le
proprie tende, e praticarono publicamente la religione Cattolica. “Anzi 11 Sultano
ando a trovare gli Ambasciatori nel tempo, che assistevano alla Messa, ﬁmt_a
laquale fece loro dei ricchi doni unitamente al Capellano, e'a tutto:il loro se-
guito». Caf. ibidem. 171—176: Zelo de Ragusei per la Religione Cattolica.
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. Steicus),: Procurator; Ordinis Patium, Praedicatorum; uspbernsrii’' aanu-
row Iaouaua nporuss [yca, - nopysuas - PecuyGamich ; nocraparses
»00paruts Bb Karoaunusms « Cansdhal Xpaumua, « Kuasa: Xaymckaro,
Leoprial Byakosunsa, Jecuora CepGckaro;  Pazocaasa Ilapaosuva,
<Ruaasa: Tpe6unckaroy, mTeeprra, Kopoas Bocuiilickaro; wo Parysckii
Genard ioTBbYans, /9TO CINTACTHBTO AbIOMD HEBOSMOHBIME, H' HPO-
CHI'b! BB, (TO e camoe Bpewa! paspbmmrs Parysunmavs o ToproBao’ ¢b
- HeBBPHBIMY BB Cnpm n:Erunrb, ma 910 1@ noc.u’lmona.ua npmm.aerm
~GoGopa: BB 1433 r,: 12 i : [H O

Bn cﬂuymm,ewb 1434 roay meua Bmmeuomminaro Calma.aa
Xpalmqa, Eiena, npocpma CeuaT'b ZA03BOIHTDH eif nocrpou'rb
IIpaBoc./labHyro lepKOBb, BB upeam’hcnu Paryanl, HO Cenatn otph-
9a1b eil phmme.umﬂwb omaaom, npeﬂeﬁperaa en cu1010 n Mory-
m,ec*rsonn :

BB, 1452 roay Fepn;om; Crewans Hauass nal Paryay 8270, 910
+OHa NOCJAada Bb ero,Baaabuia JovnuiKanmness  1ad 06pame-

(HiA TY3eMIeBh B’BK&TOJEIUZIE!M'B i : : 19419009

Bs 1667 1., Roma chamnoe aewnerpﬂceme ‘paspyinaao Paryay
s onycmmn.no en npeA'lem 600 [lpasocaanumx'b CeMEeHCTBD U3b
Fepqerosnubx npocuan Cenars 'aosaonun UMD [OCeAHTHCA Ha ny-
cTouopo;mmm, whcraxsh Bb Paryacn‘on oﬁ.ilacm o6bmas niaTate
‘emeroaHo Pecnyﬁ.nmc'l; 2500 qepsonqen’b, HO Cenats p];mn'rem,ﬂo
OTKa3aIlp UMB, HE f‘MOTPﬂ HA TO, 9TO HO.A oc*raaa.mcn HeBoa,zxL.nau-
m,nm, aa Henu’ﬁmem, padoqnx"b py&®. {

. Ua» Bmmeupnseaenumx1> nonpoﬁﬂocreu qnTaTeab aerko  yCMo-
TPHT'B, gto BB Paryst Ilepxoss mpeo6aazaia waab Iocysapcrsons; u
,u4To BechMa uacrto Parysmansl KeprBoBaam uHTepecaMH rocyaap-
CTBeHHBIMU' BB HOAB3Y MHTEPECOBs péauriosupixs: uckopenenie Ilpa- -
Bocaasia' Ha'jsemiis PecoyOamen w' 'pacupocrtpanenie Karoaunmama
na Bocrokb, no wbpk pacmupenia Toproseixs ceaseii Parysunness,
COCTaBIAKNTH OAHY U3, XapaKTepACTHYECKHXD YepTh HXb HCTOpim,

i

-

8‘ Farlati 109—160. i §
9 Edlldll 160 Hovals sog .'
20 ‘_B‘un'i:man" 370. asllag

1 Fukikn® oppigilofl 61 1oq foengefl ob oful w0%i—1 b

- Ll

)
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a;:8:a/Mm 1T a Hp;a&o:cu asianporurp aroannusma AaeTH Coxep-l
samieBehbME: HAMBEMT ARDA0MaATHIECKAME CHOmMEdAIAMT ‘¢ Pa-
rysoid: BOTH (00 YeMY: A: CTeNB HYKHBINT OCTaHOBATECA Cb HBKOTOPOIO!
104pOGHOCTIIO Ha dTOMB: Bonpoch; eme: Maro paspaboransnoms, ocio-
BBIBQJICH ' HA!' Z0CTORbpIBIXDG |MCTOYHUKAXD, ' Goubliero’’ JacTio ' he
A3 AaHHBIX D Lot : ; :

Bb o6mectsk, crous eanarudecku-Karoatdeckons, Rakoso Gb1I0
Parysckoe: BH ONHMChIBaeMYI0 Hami' BHOXY, HO BHAUMOMY , 1B AH BO3-
MOSKHO ' HioABAeHie | Af0/eid ‘¢ Goaxbe MHPOKAND BATIALOMD Ha Bemiu,
Af0Zeii, 'BOSBHICHBIIAXCA, HaA® ' y3KAMU TOHATIAMA M npeipascyixanu’
Katoamiinama), 10 IoHAMAHiA. ’mn'epe-c‘o,B"L HapOAHBILD U MAEeMeHHBIX'D;
a meskay ThuB Tarosble Oblam, U OpW TOMD Bb' COCAOBiH, Halivenbe’
.moepa.nmom'x,,—u coca0Bin AYXOBHOMB: Eayn1s HrHaTm I'pa-
AHYD, Cnﬂmeuum{'b Crenans Pymuq"b u Heuastcmbm aBTOP'I: OABE
«La felnc:ta comune», BocnbBaroTs noABArH IIpaBoc.naBHaro I],apa Pyc-
ckaro, lIeTpa Beaukaro, ciaBy u HazeKAy He TOABKO BCero Caa-
BaAfCTBA, HO M whaaro 4deaopbuectsa, upezlcnaabmamn, emv H ero.
poay rocnomwo HaxL BehMu IIapﬂnm u Hapoaamd a BHAATH Bb HEMB :
ocBoboanTe s | Opatiii cBomxhs mO KpOBA OTH Hra Mycy.awaucxcaro._
Hponsneaeum aﬁ;rb Tpexb MOITOBH, MO cuacriio, AomleAniis 1o HaC'b)
B'b pynonncam: 3z1fl;mueu ‘Ppauuncnaﬂcaon 6uGaioTekn, CcayKars,
Mem.ay TpoYHNB, A0Ka3aTeAbCTBOMB, KAKH raAy6oko Bb CaaBaHaxh Co-
suaHie 00m[aro WXh DPOUCXO#JAEHIA, U KaKb TBepAa BH HHAXD B'Lpa
BB oﬁm,ylo uxs 6y.z1ym,aocn>.

Aruarii l“pazmq'b (Ignazio Gradl) cnavala ann'r'h a HOTOME
Kanouukn Bb Parys$, nacarr craxorsopenia mno Jateiam . oo Cep6-
CEH.. B’B 1710 r. om’® moanecs, nspbcrHoMy yie Hawy, [pasy Cassb,
B.nazmcaanuqy, oay bb dects llerpa Beangaro, noas mnaspamiens,
«Plam Sleverskl» B ueil ons ynoa0041ets Pyccaaro Hapa Bcecokpy-;
majomeMy HAaMeHH, He waxoaamewmy ce0b HE KaKuxb NPenoHb. Ab-,
13 _ero»; TOBODHTD nosT%, «umﬂ,cmm BCeMy Mipy;. caasa  abas ero
He nomﬁaen Aonowh comue Gy,aer'b CI}IT’B u ﬁbmtpbm p'btm Tedh
&% mopo. Hukoraa ma cebrd ue JCABIMATE O TAKHXB A00AeCHIXD,,

O TAKOMB Morym,ech'b KaKaMua oﬁlaaaeﬂ> HeTp'b, HHROI‘A& COJIHI_EB
He OTKpOET’S noao6Haro €My BHTA3A».

Bocubes yemupenie CTp'bAeu,Karo Gyura, noﬁimm nam: Kap-
aoms XII m Boiiny c» Typkawn, nN05Th 3aka09aeTh csoro oA) cab-
yomuuu caosavn: «iRusu, o caasmpiii Ilaps, Bo BbKu, mmsm!
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ymnomatc.{l TBOM |BeANKifA 1 10016CTH 1 ‘'TBOM: CAABHBIE nbzsnnmt‘- Hupu
abra Heczeposbl,: Bceraa  nodbanteas, nukoria mo6hxaennniii; a0-
Bepmm TBOW 3HameHuTHIA: Abaa mopameniems auba Typenkaro! Flasn:
n nocbkaii, HeBBpHbIXB, KOTOpbie HeHABHAATD: 'HpaByI0 'HCTHHY: | Aa
3a]0XHyTCA U OOrd6uyTH onu BB pbkb coeil kpopml fHusu miyan-
HH, 9TO0OBI OPORJATHIH X0A#a He Kpudaasb Goabe cbh MuHapera HiITO-!
6b1 naam Bch megera.Bpara Xpucriaucrsal.3amuru gecrs Iipasonkp-
HBIXD U 0CBOGOAM UXD, 0TH, paGerBa, .aa Goabe pacEpoCTPaHATEs: OHM
M pacnaoaarcsa, 64aroaaps, :1Boeil zo0aectu! | fHupn ¢uacTanps; im0~
9eTeHDb, .CAABEHD, ;0 Mo,cu‘,onc;cm cpbrapni. Mape, aa yabaurs ixe6h,
Bors B'I;mosthqume gecrtu, M, Aapb! Aa. GyAemb ThI CAABHO ;, B HA CeMB
c‘BVLT,L,nI.u_pazo,‘_,u, Ag,ﬁyaemh ciATh, (KaK®b -CIAIOTH; 0.aazceHHADIE; 2

\\':‘ HOHE

0 BTOpOM’L H3b yuomaumixm HaMH 0DTOB, nocuknasmmﬂ, nozl-
_ ]IeTpa Be.mxcaro nwl;em, CBL,Z[I)HIH Goakbe nonpoﬁumﬂ qu: 0
nepnom) CTe(I)aH’B Py EASD, (Stefano Rosa) CBﬂHI,eHllHK'LB’B Pary-
a3k, naBLcmbm csomm AapopamiaMu, YaeHOCTiI0 u, Ge3yKopuaHeH-
uocnro }I{HSHII, yM. Bl 477000 Oup caapmica BH CBOe Bpema l‘le-:
Goxmmu nosuamgmn maccnhonb U NaMATHAKOMD . 31']5)('5 uoanaum:
OCTa./IOCb paacymz[eme ero o ./Iorm(’l; Apuacroteas. Ero cqmanuy,
Tam;ce 3HaTOROM’]> Cepﬁcaaro A3BIKA, W sooank cnpasea1nso; no-_
ompﬂembm IIauom Beuezmmom, XIV, ous BCOPABHLD Cepdcmu Dbpe-.
mapm u Missale, m mazarme }Enam, Xpuma a HpeCB Boropo-
ARTLBI HAa ToMD e aseikb. Uab Heu3AAHHBIXD ero . COYMHEeHIH - ma-
phcrap;: Manuale Theologicum Latino- Illyrlcum exphcallo-
nes, definitiones ‘et descrlptlones exhibens ordme alpha-
betlco, n Dlssertarlone sulla patrla di S Blaﬂlo B’b npopml,

»B'm‘"‘

CEO'! 6u6a10TeKu a uame.zt'b TaKmKe o,zly ero Hepr Beamcomy,‘ Ha—'
nHcalHyio, Kak® sHavwTcH BB pylcouucu," BB 1717 v Pertar Alet
chsiovich'allifi’ Ppétnes slamevma, diella'i cesti Petra 'Par
uoga’Zarrai Samadalsgza Russmskogd B1> ; uocnﬂm,cum et~
Py .BeJMhOMy rosopmca. ‘410 BB uMeny, KoTOpOE Adan emy npu.
npemeum, aammqaaoca npeacmaaame 6y,aym,eﬂ éro C.aaBbl u x106-

ik

i

22 Pro. N 15. Ralsicsne Piesni, spieyane .po. rashzlem Plesmmm od godlscta 1680
40 1730» c'rp 73-——101 CM. Ilpmomeme Iv.

2 Appendlm 11, ‘305—30;

ry
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| aecteii, 4T0 TaKmMB 06pasoMb Ch €AMaro pPOMAEHIs OHB NpeAHa-
snagaaca Ilposuabuiens Kb opocaasaenio Pycckaro ITapersa. ITo wu-
cay Oyksb, sakawdarommxca Bb umenu Ilerpa Aaexcheswmaa, mnoars
pasabanib csow oay Ha 15 anamenidi Beamuia Pycckaro Ilapa. Opo-
caapaad ero noasuru, wo6hapt mags Ilseaawn n Typkama, aeTop®
0CTaHABIUBAETCA Ch 0COGEHHOI0 AI0GOBI0 HAa NpeoGpasoBaniAXh, NPON3=
sesenunixs lerpous p5 Poccip, npeamymecTsenno e Ha pacnpocTpa~
Henin npocsbmenia Bp Hapoah, gemy He Mai0 CcOOCOGCTBOBAAM MHO+
CTpaHubl, npu3BaHHbIe nMb co BchX® uerbIpex® cropons cpbra, U
Pyxuan, noaoGuo I'paamuy, BhickasbiBaeTd Hasemay, uro Ilerps Be-
Aukidi paspymuts Typenkoe Ilapcrso, ocBoGoants XpucCTians oOTFH
ura Mycyipmans M CTaHeTh rocmoACTBOBaTh Haxh Behub Mipoms, **

Henaphcerupii asTops oap1 «La felicita comune. Voto di
Pietro il Grande Czar delle Russie» maoGpaxaers Ilerpa I mo-
c1aHAMKOMB Hebech 414 yrbmenia crpamaymaro yeaopbuecTsa: naen
BeanvYecTBeHHaA O XBa.Jga, KaKod yJocTomBaJca Maao KTO H3B CMepT-
HbIXB! *° !

Fosops o nostaxs Paryackuxs, socubpaBmuxs moapurm Ilerpa
Beaukaro, ne mory ymo.agars u 065 0AHOMB Aaavarnanb uss cocha-
naro ropoia Cmararpo (Coabrs), Ieponmmud Kapawmum (1640—
1714), xoroperit, BB cBoeii mnoawb Bogatstvo i Ubojtvoe, wusian:
Hoii BB OpoueamevMs roay BB 3arpedh, mocBATHID Takke Wberoab=
KO cTpoo® npocaasaeniio Beamkaro IfpeoGpasoBareaa Poccin. °°

Baecramie ycubxa <P.aopia beneseunm sapaer.au- BB Pybcrcyxo
cay#mOy W APYrAXb ero cooTedecTBEHHHKOBH, H3B Komxbh HEKOTOpbIe
AocTuram Boicwnxb cremeHed Bh Iocyzapcreh u orasaim Hemaxo-
BaxHbla ycayra Poccim: Anoenamnm ynowmmnaers o Hataam m Bo-
aoumdat, a wub yaarocs coGpars BB Parysh cebabmia eme o
Cryaam u Aabtecra.

Iepouum's HaTaam, W3® ABOPAHCKAro poAa, CymecTBYIOINaro
noubiut Bb Parysh, Bcrynmas BB Pycckyro caymly eme BB Moao-

2¢ Pgn. ®@pann. 6u6. N 15, crp. 107 — 148. Cwm. Ilpn zomenie V.

25 Pro. ®pann. 6u6. N 860. Cu. Hpuiomenie VI.

% D-ra Jerolima Kavanjina vlastelina Spletsko g i Trogirskog Bogatstvo i
Ubojtvo, Velepjesan u 30 pjevanjah. U Zagrebu 1861. Aptops 3apbmals mo-
CBATHTH CBOI0 Mo3My Pyeckomy Ilapw. #Resawie ero mcnoiveno HpIRE OARBND

3

H3h €r6 HOTOMROBD.
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Abixb abTaxs. Tepoiickaa xpaGpocTh M HCKYCTBO, BHIKA3amHBIA UMD
npenvymecTsento Bb Kphivy, Bo Bpema kammanin 1735, 36 n 37 r.;
Aoctapmau emy uunb Iloaxosnuka m mpio6pbam emy ysamkenie o
Apy#G6y UepBbIX> CaHOBHHKOB® BDb 'ocyaapcteb. IleTps, ChinDd BBHI-
meynomanyrtaro leponuma m Coein, aovepu Bume-Aamupara [Je Tpan-
Ha, cabjosars mo nyTtm orma. BerynmBn B'b BOeHHYIO  CaymOy
Bp 1750 roay, oHb, CBOUMB HCKYCTBOM> H XpabpocTsio, 10¢THI'D GBI~
cTpo Ao uuna IMoakosnmka; Ho ocoGewHbIMh 06pasoMbB OHB BBIKA-
3a0h CBOIO HeyCTpammMOCTh W mpuBasannocts Kb Pocciu b 1771 1.
9 Peppaas, npu B3aTin Kpbnocrtu /iypaikesa, 3a WTO U noJyunah
opaens Cp. T'eopria 3-i creuenn, npu coGCTBEHUOPYYHOMT, BechMa
aectaomb, nuckmt Mmoeparpuppr.

Yepeanr rtpu rosa nocab toro, mmenHo Bb 1774, Iletpsn, cb
csoero cynpyroi Mapiewo, aodeppio Tenepass-Maiopa Ae Menmas ae
aa Typa, ocrasuas, cb pasphbwenia mnépatpunvi, Pocciro, u moce-
amaca Ha poamnb, rab, npoiias nepsmia Aomxnoctu PecnyGamkm,
ymeps B 1801 roay. '

Matebid Boaonnuas caykuas ubckoavko 45 BB apMia npu
Eancasert Ilerpoenb; no BB cabacTsie HEBBIHOCHMbIXH A48 HEr0 MO-
PO30BH, KaKh roBOpPUTH ANNeHAWHH, UJH 7Ke B cAbacTBie HeyA0BO.Ab-
€TEIH 10 chymﬁfh, Kak® A canimaas BB Paryab, ocrasuas Poccio n
nocrynnas b Menanckyio apuiro, abiicreopasmyro toraa sb Mraxin.
Poccia norepata »p HeMb He To4bKO Xpabparo BouwHa, HO H BechMa
MCKYCHArO HH;KeHepa M apXUTEKTOpa: eMy NPHHAAJC;KHTH OOCTPOHKA
yephboaenii Kapearema m muoria apyria Boeumpia paGorbl Bb HMcna-
HiH, 3acayKHBapmlia goceab yanpienie nyTemecTBeHHUKOBD. *'

Kaxs 651 nn Ghram wueyaoBaersopuresbubl cebabuia, coGpau-
HpIA MHOK o caysk6h b Poccim Ctyaam u AabrecTn, 1hup ne
menbe, 3a HesocTarTkoMD aydmuxb u Goabe moaApoGHBIXB, CInTalO He-
U3IMIIHAMS coo0maTh 06 HUXD H T’O, 49TO A MOI'b Y3HATh BB Pa-
rysk, mpeaocraBasa APyrEMB HONOAHATH OHBIA, Ha OCHOBAaHIW JAOKY-
MEHTOBD, XpPaHAIUXCA BB HAIDAXB apXHBaxb.

Tpoe Cryaau Gblim na Pycckoii caym6b: crapmiii 6pats, Mapko
6b1.1p HAYAILHUKOMDL 0AHOTO u3h YepHOMOpPCKEXD NMOPTOBD, Bropoh——

2i Appendini II, 195 — 196,
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Crenaum®, AocTars A0 AAmupaibckaro umHa, a maaamii, JA:xuso,
CAy#UAD B apMiu B OKOHYHA'B AHU cBoW cymacmectsiemb. Crenanm
Cryaiu oTamyaiacs repolickuMu noABUTAMH U YHACTBORAA® BD Kam-
nanin 1812 rosa; abrb copoks Tomy Hasasb, oHb mochTuam poa-
cTBennuKoB® cpouxh BH Parysh, BB Bocmomunanie KOTOPBIXD OCTAACA
ero. AaMupaabCKiii MyHAMpH. YKpalleHHbIi MHOKECTBOMb PasHbBIXD
opaenops. Ilo Bosspameniun BB Pocciio, ons, kaks mab ckaspiBaam,
Obla, OTpaBaeHd CBOUMHU 3aBUCTHHKAMU U HeA00posKe.JaTeanMu

Oauospemenuo ¢b HuML cay#kuars b Pocciu ero cooredecrBen-
nukh, AapTectu. Oun 6b1an chiub ynnopnmka Parysckoii Pecny-
G6anka B pocnurhisaica Bb Mraiin, rab noayunas oGpasosanie caumim-
Komb aubepaabHoe A4a Paryser, a no romy ne mors 3abcCh yxmrhea,
W A0M:Kenb ObLID HMCKATh cyactia ua qy;6nnk. Bbw Komcramtumo-
noab, kyiaa oud ormpaBmaca usb Paryssl, ous umvbas caysad mo-
suakomutsca  ¢b Pycckums IlocaauHmkoms, korTopomy onb chymbas
TaK’b HOHPABUTHCA, YTO Gblab NPAHATH EMD B 9aCTHSIE Cerperapu,
u koraa, npu paspeisb cw» Typmiero, ilocsaunuks nmams Obiab OTO-
svanb BB C.-Ilerep6yprp, sa nowp nocabiosaanr u modogod Aap-
recru. 3abck onh He savesamab o6paTuth Ha ce6a BceoOmjee BHH-
MaHic CBOEI0 3alUCKOI0, Bb KOTOPOH A0Ka3blBaib He0GX0AUMOCTH A1
Pocciu mmbre nopts BB Cpeamsemuoms moph, ykaseisasa npu 3ToMD
Ha BBILOABl, mnpeactasadembla Parysor. Cocroa npm Munmcrepcrsh
Muocrpausbixs JAbab, ous npuuuma.u'h' sechbMa AbareabHoe ydactie
8b pasabab Iloasmu. He snamo, kakyio uMeHHO J0.:KHOCTb OHD 3a-
uumaas 86 llerepGyprb; vo a cammaasn, oiHaKo, 9T0 OHD DOJB30-
Baica 6oJAbmMAMB BJigHieMP W HaxoAuacsa BB Yucah npu6ad;KeHHBIXD
Wmuueparpunbl Exatepnnn II, a no Tomy nosBoasas ce6h o6pamarsca
sechMa naamenHo ¢b nepebivu Cocyarapersennpimn canosuukamu. Ilpu
Ifagab I ‘owp BnDaap BD HeMHIOCTH M Jazke Oblab 3aKIYEHD BB
TIOpbMY, rAB m upoGHIABs X0 BOCHiecTBiA BHa npecrd.u Auxekcanapa
I; Ho, BMAA HeBO3MO;KHOCTH BO3BPAaTHTh DpeskHee CBoe BaiAHie npn
Asoph, AabrecTn npoAass orpoMHsIs cBoM umbHiA @ moceamica Bb
Fopnnk, nenozaaeky orw Tpiecra, orkyaa sacro Habsmaas B1 Be-
ueniro, Bbuy m Ilapuxs. Ywmepsr BB DATHAECATBIXE roAaxs, OcCTa-
BuBb mo cmepru cpoedi 3anmckm o kb Exarepmusi 1I, koTopsins,
BhpoaTHO, cymaeHo noruGHYTh A1A HoTOMCTBA. "

* CM. o mems BB 3anuckaxs pudonckaro, nsg. 2-e, M. 1864 r,



20 MATEPIAABI AJf RCTOPIM AUIAOMATMYECKMUX'h CHOLUEHINM

Ao wavana soiine Exarepmmpr II ¢b Typunieo oruomenia namu
wp Parysk, wawk® BWAHO u3h HpeAblaymaro, Oblad BeéchbMa ApY:He-
, 7106061, OTRa3® Pecny6amrm no abay Cassst Baagmcaaswwa me ma-
BJEKh Ha Hee HE KaKuXB Aypubixs socabacreiii. Parysmane! npooa-
“skaam caymars BB Poccinm B noabsopathea GOARMIEMEA NOYECTAMYU N
aopbpiems mamero Ilpasuressctsa. Bt 1768 roiy npousomens pas-
peieb mesxay Poccieo m Typmieto uss sa Juccugentoss b Iloasmb.
Ilpasnteascrso wame, pbmacs arakosaTh HempiaTeéasa u cb Cywnd,
ch Mopa, ornpasmio usb bBaarilickaro mopa GoJbmoii ®10TH BB Ap-
xuneaars. Bbcrs o nosasaenin Pycckaro eaora »n Cpeamsemnoms
mopb Gbria mpmuara Bb Parysh, ocoGenno ABopaAHCTBOMB, U BB raaph
onaro Casuuoro Ilonmo, sa xmrpbiii  BbiMbiceas IlerepGypreraro
Asopa, xorbpmaro Gyaro 6p mHanyrath PecoyGauky, koropas, me co-
6a104asa crporaro HepmbmareabcTBa u umba BL BEAY CBOM TOproBble
MHTepechl, TOMOraJja, sapucamumm oTh Hea cpeacTsams, Typuin,
cHa6:xaa eA NOPTHI CHBCTHRIME M BOeHHBIMH mnpmmacaym. **

«Roraa B® 1768 roay», rosoputs Enreas, «sosropbaacn podua
memay Iloproro m Pocciero, Aaumpass Opaosn Gbiah oTnpaBIeHs Cbh
OoapmumMb @aotons b1 CpeamsemmHoe Mope. Berpbrtuen 65 Apxnue-
Jdarbk  MHO;kecTBO Parysckuxs CcyA0BB, 3aHUVMABUIAXCA NepPeBO3KOIO
cpbeTHRIXD mpumacoss ns® AdeRcaHApin W APYTHXD AOpPHKAHCKUXD,
Bocrounsixs g I'pegecknx®, nopross Bs KomcramTuhonoas, Havaasn
obpamartbca HeupiasnenHo m co Bchum apyrmmm ParysckmMu cyasawm.
Henpacuo Paryackie mkunepy onpasabiBainck 1Thus, 9To oam Gblan
cHa010’ npunyxienpl Iamero AaekcanapiiCKuMs U Ap. OTBO3UTH HHI~
Hennple mpumacek: Bb HoHcramtmHOmOJb». ... *

«Mp1  muban,» _ropopurs- Fpaws Aaekchii . Opaoss b Honsen-
1§if, -3aKAi0 9eHHOH AMB Cb Paryackoro. PecnyGankerw, 85 1775 roay,
«BeChMa  OCHOBaTedbHbIe 10BOABI, BB HPOAOAZeHIn Docabined BOHHDI
p’b . 6ABCTATEABHOIO Iloproo Orromanckoio, 06pamiarhca BpaskAeOHO
Ch KyOIaMW, BalluMA N0AJaHHbIME, Ha Boaaxh (peiwsemnaro mopd,

#8 ‘Aleune notizie intorne ‘ad” Antonio Natali Alleti segr. della Rep. di’ Ragusa.
Pyron. ®pann. 6n6. N 266, crp. 721==722. Cm: Npna. VIL

#1 Geschichte des Freystaates Ragusa, 266,
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Ha OCHOBaHiM ACHBIXD W o0menspberubIXs TpaBUAIb MeKAYHAPOA-
Haro mpasa. -

«l-e. Bp 1769 roay, eme ao npuGbitia neno6hiumaro Munepa-
Topckaro @aora Bb Cpeamsemmoe mope, Koncyas pams npu [enyes-
ckoii Pecny6amkt nossoauwas ceGh cosepmenHo HecnpaseiimBo Tpe-
Gosath u noayduth orh cero: Ilpasareascrsa cexsecrTps 0AHOTO, CyA-
Ha, KYyIUeRHaro Bb cemb noprTk asymsa mpocreivm kyunaum Pyccrumu,
g uME BHa cOGCTBEHHDBIA M31epPKU BOOPYsREHHAro AJd BamAThl OTH
A®pukaHCKEXD DAPATOBB, H KOFAa OTH BAaCh KaTeropuiecku Mbl 0O-
TpeGoBaIu He TOAbKO 0CBOGOKIEHIA HOMAHYTAro CyAHa, HecupaBei-
AHBO 32/€PIKAHHATO, W BO3HATpPaKAEHIA Bckxbs mpoTopeii m yObiT-
KOFD CcyAoxosdaeph Pycckuxh, HO rTakike HaKasaHid, saciyseHHaro
KoHucyaoms, 3a ero moCTyHOKS HeCHPaBelAUBBIH W HACHIbCTBEHHBIH>
Bbl ThMp He Mewbe coxpamaam my6oxoe MoaYamie, HE AaiW HH Ma-
abimaro Boauarpamz[emn He DOCTABHAN HHKOTAA Hams BB mapber-.
HOCTh HAKa3aHid, KOTOpoe sacaymuBars pblmeynomanyThiii Honcyas,
M TakEMb 06pa3oMb BHI CAMBIMT MOJ9aHieMb TOATBEPAHAH H 040G-
PUIH DOCTYOOKD HeCHPaBeAIMBHIH, OCKOPOMTEABHPIA M HACHIBCTBEH-
HbIH, W 9pess To MOABEPrJHCh COpPABEAINBOMY HEroA0BaHio memoOh-
Amvoi Aprycrbimer namei# MonapxmHn, NpoTAES WHTEPECOBE KOTO-
poii_BBI mOCTynaidm TakKb Bpaﬂijleﬁﬂo ' A8

«2-e. llpudpis® cH @A0TOMB E H. B. &5 6eperaM1, Mopen u
B34 Hbckoapko Parysckmxs cyaoss co BckMT mXB Trpysomsm, o
caydaio ocaapl Koponpl m B3atia roposa m Kpbmoctu Hasapmna, n
ysHaBb, Kpomb Toro, msb BEPHBIXD HCTOTHHKOBD, 4TO MHOTie. Ma-
TPOCHI, Bamy HoAdauHble, Haxoamauch Bb camoii Kopowb m ocwbam-
JAHCH  ympapaATe aprmadepiero Typoks, wamuxs HeupisTesed, Thunb
He Mmenbe, m3n ocoleHHArO 'CHUCXOXAeHis, Mbl XoThbam mpesarts 3a6-
BEHII0 He TOJbKO mocTynoks Homcyaa samero b I'emyb, mo zamke
n menbe Bpivocuupla ABHCTBIA mOMAHYTHIXE MaTpocoBd Parysckuxs,
A OTOYCTHTh Ha CBOOOAY BBIMEYHOMAHYTHIA €yAa, XoTa onb aocra-
Juck vawb wo uopasy (di buona presa), yc.zosusmmch, 0AHAKO, Tpea-
BapureapHo cb I'enepaibnpivt Komncyaiowms sammvs BB Moped, uro
OHB JA9HO AoBeAeThb Ao cBbabuia Bameit PecnyGamkm o Hamews Be-
JUKOAywin U yobAnTh €e COGAMAATH CTPOrYIO HeHTPaIbHOCTH, KOTO-
Pyi0 Mbl BeAHKOAYIIHO npeAdaraiu eii o uMA mameii Aprycrbimeii
Momapxuinu, o Bp’cma BOHHBI, CH A03B0JeHIEMD cB000AHArO MFaBania
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Paryscknms cysamb; He cMOTpPA Ha TO, He Ges’b 0COGEHHBIXH Tali-
HBIXh NPUYMHD BPa:Abl CH Bamieldl CTOPOHBI KB Heno6biuwomy Ha-
poay Pycckomy, mpl HuKoraa He mmbau yAoBAeTBOpeHiA CJBIDATH OTH
Bach O OPUHATIE CTOAb BBHIFOAHOH HeHTpaabHOCTH, W He ObIAO HAMD
AaHO TO BTOMY CIy9al0 HH Kakoro orpbTa.

«3-e. Ha poaaxs Hamoam am Pomania, korza Typensiid @oiors
66105 atakoBans KonTpn-Aamupasons Eaponnrcronons, Haxosamumcsa
Ha cayx06b Aprycrbimeii mameii ['ocyzapeinm, Buaban, kaks a8a Ko-
pa6an noas Parysckmm® @Jarowms cpamaduch 3a HAUXD Henpisre-
Jeil w npormBy HemoGbammaro opy:kia mamed Hanim.

«4-e. Mp1 yaocropbpaamch, 9ro 106poBO.abHO H 1O COGCTBEH-
HoMy Bamemy noGymaenio 6pranm ycrymaenbl Typkawms Jdyabuunbo-
Tam'h, HamUMB HempiATeaaMb, MHorie Kopadau Paryackie, KOTOphie
.6blau TOTOMB yHmYTOKeHbl BB 1772 r. mna poaaxs llarpaca, xora
Bbl, AJ4 OPUKPbHITIA Bamlero NpPOTHBY3aKOHHAro moBeAeHid, roBopuIn,
9To 6blam npmuyxzennl ycrynurs cuab Typoks, »w cabacrsie Tpe6o-
BaHia Kouxh, DPOTHBY Baulero j;keJaHid ¥ mo oJHOMY BameMy Geacu-
Aif0, oHble G6pian ycrymaensl. fI smamo Toabko, 9TO, X0TA GBI 3TO GbI-
40 1 énpaBeMuBo, MoJdYaHie Bamie He MOsKeTh ObIThb HAYbMD uU3BH-
HEHo, 1O TOMY YTO HH 0 BooGpakaemoMdb nacuain Typoks, Hr 0 Goab-
IMEXD BOEHHBIXD NPHrOTOBJACHIAXH Cb UXD CTOpOHBI npormsy Pyc-
CKaro &«.a0Ta BbI He JAalW HaMb ‘3HATh, 9TO BechMa Jerko Morad 6ol
Bbl cabiaTe, He moABeprasch HapeKaHiAMD CO CIOpOHDBI HAWUXD He-
npiateaeii, ecam 6p1 Bama PecnyGamka mmbaa aoaiknoe kb Ea Hun,
BeanuecTBy moumramie W 3acAy;KeHHOe yBaKeHie.

Jlo ceii u mo Apyrmwh NpEYMHAMB, O KOuxh ymallasaems, Oy-
Ay9H HaMu HOJOKUTE.IBHO A03HAHO HeNpiA3HeHROe pacnoJoeHie Ba-
weii Pecny6aunkn k5 caaBapiMb wbaaws Asrycrbimed Mvmuoepatpuupl
Bcepoccilickoii, nameii I'ocyaapeiam, u mwba mpaso cuutate Pecny-
6JuKy HAIIUMB HeNpiaTeleMb. M COI3HMIEI0 HAMuUXDb Henpiareded,
TaKb Kakb LpaBuTeibCTBO, KOTOpPOE AOAKHO H MOKeTh BOCOpEnAT-
crBoBaTh AbHcTBiAMD CBOMXD MOAJAHHBIXL, W 3TOro He abaaers, cra-
HOBUTCA, 0O MeKIYHAPOZHOMY UpaBy, oTBLTCTBeHHBIMB 3a aTh ca-
mbia abHcTBia, KoTopeia cb ThXB nHoOpDH cunraorca Abaamm oGmpe-
CIBEHHBIMH, 2 He 4YaCTHbIMH; a ecad TakuMb oGpasomd PecnyGamka
sacay#uaa ueroaopanic mameii Asrycrbiimeii Tocysapsmm, To Ml
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5 KasecTsh en ynoJiHOMOYeHHAro, cuuraeMs ceGa BB npash obpa-
maThCA Ch HEW Henpia3HeHHO, c06.a101ax, BnpoéeM'b, BCIO Ty ymbpen-
HOCTDb, KaKOBa# MOKeTH COr.acoBaThCA Ch YecTii0 W WHTepecamu Ha-
meii Aprycrbiimeii I'ocysapsinu, m He yKJIOHAACH HH MaJio OTBH TO-
ro deaopbroa06ia ¥ BeaimKOAymis, KaKOBbBIA COCTABIAIM -OTAUYH-
Teapublil xapakrteps abiicreii E. W. B. Bo BCce npogoaaenie 1io-
cabauned Boiiupl.» *° '

Hraks Poccia wmbaa ecbMa ocHOBaTebHBIA NPHINHBI HEYAOBOAb-
crBia Ha Parysy, KakoBpla upuYHHDI He Mor.am G6bITh GesbuspbcTHBI
I‘epqory Coprb, nocabamemy Ilocaannury PecnyGamku Bn Iapmmxsk,
a N0 TOMY HaMb COBeplleHHO HemoHATHBI cabayomiaero caosa: «Un
manque d’égard envers le C-te Orlow, amiral russe, qui parut, en
1768, pour la premiére fois dans la Méditerranée avec une éscadre,
destinée a combattre les Turcs, irrita profondement Cathérine II contre
la République. '

«Cette princesse, voulant frapper les esprits dans ces con-
trées lointaines, ou sa puissance n’était pas encore connue, ni ap-
préciée par le vulgaire, ordonna a son amiral de confisquer tous les
batiments ragusains qu’il rencontrerait, et de détruire leur ville de
fond en comble.» 3¢

Wss sennenpupesennaro orpeiska Kompennim 'pama Opaosa,
KOTOpYI0, KaKbh AMNJOMATHYECKId IOKYMeHTH, Heab3sl 3am0A03PHUTH
Bb npesnambpeunoMb HCKaKeHid ®aKTOBB, ACHO BUAHO, 9YTO HA KOH-
w@uckanio Parysckuxs cyioss Ml mmbam moiHoe mpaso, 3a Heco-
Garoaenie PecmyG.aukoro nepmbmareanctsa, m uro Fpass Opaoss no-
CTyOHAD BeCbMa BEJUKOAYMHO, He yJAep:kaBh 3a co6om aTrhxs cy-
Aosb. YT 3e KacaeTcd A0 NPHEA3aHiA, MOAYIeHHAro GyATo Gl Op-
J0BBIMB, paspymuth Parysy, To Ba aTo Msl He mMbemd HE Rakuxb
AOKa3aTeJbCTRD, W CYATAEMB DTO €CAd He BBIMBIC.IOMB, TO YIpPo30I0,
nubpwero nhabio sacrasnts Pecny6auky oaymarbca m packaatsca. S
Aymaro aame, 9ro nocabanmee npeamoaoxenie sbpube, m6o Parysun-

30 Composizione nelle verlenze tra la Republica di Ragusa e la Russia, segnata a
Livorno dal C-te Orlow nel 1775. Cm. Ipmaox VIII.

91 Fragments sur Uhistoire politique et littéraire de I’ancienne République de
Raguse, 16.
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upl, onacaiacs rubsa Erarepunnl II, o6paruamcs kv Bhucromy Asopy
33 NOCPeAHMIECTBOMD, W 9T0G6hl Goabe pacuoao;knTh ero BhH CBOKY
10.ab3y, OHH moAnecad nscrpiickoi [llankammeph oaemay Crewana
II, Kopoaa Benrepckaro; BH 1o #e Bpema uxs Ilocaannurs »p Bbub,
Ppanns locaen Tomgoaa, Enuckons IlasepGopuckiii. ynorpebmib
Bch csom crapamia, ocoGeuno BB 1771 roay, uro6sr y6baurs Mmne-
parpuny Mapiro Tepesio, amdno ero yBamaBmyIO, X0JaTaHCTBOBATH
sa Parysy mpean IlerepGyprckums ABopoM®; RO Takb Kakb BB TO
BpeMa OTHOMEHIA Meway odoumu /lBopamum He ObLim 0COGEHHO ApY-
JKeCTBeHHBI, MOCPeAHHYeCTBO ABCTPiM He UPUHECJO HH KAKOH O.db3pI
Pecny6aurb, koTopas, makomens, phmmiack oTopaButs BB C.-ITerep-
oypre I'pasa Ppauna Paununy; wo Mmneparpuua Exarepuna II, wue
xorbpmas mpmsuare ero BB Kavectsb Ilociauumka PecnyGauku, ue
ofpaTuia HH Malo BHHMaWia, Kakb ropopumrb Euresp, ma ero mpea-
cTapaenia. Koraa onh rorosmica yme kb orsbaiy, MO CIOBaMB To-
ro ;ke nmcatedd, emy Oblab opucians usb Munmcrepcrsa Muocrpan-
HpIxbh /Abas o6p19umid moaapors, Bh 1000 wepBonues®, KOTOPBIA, 04~
HAaKO, OHDb OTKaszalcd WPUHATH noA® Thus mpessorows, uro Mmne:
patpaua, He Xxorbes mnpusHark ero b kadecteb Ilncaanamea Pec-
uy6IuKd, JUNINIa  ero BO3MO;KHOCTH NpPUHATH | N0AAPOLD, KOTOPHIA
noaysawrs oana IfocarauHmKd; Ha naMATh 3Ke CBOEro HmpeObIBaHIA mpH
UerepGyprckoMs /JBopb oHB npocuaks Aath emMy OAHY H3b MejaleH;
Bb16UTEIXD Bb napcrsosanie Exarepuner 1II, wa sambuareasnbiimia
coGritia BH Poccim Toro Bpevenn. %

Wsv soimenpusesennaro pasckasa Eureasa moxuo 0Obl ObLIO
saraoauth, 910 Ilocoascrso Ipava Panuust s5  IHerepOyprs wue
yebuvatoch unm kaknup ycubxows, memay Thub kKaks uat Honsenninm
Ipaca  Opuosa Buano wpormsHoe. ' «Omacasch Hanocrbioks Aaxb-
whiimuxs mocabACTBil, KOTOPBIA MOTA0 Hapieyb HA' BaCh Malo 06-
AyMadHOe ToBexeHie pame, u npuObrayss, Bb cabicrsie atoro, upess
nocpeactso Bamuxs I[lociaunukoss °° k» Ea Hunmeparopcromy Be-
JHYeCTBY €5 HPoCcb(0I0 0 HpomeHid BCero OpollIaro, HpUBOAA OpH.
9TOMB THICAYY ONpaBiaHiii Bamero MOBeAeHid, KaKoBbIA ompaBAaHiA
Ob110 yroano Ea Beausecrsy npudath Bo BHMMaHie, OO CBOHCTBEH-
novy Ei BeANKOAYNIi0, u npeAath 3a0BeHii0 BCce, NpPOHCRIeAINee Bb

32 Engel, 267.
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'

TeYeHid NpPOMLIOH BOHHBI, W OTHPABUTH Kb HaMb OTH GaAMCTATEASHA-
ro CBOEro TPOHA, Cb OOGHIYHOIO CBOEIO BEIHKOAYIIHOW MH.IO0CTIIO
I'pawa Paumny, Bamero noanomounaro Muuuctpa, ¢b Thus, 9TobbI,
Ha ocHopanim mucTpykuin Ea Beamsecrsa, mp1 ornpaBmam kB Bawmh
Heo0X0AUMbIA TPaMoThl, KacaTelbHO 3a0BeHiad u BceoGmied amMHmMCTIM
Bcero, aoceah mpomcmeamaro».

Urarks, sonpeknm Enrearo, mpr cwbems yTBep:KAaTh, 49TO TO-
coabcTBO Panmupr 6pr1o He Gesmoaesno Aaa PecoyGauka; tbus He
wenbe, ognako, Bp C.-IferepOyprs wudero we mopbmmiu, a mpero-
crapuan Bce Abao Fpasy Opuaosy, ocrasmemycs Ha 3uMOBKE BE
Urarin. Ysnaps 065 stoms, Cenmarn Parysckiii oGpaTmica Hemea-
Aenno k% Ilanckomy /Asopy c» mpockGoio, xozaTaiicTBOBATh MNpeas
Beankuns epuoromt Tockanckams, Bo Braabriaxs Koero crosia
TOrAa Hama 9JcKaiapa, o TpHHATIH . MB ydacTia BB pacopb Pecmy6-
amkn  ¢b Pocciero, nosaras Goapmyl HajemJy Ha ero mpeacra-
TeabcTBo mpeas ['pa®oms OpaoBrivb, ¢b KOTODHIMB OHD HAX0AMACA
8B BecbMa Apymecrsenubixs orHomeHiaxb. Ilana Kanwenrs XIV' ne
orBeprs mpochGbr ParysmHness w He 3aMeauas Han@WcaTh NHCHMO
&b Beamkomy [epmory Tockanckomy, Ilerpy Jeonoasiy, Bs KOTOPOME
yobxaaers ero Bcrynathca 3a PecoyGamky, Haxoaamyioca BB 60.b-
mo# onacHoctd [luceMo 3To, HalZeHHOe MHOIO MeKAy pyKomucaMH
sabmueii Ppannucranckoii 6mGaioTekn, raacaTh BH mepeBoal Takm:

«Bosaro6aennbiimeny o Xpucrh cpiny mamewmy sapasie u Ano-
CTOIbCKOEe OJarocaoBeHie.

«Mp1 uwsBbcrmancs, uro Parysckasa PecnyGaumka naxoamtTca BB
Goapbmoii omacHocTd, mo caydyato soiinpl Typmim c¢b Pocciero, u aro
el yme HaHeCeHO MHOKECTBO YOBITKOBD BOeHadaabHuKRamu Pyccru-
MU, yrpokalmuMu HaHectd eil eme Goapmia. Oum HeroAyors Ha
uee, Bbpoarno, 3a 1o, 9T0 N0A03pbBAIOTH ee BB OKasaHim coabiicTria
Typrams. Ho oua, cosnapas GesmpucTpacTHOe CBOe MOBeAeHie BH
oTHOmTeHin 06buXh BOWMOIIUXD CTOPOHD, Haabslace HacaamaaThCA
MupoMd, nozo6Ho Apyrumbp Hamiaws. Koraa me ed Gpram cabaamsr

33 [Ipw Pamunb cocrosie ABoe HOOHIEH, N3> KOHXD OANHD, HMA KOTOPAro # He
MOr'b yaHaTh, ckoponoctm;kao ymeps BB C.-[letepOyprb, a apyroii, Boma, co-
mel1s cb yma; Cexperapamm Muccin 6b1am Bialike u Bosomuas Huro.

4
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BHE3amHblA YIPO3bl, OHA TaK'h' yCTpamidiach W DpUImIJa BB Takoe OT-
yasgHie, 9TO cYUTaeTh ce6A Ha Kpalo OpOmacTH,; ecad ed He yaacrea,'
Ch' MOMOIIBIO W3BUHEHIH U MOILGBI, YKPOTUTH HETOXYIONIiA' UXB AYLIH.
Ilo cewy oma ormpaBagers ABYXH CeHaTopoBs, KOTOpbBIE BB BO3MOK-
HO ' CKOPOM® 'BpeMeHnu npudyayTsh CI0Ja W' HeMeAdeHHO [oCIbAyOTSH!
kb Te0h, Bosarbaennbimid Bo Xpucrh cpins Ham®b, u Bo mMa Pec-
ny6auks GyAyT® yMoaaTh Te6Ga o momomu mo uxb Abay, waabace
Ha TBOe BJiAHIe W TOKPOBHTeIbcTBO. OHH BechbMa MHOIO NOJararoTCs
na 1Boe Gaarodvectie m mspbcTHoe Beaukoiymie m yObikaensl, 9TO
10.1y49aTh OTH TBOero 49eJopbro400id W MEIOCEpPAiaA Bb I9TOMB Bak-
nomb abab TakoBYIO ke TOMONb, KaROBYI oOHH Bceria umbam, BB
cay9ah mysapl, oTh TBoMXE ABrycrbiimnxs mpeikoes. Mbl, KoHeuno,
pooanb ozoGpaend 3Ty uxb pbmumocrs mpu6brayrs ks Te6h m co
BCEI0 [OTOBHOCTIO npenopydaemds HXH TBoeMy Mmmaocepairo. Hamsp
Ka;KeTcs, 4TO MBI He HCOOJAHEAE Obl CBOEro A0.ra, ecam Obl OTKIO-
HEAHCh YMOJATH Te6A Ch NoanbML Aovhpien® o momompm, 1a6b1 W3-
GaBuTh OTH mormGedu u yHmuTOKemia 3Ty KarToamweckym Hanio, kb
KOTODOi MbI, DO X0Ary CBOeMy, MUTaems B Aymb Beankoe G.1aropo-
aenie. Tp1 GbI, KoHedYHO,  MOI'hb BecbMa .JerKO UMB HOMOYb, ec.am GbI
pbmaaca samoasuTh 00'h HUXB CI0BO 1peAh KowaHAHPOMD Pycckoii
9CKaJpbl, HaxoAAmelicA Bb TBOMXD Baaabwiaxb Ha sumoBkt u Beck-
Ma muoro TeGh 00A3aHHBIMB, TpeAdh KOTOPHIMB CTOHTH TOJBKO Te-
05 BpIKasaTh keaanie, 9T06bl oHH Oblim BHE omacmoctw, B® Mmpb
n cooroiictsin. Huaro me momxe1s 0bITh. cTOJh 6J2rompiaTHO A1s
HEXD U CTOJb eaaTeablo, KaKb 3asBIeHie TBOCH MHIOCTH U TBOETO
0.1aropacno.Jo:enia; HAYTO nuoe, HaphpHoe, He MOKETH yMEHBINUTH,
nad Aa:ke COBepIIeHHO OTCTpaHHTh, CTpPamIHYI MXB omacHocts. Ho
KakEMD NYTeMB MOFKHO TOTO AOCTULHYTH, Thl, 10 CBOeli MyApocTH,
Jerde ysnaemb Ha caMoMb mbcrh, koraa ma® MoaeHniii uxb mocaan-
HUKOBD HOHMelb noJo:;keHie 1ol Pecoy6.amkm; a 9To Thl He OTKa-
;kemb UMD BB cBoeMb coxbiicTsim, Hach yaocToshpsers BE 3TOMD
Aoctatoyno mapbcras TtBoa Ayma. HTak® To, Kb yemy moOyAHTS
TeG4 MUJIOCTh M Beamyie Aymn TBoel, mocay:KuTh HapbpHOe m KB
yTBepKAeHi0 3a T060w0 Mubmia pchxy o TBOem® OGaarodectim u KD
BO3BeAnYeHilo TBoed caasbl. V6o He moixkerd G6piTh Abaa Goabe a0-
croinaro [Nocysapa, Kakb noasepskanie u o0aernienie, mpeicrare.b-
cTBOMB U momomio, PecnyGamkm, croab Hec4acTHOH H CTOAb:omeda-
JAeHHOH, a2 HaMD AoCTaBuilb 3THMB, KOHeuHO, Go.ub'moe‘yaon‘o.m;c'rnie
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-u1, coo6pasno  Aopbpito, KoTopoe mbI mmbanm Kb Te6b, THI Haiiayy-

muMs ofpasoms mamb orBbrams. . . ..

He zoBoasctBysch oanams mokposureibcroms Ilamsr, Pecmyo-
amka oGpaTmaach BTopmiHo Kb Bbmckomy /JBopy cb mpochGomo oka-
3aTh eil BoamomHoe coabiicTie kKB GJaronoaydHoMy OKOHYAHIIO pac-
opu. ¢b Pocciero. Ppaunn longoaa, Ilocaannurs PecnyGamkm Bb
Btukb, ywepn BB 1773 roay, m mbcro ero samaxrs JAionncid Peme-
Aeaaud, n3sbernplil Bb TO BpeMs CBOEO Y4eHOCTII0, 0CO0eHHO ke IAy-
Goknvn mosHaHiamu Bh Borocaosin. Annenzmpn coo0maeTrs 00b HeMb
cabayomia csbabuia: «Bw 1728 roay ows BeTynuA®s BB JoMmHUKAH-
ckiii momacteips Cs. Mapka Bo Paopenmin, rab ToT9ach Ae npaHAI-
¢4 CcephesHO B3aHHMAThCA HayKamu, mnpenmymecrsenao ae borocao-
Biews. Osapednblii Xopomew NaMATHIO M. 6e3yCTAIRHBIND TPYA0.1I0-
Giemb, onwb Havaxb 3a Thub maydars Th A3BIKH, MO3HAHIE KOHXH He-
00xnguMo Axs GOrocaoBa; 0co6enHo e oHb mpuerpactmica Kb I'pe-
WecKOMYy ASBIKY W W3Y4HAD €ro Takb ray6oko, 4To BE nocabacrsim,
b radecrsl IIpomeccopa, mpemosaBaxrs ero co caaBo BB Bouon-
ckous Yuupepcuterh. Orens Mawaru, uma, Bechma uspbcrHOey Go-
rOC.10BOBD @ Y4eHBIXH, B3AIb ero ¢b coGow Bb Pums, rab ond oka-
saan Hospie ycnbxm, m, Gaarojaps csommMb HoasHaHiAMB BB ['pede-
ckomp asblkb u Borocaosim, Pemezerrm, eme moaopori ueaoBbks,
npeanpuuaas, Buberb ¢b Mamaku, npesocxoanoe wsaamie Tropeniit
Cs. Auronia. Kakoe ydacTie oH'B OPHHAAD BD 3TOMB TPYAHOMD Opea-
upiATiv, W HA CKOAbKO OKa3alb OHB Bb HeMb 3aCIyr'h, MOKHO NO-
3HaTh U3 €ro BechMa Yy4eHbIX® npumbyamii Kb ABYMP ToMam®, U emie
Goake msb cebabresbcTBa camaro Mamakd, KoTOpblH, BB npeamc.ao-
Bil KB BBIMENOMAHYTOMY H31aHil0, He CKDbIBAeTH, KaKbh MHOTO IO~
mors emy Pemesessu, KoTOparo oHD OTHBINE HASBIBAETH  MO.0-
ApIMB YeadoBbkoM® ObICTparo m OPOHMIIATEAbHATO YMa, NO3HAHIH He
no abramb m ray6okoi ydenocrn. Otens bepra cumtaers ero- Bb
gncab yuenbiimnxs arozefi mpomaaro pbra. JAioHCiii 10Ay9nas: TaK-
se kaoeapy Borocaosia B Yumpepcuters B5 IImsb, u, aro eme
Goabe yaAuBUTEJbHO, HM3ANIHOCTH ero Bb oGpaieHid,  06.1aropojubie
n oGpasoBaHHbIe NpieMbl U ero GJaropasyMHas IPeAyCMOTPHTEABHOCTD
Abaaam ero cmocoGHBIMG BeCTH mneperoBopsl o Bammubixh I'ocyaap-
creennbIXb Abaaxn. Ornpasusmuck Bh Bbuy ¢v smasnreasmpivm mo-

34 Pgn. ®pan. 6u6is. N 972. Gm. Hpmom. IX.
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pydeHiAMH, OHB HCHOJHHIB UXD CH GOJBIIOW YeCTiI0 U 3aCAY:KUID
ors Munepatpuuypr Mapin Tepesin Bch 15 muxoctn m mowecrn, Ko-
TOpbIA OBa OGBIKHOBEHHO OKaablBaaa Ao0poabTeim m sacayrams.» °°

: Uss nepenuckn Pemezesan c¢v Parysckumn Cemaroms, komis
KoTopoii xpanmtca BB sabmueii Ppannncranckoii BuGaiorerd, mpl
yauaews, uTO OHB OTHpaBHACA, CB Ao3podenia Beamkaro [epmora
Tockanckaro, uss Iluse 8B Bbuy, v Hoadph 1774 roaa, aza xoxa-
rafictea  mo xbaams Pecoy6auku. Oxonsups ycubmno b I'ensapb
1775 BosaoskeHHOoe Ha Hero mopyuyesie, Kacapmeecd BbIZa9d M3Bb-
CTHOH cyMMbI AeHerdb, npuunTapmeiica Pecny6amkdh no msrnaminm m3s
ues Esymrows, ous coGpaaca 6erao Bospparurbca BH Ilmsy, aan
npoAoJKeHiA CBOMXh NPODECCOPCKUX'D B3aHATIH, HO ObIAD yAepiKaHh
Pecnydankoro b Bbub, kKaks BuaHo n31L Aouecenid ero, oTe 4 u
18 Peppaas 1775 r., 40 okouuania meperosoposs ¢b I'pasows Op-
a0BbiMs Bh Jusopuh. Pemesesan Gplio nopydeHo xojartamcTsoBaTh
nepexdb Bbucruwms Jsopoms o uocpeannuecrst ero Bb aTomds abak,
BeChb X0Ah KOero yswaewhb H3% BblIEYHOMAHYTOM mepennckn ero cb
Paryscknus Cenaroms. °°

’

«19-ro ymcaa terkymaro mbcapa», oumers Pemeseaan Bb cBoems
Aonecenin orh 28 Peppass, «a @cHpocu.sb ayaienniro orb Mxn Vn-
nepartopckuxh Beamdecrss, kakosyw Bckoph n noayunas. Ea Be-
auvectso Wunepatpuna Gaaropo.amaa OpHHATE 0J3ar0CKAOHHO Kakb
nuckMo PecnyGaukn, Taks u BblpaKenle (4arojapHoCTd 3a OKasaH-
ubla el Bb mocabamee Bpema Gaaroabamis,

«[focat aoararo pasrosopa, Ea Beamsecrso moskeaasa y3Hars,
CKOpo au A oTopasaiock ush Bbapi. (He taks eme cxopo, Bamre
Beansectso,» orbruas a: «mos PecnyGamka yaepmpaers MeHa BB
_Bbuk, 20 oxouuanin pacnopu ¢b Pocciero, o wems mayTs Temeps me-
perosopnl Bb Hush memay Tiasnoromanayromuus [pasoms Op.ao-
Bpinb M I'pavows Pasusoro, IMocaannmkoms PecnyGauku; uGo Mo-
HeTh cayunThea, 49T0 Moa PecnyGimka, A4aa 6.4aromoaydHaro OKOH-
9ania abaa, croap AiA Hea BamKHAro, GyAeTh HAXOAWTHCA BB He-

3 Appendini IL, 95—91.

36 Vint’ una lettere autografe del P. Dionisio Remedelli indirizzate alla Sere-
nissima Republ. di Ragusa. Pxo. N 1033. Cwm. Ilpuioxenie X.
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ob6xoiumocTn cHoBa npuGhbrHYTH Kb BBICOKOMY HOKDOBUTEALCTBY U
Gaarock.10HHOMY nocpesnauectsy Bamero Beaugectsa.»—«fl ne mory»
orsbtuaa Ea Beamuecrso, «Bmbimmsathbca 35 mozoGuoe abao, a eme
menbe npeacrateancrsosars npean I'pavows Opaosbiws. < Beankii
Cepuors, ceiub moii, Momers 310 cabaaTh Jerko: OHB' 04YeHb JOBO-
aeas Mpawoms Opaosrivs @, nHaoGopors, Opaoss mms. f ymxe mumca-
Ja cpiny moemy BB moapdy ['paca Pamnubr um ero abuaa, m ceias
Moii ckasaxp MHB BB 0TBbETH, 4TO OHD pacmoJoxens carbioBare Mo-
UMF BHYIIeRiAMB, © kpoub Toro paackaspiBaers mMab, uro I'pass
Panuna sosoaens OpaosbiMb, uTo (mposoaxasa Ea' Beamsecrso)
ecTh mpuaHaK® TOTO, 4T0 meperosopnl Pamuupl ¢b OpaosriMb OKOH-
gatca GaaronpiatHo aaa Pecuybamkm; a BB nNpoTuBHOMB caydab
nycrh Pecny6auka oGpararca kb Beamkomy [epmory, moemy cebiny.»
Takoser ObLim BB TouHoCTH caoBa Ea BeamdectBa, Ha Kakosbia a
oTsbTHa® noYTHTeabHbHIE0 §aaroAapHOCTIIO U, 00.100bI3aBH pyRY
Ea Beamuecrsa, yaaamica. Ha apyrod aens, 20-ro wmcia, s mamm-
caxp mucemo I'pawy Pammmb, ysbaowmran ero moapoGHo o6s ayaien-
uin, Kotopyo A mmbin y VmnepaTpunpr, 9410661 OHB MOI'B CH GOJb-
mer0 ypbpennocTifo Bectu neperosopbl. Mah He Kasauaoce Torza me-
00X0AUMBIND noapo6Ho u cToap nocobmuo AoHocuts Bamums IIpe-
BOCXOAMTEIbCTBaMB 00'h 9TOH ayaienmid...

«25-ro cero mbcaya a moaysmas mmckmo ot I'pawa Pauunsr
orb 13 7. M. Oub wena ypbaomisers 5 HeMd O upessblYafiHOMB
oTuaAHiN, BB KOTOpoMb Haxoaurtcda, u6o Bb Imab me mcuoanmsaim To-
ro, uro 6b110 o6bmano emy b C.-IletepGyprs, m Ipass Opaoss
Tpe6oBaxs, 4061 PecnyGauka mpumuaia Pycckaro Komcyaa m 103B0-
anaa ['pekaws-cxusmarukamds aMbTh CBOIO HepKOBb: OTB OpHHATIA
06buxs >1Thx® cTaTell A0.#HO, CKOAb BO3MOKHO, YKIOHATHECA; GO,
no ero MabHiO, BB npojoaikenim BechMa He MHOTEXD aBTH omE zo-
Beau Gb1 PecnyOamky Ao okondareabHod morubeanw. Ons mpubas-
AAeTh, ITO Cbh HAPOYHBIMh Kypbepou’® Yike wussbcruanr 06% sToms
PecuyGauky, u BHymuas el npuobrayts £p Hmneparpumb ¢w mpocs-
6010, 9T00bI OHA Hamucaia mnuchMo PecnyGamkb, BB KoTOpoMB OT-
KIoHAIa Obl ee oTb Hawbpenia A03soauth ['perans mocrpoenie mep-
KBW, U0A%H onaceniemb aumuthea Ea Mmuepartopckaro mokposareas-
cTBa, kKakosoe nucemo Ea BeamuecrBo Gpr10 661 A0cTaTouno, 49T06BI
yobante I'pa®a Opaosa oTcrath oTh ero TpeGosawmidi; 49ro. kpomb
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TOTO, AafA moaydenia rTakosaro nmcsua ors Ea Beauuectsa, ous cue-
Ba pHymuab PecnyGamkh nopysmts  muccio - AGGary a’Aaab, woro-
PBlid, Ch OOMOMIBI0 CBOUXD BeAMKAXD OOKPOBUTedel, | MOorb Gbr abii-
crsosath upn Bbuackows Asopb ¢b Goabmorw .« noapsoro aia Pecny6-
JUKH; B 4TO, HAaKOHELh, OHb MeH: Npeiylpemiarsh 060 BCeMB ITOMT
<b Tbue, 910661 a 3akbcer, b Bbrb, masaars moirorosaats abia Kb
OCYIIEeCTBAEHIIO :ero maaHa».

Aarbe Pemeserin BB cpoemn Aomecenin crapaerca AOKa3aTh,
4910 maIaHs Pauusbr HeyZ00oHCOOIHEMD nOCAs 06BACHeHIH, KOTO-
TOpbiA oHb mubap cn Mapiero Tepesiero; d9ro PecnyGamka He Mo-
#eTh HaAbATECA HE OTh KOrO APYroro Goabe xbHcTBETE BHOH MO-
momu, Kakbe orb Beamkaro I'epmora To_cnaucxayro, n uro, cabaosa-
TeabBO, Kb HeMy, a He Kb KoMy .aubo Apyromy, oHa Ao.JHa oOpa-
TUTBCA CB IPOCEGOI0 0 mocpeanmuectsh; Tbuns ne menbe, oamaro, Pa-
ryackiii Cemars mpeammcars Pemeseianm, orh 27-ro Mapra, mpocuts
HDoKpoBHTEAbCTBa BhHcKaro Asopa. Ilyremectsie Vimpepatpuubl cb
Epus-I'epnoranero Xpucrmaoro e IlpecGyprs, l]]enﬁpton'b n Jak-
cenOyprs mhckoasko sameszanao abio. Irhwn BpemeHeMD BOCHO.b-
sopaxca Peweserau, aroGe1 ckaomuth Ha cropony Pecny6amkm Mn-
nacTpost Ascrpifickuxs, Kuasa -Kaymmma, Bapona Buuaepa u Ba-
pona Illmeprase. [lo cosbry Euuztepa, OH'B OpEroTOBHAS KB mpiba-
4y PvuepaTpmnsr samucky' no -mopydenHomy emy abay (aomecenie
ors 26-ro- Anpbaa Toro roaa). O mocabayroniems (OHB AOHOCHTS. BB
panop’rk o1s 6-ro Mas:

«28-ro Anpkaa, B030GHOBUED MOH crapanmia, mab yiaioce cBu-
xbthca ¢ Ruasens Kaymnmewms m mpeactasute emy Bce abao, wus-
J0KeHHOE Bb Hpomemopm KOTOpyI0 mMbBI0 4ecTh DpenpoBoAUTH UPU
cews BB Komim. Ond muh oTBSTHIB, 9TO AacT® Heo0X0AUMBIA HH-
cTpyknim Bapomny bmu[epy, Ch KOTOPBIMB A AOJeHD Meperoso-
puth mo cemy abay. Ha apyroii zenwv s oropasmaca Kb bBapony
Banzepy, u oms, mocab aoararo cosbmania co muowo, yObamaca
Bb.. He06xo,mmocm»upnﬁ"lsrn'yTL ks Tpory Ea Beanmuecrsa, xa0m1
ucmpocuts y nes Kagyo au00 nomomh BB moardy PecmyGamkum.
Bopowews, oms mmb cosbropais ne mpocnts orh Ea Beamiecrsa
HE Kakod momomd Muuncmpcxon o yacro amgnoii. Ea Beamae-
cTBa, apess nocpescrso Ea Asrycrbiimaro cpina, Beamkaro Iepmora
Tockanckaro, aaGp1 He 10ABEPTHYThH uenpiaraoctn Bbuckiii /[sops
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wepeas IerepSyprekaus. Coolpasno Bchwh BHAAMT U BHyMeHiAMD
Ero llpesocxoanreascrsa, maybumps mocabauiii maparpass Mpowue-
Mopim, A He saMexInmA® npocuth ayaieuninm y Ea Beamuecrsa, kako-
Baa Gbria mHb nasnavena 3-ro Maa. f ‘'ornpasmica wa Hee, m Gbla®)
OPUHATE CH 00b19HOI0, BposkAenunoio | Ea Beanuecrny,  awsesnocrimo
W MOJIOCTIHO.

«Croapko morn cmappbe maaoxmab A Ea Beamwecrsy co-
Aepuxanie Ilpovemopin, m BB oTBbTH MHB 0p1a0 ckasano Ea Bean-
gecTson® cabayomee: '« yske mpemae  Gbr1aa xopomo mpexysbaom-
JeHa 060 BceMb, 410 BhI MHG H3J0mKH.AM; U0O ' CHIAB Mo#, Beanmkii
Iepnors Tockauckiit, napbcruas Meda noapodHo o06o Bcews. fHeaaa
xoGpa PecnyGaurb, oniakusafo GbacTeennoe es moaosenie. $I cak-
Jaaa xaa Hed, ckoapko moraa. Hbcroabko amedi Tomy mHasaa®s, Kor-
aza Tpaos Opaossn, ornpasaasmiiica 85 Ilusy, ObrL1B y Mena -ma
mpoImaibHOi ayiiennind, A ero yebmesasa, y6bauts ero Gpara, Iias-
HOKOMaHAYIOIIaro, mepecTarh ‘TpeBOKUTh HecdacTHyo Pecnyo.amky.
Onp ske, BajMeHHBIH, cibJapbp aBa mara Hasags, oreb9ass mub
BeCbMa BajKHO, BB npncyTCTBin ITocaa l‘o.muama: °T Bce KoHYeHO;
uedero mpu6aputh.» S sawbTHIB, 9TO € GoJbmMENE yAuBaeHiend pas-
ckaspiBata muk o6s aroms Ea BeamdecTo, moBTOpas To ke camoe
aBa pasa). Criny Moewy, Beankony Cepuory Tockanckouy, a y#ke nnca-
13 0 TOM', 9T06BI OWB NpeACTaTe bCTBOBATD Ipess [enepaions Op.o-
BpINB BB noab3y PecnyGamkm. V1 abiicTBuTeapno, onb npeacraredb-
CTBOBa1D He (e3b MO.b3bl. 3aBTPA HANMIY eMy emle BhipasuTeasHbe,
9T00bI OHB BO300HOBHAB caMoe cuabHOe npeacTaTeabcTso. I He
sory cabaats mmvero Ooabe. Mraks Bbl manmmumre PecnyGamkh,
4T0GBI OHA OGpaTmiach KB MOeMy CHIHY, M 9ero oD He 0yaeTs BB
cocroaniu cabaate nepeas I'emeparoms Op.aoBbIME, TOr0 HHETO 'zipy-

379 Rmast A. M. Toinupiah Takds oT3plBaeTcd ero COBpEMeHHORD, KepMmoTaus:
«Princeps D. M. de Galitzin ‘etc. fuerat primum Praefectus Pretiorio, deinde, ob
singularem suam 'sapientiam ac prudentiam, Legatus ad 'Aristocratice Parisios
missus, quo munere cumulate ;perfunctus,  Viennam  ad €aesarem; qua Legatus
I ordinis translatus, hodie dum summo cum honore ac plena utriusque Imperia-
lis ‘Aulae satisfactione commoratus. Katarine II i Jose 1I put u Krim, szpievan
po Josi Kermpotichiu, svjetomisniku Liesaninu.: /U Beczu. Slovotiskom od Jose
Hraschanzky 1788, 80, XVIII, 174.
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roii e cabaaers. Ha xakoro Apyroro BHymeHis, Hu Kakoii Apyroi‘i
nemomu, A He Mory aarh PecnmyGamkb, kak®s rToasko ysbaomuth ee,
410 Pycckie abiictyiors BB corsaciu : ¢b Bememianumamm. Ipenat-
CTBiA HaKoHel%, KoTopsla Pycckie Moram G6hl mocTaBmTh KB OCyIe-
CTBAEHII0 MOUXH NpPabh HA NOTPaHUYHBIA DPOBUHIIHM, He 06pamalnTh
oco6eHHAro Moero BHEHMaHia; n6o A He keqar Goabe, m me umbio
mawbpenia, mcrath Apyruxs o6aacTeii, Taks Kakb J4a MeHA CJHMI-
KOMB A0CTaTO9HO THXxB, KoTOpRIMH A Baaabio.»

«TakoBbl Gbram BE TO4HOCTH caoBa, Ea Beamuectsa, m Tak’h Kakb
onu Obranm mepembmanbl ¢b pasamiHBIMA BBIPa;KeRiAMH 9YBCTBH CO-
maabuia u codoabsnosania kb Pecny6aukb, s He npemumHyas mo0Y-
AuTh mmskaimuavu moas6amu Ea Beanuecrso kb Kakomy Hum Gyap Go-
abe 3@aunTeabHOMY IHary Ha BcmomomecrBoBauie PeenyGamwh; mo
6b1.10 Be BO3MOKHO OTKJIOHATH €€ OTH YYBCTBD BbIMEHII0EHHBIXD.

«Becema Oblim GbI NpuUCKOpOHBI Aaa Mena caosa Ea Beamdectsa,
ecam Go1 mmcsmo Ipama Paumubl o1b 18-ro  Anphaa ne npUHECcIo
MEb croabKo HE Gyap yrhmenia. Ons mab nacass, dto, nocat Toro
kaks Ero Bsicousectso, Beamkiii I'epmors, craan npeACTaTeabCTBO-
BaTh mepean I'pasomsn Op.uoan"b, celi mocabauiii cabaaaca arbes-
whe m Hawalb OTCTynaTh OTH CBOEXD TpeGoBaHili Kacateapno I'pe-
YeCKOH LepKBH, HO 49TO HACTaMBaXh Ha TPeGOBAHIM OTHOCHTEJBHO
Pyccraro Komcyaa sp Paryat. S magbiock, 910 n o1b 310r0 TpeGo-
BaHid OHB OTCTaHeTh, Koraa Ero BbicouecTBo, BB cabicTBie HOBBIXD
MaTepUHCKUXs MHCTPYKHiH, yCHAHTH CBOe HpeAcTaTeabCTBO mepeAd
Ero CiateanctBOMD, M 9TO, HamocabAoK®, M U3B 2TOH Beauroi Gypu
BbIfiAeTs Heppesumoio PecnyG.amka, XoTa W BoBJedeHHad BB Goabmis

H3AEpKH. »

Ilpomemopis, npenpososkiennaa Pemesessm 8w Parysckiii Ce-
HaTh, npa pauoprh orb 6-ro Masa, m manucaunaa wyMbH 00 HAEAMD
Paumnbl u mo cosbraws u BHymeniams Bapona Buanaepa, 6p1aa yixe
oaunaxapl usaana K. 4. Iletkosudems, BB mpmaoseniu kb ero Mcro-
puseckouy osepky CepOcroii Hpasocaasuoii OGmunbpl BB
Parysd; tbus ne menbe a cuuta He Ge3noaes3HBIND U He A3.1UIN-
HUMB BTOpOe W3jiaHie TeKCTa, B nepesoab raacamaro Takb:

«Y ‘moanoxia Tpoma Ceaniennaro Hmneparopckaro Kopouepcka-
ro u Anocroasckaro Beamuecrsa Bamero, Ppa Jionuciii Pemeserin
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Aomnuuranens, nosbpennsid Bb abayaxs Parysckoii PecnyGapku
npu Bamewtn Beamwecth, nourureasnbiime JoKi1aibiBaeTs, 49TO ero
Pecny6auxb yrpomaers nempuyemas ruGeab, ecam oHa O6yaeTh Bb1
HYysKAeHa coraacsTbea Ha Ak craThu, opersomennpls IaaBHokoman-
ayromums I'pawoms Opaospins ot umenu Poccifickoii mneparpunpr.

«Bb mepeoii mab s1bxB crareii ous Tpe6Gyers, 9rolnl Pecnyb.au-
Ka aospoawa I'pexamnp-cxusmarukaws nocrpouts Gauss Paryas
IepKoBb, Bb 4€Mh MMB OTKashiBaNM HEOAHOKpPaTHO co BpeMend Iferpa
Beankaro; uGo ocuopubiMu 3akoHamu Pecny6auknm uckarouena uss
en obaactu BcAkaa Apyraa peamria, kpowb Karoauuweckoid.

«Bo Bropoii cratkb ous TpeGyers nowbmenia B1 Parysy Hem-
cyAa, KoTopbiid 6bI MOKpPOBHTeAbCTBOBalDL Pycckumsb u I'pekams, npe-
G6piBaromuys ubinb, man MorymumMb co BpemeueMb 1peObiBaTh, Ha
semal PecnyOamkn. :

«Henorpbmureasno moxno npeasualite, 9T0 HcHOAHEeHie Tako-
BbIXD ABYXDH CTaTed WoBeAeTh Kb HeMuhycMod rubeam PecnyGaukm;
u6o yao6crso mmbre 'peveckyio nepkosh m mokposateanctso Hom-
cysa [I'pekams npusiesers, BH DpPOAO.NEKeHIH BechbMa He MHO-
ruxs 1516, Bo Baaabmia Pecny6iauknm orpomuoe wucao I'peveckuxs
cemeiicreb u3b cochbanaxe Typenkuxs o6iacTeli u aaxke ¢b Bocrokra
(Levante, TIpenia), m TakoBoe orpomnoe uncio I'pexorsn ToT9acs
ace osiaabers obaactiro, u caabela cuapl PecnyGankua me OyAyTs BB
cocroania ykporuth uxb. Ho ecam 6o1 aame [I'pexm soszepacaaucs
Bh AOMKHBIXD TpaHUDAXB, BCe TaKH BeJUKOe UNCAO HUXH BbIAAAO
661 Pecuy6aunky npepeas wuorpaumuspiMm Typenkmwm Baacramm ,
KOTOPbIA NDHUBBIKAN cudATaTh npuxoaamuxd BE Parysy [Ipeross
ce0b N0ABAACTHRIMH M CBOMMH [OAJAHHBIMA: OHH Gbl He pdoTep-
uban B oasoro AHa BuabTh MXB CcBOGOAHBIMH, M BH CTO.Jb Be-
aukows uacab, m ropaamumca nokposuTeancrsoms uxb Komcysa; m
eme Goabe um, Gb1 He NOHPaBUWAOCH AMMIHUTHCA SHAYUTEILHOH CyMMBI
AeHers, KOTOpYI0 ObI OHH HOJAy4Ya.ld €;KeroAHO OTH HOTO0JOBHOH mo-
aatu, ecan Ob1 915 I'peru mepeman o paaabuia Pecoy6anmkn, u, cak-
aosareabno, camu Typru spiMectuan Gb1 cBoro 3100y Ha PecnyGamkt
HaiomKeHieMd HOBOH AaHd, WIu eAa moryG.aeHiem’s, HO, 9TO eme Bak-
whe, no -upunbpy cxmawatnuecroii [lepksu, npunyanam G6er Pecny-
64nKy AO3BOJAHTH TaK:;ke UMD BosBeJeHie Mcuerd, O YeMb CTOIbKO

~

5}
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pas’® oBHH YyiKe DPOCHAW M bb 9eMDb BCeria oTKasblRala umb Pecny-
6auka. Bossesenie sxe meuerm Oblao Obl He Menbe ruGeapHo Aus
PecnyGankn, m B, Tedenin me muormxs abrn Baasbuia en 6b1am 6Bl
napoanenpl Cxuamarnkauu n Maromeranamu, saBaedeHHBINY peanrielo i
10J03KeH1eN'b, BeCbMa BBITOAHBING A4 TOpropau, a Karoxsku. mormn-
upte mokaonnuku Kpecra, ocraamen 6b1, Buberh c¢» Pecnybaukoio,
yrHETEHABINE U YHEYTOMEHHBIMM.

«09eHb X0pomo TO3HAETH Pecpy(‘mxa oomnpume samp1capl Pyc-
CRHXD no(iAmeJxen u3’h TpeboBaHii, 3aKITOYANUXCA B ABYXD BbI-
IenoMAHYTHIXE cTaThAxb. Oum craparorca BoHTH TakoMb BO Baaakb-
uis Pecny6.amku, 9TOGbI OCHOBATH TaM® CMJILHyIO KO.IOHII0 npusep-
sennblxb ©MDb [pekoss, Kotopsle, no Gausromy cochacrey ¢ Uep-
HOoropief0 W OpH BBIFOAAXB, OpeAcTasaseMbixh nopravm Paryspr n
mbcrany, yioOubMa 444 Kopabaecrpoenia, morau 6b1, BB cayuab mo-
Boii BOMHBI, OBITh MMB BechbMa HOJE3HBIMH, npouasozlﬂleme-pcin B'b
ymep0s cocbannyps oOaactamb m Jepskasawb, noaoGmo TOMY, Kak®b
onm nh mocabiHee Bpema crapaamch BpeantTh Typrams upesdb mno-
cpeAcTBo oAMuxb ‘lepHOrOpUER®.

D1k Becema ocHoBaTeabHblA omacenia PecnyGawkm kacaiores
Takme BechMa 0.amsko mHTepecoBh Asprycrbiimaro /Jowa Bamero Be-
AHYEeCTBA W €ro APeBHAX'H NpaBbh Ha cochiCTBEHHBIA CTPAHBbI, Kb OCY-
mecTeaenio komxb Bel moram 6b1 BcTpbruth satpyamenia co cropo-
~gpt, Pyccknxs m T'pexoss,  mnoceamsmuxca na semal PecnyGam-.

M, wpoub Toro, ecam I'peru-cxnamarnku, nosaanuple Bamero Be-
AngecTBa, 9MCA0 KOMXB BeChMO BeAuKO, BbIKasaam cea CTOJb NpH-
pasanupMi Kb PycCKmM®b, X0TA u OTAaleHHBIE OTH HHXD, 9TO MHO-
rie nsy» Hpxp nepeceauanch b Homyio Cepdio Pycekyio m ¢» ra-
kUMb TPYAOMD, BbIAaBaan 15 OorocayseOupld KHErE, DeYaTaHHbIA Bb
Poccim, BB KQHX'B ‘3akJiodaanch nyGamaabia moautesl  sa Hapeny,
KAKOBblA WHTAAMCE WeykocHuTeapno I'pedeckuvn moasaumpivum Bame-
ro BeamuecTsa, TO UEro Heqbasd He OmacaThesa O1h HEXB, KOTAA OHA
mel?iT'f; Bb CBOEMD cockacrel Pycckmxh, KoTopble He TOALKO MHO-
KPOBUTEALCIBYIOTD M DNOACIPERAITD, HO A2Ke [OTOBDBI, Hpursamarh,
u noAAepMBaTH CHIOIO BChXB Thx®, Koroppie uiu mcnosbayiors,
naH XOTATH DDPUHATE BXB BEDY M ppusHarh uXb BaAbl4ecTBO?

«Paryécxaa Pecny6.auka ¢b BbICOKHMD NOYHTaHIeMB M NOAD FAy-
Gouafimeto Taliio HOBepraeTs Bce dTO Kb Noauo#kio Asrycibimaro
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Tpona Bamero Beamaecrsa, ma® qyncmaﬁ.&aroaapuomu KB TOKpO-
BUTe.AbCTBY, KOTOPHIMDL OHA TOpAMTICA, 3B noanaro aosbpia, 'Koro-
poe ‘oua moaaraers Ha morymecrsennbiimiyio samury Bamero Bean-
wecrpa. Ul Bb 10 ke Bpemsa, mmba ocuosamie ‘Bechma ‘omacarbca 3a
co0CcTBeHHOe CBoe cymjecTBOBaHie, ymoasers Baumie 'Beamuectso,

Aabp1, no Beaukoaymiro Bamewmy, Bor samurtuan ee ors yrpoaion e
eli omacHOCTH,

«Pecny6anka me ocwbampaerca ymoaats Bame Beamuectso o
novomu nyrems Munucrepckmys. Oma magberca moayunmrs mckomoe,
ecau Bamemy Beamuectsy Gaaroyroano GyAerTh AdTh HOBBIS U HACTO-
ATeabubla Buymenia Aprycrbiimeny cemny Bamewmy, Beammomy [epro-
ry Tocrkauckomy, aa6er Ero Beicouectso, HpoAofiad 6./13[‘01[";’1'.9'./15“0(3
NpeACTaTeAbCTBO, Ch CTOb BEANKOW0 MUJOCTIIO yiKe HavaToe, mpes
I1apHOKOMaHAyIO UM Pyccknms, FpatDOM”b Opaosbius, ycn'l,.n Ha-
Konens y6baute ero orcTrath OTH Tpeﬁosaum 3aK109aI0INAXCA B
BBIIENOMAHYTBIXD ABYXH CTaThAXb, KoTOphlA HasbpHoe npwmumm
661 Pecny6ankb orongaTedpHOE TMajeHie.»

Usp pamopra, upm Koem® Pemeae.mu npenpoBoiuis Bb Cenarp
Paryackiii koniro aroii Ilpomemopim; BmauHo, urto Mapia Tepesis,
Bnoanb co6oabsuya Pecmy6amkb, ue moraa cabaath 44 nea uuye-
ro Apyroro, Kpowk moBTOpUTesBHArO IpemopydeHia ChlHY CBOEMY,
Beamkomy I'epmory Tockamckomy, ymorpeGmth Bch ero ycmaia En
6aaronpiaTHomy aaa PecnyGaumkm ucxoly meperosopoes Paumnpl cb
OpaoBbIND; O TOMD 3Ke X0JaTaHCTBOBaAD H Povckii /IBop's, cuaﬁaua
B0 Paopennin, a moroms u Bh Bbub, dpess HOCPeACTBO. Yupamam-
maro Hyumiaryporo, A6Gata Tapyeeon, kKakb numers o Tomd  Peme-
JAeaan Bb JoHeceHiz o1p 1-ro Iroaa: ' ‘

«Rorza onw (Tapyaon) HpeAI0RNAD vk, no wdpukasaniio
Punckaro Jsopa, csom yeayra Bb 0043y Pecuyﬁ./mlm, “KAKD 3
yae aonocuas Bamuwt Ilpes. llpes., o1 14-ro Ioua (3ToTB pa‘-
HopTh 3arepAns), A, 4T06BI yObAMTECA, HA CKOJBKO MOKHO T0Ja-
ratbca Ha Takoboe npeaaomeme nocrapaics MHOJYYHTH = OTH HEFO
ayaienniro, Ha Kakopoii evy yroino 0blLi0 morasath uHb moimiHoe
nuckMo Rapaunasa Crarcs-Cekperapa ors 20 Maa, B3 ROTOpOMD
Haxoanaoch cabayrwomee ppipaskenie: «uto Ero Csarbiimectsy Becs-
Ma KeJaTeabHo, 4106nI na semab Pecny6aunku Parysckei ne | 6pr10
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BBeJeHO = epeimueckoe Gorocayskenie, uyro nmo aromy emy (Tapye:
@n) nopyyaroch coabiictBorath Munucipy Pecny6amkm BB crapa-
HiAXB ero, BOCHpemATCTBOBaTh, ¢h nomomio Bbnckaro /sopa, BBeae-
HIIO TaKoBaro Gorocay:;enia.» 3a 1bMb oHDb Bo30GHOBUAD MAL npea-
J0sKeHie CBOMXD YCAYI'h DO aTomy Abay.

«Y3HaBh 06h TOMD, A CYeah HY:KHBHIMB NPEACTABUTH eMy, uTO
npeuMymecTBeHHO ABYMA OYTAMH, 3% KOMX® OANHD OpAMOf, a ApY-
roii Kocsennpiii, Pycckie crpemarca pBecTu epermyeckoe Gorocay-
xenie B5 Parysckylo Pecny6aumky: mepepiii mocTpoeHiemb CxmaMaTh-
4ecKoit mepksm, Apyroi yupemaeniemb Pycckaro Koucyasncrsa pp Pa-
ryab; uro Pecny6amkb yaaioch yice OTKIOHUTH MOCTpOeHie IepKBH;
HO 9TO OHA A0J:kHA GblIa coraacuThcs Ha yapeskaenie Pycckaro Kom-
cyabcTsa Bb Paryah; uro ormocuteasmo mocakamsro Bompoca onw,
r. Tapyson, Mors Gbl BBIKa3aTh cBOe Gaarosoaenie Kb Pecuy6.amkb,
u30aupb ee, mpn mocpeacrst sabumaro /sopa, 0T HE06X0AMMOCTH
upuuath Pycckaro Koncyaa.

» «Ons orsbTEas MuE, 9TO He MomkeT: aroro cabaars mo Tpemb
npuynHaMs: 1-e, Mo ToMy, 9TO HHCTPYKLin, NoJy4eNHbIA UMD usb Pu-
Ma, Kacaidch TOJBKO epeTmdyeckaro Gorocay:keuid; 2-e, Mo ToMy, 9TO
6110 GBI BeckMa omacHo xxA Pecuy6amkm oTKasarhcsd OTH OPHHATIA
8B Paryay Pycckaro Koucyaa mocab Toro, Kaks oHa yske usbapBuaa
Ha TO cBOe coraiacie; 3-e, mo Tomy, 4To Haii(oJpbmee, 9ero oH'h MOrD
6b1 mpocuTth OTH A?CTpiﬁCKal‘o Asopa, 6b110 6b1 noOyauts Ea Bean-
wecTBO Hamucath o06% sroms npeamert Mockosckoii Ilapunb, wero
He BO3MO:kHO focTHYs oTh Ea Beamwecrsa, m6o oHa He CAMMIKOMT
aosoasHa IMapunero, xoropoii whckoabko mbcamess ToMy HazaA®b OH-
casa Ea Beamuecrso, skaayacr ma npurbcuenia Kartoaukoss muoro
upcaeHHbIMA cxusmaTnkamMu Iloasmnu, samaroii Pycckumm BoficKamm,
na Kakosoe nuckMo Esa Beamuecrtso Ilapuna saxa orsb1s 0dens nosa-
HO, W He TOJABKO HH-Mal0 He YAOBJAETBODUTEIbHBIH, HO Jaike CKO-
pbe omiocoxckiii m Kiomaminca kB Tomy, 4ro6pl y6bamre Ea Be-
AnuecTBo 6biTh Tepmbawsoio B Abab peamrin, kawbs BB abab BHY-
Tpennaro y6bixiaenia kamjaro. Hocak cero Ea BeamuectBo He nm-
caaa Goabe llapunb, m abre Hu Kakol HasexaBl, YTOGHI OHA cOraa-
cumiach Temepk nmcaTh BB moabsy PecnyGamkm.

«He cMorpa Ha Tpm BRIMenpHBeAeHHBIA DPHUYNHBI,» NprbaBHIB
A6. Tapyeou, «pp HepBYWw Ke aylieHIilo, KOTOpyI A moaywty oTh
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Ea Be.mq“ecm‘a, He mpeMuHy npeACTapuTh eif, BB 06muxs Bhipake-
giaxs, seaanie Cp. Orua noGyanre Ea BeauwecTso okaszarh  mokpo-
pureabcTBO ‘Pecnybaurt Bb macroampeii pacnpb ea cn» Pocciero.» Ilo-
Ao6GHoe Gaarososenie Pavckaro /iBopa HE KB ueMy He moBeAers Opu
upIHbmuENXD 06CTOATEABCTBAXD, KaKh CAMIIKOMB MO3AHEE.:

«I'. Mociannuks Paunmna ysbiomasers mema, ors 13 Tioma, uro
Bce noxonueno ¢» aasuokoManylomums [pasowsn Opaosbins, mc-
Ka104ad Bompoca o maujowassHocrn Komcysa, Kakoswiii Gyiers Tak-
ae pbmens BB Teqeum Heﬂ;.m P

Yepesn 15 ABei Pemezxeun AOHOCH Cenary, uto Panumna
IIOKOHYNA yiKke neperosopbl ¢b OpaoBbING, B 3aKIOYHNE Ch HUMD
tpaktaTh BB Jdusopnb, u 8B cabacrsie Toro, cumraa saapubiinee cBo-
upeGbibauie Bb Bhul Gesnoaesnpimsb, npocuas A03B0IUTH . eMY BO3-
spatuthea Bh - HMraaio, Thus Goabe, uro yie ucrekass CpoKs . OT-
nycka, aaunaro emy Beawknms epmoroms Tockauckmmsb. Cosepmien-
HO HenoHsTHO, no uemy PecnyGamka npozepmaia ero uph ABcTpiti-
ckoms Asopl a0 noaosmubl AekaGpa; u T0oabKO 15 umcaa sTOr0 Mk-
cAla, Kakb BUAHO W3B ero Aouecewin o1b H-ro Pespaia, owb Mors

nycTuThca BB NYTh, a Yepedh Mbcanmb Havasb cBOM AeKIiu BB
Iluab.:

Ws3b Komsenuin, saxkafodennoid I'pavoms Opaossims cb [pa-
oous Paumsoo B3 Jdusopub, BB ImH"B 1775 roja, BHAHO, KakKb
oGmanyacs B csouxb Bazexsaxp Ilocaannuks Parysckoii PecnyGau-
KH, U Kakbh Oblio Gesmoaesno xosataiicrso Puuckaro, Bbmckaro m
Tockatckaro' Asoposs. Ha ocnosanin Tpexs nmxecabayomuxs ycao-
Biii, I'pa®ss Opaops, BB cmay AapoBaHHATO eMY HO.THOMOYiA, NPOH3-
HOCHTH Bceolujee mpomienie m s3aGBeHie Bcero mpom.iaro: «i-e, uro-
6b1 oTHBIHE BOpeAb BO BCAKYIO BONiHY, Kakas Moria Obl BOBHHKHYTbH
meskay Bcepocciiickoro MomapXxielo m kako G6bl To HE GbLIO  ApY-
roro  Jepxasoo, Parysckas Pecny6amra co6arosasa Bceraa u so
BCsKOe BpeMa camoe crporoe HeBwbmarteascTBO.

«2 -, Y100s1 Pocciiicko- Uunepatopekiti  Koucyas vp Parya!; u
ea 064acTH MO0Jb30BaAcA BChME TpaBaMu, mOYeCTAMH, NpHBEIeriaMu,
BCKAO9eHIAME M Op., Kakump noabayiorca Komcyabr Bamsbimumxs
Aepxapn EBponpr, e uckawdas HU OJHOH. '
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«3-e, Y1061 BRImenomanytomy Mmnepatopcromy Koucyay 6110
A03Boaeno uMBTh Kaneaay Bb COOCTBEHHOMB  ero oMb, BB KoToOpoOii
OH'B, ero ceMeicrso u Bch noasanubie Esa Mmneparopckaro Bean-
‘gecTtBa Moram 6bl IlpllcyTCTBOBaTL npu Goroc.nymeum no o0paay Ha-
el pe.amrium.» ; v

3nas u3® npeaplAymiaro, 4ro He «un manque d’égard envers
le C-te Orlow», u ne sxesamnie «frapper les  ésprits dans ces contrées
lointaines», HO  HecoG0.ai01eHie \Pecuyﬁamx—om crporaro Hepmbmarean-
CTBa, Jamke OpAMoe ydacTie, OPHHATOE eX0 b poiins Typoks npo-
THBD HACh, M HaKOHeIh OCKopO.eHie mameid napoamuoii wecru npo-
THBO3AKOHHBIMT KoH®ucKopamiemt Parysckums Komcyaows pw Ienyb
OAHOTO Hamero c¢yama, 6pram mpmunnorwo rubpa: na Parysy Hmnepa-
Tpunpt Exarepunst II; snaa Bce sTo, wmrareas He Momers He ! yau-
BAATHCA BeaAUKoAymito Hammero Ilpasuresscrsa, uvbpmaro m mpaso, @
cuay cTeperh PecnyGauky cb amma semad, 0 yA0BOJABGTBOBABIIATOCA
ToabKo yupemaeniens Homcysscrsa s Parysd u npaBows umkrs npa
‘vems Hpasocaasuyro kaneaxy:. Brasgpibasch  eme nppucraasnbe BB
ycaosia Kousennin Ipaxa Opiona,- Heab3d eme pash He YAuBJIATLCHA
Beaproaymiro Hamero IpaBureanctpa, Koropoe He nwbio Hu Kaxoil
BBIrOABI yupeskaarh BB  Parysh Komcyancrso; ‘mGo BB aTo Bpems
TOproBas m mopenaasanie Parysuuness Obrim Bb ynaawbh: opeanucei-
Bas Pecny6aurb noaoOubia ycaosis, Muoepatpuna Exarepuua Il py-
KOBOAHIaCh AOCTOHHOIO €A MBICAbIO, IOMOYb, 10 BO3MOKHOCTH, HAUIHND
eAUHONJEMENNbIMD U eaunoBbpupME Gpathawt, THcHUMBIMD Typxamu
u HACHIbCTBEHHO oﬁpamaeublma b Karoannuams Paryannuamu

W Pecny6anka o%eHb X0pollo HOHUMA.1A, 9TO HA TrIa3axsb Hpa-
Bocaasnaro Homcyaa, npeacrasutess Beamkoii Caapamckoii Jepumka-
Bbl, efi 0yiers HeyAo0HO 00pamjaThCA 0O DpekHeMY Ch CXU3MaTUKa-
mu, Bep6osath Bb ['epuerosnnt paGoumxs m JaTunmTh BxB; Kpomb
TOro, eif yie Heab3a GyJeTs OTrOBapHBATHCA HE3HAHIEMD, €cCaH, Bb
caysakb nopoii Bofinbl Poccin ¢b Typiuiew, nmiu kakow-au6o  Apyroio
Aepmxasoio, Parysckia. cyaa salimyrca cHaGceHieMb BOeHHLIME u chh-
CTHBIMU IDHNACaMil HAIIUXB UeNpiaTedeli, WiH 5Ke B HXD PAAbl BCTY-
nats Parysuuupr: BoTh noyemy taxs neoxorHo Pecny6amka npmusaa
BeANKOAYIIHO UpPENTIOMeHHBIA eif ‘Hamiumb /BOpoMB yC10BiA mUpEMH-
peHis, a BOBCE He MO TOMY, 9TO OHa omacasack moccoputhca cb Ty-
peuKuME BIacTAMH, uAW #e BUALTL BCIO CBOKW  00.aCTh 3aHATOIO
pamumu eajunopbpuamu.
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Mo yie amban cayuaii rosoputh 065 muckopenenin Ilpasocaasis
ua semab Paryackoii  Pecny6amkn m o Karoamueckoii mpooaramab
Paryannness na Bocroxb. Bs XVII sbrb, ®axs uw B npeasiay-
muxb Bbkaxs, Ipasocaasupivs Bocmpemaaoch ceanthes  Bb:. Parys-
cKoi o0aacTd, Kakb Gbl oum HH G6briu moaesnbl PecnyGamkh, u
TOro, KTo Aake Bpevenuo mpeGhraxs BB Parysh no csoums abaaws,
BCAYECKYU CTapalnch NOJATUHATH, KaKb BUAHO 9TO. M3® ABYXb Gy.A15
Iaper Beneamkra X1V, orn 24-ro AexaGpsa, 1743 roaa, 8 Paryackiii
Cenars m kb Apxienuckomy Amnreay Ppanknm. °°

Koraa s1 1752 roay serynmab na ApXieOHCKONCKYIO Kaeexpy
b Paryst Jowmumunranent Tiamunrs Munakosuas, Ilpasocaarusr,
#eaan CHUCKATH ero (aaropo.euie, MNOAHECAH  ewy O0O0bIYHBIE Aaphl;
HO OH'b, CTpaINHBIl ®AHATHKD, OTKA3a.CA OPAHATH OTH HEXD  Aapbl
1, HaCcTOAADB  emle -Ha Touws, 4ro0b1 CenarTh ymorpedmrbhb npoTmeb
HEX'B BCIO CHAY 3aKoHOB®, e quid in contemptum ac perniciem Ca-
tholicae et Christianae religionis audcrent.» *°

38 Bp Gyixh Cemary Paryackomy, magammoir cmadaza Papaartm, crp. 278, a mno-
tomp K. A IletkoBnyems, Bb OpuiokeHiaxd Kb ero Mcrop. Ouepry Ipa-
Boca. o 6munn 8 Parys®, erp. 11, Beneankrs XIV Bripakaerca taks o Ilpa-
BocaasAbpIxb: «Nihil enim boni expectandun ab’ iis, quos‘implacabile odium adver-
sus Romanae Ecclesiae filios exagitat, imo valde metuendum est, ne tempo-
ris progressu eorum cum vestris civibus consociatio, horum mores
religionemque corrumpat-ac ‘tandem Tebus vestris publicam perni-
ciem afferat,» Apxienmckony ke Parysckowmy, K0ero: XBaiursh 3a pEBHOCTH €r0
kb Pamcromy npeeroxy, [lama mmmers: «Simul autem Fraternitatem tuam sedulo.
in Domino hortamur, ut semel bene caepta perficiat atque apud istius religiosae
Reipublicae moderatores pro viribus insistet, ne in eorum Catholica ditione
nullo temporalis utilitatis obtentu schismaticos homines stabiles
figere sedes, atque eorum haeresim radies  agere ‘sinant; 'sed ' ‘eos 'adversum
Catholicam religionem quidpiam moliesites'a suis finibus arceant, Pseudo-mo-
nachis vero, quos:Calogeros vocant, suae sectae hominibus sacra-
menta profano schismaticorum ritu ministrare etiam pro imperio
inhibeant. Quantum vero ad schismaticos, quorum moram ad breve
tempus negotiationis caussa tolerandam judicabunt, curabit Frater-
nitas tua ecclesiasticum seligere virum moribus ac scientitia proba-
tum, qui potens et aptus sit eos in fide Catholica' instruere, atque
in sinum Apostolicae Matris Ecclesiae, ejuratis erroribus, reducee-
re.» Farlati 279. "

3% Farlati 280.
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Taxosbl Gblau oruomenia Parysunumess Kb Hamuws eiunoskp-
HaNh W eAMHOMJeMeHHAKaMb BB TO Bpemd, Koraa I'pass Opaosw
npeanucairs Pecny6amkb upumuare »% Parysy wamero Koucyaa u
A03BOANTH eMy nompoeuie, upu colGcTeenHoms ero, oMb, Ilpasocaas-
Mol kanexsbl. BbinymaenHpie oGcToATeAbCTBAMH AaTh CBOE COTJAA-
cie wa 1% ycaosia npuwmpenia, Parysunnpl Tamam BB aymb | coei
PpEWAMOCTE He AGNYCTHTH, NO KpPalHOCTH, OOCTPOEHiA CxuaMaTudeckol
nepksn Bb Parysh, ecam uMs He ysacrca orkaonnts mame Tlpasu-
TeAbCTBO OTh yupeskaenis npu PecnyGamkb Komcyascrsa; B mep-
BoMD oum abiiciBureapno ycubam, kakn ysnauwh BH mocabacrsim;
nocabanAro e UMB He yAa10Ch HH KaKEMB 06pasoM’ AOCTHYE.

Kaks Goraa se no nyrpy Parysuanmaws Romsennia ['pama Opao-
Ba, Mpl ymKe BuAbam w3k Toro, uro oHu obpamaince rto kb Hand,
TO KB ApcTpilickoii Mmneparpan®, 1o kb Beankomy Iepuory Tockan-
CKOMY, Cb MOab6aM#l, OTKIOHATH HAIIB ABopb 0TH HACTOHYUBBINE' ero
TpeGosaniii, rposmpuaxs GyAro 6b1 naseniens PecnyGamxb. Kerarn
6yaern ynomanyrh 3abch eme o0b oaHoMD annh, Kb Koemy ouu 00-
pamainch cb nNOAOGHBIMH e DpockGamu; d10 Jaune uspberupii
camospanens, Cremans Maabli, nosBusmitica B4 ‘lepuoropin’ BB
1767 roay noas umenemd Pycckaro llapa Ilerpa IIl. Ows chymbas
BOCHO.K30BaThCA « npuBasanuocriio Jepnoropuess kb Poccim m za-
XBaTUTh Bh CBOH PYKH upaBienie.

Kuase 10. B. Aoaropykii, nocsaunpiii Mmuepatpunero cb rpa-
moroio Bb Yepuoropiro Bb 1770 roay, cyesb N0Ae3HBIND OCTABATH
Cremana Maaaro yupasaaTs 3TbMb npesaHHbIMB HaMh' HapOAOMb,
uap dero Parysunnpl sakamodmiu, 4T0 cawossanens AbHcrBuTeapno
Pyccrii n upa ToMb BamKHaA ¥ BaiATeabHaa ocoGa; a mo ToMmy, Kedasn
3aMcKaTh €ro MUAOCTb, OTOPAaBHIM Kb leMy Japbl: Ko®e, caxapy,
BOCKOBBIXD cBbued, P030.1i0, KOH®EKTH, 3J1$1'romanuyto oJexAy u
npekpacHbla HoCMaAKH (portantina), ctompmia 60 wepsonmess. © Cre-
nans Maabiii, ' suaa, c¢b kbMb mmbers abao, u Yero orT'b Hero 20Mo-
raTca, cTarh AepiaTh ce0A BecbMa HaAMEHHO Bbh OTHOMEHIH Kb
‘Pecny6auxh u, aackan ee majemAaMu, OUB BpeMEHH A0 BpeseHu
UOCHLIAAD . efi NNCHMEHHBIA - U YCTHBIA TpUKasaHid, OTUPaBUIL Kb

40 X. Musaroruus. Meropia Hpne T'ope. Y 3aspy, 1886, crp. 170,
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tiemy, Bp Yephoropio, man aapbcruyro cyMmy Aemers, uanm HECKOIBKO
Gouexks puna u 1. '0. Ilepenucka ero ‘cs Parysckumms ' Cematoms co-
xpauaaach Bb sabmuems apxupb mw, 'Kaks Mk craspiBaam, Mepemoa-
HEeHa BhIpa;KeHiAMH caMpIME TpyObIME ‘U ocxopﬁmeawmmn asra Pec
nyO.aHKH, :

Bv 1788 roay npm6eias B5 Parysy I'pass /[mnxa, HaHMeHOBéHf
uprid Hamuvs Tenepaasupivs Koncyzows npu Pecny6auxb. Ons npu-
Be3b ¢b co6or0 nucemo Kb Pexropy m Cenmatopams PecnyGanrm
ors Ienepars-Jeiitenanrta 3aGoposckaro, HasHavennaro Komanayro-
WAMD CyXOHYTHBIME BOHCKaMU HAMNMHA, A01KEHCTBOBABIIME TIpUGHITH
b Cpeamsemnoe Mope m mpmaeskaimis CTPAaHbI HA 'KOpadaaxp, 0T+
npaB.aeHHbIX’s N3 HpoanaaTa. By mnncemb stoms, orp 20 Mapra;
1788 roaa, BpiKaspiBaerca Oaaroso.aenie mmeparpunpr ks Pecnyd-
ankb m Hajzemxia, 49To cig mocabaHad 06J4erYETH, MO BO3MOKHOCTH,
Pycckems Kommucapams cHal:keHie Hamuxh BOHCKD KE3HEHHBIMA
npunacamd, W 4TO OTHIOABR He CTdHeTh momorats Bparaws Kpecra u
Bcepocciiickoii Vmnepin. * Thus we meube mbl Gbram oOManyTsl ‘BB
cBOMXD HajZesAaxb, u PecuyGamka, soupexn Koupenniu Opaosa, na-
u1a A4 ce6a Goabe BHICOAHBIMB NepeBO3HTH HA CBOHXD CYAaXD Cb-
hcrapie npupacel aaa Typors, namuxs uwenpiatexeir. Bs 1788 roay
Jdau6po-Kanuionm komaunckoBass Bb Azpiatukb asa  Parysckuxs
cyana co» Typeuxmws rpysoms. Pecnyb6amka orrosapmsasack no
npe:xueMy ThMs, Wro mWKnmepa >Thxb CyA0BD DOCTYyOmAHM BOOpeKH
es poab m npukasaniro, n 06bmara nakasats uxb, Bb cabacreie uero
NvuepaTpuia UpnKaszaia BO3BPATHTH X0371€BaMDb KOH®HCKOBAHHBLA
cysa. “ Tawrosoii - Beaukogymunpii nocrymoks. Exarepunsr II sobce
He Ob1AB sacaysens Parysmupmamm, c¢1 KoTopbiMu Mel mmbam moanoe
upaso ofpamaThcs, Kakh b HAOIOMU HeNpiATe.IAMH, 32 HapymieHie
nvu HepMbmaTeabcTBa, Kb CTPOroMy co6arenie Koero onm 0643aancs
Kongengiero Opaosa.

baecramas snoxa Erarepwusl Beauroii ray6oko samesatubaace
Bh HaMATA 3ABWANXS HAWHEXD eJAHONJeMEeHHHKOBD, W  aAocexl eme

At lncbmo 910, coxpaRmBilleeca BB 34bmHems HRoncyiscroms ‘apxusl,  H3zaHO
K. 4. lerroBuuems B85 mpuiosxk., Kb Herop.’ o4 Mpas. Odmnﬂm L BB
Paryas, crp. 17 — 18. : .

i2 Engel; 274.



49 MATEPIABI AA4 ANOJIOMATHYECKHXD CHOIMEHIH

Hoe1ts Hapoan ubcnn o noGbaaxh Pycckoii, Ilapnnp  naan «3MienTy
Typckumb.» ** Oanub B3h AySMBXH YY4eHBIXD M TOITOBDH TOIO Bpeme-
Hu Bb Parysh. A66ars Bernardo Zamagna, manucaas ash oanr na Ja-
THHCKOM®D asplkh s wects Exarepuun H, ns1 kouxn oana eme ue
nszana: «Olbia sive Oczakovia a Russis capta die VII Decembr.
1788,» ‘“ a apyraa manedarana b Muaaub: «Elegia de €ongressu Jo-
sephi 1l et Catharinae Mosc. Imper. Mohiloviae habito.»

Wmpepatops Haseas I, depess aBa roja no BeTynaeHin coeMt
Ha mpecToas, umban cayuaii yobaurpea, Kaks maao sacayxupasa Pa-
rysckas Pecny6amka To BeanKoAymHOe TOKPOBHICILCTBO, KOTOpoe
okaapiBaao ed name llpasureancrso; u6o ao cpbalunia ero aomao,
yro Parysunnpl saunmaigch nepesoskoro chhCIuRIXDL NpPUUACOBH Ha
cBOMXB Cyaaxb nmsh Apxmnersara na Maapry, samaryio »n 1798 roay
Ppanuysavp, uamuvu nenpiareaamu. Takmus oGpasows Bb camoe
KOpPOTKOe bpemMa oum Bo BTOpoil pasnb mapymuin Kousenmino Opaosa,
HAJarapInylo Ha HEXDL 00A3aHOCTD 061104271 cTporoe Hesmbmare.an-
creo. Cemarp Parysckifi m Ha 31015 pass orrosapusaica nesbab-
uiems, ypbpaas, uTo mKEDepa ‘nocryna.ag ‘ OPOTHBY C€I'0  BOIH M
npnkasania, u o06bmaib aaie NOABEPrBYThL HXD CMepTHOINl Kas-
mi, xaky FPocyaapersenupixs npecrynuukossh: srhui ,Hmo n erpa-
Huunaock.

Ilo ncruub yansmieanho, KaKD yaaaoch Pccuyﬁ.um‘l; TaKD
uar.ao 00MaHYTL Hame HpaBH'lOleTBO A0:KIBIMA yi;"[;pelrinum BD
1o Bpems, kakb Homcyan mamm HAX0AMICA BD Paryst n morp n
Aoazkend Obiab cabauti, sa Behbum ea  abHerpiaMn m AOHOCHTL 06
nuxn csoespemenno Mmumeparopcromy 'MlmncTepc;‘B)’. Taxosoe wepa-

:

43 Oanns wap 3abumuxy nombupkons; ‘Maprnad <Hona,  napberapii « marpiors,
pascraspiBairb MA'G, yTo OHD cabimaldb sty nberio BL ceal HMmoruuby 6anss Ty-
pem\ou IpaHHUDI, Bb Paxycnom: Hpnmoprk. Ty ske nbenp noers Be Paryst u
0ANAD crdpmu rycaapsb.

" 4% Opy a1y, Haliagennyio MHOO BB pEN. P®pamiHCck. 6u6. N 273, cumraw He Gesno-
Ae3npiMd u3iarh HeIRE BB cBb1n ¢ Cepdckumd nepesojomd Coprm, prn. N 593
¥ HEROTOPLIMI APYTHMH CTHXOTBOPCHIAMH, OTHOGAUIAMUCA KD onoxh Erarepu-
oE Beanioii, n3piedeHHbIMI MHOO TAKKe H3B DYKOIIHCeH Tol ke Guosiorexu.
Cm. Hpnaox. XII, .

45 Engel, 278.



POCCIN Ch PArY3CKOIO PECOYBAHKOIO. 43

abuie Cpava Amuku o6biacuAIOTH €ro CTPOrocTHi0 @ Hemeldauiew's
ccoputbea ¢h Cenmaropamu. Ha raasaxs ero mpoxoaskand ' 1o fpesk-
weny nparbenars [IpaBocsasubIXB, KOTOPBIMB XOTA U §AA10Ch B
[790 roay saBecru mo.eapnio Bb wactHomb zomb b ropoaa, 4 oa-
Hako, eme He 06110 m phum, o nyGauynomMs GorocaysseHin, n ITpaso-
caapubie Cpamennnky, npibsxapmie uas [epmerosunsr, Gesnpecran-
1O TOABEPraInch CaAMBIMP BOBMYTHTEAbHBIMD ockopGaeniaws. Ilocra-
wosaeniens Cenara, ors 22-ro [ensapa, 1803 roaza, IlpaBoc.aasupid
- Cpamennnks, Huxoinmb IosanoBuusn, 66116 marnans nak Paryser, n
Bwberb cb Thub BosOpamnasock ma Oyaymee BpeMs moabaenic Ha
semab Pecny6auen IIpasocaapunixs Csamennuxoss. IlocTamos.ie-
nie 310, ne mssbcrno, BB cabacTsie Kakuxp molysaenid, 0pLio Ha
Apyroii we zens wambueno tTaxs: «Joassoaserca Cpamennury I'peixo-
cxuamaTuseckony npibamars gpamapl Bb roas Bb Parysckyio oGaacrts
a4 npedsIBaTh BH Heil BCAKIH pas®s mo 8 amei.»

Ysnass 065 usruauia Ilpasocaaguaro Ceamennnka na® Paryasi,
TCeuepaarupii Roucyas wams, Poutons, sawbuusmii e 1800 roxy
I'pava Mxuxy, cuean TakoBoil nocrynoxs PecnyGawkum HapymieHiems
Kousenuin, sariwgennoii c¢» Pocciero, n morpeGosaas ors Cenara
o6pacnenii. Cemars 28 Ttoro me mbcana orsbuaan, 910 KDOCTAHO-
pienie o1h 22 uancaa He Kacaerca toro CamenHuka, KoToparo mpu-
BeJeTh CBh €00010 Pycckiii Komcy.rr, kakosomy, corJacHo Tpaktary,
sax.a0vennony cb Pocciero, Gyaern 103B04eHO uMBTH BB COOCTBEH-
doMb Aomb Kapeaay, rab owms, ero cevedictBo m Bch moizanupie
Ea Wwneparopckaro Beanuecisa CE0G0AHO MOTYTH TPHCYTCTBOBATH
- mpu 60roc:ymeuin no o0paay csoei pedmriu Bb KaKOBOH Toimo
Kape.aab, ornmoab ke ne Bb Apyruxh Mbcraxs m He npm Apyrms
JAHUAX'D, MOKETH CJAYKaTh BblmenoMaHyTbi Cpamennnks.»

9-ro Pespaas, Bp sonosHenie Kb mocTanoBaeHir orh 22 [eu-
sapa, Cewars o0Basuas, yro «sbanomy usrmaniio nss Paryscxoil 06-
J1actu uoadexars 1oakko Cpamenunku, a ne monaxu, [lpasocaasusie.»

14-ro uncaa toro ke wbcaya Cewars nmopywmis [pasy Bouab
.orgbaars na nory Ponrtona ore 10 T. M., rjonropm{ eMy mpemuia
yebpenin, 4to «PecnyGaura sosce ne mwbers mawbpeuin mHapymarts
Rousennio Opaosa, uuato, cabacsaresio, Pycckii Roncyas nib;l;er'b

4 Her. ou. Cpo. Mpas. O6w. s® Par. ctp. 9
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umbTe BB cOOCTBEHHOMD AoMb Kamealy, BB KOTOpO# OHB, €ro ce-
veidcrso u Bch moazannbie Ea Mmnepatopckaro Beamuectsa moryrb
WpUCYTCTBOBATH UpH Gorocay#eHin no o0pAAy BXH peaurid; 910
ecan aocead, Pycckie Houcyapr me socnoassosaance a1bms npasoms,
T0 TaKOBaro mpaBa HOKTO UXb He AUMAETH, B OHM MOCYTH NOCTPOUTH
BB CBOeMD oMb Kameaay, GOTIacHO BBILIENOMAHYTOMY TPaKTaTy, Ko-
TOpBI BCeria HaMhm GTPOro coGamojaica u 6yAerh C€00.a10JaThCA.
Yro mxe Kacaercs HemHoruxdb ['perosdb, Hamuxb MNOAAAHHBIXD,... TO
UM HHKOrAa He OTKasbIBAJOCh M He OKasblBaercd Bb Heo(GX01mMoii .

41

noMomd, A14 Gorocay:enia mo uxb oGpaay.»

Hegosoasubiii 91bvn o6bacueniann Cenara, PonToHD, BB A0-
Hecenin orp %/, Pespasa, maaoparca HwuoepaTopckomy Munucrep-
CTBy Ha roHenia, nperepmbpaembla wammmu esunosbpmavm b Pary-
3h, m, BB cabacreie eroxazo0s1, l'ocyaapersennoid Kannaeps, paes
Boponuoss, norpeSopairs ors PecnyGanka nemesiensaro yAoBaeTBO-
penia, rpoas rabeons [ocysapa Umumepatopa. Oms TpeGopars rtak-
#e, uro6p1 PecnyGamka orsesa BB ropoat wnpmamasoe wmbcro Aas
nocrpoenia Pyccroi Ilepksm, a zoToad cumrasa wacosmro IIpasocaas-
HYI0, HaxoAamyiocsa BEb roposa, npumaiaemaniero coposymHo Pyc-
ckuMb B [pexawy, m ysamaaa ee un CRAMEHHWKOBH, KAaKD MO.Jb3YI0-
muxcA 0co0eHHbIME NoKpoBaTeabcTBOMD Pycckaro Vmmeparopa.

Yrposel mamero /IBopa m Hacroareapupias TpeGosamia PonToHa
HeMeAJNEHHATO YA0B.AeTBOpeHIA YBLHYAIACH, €CAd He MOJRBIMT, TO BeCh-
Ma 3naymTeabubINb ycubxows: Ilpasocaabuoe BEponcnosbaanie
yTBepau.aoch 3aKoHHBIMDb oGpasoms B'b Paryss, xora u aoamuo
0b1.10 mOAIMHATECA rocnoAcTByomemy pbpouncnosbaniro Katoamuecko-
MY, B TOdB3Y KOTODATO NPHHY:KAEHO ObL10 HMHOTAA AbAaTh 3HAYATE. b=
ubla yerynka. Taks uab nporoxoaoss Cewmara (ors 11 Anphaa, 1804
roda), ysmaemb, 4ro, Bb cayyab cuepran IIpasocaasmaro BB GoabHu-
ub, Cpamennuxs wmauwero sbpoucnosbaania we' cMBIb BH mepKoB-

41 Fasc. slegati Rogatorum Consilii dal 1803 — 7. Cm. lipmaox. VII.

‘8 Hucomo T'p. Bopommosa x» Pexropy u Cenmaropams Parysckodl PecmyGinkm ors
23 Iroasn, 1803 r., n npeanucamie Hmneparopcuomy I'enepaannomy Komeyiy b
Paryak, ors 20 HoaGpa 1. r.,n3zamer K. A. IlerkoBuueM® Bb OpHIoke-
ain kb ero erarph, ¢rp. 18—20.
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HbIXb OJAe;KAAXH BXOAHUTH BH GOABHMOY, a AOJMeHD ObLIB 0:REAATH
BBIHOCA NOKOUHMEA Y BOPOTH ea, «per non fare una ingiuria pubbli-
“ca al tempio (lo spedale Cattolico, essendo, riputato in tutti i paesi
come una Chiesa) della Religione Dominante del paese;» kpowb Toro
00paapI morpefenia Mo HameMy IEPKOBHOMY YCTaBy A03B0.A10Ch CO-
Bepmarh ToAbKO 10 Bbixoah 'manh roposa: Toria Toapko Cpa-
IeHHUKS MOI'h 00JaYHTh CBOW OJEeZABI U HIUATh MOJMTBHI 1O MO-
KoliHOMD. *°

Kaks Gb1 To um GbLio, Ipasocaasie, 6.1arosapa sacrynnEdecTBy
Poccin, npouno yrsepamioch Bb Parysh, m sabmuie Katoamkm-cye-
BbpBI CO CTpaxows OHAaIM HCHOJHEHiA Dpeackasauiii Cpar. Ppamn-
nucka Acmackaro n Cp. flkosa Mapaiiickaro—nagesnina PecnyGanka.
W abiicTBuTeabHO, Dpeackasadie Bckoph mcuoanmaock: PecnyGamka
maia, Ho He oTh pykm I'peka-cxmamaTnkRa, Kakb OHH TOrO omaca-
AdCh, a OTh pykn cpoero e eaumnopbpua.

B® cabacreie nopamenii npu Yasuwb n Aycrepamnh, Apcrpia npu-
Hy#jeHa GpLia sarxwuuts, B 1805 r., Mmups c¢h Ppanniero B Hpec-
oyprb, mo xoemy oGsasasach ycrynuth Ppanmysams, BB yacsh apy-
roxb nposuunid, Jaamaniro cb Bokkoo HKoropckor. Ascrpifickii
okpy:xuod Hasarenks »b» Bokkb, bapows KapaabkaGo, o0maBmAB
raMomuuyh sKuTeAAND, 4ro 29 I'ennBapa, cabayromaro 1806 rosa, sch
ropoAa Aoamnel ObiTh pDepeaanbi Ppaunysams. Taroe oObasaenie
npou3BeJo BechMa HeBbITOAHoe Bmedarabuie Bp Hapoah, m Dokkessr,
00macasch yMaska cBoell Toprosam m cBoero 0.JarococToAHis mOAD
BAaAbliecTBOMs Ppaunysoss, pbmmamch Op@aBaTh Ha CBOIO HOMOILN
Pyccknxs, mpuraamas mxs sanars Bokky mnpemae, abws ycobors
npubeith tysa Ppaunysel. Bune-Aammpaas /. H. CenaBuns, Haxo-
Aupmiiiica Toria ¢b ®a0Toms BE HKopwey, ¢b yaoroabcrsiems npu-
HAAD UXD OpeAJos;KeHie H oTOpaBAAD BB DOKKy ackaspy moa® Ha-
yaapcTBoMs Hanmrama Bean. Memxay tbms Bokkespl ycnbam saraso-
qaTh Co103b ¢b Baaspikoro YepHoropckumb, 0XOTHO HpEHABIIAMD Ha
.ce0A HavaIbCTBO HAAh COEAMHEHHBINU CHIAMU Hpnmopq‘és's n Yepro-
ropuess. ABCTpifilbl, CIMIIKOMB Caafble :9HCAOMB, AOAZKHBI GBLIH,
85 cabacreie TpeGosamidi Baaapiku m Bean, mepeaars Borkesams Bch
‘ropoda u ceaa b Horopckod Gyxrb. Ysnasn 06b 3T0M'5, CenaBuub

49 Cwm. npuwmba. 46,
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OTNpaBNAs Wa mepBbIH caydaii iBa GaTaapona crpbaroBs ¢b 4 nyum-
Kamu, noas Komauior [eneparn-Maiopa Ilymkuna, a1a samutet Ka-
creab-Hosa n Rotopa, a 13 Maprta u camb ¢b 9acThio @aoTa npu-
66115 BH Bokky. ‘

Taks pasckasviBaetd o samarin bokknm wammwu Boiickamu I
Bpouesckiii, GpiBmii oveBuaueMmd BChX®h Co6bhITiH, caydupmuxca Bb
Azpiatakb cb navaxa 1806 xo womna Iroas 1807 rosa. *°

Hbckoapko unade nopbcTByers 06 9TOMH  0AMHG  HU3H COBpC-
sennpixs I'. Bponesckomy Parysunmess, Takie 06au3Ko 8HAKOMBIH
¢b Abaows: sanuckm ero Haiizenpl Obianm caywaino I'. Kasunaunvems
MeKAY PasHbIMD XJaMoMD BT sabmueil Ppannucranckoi 6nGaiorexk.

«Ppannyssl, BCTYN4BT HeMeLieHHo Bo Biaabnie Beweuieto u Aaa-
mamiero, ycrymaeunbivn avb no [IlpecGyprckomy wmwmpy, npomeram-
aa Hbcroapko whcaness sauars bokky am Rarrapo. Mewmkay thun
BokKesb! BOCIO.1b30BaINCH ITEMD BpeveHeMb, W, YTO0bI He DPHUHATH
Ppannysoss (TaMomHee HapoloHace.denie cocrours usb /s [pexoss
u toanko /s Karoaukors), npuraacuan Mocksutaws, Wax0AMBMEXCH
TOrAa CBh BOCHHBIME KOpalaamu pasubixh pasubposs Ha lonuveckuxn
ocTpoBax®h, 3anATh 9Ty mposmumio. Abiicrsurearno, Mocksmiaue He
sactaBuan ceGA MHOTO ynpamuBath, HO, ToT4ach ke 0oTAbamed 015
910l ackaipel HbcKoabKO KopaG.aeli u ®peraropb Ch 3HAYUTEIbHDIVND
9ncaoMB GPUTOBH W KaHOHEPCKUX'H J040KH, NpPHHAIN TpUrJamieHie
csomx® eamnosbpiess, coeaunnsmuxca yixe ¢b Baaspikow "lepuo-
ropcknvh m, BCTynusb Bb Bokky, morpeGopaam orb Abcrpifickaro
Kome}mamg, Mapknsa T'usiiepu, 9T00bI OB, BB npoaoameﬂiu 1/, 1a-
ca caaxp uwb Kacreas-Hoso (rah Bb 1o BpemMa oH® Haxoamica) ¢
ropoaoms KoTopoms m ocTaabHoi0 mnoapbaoMCTBEHHOIO eMy ' 4aCTBIO
Bokkn. Viab 0coGeHHOH MAI0CTH OHB NOAYYHID ABAAIATHYETHIPEX-

50 3annckd mopckaro osnuepa. C.-Tierep6. 1818 r., 4 uacta, u I'ocema mop-
ma mopckaro oenuepa.: G -llereps. 1825 r., 2 u. [lo HEBO3MOmAOCTH AMBTH
ob Parysh BelIenoMABYTHIA COYNHEHiA, A HPHHY:KAEHD OBIAD YA0OBOJIBCTBOBATH-
cA M3piedyeHieN'ds M3D OoHbIXDB, cAbianaeiMbs A. Mniakosmnuemsb BB ero Herto-
pin Yepuoropin, crp. 239 n caba.

51 3anuekn 376 He OBIIM eige Aocexrh M3j0HBI, A 00 TOMY CUHTAW He UBIWMHEAVD
nanegatath nxb BB XIII npniosk. xv macroauiemy Tpyay.
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HaCOBYIO OTCPOYKY HMa pasmbimaenie u phmenie, ciath am Gean co-
nporupaenia a1b ropoaa, mau ke BOCHPOTHBHTLCA CH.IOI0 Yrpos3amb
Mocksnrans. Hakomews Buas, 4Io ero cmibl CAHMKOMD He3Hayu-
TeABUBI BB CDaBHEHIM Cb CHJIAME NOXHTATEAdA, HOYBIO OTOPABHACA
b Parysy, oraasbs npukasamie cpoumn Boiickawp cherh Ha cysa m
HANpPaBUThCA Bb OAUND M3%D HOPTOBH, mnpunajsexamuxsd uxs [ocy-
aapio. Hocak wero Mockpurane osiaaban Beeo ofaactio Bok-
KN B Havaau Kpeicuposalb Ha cBouxd KopaGaaxs y Geperosdn Parys-
crkoil Pecuy6ankn, Kou®ucKkya Toproppie cyAa BCAKoH Hauin, ¢b Thmb,
0AHAKO, pasapvieM®, 4TO, ecau cyia npunasaemaanm [Mepaasb, ums
Apy:iecTBennoi, a rpyss Ppannysams, nau ke Oblib OTHPABACHD
u3b UXDb CTPaHbl, AW HaNpaBaaacA BB UXDb NOPTbI, TO OHH KOHOHU-
CKOBaJM TOJBKO Ipysh, a CyAa OTOYCKAIW Ha BO.IO; eCAM. ;3Ke BCe
6p110 Ppanmysckoe, 1o oBiaabpaiH BL 0AHO M TO e BpeMA U rpy-
30Mb U CyAaMu.»

91b nocabauia caoba mamero apTopa yEaspisaiT: Ha Gaokn-
poBanie Geperord A'Apiafmcu Pycckumsp oaotous. Mesay pyrkouuca-
MH, Yie CTOAbKO pasb yﬁomnuywoii Hamyu, On0JioTexu cayuaiiHo Ha-
msack konmia Aekaapanin -Hawaapbnuka nameidi osckaipm BB Bogkb
Koropckoii, I'enpuxa Beam, ot */, . Mapra, 1806 voaa, cabayromaro
coaep;imuin: ;

«Cp nbaio MexpenHo noAicpEUBATL XOPOWIid CHOWIEHIA M CO-
raacie “¢t ['ocyaapcrpamu neifiTpaabublMu U DpenaTcIsoBaTh Henpia-
TeaAMD N0J4y4alb 9pesh WXDb NOCPEACTBO BoenHbie n chbeTHbIE npH-
nacel, Hawaapnukb ackaapni Ero Beanuecrsa, Fiuneparopa Beepocciii-
CKaro, mocTaBiderd BO BceoOuyo ussbernocts:

«1-e, Yro BCh mopTHl M. Gepera, Kakb 1O TpPaBylO, TaK® M 110
akBylo cTopony Aapiarmieckaro mops, npunajiesauiie Ppannysaws,
MaW HEHTPaApHBING, BL KOUXT OHM, Kb HECHactTio, ykpowrca, 6yayrs
orubint noabepiennt BhiLuey nomuu)mm 3CKaJpoI0 caMoH CTporou u
rposnou Gaokaab.

2-e, Yrto Mm 0aHO cyaHO BbllIecKasaHnpix®s JAepmKapdb e Mo-
#e1H>  npuBosuTh BL OJoxupyembia MhcTa HE KaKuXTD BOCHHBIXD M
CHLBCTHBIXL DPHUACOBTL H HHU KAKHXB APYIHXBH TOBAapOBH, KAKOBble, BH
nporusHoMds caydab, OGyayrt ucmnnyemo kon®mnckopaubl Bmberdb ch
CYAHOMD.
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3-e, TakoBbIMD 00FHABIEHIEMB, KOTOpOE A0CTATOYHO OOHapywu-
Baern ypamkenie, muraemoe Vwmeparopckmms Jpopoms xb Jepixa-
BamMh HeHTpaipHbIMB, MBI Haabemca orBparaTh OTH HuX® 15 6ba-
CTBiA, KOTOPBIME Obl OHH HOABEPraWCh BB MNPOTHBHOMD caydab.» %

Aegaapania ara, o6a3pIBapman, MexAy npounvu, u Parysunuesn
KB €00.J10AeHi0 cTporaro HepmbmareabCTBa H AWINABMIAA UXD BO3MOK-
HOCTH JOBUTH IO TpexHeMy BB MyTHoi Boab pBIOY, cHABHO BCTpe-
soxmaa Pecny6Gamky, wu 6esd Toro HamyraHmymo BbhcTiio o sauATin
Pyccknum . Bokkm Kotopcroii, m Cenars Parysckiii, mesan, sbpoar-
HO, BBINTPaTh Bpema, o6paruaca kb Komcyay mamemy c® mpockGoio
A0CTaBaATh eMy HEROTOpBIA 00BACHEHIA Ha CTAThi BBIHICYIOMAHYTOMH
Aexaapamin, Bs orsbrn na mory Pomrona orn °/,, Mapra no DTOMY
npeavery, r. Bean saap mmmecabayromia oGnacuenia:

t-e. Orupinb m 10 Gyaymmxs pacmopsakeniii A03BOJACTCH Hew-

TpaJabHBIMD CYAaMTE CBOOOAHO BbIBOAUTH U3D ’JORH})'}’eMle'h HopTOBD
BH OOPTHI AepH\aB'I) APY#KECTBEHHDBIXS H HeﬂTpﬂHbe]X'h BCAKAro poaa

ToBaphl; HO JAa GyAeTb Bb TAKOMB Caydah CBANEHHOIO 06A3AHHO-

cTito MbCTHBIXT BJacTeld Haj3uwpaTh Opd OTNpPaBAeHiW CBOHXD CYAOBD
Bb TaKOBble 0a0KUpyeMbIe uopThi, 4TOOBhI HA OAHO M3H HUXD He ocMb-
AHBAIOCh, NOAD Kakmmb Gbl TO HU ObLIO MpexioroMs, OparTh €¢b €060
HE Kakoro jgpyroro rpysa, Kpomb HeoGxosumaro aai []y’l‘eHleCTBi.}l’
noAh CTPaxOMb KOH®HCKAIiu. ‘

2-e. /losBoaseica HeHTpaJbHBIMB CYAaMB BOSUTH MACCARUPOBE
HENoA03pUTeJbHBIXs BH OJOKHpyeMble MOPThI, C00.ai0Aad, OAHAKO,
Heo0X04uMblA OPeA0CTOPOKHOCTA Kb CoXpaHeHilo mopaaka. Baraxs u
Aokymentbl (le carte) AoamuBI GBITH ocMOTPbHBI ¢b (O.AbMHUND BHE-
MaHieMb H BH3WPOBAHBI. ‘

3-e. Heiirpaasubia cyaa, oGasapmisca, A0 oﬁuapoaosamﬂ 610-
KaJpl, NPUHATH TPy3b BB HOPTAXb ﬁ.IIOKﬂpyeMbIX'B Moryn csoﬁo,zum
BBIHTE M3B HEXH K cabjoBate Kb mbcry nHassadenia, ecanm TaKOBOE
He 3aHATO HempiaTedeMs. :

4-e. Bp caysab, ecam HefiTpaapHoe cyAHo BBINLIO H3bL Agpia- ¢

THYECKAaro MopA Cb Tpy30MB, HasHAYeHHbIMD BB OJoKupyembld Mb-

52 MrasnaBckii tekcrs stod Mewaapauin em. vb ITpniox. XIV,
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cra, mpemae oGuapoaosamia Aeraapanin o 61okaxb, u ecuw owo o-
KaeTs 9T0 MOCPeACTBOMDB AOKYMEHTOBh TO TaKOBOe 06CTOATEAbCTBO
6yAerTs OPUHATO BO BHHUMaHWie, ¢b THMbB, 0AHAKO, 9TOGHI IPysh GbLYb
HpoJaHb BH COGCIBEHHOMD HMXh HelWTpasbHOMB oTedecth, ecauw ra-
KOBOE He 3aHATO HemnpinTeseMb, AN Bb 0AHOMDB usb Pycckaxs mop-
TOBB, WM e, 9TO6b] TaKoBOH (rpyss) 0blib OTAaHD NOJUTHYECKAMD
BJIACTAMD TOro mbera, BB KakOBoe NpPUAETDH CYAHO, 33 3aKOHHOE BO3-
Harpaskaenie. Ecam sxe rpyss npanasiemaasn 6b1, PpaHnyscKoMy moa-
AaHHOMY, TO ®Jarp cyana Oyzerb yBa;Kewb, HO rpy3b Gyiersb KOH-
©®UCKOBAH'b, KaKb 3aKoHHaa Ao6biva (buona presa).

5-e. Cpok’® aas mpeaynpesaenia CyAoBh ecTh YHCAO, BB Ko-
Topoe Oblia o0HapoAoBaHa BplmeynoMaHyTaa /lekiapamia». %

3auarie Hamump Boickamm Bokkm - Koropckoit, Tak® cuabHo -
Bcrpesoxupmee Kartoaukops Parysmuness, sacraBmio cuabHO 6uThca
cepAna Hamuxb esmHopbpuesb, n He Toabko Bb Bokkb u cocha-
creennpixp Typenkmxs o6aacraxs, Ho Aame BB Paryst, rad smcao
nxb Oblio BechbMa uesnHasurteabHo (100 gexoBbrs 06. m.). 5

IMoas noxpoBuTeabcTBOMT U 3amuro eimHopbproll m eauno-
naemennoii Poccim, IIpaBocaasubie naabaruch noaysuts, HaKoHeMD,
Bch mpaBa gesopbueckia m rpamaaHcKig, BB KOTOPBIXh HMB OTKaabl-
Baau croabko Bhkoss. Mbl yme Buabam, 9ro, Gaarosapa namewmy sa-
CTYNHHYECTBY, UMD GblA0 A03BOJAEHO NYy6AMYHO coBepmaTh GoroCay-
senie, 9T0 BB raasaxs KaToAMROBS - $aHATHKOBB O0bl10 oCKOpOae-
Hiews uxXB peamrim m AoakHO Gblio, mo mpeackasauio Cp. Ppan-
IACKa, NoB.Iedh 3a co6OI0 majeHie Pecny6ankn. bansocrs nHammxs

53 Tamp Ke.

56 B» 1807 roay, uo o®HLidibHBIMD AAHHBIMD, HapoAoHaceleHie PecnyGiuku mpo-
ctapaxochao 31,245 wei., nab ronxs 14,629 M. n. u 16,616 k. m., B camoMd ro-
poat 6b110 4,175 gea., Bb npeamberhaxs, Pille 1165 u Plocce 3655 octainnoe HA
posonaceiesie Bb 'paBoa’k miepesnaxb. Bea macca HapoaonaceieRiA—MHKaToINEH;
IlpasocaaBabixs 6b120 68 9. M n. n 40 k. m., a Fnaosr 109 m. m. u 118 x. o,
Cm. Tavolastatistica generale della citta di Ragusa e tutto il suo an-
tico stato per I’anno 1807, esequita d'ordine del S. Amministratore Generale
di Ragusa e Catarro, Domenico Gavagnin, e compilata sotto 1i 30 Aprile dell’
anno 1808. ITo waraiory Ppann 6u6i. 3Haynrca HoA® N 2572.

7
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BOHCKY, "Boscranie Bokkesoph, ¢or3b uXb Ch einHopbpupivm pw
YepuoropnaMu, Bce 3T0, Kasaaoch, ONpapAblBajo emacesis cyesbp-
upxs Paryaunuests, Ha riasaxs KOTOPBIXD, Kb TOMY ke caabble qu-
ciomh, Ro kpbnkie shporo Bh eannonaemennyio: mus  Poccito,: Pas
ryackie Flpabocaasupie €Taim ‘NOAHEMATEL roaoBy; Hanowunats Karo-
AuKams ‘0 mpeackasaniu ' Cp. Ppanuucka, 'm Aae RAMABCHIMEKAY
HuMu ' Takie ' ‘cmbapuakm, Koropble NyGANYHO CTaAM FOBOPHUEH, UTO
«Bors Jdaruns yme ymeps (Iddio dei Latini era gia morto)». Ha
Takyio' naenbmgy orsbuaxs neuspbernniii Parysckiii noo1n coneront,
HAaYAHAKTIUMCA TaKD: ‘ -

«Honl;pb o nepbpnpii Ppexs, eme He' ymep%
Beaunxkiii Bors Jatuns, ncmmmm Bors»..

. Gomerp 9TONDH, MpeNCHOIHENHDIH NA0Ma H00 Gpaukio, HHTEpe-
cent A1 HCTOPHKA BH TOMT OTHOWIeHiH, YTO XapaKTepHayers pac-
noaomenie ymopns b5 Parysh B oumcpisaemyio Hawm snoxy, u onpo-
sepraers ypbpenia Parysmnmess, uro Ppavuysel sasaim uxm ro-
POA> BODPEKH WXH BO.AM: MOdTH BHICKA3BIBAETDH Hajemay, 4To «Ges-
G6oxuprii 'pexs GysaeTh HAaKasaHb 32 €BOE CBATOTATCTBO HeEMO-
6hannsins Cavaons. [

‘W akiicreureanso, 6blio o uenb cokpymasnhca Katoanwamwn-
Parysunuans, m gemy pasosathca Ilpasocaasnpivs I"epu,orpnnﬂqa‘ﬁ'b,'
noceanpmumca pb Parysb um ammennpivb npasb rpamaaHcrea: Bb Te-
wenin HBCROILKAXD AHell Gblau KOH®HCKOBAHI Hamem 9CKaApOI0 N0-
urk Bch Parysckia Toprobhla cyaa, sanmMaBmiacA mo o6p19ar0 nepe-
BOSKOI0 KOHTpaGauabl, u Thwh Obl4b HaHECeHD CTpamIBbIH yAaps,
no csuabreanciBy cospemennnka, PecnyGamkd, cymecrsoBasmeii
TOAbKO 6Jarojapa ea Toprosab m mopenaasauiio; °° ¢b Apyro cro-
pous} llpasocaapuble murean Paryser maabaiuce, 910, npu nemunye-
Moms - nasenin. PecnyGaukm, onn cabaarorca noazannnimp Beangoii
Aepmabsl, UMD eaunoBbpHOI W eAWHONIENMEHHOI,  OTH KOTOpOii ouu
MOrJaW’ 0:KWAATh BCEro Jydmaro. ;

55 Pykom. ‘ti)pa‘n’u.‘ on61. N 884. Cm. lemom.i XV.
56 Pyron. N 256. Cm. Ilpmzox. XVI:
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Yauasb ‘0 sauarin’ nawuvn soiickamu Bokkn Koropckoi, Hano-
aeowb oTmpasaah Tyaa 40,000 apwiio, Koeid, bb cabicreie’ orosopa
¢t Bbuckam® ‘Asopows, Gbr10 Z03BoJeHo HpoiTu apess ABcTpidckia
saasbuia by Aaamanio: Ppanmysst Beiuysaenst Gorin npeanodects
DTOTH YTh, Kakb camblil’ GesonacHbli, Kparvaiiueyy HyiEn MOpIO,
1o Koemy r\pencupoaann Pyccme Kopaﬁ.,m

OﬁOJIO 9TOTO npemelm Paryacmn Cenars ompasmrb Aenyrau,uq
85 Bokky xs CeuaBuuny cb uosipasieHiaMm n mosapkamm, u OpPOCHAD
ero o samurh u moxposureanctys PecnyGamkn. Cewsasnuns, ma soa-
Bparaows oyrtu oTb Kopdyaer ss Hosu (Racreas-Horo), npu6sras 6-ro
Mas s Parysy" u ‘saraiodeas c¢b» Cenaroms cM,zxytom,m AOTOBOP:
«Kaks 'Toapko ysuaoTs, 4ro  Ppanuysckoe Boficko BeTynmio Ha ‘3em-
10 Pecnydamm Parysa npumers Pycckii rapuusons, a Tlpasuteis-
'CTBO BOOPYHKUTH rpadmam,, Aabb1 oHm Boepaiu smberb ch Pyccumm
npotuss Ppauiysoss. °

Z[enyTau,m, ompameuuan Parysckums Cenarows Kb Cenasuuy
s Horops, mnpocmaa ero, Kakh MBI Bblile cxaaaau, 0 moKkpoBu-
leJlbch’L Pecnyﬁ.amm. R aTOMY BpeMeHn HOTHOllly upocsﬁy Pec-
uyd.uum Kb Bccpoccmcxomy I/Imueparopy,' 00D Okadaunim eu
3aIUTHl U OOKPOBUTEAbCTBA, M MHCEMO, IO TOoMY ;e camoMy fpei-
MeTy, Kb lepBoMY MmmcrpyC [Ierepﬁyprcruro Asopa. Xo-
1 00a oTh A0KymMeHTHl, HaHAeHHbIE MHOK BB aermaeu @panuncxau—
ckofi 6uGaiorexh, e 00031a9€Hb] [0AOMD U He ynomuuafon, miema
HUO I/Imnepa"ropé HH Mmmmpa, ThMp He meuhe, oAHaKo, cyaa uo
COAEp:KAHII0, A cuLmo orHoury axb Kb ouucmaaemon MHOIO anoxb.

IIpocs6a kv Wuneparopy umcana mo Jdarerum, BOT'b en Pycckiid
mepeBoAs:

«Ipespbidaiinoe 'Beauxkosymie m 4esopbroarobie, kKoTopoe Baumie
Vnuneparopckoe BeamdectBo 6.1arosoamii’ noCTOAHHO OKasbIBATH HA-
meii Pecny6ankb, noby:aaers nacs Bcenokopnbiime n pcenmxkaiiine
npocurs u ymoaarh Bacs, uroGer u supesb Bol ue ammasu Pecny6anky
vorymecrsennbiimaro Bamero nokposureanctsa. O cemd MbI CH 0CO
GeHHpIMD HacTOAHieMH ymoademt Bame Beandecrso B1 HacToamee

37 MuaakoBuuas 245H.
3 %
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BpeMa, kKoraa memoGhammpla Bolicka Bamm BecbMa mpu6ausunauck Kb
HamuMb rpasunamb. Vraks, moaaraach Ba Baime mokpoBUTe.abCTBO,
MBI BCEHmKalime jyMoadewb M 3akiuHaemb Bacwh GaaroBoaurh npu-
kKasath Bammws BoemasaispHEKawh He OTCTymaTh HH Maao OTDH Toi
0co0enHol MmAocTH, KakoByro Bame BeamuecrtBo Bceraa okaspiBaam
Hameii Pecny6amrh, HO mocTymarh cb HaMmu, ¢h Thub ske Gaaropo.e-
Hievh, KakoBoe Bame BeapsecTso 10Kasaium HaMb He TOJBKO HA
caoBax:, HO um Ha camomb Abak. Jackas ce6a aTOIO HaaexAOIO» U
up. u up. ®

IpocsGa sra Geria mpenpoBomaena, BhpoaTHO, 4pesdh mocpea-
creo Cenapmna,’ npu nucemb (ma Mraipasckoms aseikb) &b mep-
Bovy Mumumctpy C.-IlerepGyprcraro /Jsopa (Focyaapcteennomy Kan-
naepy ?), koero PecoyGamka mpocars xozataiictsosath npeas Iocy-
Aapens WunepatopoMs o HeorTkasauim efi Bp samurh n moKpoBu-
TeabctTBkb.

Kasaaxocs 6p1, aro mocab aorosopa, sakamouennaro cv Censpu-
HbIMb, m mocah mpomieniif, ornpasaennsixb BB C-.IlerepGyprs, o sa-
mu1h u nokposateancreh, PecnyOauka, ne Oyaydm BB COCTOAHIM CO-
XpaHATh HepMbmaTeabCTBO, OXOTHO BCTYNMTH BB COI03B Cb Pycckumn
apoTHBH Ppannysosn, He umbBINXs HU ©I0Ta, HA apTHiepid, HH
Kapaaepin; Ho aBa, manm 1pu, Cematopa, mpeano.aras, uro Ppanmis,
OTOpABUBIIAA CTOAh 3HAYMTEJbHBIA chabl BB Maimanio, uwbers Go-
abe cpeactss samututh PecnyGauky orb menpiateas, memxean Pye-
CKii ®J0TH M MaJoYHC.eHHbIA Boiicka, Haxoaupmigca BB Cpeaumsem-
HOMB MopH, M BechbMa Mo MO0Jaraich Ha HeperyaspHOe BOHCKo, co-
103H0e ch Pycckmws, Hamam 3a ayumiee DPUHATL Bb CBOE OTEYECTBO
$Ppaunysops, Ha 4TO coraacuanch ® ocraibupie CeHaropsl. *

CosepmenHo mHadYe pascKasblBaeTh 06D 9TOMD COBpEMEHHHK®
Parysmnens, Cam®s, ecam s He ommbaroch, NpUHaAJle:Ka Kb 4ACLY
CenatopoB®, oHB crapaerca onpasiath Beh abiicreia Genata u npea-
craputh PecnyGanky xeprsofo Hacaais Ppannysoss:

58 Pyron. N 959. Cm. Hpuaoxk. XVII,
59 Pykon. N 960. Cm. Ilpumaox. XVIII.

80 MuiaxoBuu®d 245 — 246.
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«B® 71O e Bpema (Bo Bpema Gaoxmpopawia Pyccrow 3ckazpore
Geperops PecnyGaukm)», rosopurs BelmeynowanyTeldi Parysmuemns,
«Pycckie Bosnambpmauch mocrasuTb cBoii. rapuusons Bh Paryay, aa-
G661 nperpasuth  Ppanuysaws noyrs Bb Bokky. Cemars caerka soc-
npoTuBwAca sTOMy mxh HaMbpenilo, cTapadch OTKAOHHTH HXDH OTH
OHAaro pasHpiME noAapkawu u yshpemiamu, uro Ppanuyasl He BCTy-
OATh HOrol0 Ha uxb 3emaf0; ube Vmmeparops Hanoseons no.uo-
JUTeAbHO 00bmais, uwp, U0 OHU He NOTEPUATH HH KAKOTO
ymep6a u Hu Kakoro 0esanoKolcTBa, W 9T0 OHDB BO36paHmIB CBOUMD
;Bofickams mepexoas 4epess uxdb locyaaperso. Pycckie ycnokomancs;
Ho ‘Ppannyackii Ienepaas, Moautops, Haxoausmiiica pp /Jasvania n
noJb3oBaBmilica noaHow cBo6oxoi0 abiicTeifi (aveva dal suo sovrano la
carta in bianco), upeanucaas csoemy Koncyay ypkaromurs Cenatrs, uro
OHD A04#eHDd Opofitm cb Bofickomb 4depessb Parysckyo semaro Bb
Bokky, mupocuts OHblii NpHrOTOBATH BCe, 9TO AdA HEro MOKETh mOHA-
ao00uthea. Yauass o6 sToMb, CeaTopsl oTnpasman cHoBa Kb I'ene-
paay Moaaropy 165x®b cambixs AByxs CeHaTOpOBB, KOTOPHIXD IOCHLIA.IH
KB leMy, ToT9ach e no apubbitia ero b 3aaaps (3apy), ¢b nosapa-
BAeHiAMU M npocs6oi0 He BeTynaih Ha Parysckyro semaro: u Ha 90T
pas®s oHu mpocuad ero orTe umenn Pecny6amkm, ocTaBuTh UXB BB HO-
Kob u He mepexoauTh yepess mxb Baaabmia, 4To66r Mocksutane, pwh-
crb c» Bokkesamu u Yepmoropmamm, He BTopramch Bh HXDH CTpaHy,
abwh OHH yiKe yrposkaim mMb, Bb caydab ecam npumyrs Kb cedb
‘I’pauuyaonl'b. Me:say tbup Cenars, He snas, karoe phmeuie npu-
‘mets uomanytblii esepais, sarorosuas Bb Parysh u oropasmas Bs
Croun Gouapmioe Koaudecrso ChBCTHHLIXD NpENacossh, Ha caydad, ecad
Fenepasn ne ckaoHurca Ha mpockGel AByxs (ewaropops, a oTAacTs
upuKasasie poifickam’s BcTynuTh BB #xb l'ocyaapcTso, 10 uroGEI Ta-
KOBBIA BOMCKa HamLim TaKEMD 06pasoM® Bce A4 HAXD HeobXogumoe.
Cayuuch #e, 49T0, Bh CAIY AU NPeIIOHEHHBIX'D €My AeHerb, U.AH iKe
oo ToMy, 4uTO OWB camdh oDacaicsa, mpm Beryndeniu Ha Parysckymo
3emMat0 , ObITh 0Geac.aaBRo yunmuToKeHubiMb ‘UepHoropuamn , oub
Aail HMB noaoxkuTesbHoe obGbmauie, uro Ppanmyssl He crynars
Hororo Ha semaro Parysckyio. Iloaarasce Ba oGbmania m nososxn-
TeabHbid yBbpenia momanyraro I'emepaaa, Parysuumpi, ycuokoennsie
¥ COBepuIepHO A0BO.bHBIE, OTOCAAIM HA3aAb BB ropoad crhbcruble
npunacel. Ho cnokoficrsie mx® mpozoaikadock 1oabko mbcaub.
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B% 910 spema Pycckie, kpeiicmposasmie Ha ABYX'®, maH Tpexw,
BOeHHBIXD kopaﬁumx*b y Geperosn' Paryapl, MupHo ''npoxoAnmau | bb
ropozi'b, séiKyuaJm BCE€, 4YTO UMD OBLIO HEOGX0AHMO,  n' MOTOMB ' BO3-
Bpamaan(‘,l; HA CBOW Kopa0.u, He HaHOCA Hmcom’y" HIA \'y'mepﬁa, Hu
o6uibi. Toabko oamamabl, mmenno 3 Maa, ™ 1806 r., cayumiach
Mafenbkad HenpiaTHocTs: 9, mam 10, osunepors, xorbid, uas A1060-
ObITCTBA, Kak'h OHE rosopuam, Boifig BB @oprs Cs. Jaspeuria (S.
Lorenzo), uo Beneninte, naxoampiieca Ha crpaxb BB sToms yrphmaé-
Hiu, samepan cubao Bopotra mpm mx®'npuGamxenia. Pycckie, Buas,
9T0 HAOPAaCHO NpeANpUHAIA 3Ty OPOrYAKY, BO3BPATMIUCH HA3axb, U
00D 3TOMB He G6blio Goapme @ phum.  Parysunnpl Hacaaskiaames
Oﬁbl‘leIM'b Mapoms A0 26 umcaa Toro ke M'l;cﬂn,a u roza.

«B® aTOTH AeHb, BB HOJAeH, l]pl’anJl'b Kypbeph H3b. C.)laua ch
uaphcriens o mpudeitin Tysa Ppaunysosb M 0 MecTBin HXB  JCKO-
peHHbIMD Mapmemb, 0o Haopasaenio Kb Parysh. 1o, Heomumaannoe
napbcrie yamsmao Bchbxb, a BB 0COGEHHOCTM ABOPAHCIBO, KOTOpOE
HeweaaeHHO ke coGpaaock ua coskrs. Hapoan cb Herepubniems
oxuAasb uxb pbmenia; Ho oHu, He umba BpeMeHH OpeANpPUHATDH 9TO
aubo Apyroe, pi;muhu COOKOHHO OXHAATH PpaHuysosh u  ysHATh,
uero oHMm jgoMmoraiorca. 3a 1hub ormpasuam asyxh Cenaropopd Ha
Pycckiii @.10TH, CTOABUIH MemAy MaTepukoM® M 0cTpoBoME /akcoio,
¢b ThME, WTOGBI UOAPOGHO . 0_1‘Rp05eHHo o0bacunth Komanampy
0HArO BCE, 4TO OHU 3HaAU W HA 4T0 phmmamch, AaGbl ounh ocreper-
cA HeupiaTeseli W PasMbICIUID O TOMB, 9TO OPEACTOHTH emy Abaate.
Bw camoms gbab, ma cabayromii aens, 27 Masa, Bp 9 uwacoBs yrpa,
nponuknyps Yepeas Ocoiinnks Bb OMG1y H mepenpasHBHINCE: Yepess
pbky BB aepesnd S, Stefano, teica¥a coazaTh mOAHAIUCE HA BOAO-
IPOBOAD, A OTTyAd CUYCTHAACH BB npeawbcrbe Iuaxe. 3asuabps nxp
uszaiexa, Parysuunpl samepaum rJaBHBLI TOPOACKIA BOPOTA, 0CTa-
BUBB OTBOPEHHOIO TOJAbKO : KaANTKY, U3B Koed :Bbiultz aBa Cema-
Topa, °4 ¢ whaio npusbrereopars euapasa u cnpocuts ero 06

* Ilpeaynpesaaio, uuTaTeleii, pash HABCErAa, 4TO Beh wmesa MLcﬂlleB'b B paa-
ckazb o06® ocaxk Paryasl HamuMu BOWCKAMH J0MKHO UDHHHMATB 10 HOBOMY
cunCcIeHilo.

s1 Bassegli m Natali, kaxs Buiuo uap Parte del Consiglio d ei. Pre'gati dei
26 Maggio 1506 (lunedi).
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ero nambpeniaxt. Tenepair, no wumeuu Auexcanaprn Jdopacronws,
CKasaxb HMB, YT0 OHWDL yKeaaerh rosoputh cb Cenaroms, m 065h-
WAk OTKPHITH cBom Hambpeuin. 3arbus ous Oblab BBEACHB BH rO-
poas Beimenovanyteinu Cenaropamm u Ppanuysckams Kovucyaom, n
6616 mpeactaBaent Maaomy Copbry (Gonsiglio. Minore),  cocrapien-
Homy mas 6 Cenaroposn u ceapmaro Pextopa; umsb  oHb  00BABAID,
4T0 He ;Kaaaerh HuYero mHaro ordb Paryswunessn, xpowmb 500 0Oy-
rBLIOK® BWHA, A14 ocebaenia BolicKa, yTOMJAeHHAro mHyTemecTBieM,
KaKOBOMY BOHCKY OHB XoThah AaTh Ha OTABIXD TOJBKO OAWHD JAEHD,
m Taks Kakb Bab ropoza whre yaoOmaro mombmenia, To npocmis
A03BOAUTE UMD BOHTH BH TOpoA® U TpoGhITH BB HeMB a0 cabayio-
maro ana. Ioxyunss Ha Bce 910 coraacie, oHs BBEIH CBoe BOHCKO
BT TOPOAh Yepes’s oTBOpeHHbIA HA 3TOTH pass Bopora. Horaa so-
OpYys#eHHBIe COAAaThl BOILIH BB ropoas, I'eHepass crarh oTkpoBeH-
nbe u ymxe me npocmas Goabe, a TpeGosaah, 4TOGLl emy  ObLind
oTAaubl Kaoun Kpbnocru, wero W AocTurs. 3a ThMp pascraBuah
cTpasy, kotopas, swberb cb Paryacxmm coajaramm, OXpaHiaa, B
Tedenin HWECKOABKUXB AHeHl, ropoackia Bopora m ykpbmaenia, kako-
BBl BB 00CIBACTBIN GbLIM 3aHATHI OAHAMY Cbpauuyacnnun co.mara\m.
®aars Cs. Baacia opoAosKalh eme 7, man 8, AHeH paspbBaThca
ua ooprb Cs. JaBpentia, moToms Ha ToH e camod maurh moAHAIH
taike Ppannysckiii oaars nommmke Parysckaro, 9To DpoA0JKAA0CH
A0 camaro AHA 0cajabl, BbL KorTopoii Paryscko# ®aars Gblab coscbM®b
CHATT M OCTaBAeHd Toabko Ppammysckid. Bs reueniu cabayromuxs
8 ameil npuGplau HOBBIA BOHCKa, Taks uro Ppaunysckiil rapausons
yseamunaca Ao 1500 yeaosbks. IMo mezocrarky yao6Haro aAia HAXD
nombmenia, aksnyii monacteipp, Gs. Kaaper (S. Chiara), BB KOTO-
pPOMB OCTaBaAnCh TOJbKO TpH mpecrapbabls moHaxunm,  6blab 00pa-
JReHB Bb KasapMbl; a [ePKOBb MOHacThIpckasa BB apceHars. Bn
Q’panqncnancnomi Monacteipb Oplia mombniena naprisi €OaAaTH BB
40 geaosbkm, a BG Aovnaunkanckoms 350 wueaos., 0CTaJIbHBIA Ke
Boiicka Gblam pacmoaoenst mo yEphmieniaws. Iemepaas u Beb
T R Tl T KBapTHpPax®.

OB.HHA’LB'I:, TaKUM oﬁpasom, ropoaom. 'i’pafm,yam ﬂorpeﬁo—

Baan orh Cenara sHAYUTEIbHYIO CYMMY A€HEUD Bh 32eMB; 52 3 TaKD

62 B pykon. ocTaBien® npotbib Aia madphl storo saiima. Ifo ciopams Fepnora
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KaKks Bb KasHb ne okasasoch Takopoil, To CeHar® Ao.uskeHB GbHLIB
oTo0paTh U3h HepKseii Bce, ObIBLlee BB HUXD, cepeGpo U BbIYEKaHATh
u3b Hero Parysckie depBOHNEBI; HO U 9TOr0 GBLIO HEAOCTaTO4HO, U
Ppannyssl orpabuan  Beh o6mecTBeHAbIA KAcchl,. BB TOMB wmcab u
waccy O6mecrsennaro Ilpuaphuia (opere Pie). «Beh sasku canosknn-
KOB'D TOPTHBIX'D, 1O CJIO0BaMB HAIIEro aBToOpa, ' OCTaJHCh WYCTHI,
no TomMy 4ro Gbram oGasauny obysath m oabsath coazarn, m Ce-
HaTh cAbJaica ¥MXB AONKHAKOMD.»

«Immp ToAbKO Bomau Ppamnysel BB ropoan,» TOBOPUIE ApY-
voii Parysmaens, Obpismii 0¥eBHALIEMB BCEr0, CJAyYHBIIAroCA BH TO
Bpema BB Paryab, «Tordach e oBaaabau Bcer apruaaepiero u orpom-
nbHmuENS KoauyecTBOMD BOEHHBIX'h npumacosh (di tutta 1'artiglieria
ben rispettabile e di una prodigiosa quantita di munizioni di guerra.»

Ha Apyrdii’ Aens o sanarin Paryser, 28 Man, Jopucromts us-
Aaah TUpOKJIaMalil0 Ha Tpexb Asbikaxs, <Ppannysckoms, WUraapau-
ckoms u CepOckomb, BT KoTopoii, o1t muenn Hanoucona, o6fmaers
«npnauaﬁ, He3aBUCUMOCTh M HEHTPAIBHOCThH Pecnyﬁamm, KaKkb 1T0.Jb-
Ko Pycckie oumctars npexnion Benenianckyio AxGaniro (asiubmuii
Kotopekiii okpyrs), Kopoy m apyrie Takie ocTpoBa, m Kakb T0aBKO
Pycckaa ackaapa ocrtasurb b nokob Gepera Jaamaniu.» °°

Copra, nocxbararo, Murncrpa Pecnyt6ausn npm ®Ppanuysckoms Asoph, eme. nn
1798 roxy Kommicapnb Briche, mo mnpmkasamiro rpaxianuna Comeyras, norpeGo-
paxb o1b Parysckoil PecnyGimkm BB 3aiiMbl 600 ThiC. ®pankoBs. Pecnylimka, ue
ambA BB CBOEMb paclopiAkeHIM TakoBOUW cymmbl, mpmékraa ks mbph Becema
KpYTOd, — Kb 4pe3BBITAlAbING Haioramb. MBpa 5Ta cHIPHO B3BOXHOBAZA HA-
poas, ocoGenno BE  Komasab, rTab Ascrpiiickie smuccapsl, nosocianubie Lene-
paioms  de Brady n3n Komopa, noicTpekaiu : HapoAh Kb BO3CTAHINO; Kb cYa-
crifo a1, PecnyGaukn, GyHTL 3T01b:0b125 Bekoph yemupens. Fragments sur
I’hist. de Raguse 17.

63 Cm. opmMm. 51.

64 CGm. mpEM. 56,
6
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«Dichiaro nullameno, che l’intenzione della M. S. J. € di riconoscere I'indipen-
denza e la neutralita di questo stato, tosto' che i Russi avranno evacuato I’Al-
bania ex-veneta, l'isola di' Corfu e le altre isole ex-venete, e che la squadra
russa lascera libere le coste della Dalmazia.» Ilporzamania sra, manesatammas
Parysckumd KHUrOnpojasnewms Maprexnam, O6elaa npu0uta Ha Behx® yraaxs
ropoAa. :
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Vauass o 3ausartin Paryser Ppaunysamu, Uepuoropusr n Bok-
keas1 *° sroprauce BH Homasae 30 uucaa Toro ;ke wmbcana u, wHe
BerphbTuB® 3A5Ch DOYTH HE KAaKOTO CONPOTMB.ACHIA, HANDPABUAMCH Kb
Hasmry (Ragusa vecchia). Bt OGoib mcrpbrman uxs Ppaunysst n
8aCTaBUIM NX OTCTYNATH. 2 Tons, noayduss uas. Hosaro (Racrean-
Hono),no;ucphnumeme,, Yepuoropusl n Bokkeanl ¢ib.aaau nosoe nana-
Aenie na Ppannysckin Boiicka u, nocab sapkaro abaa, o6patn.in nxw
8% 6brereo, 1o nanpasaenio kb Hynb (Breno). Ilasrars ocraica B
pyxaxn noGbauteaeil. Taxs pasckassiBaeTs ysKe, CTO.IBKO pash yiio-
manyThIi wamm, Paryswmens o mepBeIXB CThIYKaxh, KoTopbla umbin
namu Boiicka m corosnble vambs Yepuoropupl m Bokkess: na Parys-
ckoii semal. Wab coumueniame [. Bponesckaro Buano, 4to 06a
pasa um ocraauch mnoGbamreaamm, dto <Ppannysst m Parysnuns
norepaau yourbimm 250 deaosbks, w uro, npum ompmbamkenim Maiopa
3a6bauna c¢b 4 poramm crpbiaKOBD M CTOABKHMME K€ poTaMu evepeii,
nenpiareasr Gean Goa ocrasmas Ilasrars nourro, 2 Iousa. Cabayro-
mie Tpu ana Yepuoropmbr u Ilomopusni, moaxpbnieunnnie nesoan=
UMD YUCA0MD HalUXbh COJIAATH, mpecabioBasu Henmpiareaa Moyt A0
campix’s crhun ropb;ta, umerno Ao rvoper Beprara; ma xoeit ®Ppan-
nydbl 3aTBOpmanch Bb yKphnaenuwixs mangaxs. Bo Bpemsa Ghrcrsa
nenpiateab motepasb yonrsimu 8 ommnneposs u 300 couazarn; kpowb
Toro, “epworopupl orusam y nmxs 1 smama m 150 pysei. *

Koueano, mukro e nosbpnts pasckasy Paryswnma o Gesde.o-
pbanous Gyaro 6b1 ofpatijeHin HAmMAXDb COO3HAKOBD Ch HATEIAMH
sauaToil. mamu crpamei; no ero ypkpenito; BbIphIBaAM Aake Gyaro Gbi
'MCPTBBIX'D ¥3h MOrHAH W CHUMAIA Cb HUXDB OACHAbl, Y#e HAYAHAB-
wia vaare. Kounasae wu #Ryna, :xmuromma Parysel, Do caosams
apyraro Parysmana , He Goabe mnpasamsaro , GbliH COBepIICHHO
npejaubl OFHIO U Mewy,

66 C‘b maMn Gelan eme, fio caosawh I'. Dpoiescékard, Apb poTni Ramnxs CTpL.l-’
KOBb W OAHa pora erepeii. MHiaKoBHYD. 246. :

87 Mnaawonuubh. 247,

$8 Llpeaynpe:raalo uurareas pash HaBcerda, uyro masberia 06s ocaibh Parysnt ma-
IIMMH BOUHEKAMII 3aMMCTBOBAHBI MO0 M3 ABYXDh pykonmnced dabmmeii ®pannn-
ckanckoil GnGiioTernm, naneuarandnixs wh upniok. XIMI u XVI w% nacros-

memMy TpYyAY.
8
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17 liowsn H. cd., no upuGeiTin HoBaro noxkpknaenia nsb Ko-
Topa, Boiicka mamu, Bubcth ¢n Yepnoropmavmu m Ilpumopnamm, ar-
TaKoBaAM HenopiaTeds BB ykpbnaenuoid ero noswnmiu ma roph Bep-
rato u, nocak xapkaro abua, mpoaormasmaroca ubckoapko sacosn
¥ CTOMBINArO CPpaHn,ysaM'L odens aopero, opaaxbam Tpanmesin,
BpIT5CHUBD W3D OHBIXH HeOpiATels, HCKABMAro coacenia Bh Obr-
cteb B Parysy. Bs pykm noGbauteseii, no ciosams Bpomesckaro,
xzoctaanch 19 nymeks w okoao 90 nabnubixn. bBeabe 800 weao-
sbrn Ppannysoss u Parysmamess maio ma wberk, u BB Toms wu-
cab Tenepaan Jexvrors (Delgogue), Hoanoakosunrs Tae (Gaie),
Aavioraurs Jopuctona, u 18 oonneposs. (1 namei c1opom.| Obla10
y6uto u paneno a0 150 yeaosbrs. *

Ha apyroii aens mocab aroii Gaucrareasnoii moGhasi, oaep-
JKAHHOH HamuMu BoliCKavMm Haid HempiATeleMD, TOYTH BABOE CH.Ab-
whiimnns, Maiops 3abbamns, cb YacTHIO HAWIero BOICKa W CH He-
GoapmnMs Sucaiovws Yepuoropuers, oumcrnan orh PpaHnysoss Bce
npocTparcTio o1% npeambersa Maoge ao Ipysa(I'pasossr), rabecro-
AJa Halla 9CKaipa, COCTOABINAA M3B NATH BOEGHHBIXD Kopalaeii m nb-
ckoapknxd Bokkescknxd cyaoss.  Bn 'to ke Bpema Uepnoropunpr
mepepBain BOAOUPOBOAD, CHa(:KaBIIil Bech TOPOAT BOAOK,' a Hally
BOficka 06.10KUIE TOPOAD Ch CYMH U Cb MOpA, JWIIARB, TAKAMD
00pasoMb, 0CamACHHBIXL BCAKOH BO3MOKHOCTH ToayYaTh B3BHb Cb-
Lcmme npunacet. ™

Hpu upubamxenin HAWHXB BOHCKD KB Paryst, Bce okpecruoe
‘Hapojonaceenie CTERIOCH BB ropoa®, rab A0amHO GblI0 BBIHOCHTH
‘¥ Toa0AT W KamKay, m'rab eskemmnyrHo ommpaio cmepru orbh Pyc-
ckaxb GoMGb W KapTedei, Haopasadembixb c¢b. ropsi Ce. Cepria, roc-
noACTByOmel Hasb ropoaoms. He cworpa ma“orpomfioe KoamgecTBo
n Beanduny GomOb m Kapredeli, GPOIMeHHBIXh BB COPOAD Ch HAMIAXD
yrpbuaenii Bo Bce mposoamenie ocaxpl, ¢t 17 lioma uo 6 Iicas,
uo ypkpenito nawero Parysunna, noru6ao Gyaro 6o To. 1bK0 23 we-
-aopbra »p Parysk, »b uncab komxws He Obli0 um 0ZHOrO BamK-

8 IloapoGnocTa c¢cm. y Muiakosmua. 243 — 253,

7 Muiakosuusn. 253 — 254,
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naro' ‘Jampa, Toraa Kawk'b ,(Prpauu,ygacuia Aapa npaynHuan 6yATo Obl
HAMB OFPOMUBIA OOTEPH, Bh. YeMD,YCOMHATCA, KOHEIHO, BCAKIH, KTO
TOJBKO 3HAeTH noaoenie ropol Gs. Ceprig, ua Koropoi Oblau Ha-
wu ykphosenia :m y nozomsbr KoTopoii packmmyta Parysa cb cBo-
umg _aAyma npeambersavu.

Housio 18 Tiona Boiicka mamim, BH Yucab 900 geaoBbrb, Bblca-
Anauce  Ha octposs Kpomy, Baxosaamjidica cynpotmsh ropoia u Bb
HeAaibHeMB OTH Hero pascTOAHid, M. b PascBbTOMD OOmMAHM HA OpU-
CTyO'h TpPaHDICH, HOCTPOEHHBIX'E HA HEMB @paun,yaémn.

Cuapt wenpiatean Gpram prpoe caaGbe mammxs; Ho BckOph mo-
socukao ¥ nuus moakphnaenie, spiciaunoe u3b ropoaa, BB uncah
200 gexopbKs, m Boiicka mamm, He _6,r1aronpi;n(:'rny‘emmﬂ 110.107KeHi”
eMB, OPAHY:KACHBI GbIAH OTCTYLUTH.

«Bcio aemaro Pecny6amku,» rosopmts Hawb Parysmuens,» Ha-
BOAHHA'B, N0A00HO 'c1'pewim'edlbﬂomy NOTOKY, pasublii ¢Gpoa® JroAeii,
ue menle AmKnXbH, Kakh BapBapckuxb u Gesdsedopbunpixs. Pycckie
Golam B0 raash oToil ruycuoii csosoun (di quella infame ciurmag-
lia), cocroasmeii w3b» Bokkesos®h, Uepnoropmess, Ilpasocaasubixb
Mop.aakoss, Typeuxuxs noasasnpixb o game cavnxs, Typors, Jio-
Aeii, NpUBBIKMAXT KT BOPOBCTBY, pasGoio, rpabexy, yOidcraws u
BCAKUMB 3a0umHCTBaMb. Hacth atoro Omuya Bomxkisa. pacnosoumiach
na roph Cs. Cepria m BB BecyacTHbIXB OKpecTHOCTAXB Paryssi, apy-
rad e gacrh paschasace no, -Bceit Parysckoil semad,. Hasmnas orm
Konasae (koropoe ounm 3a whckoapko ameill mepeas Thws omycto-
muan) A0 ropoa CroHa, KOTOpBIH, OAHAKO, 0CTAICH HeBDEAHMD,
Gaarozapa  xpatpoctu IlpuMopues®, sacraBuBmuxbd Henpiaredsd OT-
ctynuth a0 mbera, wasnisaemaro YUenukyue, menosasery orp Caana.
Bca ocraapmas  wacth seMadm, cabaapmasca sepTsoio aThxn Bap-
BapoOBH, Gblaa COBEPMIECHHO OMYCTOUIEHA: YACTHDBIE A0Ma, MONACIBIPH
u 1epksBu Oblam umA orpal.eunnl u coxkenbl. Bce, 4ro onu mMoram
TOJBKO mepeBe3TH Ha .J10AKaxs, WO HA J0IAAAXB, OBLIO HMH LOXH-
uleno, a ocraibHoe. Heyzo0Hoe AaA mepeBOSKu, KaKb, Ha up., ‘we-
Geab, Oblio npesaano Meduy u oruo. OpHu GblIM CTOMb DAAKA Kb ke-
abay m BCAKOMY Apyromy Meraaay, dro orp Komasae g0 Crona, no
cab mx» Obrcrsa, me mamaoch Bo Beeil ctpawh Hm Kycka meabaa n
HO 0ZHOrO Koaokoaa. Muoraxs yOuau, a MHOTHXD HKECTOKO H3MYy-
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unau, wTo6bi AoaHarhea, rab ckpwiTo 30a0T0 M cepebpo. Th memno-
rie, KoTOpble OCTAaauMCh BB OKpectnocTaxs Paryssi, moapaikaim npu-
mbEpy ‘OepBbIXB W Aajke DpPEB3OWLIM HXDH BB CTPACTH Kb NOKApPaM'b:
ot Cs. SfIkosa a0 I'py:ka 6b1io commeno 230 aomosh.» '

o caosams apyraro Parysmmna, «8b oamomn L'pymh, rab Goi-
Ju cozkacenbl Bch, maxoampmwisca enle Ha BepaHu, cyaa, ObLi10 HaHe-
ceio PecnyGaurd yOBITRY Ha moJAMHANIOHA; HO caMaAm Kaakas A
Parysunuess noreps, uuabus He BosHarpaaumas, Gblaa noreps Gubaio-
Teku BeleANKTUHLEBH, MOHACTHIPh KOUXD HAXO0AUACA B Pascroaniu
0AHOl MuaW OTH ropoa: Gubaioresa dTa caasuaach GOrarpiNb CO-
Opaniems LepBoHevYaTHBIX> KHHUFB U pykonmced. Bm mnpeambernh
Ilpae, BB prm’L u Pbrt (OmGak) eme aoceal Buanbl passaamubl
COAGIKEHHDIND HAIIUME COIO3HHKAMH ABOPUEBD HOGU.ei.

«Y10661 sactaBaTh 3ThxL HecyacTHbIXD KmMTeded ykasaTh Mbc-
1a, rab CcKpBITBI COKpOBHINA,» TOBOPUTEH TOTH ke Parysumens, «sap-
Bappl orpy0aidm ¥MB WAeHbI, KIAM JMOe W Apyria yacrm Thaa ropa-
yuMb eabzons W Aoxoamaud. Aame Ao Takoro apbpcrBa, uTO CoKM-
Taau ;KEBBIXD MJajeHleBh HA Taas3axb poantedeii.»

Cawplii ppeayGhikaennplii uurareab He MOKeTb. ue 3ambTuTh,
4TO [0A0GHAad KAapPTMHAa 3KECTOKOCTH HAMIUXh CON3HUKOBDL Kpaiue
npeyseiuueHa; 4To aBTopb n@caxb 3Th CIPOKE moAdb Baiamiems eme
cebixuxs BocnomuHamiii o nmorepaxb, BbpoaTHO, UMD camuMl mOHe-
censpixb, 0pm BAAL, MOKers ObITh, elNe ABIMUBIINXCA PAa3BAIMHD
co0crBennaro ero naaamio; TbMb ue mMenwbe BB ca0Bax® ero ecrhb
4048 npasabl: MHb camomy caywaJoch cablimaTh OTH CTAPUKOBL, MO-
MHADIUAD eule TO BpemMdA, 0 kaAHOCTH Kb 106b19b Yepuoropuess u
APyTHXD HANNUXB COIOSHUKOBD, KOTOPHIXH HaMb GbL10 BechMa TPyAuo
yAepHUBaTH Bb A0LKHBIXD rpanunaxs. Hymuo scnomuurs, 4ro, Kpo-
wb skesauin oforaruThcs, MMH PYKOBOAWIA emje Apyras MbICAb —

-

74 Ilo o®nniaipHbIMD AABHBIMG,” Ha Beeil aemal Paryackoii PecnyGanxum Gpiso
cosskeny Yeproropuamu 666 aomoBn: BB npéanbersh lluize ugn 147 aomoBd
Ob110 comsseno 134, na Ilaose usp 82 — 9, BB okpecrHocTAXb Parysni maw
205 — 51, »p Mynh uss 578 — 188, Bb O60at m3m 30 — 16, B1 Komasae
uss 710 — 233, Bp Caank u3s 1000 — 30 u b Cronb mnsp MO — 3, Ta
yola sfatistica della’ cifta' di Ragusa per 1’anno 1807.
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Mmecrs 3a Bch ockopGaewnin, pperepnbuupia’ nmu, kaxs Ilpasocaas-
HbIMM, BB NPOAOJHKeHiM cToabKuxs BEKOBL oTh ®auaTnkosb-Karoai-
xopb Parysmuness. Kpowb UYepuoropuess, Boxkesoss u [epijero-
BUHLEBD, Bb uncah HAIEXh COI03HUKOBD Oblau, KAKD MHOK N0.10-
suTeabHo AosHano, u Konapaane, cawble HemokopHble HOAAAHHDBIE:
PecnyGaukm, - enje He 3a 404ro nepeas 5Mb 'BoactapaBinie npOTHED
apurbcneniii csouxs nombmunkoss u BOCDO.Ab30BaBmieca Hecomubnuo
cay4aems OTMCTUTh UMB. UTO He TOJbKO ‘He l]OACTpEI\aJlB Ho, Ha-
UpPOTURD, BCAYECKH y,aeprxmaaau HaTIJ BOCHAYAALHUEN He DPUBBIKIIAXD
Kb UOPAAKY M DOCIYMaHil COI3HHKOBD HAIIHXD, A0KA3aTeabCTEOMD
TOMY MOKeTb CcAymEHTh cabaywomiii pasckassb, MHOKO Cablmauuplid OTH
0AHOIO CTapHKa, eile NOMHAMIArO TO BpeM. ;

I Oblap peGeakoM®,» roBOpPHID oD mub, «Korza mno BceH
crpanb pasuecca cayxp o napasenin Pycckmxs u Yepuoropuesnr na
Pecoy6auky.... Beb Bb crpaxb m ymach, npu npubamacenin uxs, 3a-
pbiBaau Bb 3emai0 Bce, uro umbam noaparonbuube, a camm nckaau
cnacenia Bb crbuaxs ropoasa. Orens moii, KuBWI PrIGOIOBCTBOMD,
KOuMD npouapm.msa./ﬁ- orpomHoe cemeiicrBo, ne xorbamp pascrarbea
Ch CBOUMDB AOMOMB U C€b cBoumd cbTAMB, €ANHCTBEHHBINT €ro A0-
CToANieNh, KyNJCHHBIMD UMb CTOIBKEMM TPyAaMi BT LPOAOJKeHIH
Bceil ero wusuu. Ultaks Ml Aaam Aoma DpEGBITIA  HenpiaTeaeH.
He npow.ao muoro Bpemenn, m ¢b roph cuyctuauch Yepuoropupr u
Apyrie uxb COI0O3HMKN M Hadaau rpaduth o :xKeub Aoma. Ortensn moii
B3AAD Ch CO0OI0 BB J0AKY BCe Haume ceMmelicTBo, saxsaTuab chrm u
HaJIOBACHHYIO UMb BB 3TOTH Aeub pbiGy, M ormpasuiaca Ha Pycckii
wperarp, croasmii nenosaiexy b Hasamorcroms saaush (abao Gei-
a0 b Pbxb), npocurs komanmampa caaaRThCHs HaAb HeCYACTHBIMH
JuTednNH, eapa AoGpBaomuyu ce6h xab6n macymuplii pb16010B-
cTBOMb, U Bocoperuth Yepuoropnamd skeub uxmn aoma. Ilpocsba mo-
ero orua 0plia ycablmana, ' B KOMaHAOPH dperara HeMCAACHHO ke
OTUpaBUIL POTY COAAATH, ¢b Opukasamiemsn Yepuoropmamt posspa-
TATbCA Kb cBounds mbcramsn.  Taxumnh oGpasows oreus Mo# cnack
scio samy crpauny (Phky) orw pasopemia.» ™

“2 By pyron. ®panu. 6u6. N 2930 8% osoms uds npumbuaniii b saerin Kapaa
Caabsagopa, Ancilla vel Massera Ragusana, Bb Koeif' 3axaouaioren na-
MEKI Ha ocady Parysur B 1806 r. unraems cahayiomee: «Il modo éol quale
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. Ecau sanoaamuno masbcrHo, wro mamu BoeHayaIBHUKH YAep-
KHBAJA [0 BO3MOMKHOCTH HeCTPOWHBIA TOA(BI  HANEXD COIOIHAKOBD
O1h  BCAKAro poAa 3.J09MHCTBG, ecau, Kpowh Toro, fomycKaerca Ha-
posamu uaiiGoske oGpasoBanubIMH HCTPe6.AATH BO BpeMa BOHHBI Bcc,‘,'
9TO, MOAETH TOCAYKATH BB HOJB3Y HenpiaTe.asd, TO Mbl He MOmKeMD HEe
yanguth BB Heao0pocosbcTrocTa n' Hedo0pomeaareapcTsh Kb Havb
cospemenuaro , Paryackaro moara - apucrorpara (ch ero crmxorBo-
pedia IPONMTaHbl AYXOMH AapHCTOKPATH3MA BpeMEHs Pecn_yﬁmxu)
Cpa®a Meao Ilynusa (Conte Orsato Pozza di Zagorie), snpouems,
-yeaopbka BechbMa mOYTEHHArO ¢ XOpomaro mpaTpioTa, HM3JMBLIACO
Hag@nbsmyo y BHero Ha aymdb 3406y Kb Hamb, Bbpoaruo, 3a comx-
JeHie HaMpMA COM3HAKAMH Kakoro Hm 6yAb ®aMHIbHALO €ro naJan-
10, Bb CabAyIOMAXD BbIPaKeHIAXD:

«Tada udre Moskov da gaicera )
I1zemaljskom i pomorskom rukom:
Sagna sobom cete Crnogorske,
I zasjedne oko Dubrovnika,
. Divlji‘jastreb u golubje gnjezdo.
w11 Slabo Stete ucini Francuzu,
Dok napokon pred njim ne utece;
Al nasincim steta bi golema,
Kudgodj prodje Moskovska vojnica,
Celjad goni, pall kuce, dere,
Lomi, krade, Sicar i plijen nosi...
Izgorjese brodove u Gruzu,
Izgorjse gosposke polace,
Tzgorjese Kono vas i Pile
Na puskomet od gradskijeh vrata,
Izgorjese Ploce i Bosankg,
Izgorjese Rieku, Brgat, Zupu,
Zaton, Sumet, Obod i Konavle,
Te stogod im do ruke dopade,

si faceva la guerra in-quell’ epoca, determind i Francesi a rappresentare, ed a
dire, gesti per mezzo di Barca parlamentaria . all’ Ammiraglio Russo Signiawin.
Dopo  tre giorni rispose, che lutti i disordini, contra de’ quali si ri-
clamava, erano commessi dai Montenegrini e dai Bocchesi»
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Bez inata, bez junackog hoja,

Kradimice, nocno, iz potaje,

Pokle ¢eljad od ‘straha utece

U planine, u grad, na otoke,
Izgorjese.... Sicar odnesose.... o
Pa za sve Lo, bas im: proslo hilon k¢
Cemu se je nadat od zv1eren]a» 2

Ho  BO3BpaTMMCA KB OpepsaHlioMy llamd paisckasy o0b ocasb
Paryan.

6 Iroasa, oxoao 6 wacops Bedepa, npuﬁbmo B'b Palyay nozmpl,-
naenie usb 3000 weaopbk®, NOAD HAYAALCTEOME [Cenepaaa Moan-
Topa, M 3auAlo BCW 3evaio PecnyGauku, ovMmeHnyro Hammwu Boii-
ckamu, Ycnbxs npeanpiatia MoamTopa oAHW NpUOHCBIBAIOTH BCKYC-
HOWf ero BOEHHOMH xm‘poé’m, rosopa, Gyarto 6;,1 oHb, pasabaupb cBOU
BolicKa Ha TpH, nan YeThbipe, YacTH, 3aCTaBAdAb Kamaym A31 HUXb
o6xoanth Do ubckoavky pass Illymers wuw Wasuny [aasumy n 1a-
KOMB 00pasoMb o0MaHyJdb ‘1alluXbh BOEHA4YaJIbHUKOBD, KOTOPhIMB
Gyato Ob1 moKasaudoch, uTo Ppannysosn 0Ooabe 20,000, wakosoii
cuah %bl He GbliU 'Bh COCTOAHIH 0KasaTh CONPOTHBIAEHiA,'a 0o ToMy
AO0A3HBl Oblau TocnbumiHo a6paTuTLCA BB Gil‘cmp, OCTaBUBD Bb PY-
Kaxbh HenpiaTeieil Bech 00035 W apTmaaepii; Apyrie me DpEOHCHI-

73 Gvijeta. Pjesne Meda Puciéa. (U Karloveu 1862), 38—39.  Bb Pyccromd
nepesoxs 5TOTH OTPBHIBOKD Ti1acHTE Takb: «Toraa yiapuibma mero (Ppanuysa),
¢b haio oporsars; ero, MoCKBUTAHAHD 1 Cb CywH, u, b MopiA. (oGpais ToImbI
Yepuoropuess, 3ackan oroio JyOpoBHHEA, Aﬂhlﬂ AcTpe6d BbroayGuHOe
rabszo. Maio Bpeia NpHYNHALH CIJpaauyay, HOKd, HAKOHEW'h, He oopa'rmcﬂ
npeAb HAMDB BBH OBrcTBo; HO HAIM DOTEpH Ob1an rpomaidel. Kyia Gl Bm npa-
imao MoCKoBCKOE BOICKO, JI0Aell pasrOHAETD, CORAUTAETSH A0MA, 6bETH, J0MAETD,
KpaAeTs, yHOCHTD 'A00bIYY, YBOAUTD BB HNABHE. CO?KI.‘.HI kopa6an BB I'pys,

| GOKDIN TOCHOACKie ABODIIBL, COKIAM Bech kamarb (Bosonposoas) m Duae ma
Iy uieuHpi (Bb1cTphAb | 0T, TOPOACKHXD .BOPOTSH, comran Ilioue m Bocamry,
COKIIN :P'lsxy, Beprars, Ryny, 3aross, Illymers, OGoasr m Komamie, m Bce,
4TO EMb [ONAAAIOCH B PYKH, Ge3db CONpOTHBieHia, Ge3b GoA, MO BOPOBCKH,
HOYbI0, TAHKOMDB, NOKA HAPOAD OTH CTpaxy yo&braers BB ropbl, BB ropoib, Ha
OCTPOBA, COMKIAM.... A00p1wy ynecan ... Ja mpocrnts nmb Borms 3a Bce .—)To!,_..
Yero MoixHO n.l,zl]»nn.ca 0TD 3B ];peu?»
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BAIOTH BHe3anHoe ounmeuie wamuMu Boiickamu baaabniii Pecny-
Gaukm uyay Cs. Baacia, nokposuTe.s Pd[‘y’ihl, HA€TOANmAn Ke TUpu-
YuHAa Hamero oTcTymAeHis Gbtaa cabayoman: 3a nhckoarko ameid
Ao Toro 6blio nmoayueno msb IHerepGypra nmpuxasamie BosspaTuTh
Bokky Ascrpifinams; ysnaph 06T 9TOMDB, €OIO3HAKM Hammp Taad Ay-
XoMs m GoJbIIEI0 9acTii0 PasoNiTHCh MO AOMamb; OCTaBmieecs e
Boficko wame G6hl10 CawWKoMB caaGo (oroao 2,300 wer.), urodm
OTBAKHTECA HA Kakoe auGo mpesupiaTie NPOTHBY TOPOAR, XOPOMO
ykpbnaennaro w wmmbpmaro snauynTeanuwlii  rapumaons; Koraa ke
" ‘moaocn'bao’ kb nemy noakpbnaenie, mpesbinapmiee HamiM CWABI, U 3a-
A0 HAMB CB THL1Y, CaMbIME 6.1aropasyMHBIMB Cbh Hamed CTOPOHDI
abaons 6110 ocTaBHTH HeMexdenHo 3sewmai0 Pecny6aukw u  yaa-
anthea B Kacreas-Hoso, kakt ato m Oblio cakaawo. ™

Bn npozoamenin xpaitiatnaneBuoii ccaxzpl Parysni, nato Goabe
2,000 aesosbrs, Kakn Ppannysoss, rakn w Parysmnmers, m yObIT-
Ky Hanecenio Pecnyoauxh na 8,655,000 opankoss.

o ounmenin unamnuy  Boiickamu Paryseruxs saaxbuiii, rap-
na3ons  Ppaunyackii GuLIb SHAUKGTEIHUO YCAAEUD, TAKD, 410 AOCTHE D
nuopst 13,000 weaonbr®, koTopele Oblam pacnoaokenbl Kakb B
ropoab, Takb % BB ero okpectHoCTAXT.  Popibl Cs. Cepris, _H{ixp-
Kopunnl n Kpoubl Ghram nevexienno ske ykpbnaenpi. 2-ro Asrycra
opuGeias Bb Paryay - [emepaas Mapxonn, npuuaBmiii = raasnoe ma-
vaabCTBO HWaab BchMum  BoMckamm , pacuoaoKeHHbINY wa  semah
Pecny6auku. Bcakemy uspbcrews turyas Mapuona — «Duc de Ra-
guse»: TATYAb 9TOTh OHb HOAYIHAH  3a yumuroxenie Pecny6iuxm,
410 cayamiock 31 FEHBap}], 1808 roaa. Bb atorh DpUCHONAMATHBIH
aAaa Parysel aenb Mapmom, ‘ormpasnas Bb Cenars epoero AAb0TaHTa
Ch TAKUM'D JAKOHHYECKUMD HPHKRAIOMD: «Le Général en chel de I’ar-
mée de Dalmalle ordonne ce que suit: Le gouvernement et le Sé-
nat de RaO‘use sont dlssous etc, etc.» ['pamaanckoe ynpaweme cTpa-
HOI0 Ob1i0: BBbpeno Ppannysckomy Koncyay Bpioepy (Bruére). Co-
CTaBJeHD HOBBIi Tp'u‘ﬁynaun,’ u3% JBIb,  BeIGpauHBIXB  camnwh Map-
wotions: Huxoaan Honuo  (HMyyuua), Txosa HaTaJm, ITerpa C'ry./mu
u Autonia Kepca.

»-

% Munaakopuuds, 254 — 20/.
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Taxks naza Parysckas Pecny6.mwa mocat apbmaznarupbrosaro
CyIecTBOBAHiA, O03HAMEHOBAHHATO CTOJBKO jKe I0.Je3HbIMH n300ph-
TeHiAMH, (OTATOM JNTEpPATYpOI0 H OGHINPHOI0 TOProBieI0, CKO.IBKO
©aHATA3MOMD 1 BEPOAOMCTBOMD efl muTeeii, 3a Koumu A0HbIHE ocTa~
Jdock npoasume «sette bandiere» (cemp ®aaross). IIpeackasamie Cs.
Ppannucka wucooanmiocs: Pecny6amka naja einHOBpeMEHHO Ch
yreep:kieniems b neil IIpaBocaapia, Ho naaa xeprBoio cBoero Bh-
poJaoMCTBA M OTH PYyKH CBOUXD eAMHOBBDUEBE, Yy KOMXB HMCKala
crmaceHis! :

dmoxa Aaercamapa BuaarocaoBeHHaro 0CTapuJa  Maao BOCHOMH-
naniii Bp Parysckodi amreparypb: 4 Bamiea® TOABKO 0xy AGGara
Bepuapaa 3amanbn: «De virtute ac humanitate Alexandri Russia-
rum Imperatoris» " u aaerito Axmuua, wspbermaro Ppanmyscraro
naprus3asa u aBTopa MHOTHXD CO®HUIIATbHBIXD OA: «Pro victoria, a
Gallis parta captisque ac interfectis Moschis in obsidione et oppugna-
tione civitatis Pharae, vulgo Lesinae, in Dalmatia, die 2-da mensis
Maji 1806.» ™ : :

~

75 HMazana Bb colpaminm cruxorpopeniii B. 3amampm. Parysa 1814. Cm. Hpu-
10k. XIX.

16 Pyxon. ®pany. 6n6s, N 571. Cw. Hpniox. XX.
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% ,llono.uneme Kb ch 161

Yro Komapxane ne TOJBEO y‘laCTBOBaJIE BO BCLX’E rpaﬁemawy
I 3.10MBHCTBAXG, NPONSBEICHHBIXNS HAMEME COMIHUKAMM, HO AaiKe
PYKOBOAWIN HMF, AOKA3aTeAhCTBOMD TOMY MOMeTD caymuth cabay-
foImifi pasckash 0JHOro, m3b HaiiGoabe 6e3npumpacmmx1> Hoﬁmeﬂ

Parysmi:

«ITpu mosaBxeHiu ‘]epubropu,en’r: n bBokkesoss BB Homapak, Ta-
MOmIHie JKHTEAW HeMeAIeHHO NOAHAIUCH IKI0I0 Maccoo n npuco-
€AUHIINCH Kb HAMB;  CAy:Ka AMB TPOBOAHUKAME, ¥, yKaspiBad Ha Mb-
cra, rab onm moryrs mafiosbe nommemreca. | OAEEB H3H . KpecTh-
AT Moero abaa, mo mumenn Maikosuus, OKPY:RHIE  ¢B ubaow ToA-
HOI0 CBOMXEH cofparTifi | A0MD HamB W TepBBlH Havaxd  cTphaaTh B
OKHa, upnroxzapmaﬂ: «]]ocm.zlam TeGL 8040Tb1A  A0A0UKH!>

&

«Maamonnqu aoceat }Rmsyn BB mammxs nombCeThAXE H, 10 npu-
wkpy cBOHXB TDEAKOB, 3aHEMAIOTCA rpabeskewt n pasﬁoeM"b BB Co-
channxs Typeukuxs 06aacTaAXD, Kb 9eMy aAXb DOACTPeKaeTh W I0-
oyaaaers camo IlpaButeancTpo.»



TPHIOKERLT,

I

Paryasckan Hymusuatmka aocext eme maio macabzosana. Ilep-
sb1a cebabuin coobmuat o meii, ckoapko Mk mapbcrmo, Quiclet
¢b csoemds Voyage a Constantinople par terre. Paris, 1664. En-
reab (Geschichte des Freystaates Ragusa. Wien, 1807) omn-
cars HEcroarko monerh Parysckux®, xpamamuxca b Bbuckows
Muunkaéoners (crp. 342—344). Jyumia e cebabnia 06B 3ToMB
npeaverh naxoaarca BB counnenin HeiireGayepa: Die Sid-Sla-
ven und deren Lander. Leipzig, 1851, crp. 94, 97, rak, wmemay
npoynMs, 9YMTaTelb HalAeTh u CpaBHUTedbHYI0 Tabauny ubaHocrm
Paryscrux® mouers. 3abmuili kpuronpoaasens, Maprexmuu, 005-
aeTh, BB OPATOTOBIAEMOMD NN Kb 1led4aTd u3fanin, <Aap6oms Pa-
ryssp», nowbcrate Takse macabzopanmie o Parysckoii Hymmswaturs.
B® omzanin oHaro, CYATA0 He H3IAMHUMB COOOIHUTH 316cs HbKO-
Topoia cehiabnin 06 aTows mpeamerh, eme CTOAB Ma.do oGpaGoTan-
HOMB, cpbabhis, W3BIedeHHBIA MHOI M3B ABYXH pykonmced sabmi-
Heli Ppannucranckoli 6mbaiorexn, No 256 (Descriptio Ragusina
MCCCCXL uspbcraaro »p csoe Bpema Ilpooeccopa De Diversis,
crp. 84) ' m No 228 (Prolegomena in Sacram Metropolim Ragusx-
nam, edlta a P. Cerva 4744 cipt 149—158). ;

Bo speua e /Jusepsnca 6bMH BB ynmpeﬁ.mnm BB Parysh
cabayomia MoHersl: grossus,  cepefpaHas MoHera, IhumocTio BB
Tpr Benenmianckuxb coasa; medianinus, Takxe cepefpanas MoHe-
Ta, LHHAOCTIIO BH HOA0BHHY Dpeaplaymei: o0b ¢b msoGpamxenieM®
Ha ;04HOill  cTopou’ Cnacuteas, a wa apyroil Cs. Baacia, . norposm-
Teasa Paryspl; uakomemn ymoTpedasiach eme.mbamas monera folla-
rus, ¢ H3o0pamxenieNb Ha oaHoHi cTopoubigeaopbueckoil roaoBsI,
a c¢p apyroii R., mbunocrio 33 1/, Beneu,iaﬂcxaro coaza. Ira fol-
lari, massiBaBmieca BB DmpocToM® Hapoab minza,: Havaam BBIXOAUTH
n3s yoorpeGaenia Bo spema Iepepi. Onm HaspiBaidCh TEPBOHATATEHO
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oboli, u Parysmumpr wavaim wuxs dekaunth eme Bb IX Bhrb, ma
4T0 oHH noaydmam mpaso oTh Ilapaummpa Beasr, nsoGpaixenie Koero
HaxoAmioch Ha ozHOfi croponb momersr ¢h Haxnmceio: «Raeusii Mo-
neta», a ma Apyrod ObLim mpeAcTaBaeHbl TpU GamHE Cb FOPOACKHMU
BOpOTaMH, a KpyroMs naznmcs: «Civitas Racusiis. Ilpu yseamdenin TOp-
ToBbIXs cHomeHnid ¥ Gaarococroania PecnyGamkd, HadaJu 4eKaHHTb,
b Havaab XI Bbka, cepeGpamyro momery hyperperus, ¢b» msolGpa-
sKeHieMB ¢b 0JHOH cTOopoHBI roaospl Cnacmresa c¢b Haamuchio: «Je-
sus Christus», a c® apyroii roaossr CB. Baiacia c¢s wagnmepio: «S.
Vlasius Raygusii.» Bw 1272 r. rumepueps pasugaca 12 senapiams,
b X1V Bbxb ubunocts ero nhckoapko ymemuiu.nacs. Bb aTom® BbKE
HaYaid YeKaHHTh cepebpauple rpomu (grossus), nbamoctiio BB
30 o060a0p®. IloJ0BMHHBIH TpPols HA3BIBAICA mezaninus, a TPOIi-
Hoii artilucum, c¢®» maoGpameniens Ha oauoii cropondb Iloapcraro
Ropoaa Curumawynaa III, sospoamsmaro BB 1592 r. Pecoydamwb ge-
KaHuTh 3Ty MOHeTY, a Ha Apyroii msobpamenpl aApb GamHm c¢b ro-
poOACKIMU BOPOTAMH U ABYMA KPecTo00pasHO CIOKEHHBIMH KA09aMB
¢b Hasmuchio: «Gros. Argt. Rip. Civi. Rige». Jo 1352 voaa 6bridb
Tak#xe BB yoorpebaenim soldinus argeuteus, papnaBmiiica nbu-
HocTilo Measanmuy. Bw mavaxh XVIII sbra craam wekamurs duca-
tus aureus (301070l TOJBKO [O mMeHH), ubumocrio BB 40 rpomei,
¢b uzodpaseniend ¢b 0aHOH cToponnl Cs. Baacia m maanuceio: «Au-
xiliis tuis a Deo,» a ¢b apyroil repba Pecnyfamgnm c» Haanmesio:
«Ducatus Reipub. Ragusinae». Kb Tomy e Bpemenn ornocutcs naua-
10 4veKamk:m cKyTtaTa (scutatus), u,Luaocnfo B35 36 rpoureii, u
noayckyrara (medius scutatus) cm usoﬁpan\emem, Ha OAHOW CTO-
pont Xpucra nu maznuceio: «Tuta salus, spes et praesidium», a ma
apyroii Cs. Baacia ¢b maanucrio: «Protector Reipubl. Ragusinae». 3a-
wbckoabko wbrs 10 1744 roaa, koraa 'Uepsa mmcaas csoe mnpouns-
Bezenie; mavain weranuts follari rettorali, wbunocrio B 60 rpomeii,
¢ m3o6paxkeniews Ha oasHoit cropont Pexropa Pecny6auxn uw naa-
nucsio: «Rector Rei. «Racusin.», wmam xe Cp. Baacig, a na Apyroi
repGs Pecny6iuka c¢p masouceio: «Ducat., et sem. Reip. Rac». 3ouo-
THIXDh MOHeTH Parysuunpl He YeKanWIU, XOTA TOJYYHIH HA TO OPaBO
0T Yropcnnxm hopo.ueu.

./Iyﬂmiwcoﬁpauim Paryacknx® MoHeT® Hax0AATCA: Y HAYAABHURA
sabmuaro: okpyra, ['. Pemeraps, kmuronposasna Maprexuun u Ury-
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mena <Ppannuckanckaro monacrsipa 0. Kyswmwa. Cie mnocabauee
co0panie, KOTOpoe PEKOMEHAYIO ' HAMHUMB HyMH3MATaws, 'NPOAAeTCA
3a secbMa cxoauyw nhuy. Ho eamacTBenno noanoe coGpauie [y-
GpOBHUUKHEXD ' 'MOHeTd u Mejaieil mpunagiemars I'. Kaswawmuy, ‘3%
KoeM'b, MexAy mOpodamb, ecTh u noarateps Pexrtopckiid, 'apesspi-
vaiino pbakaa mouera; o HeMs He ynomuHaers Aame u Yepsa.

II. :;

1oy

1. 065 o6pameniu B> Katoamuyusus Cromckux® sxu-
Teaxeil rosopurca Bh pykomucu No 229 cabaymomee: *

Cum illa ''terra. antequam ' perveniret ad manus dominorum
de Rhacusio fuerit subiecta Schismaticis et Patarenis per annes forse
trecentos, ne¢ erat mentio ibi de cultu Catholicae Fidei, immo ca-
lighieri et sacerdotes Rasiani ibi habitabant. Postmodum vero, Deo
disponente, ' cum : praedicti Domini - Punctam  illam occupassent sub
certo. tributo dando Regi Rasciae, vel Bano' Bosnae, singulis annis
mille perperos.: Et insuper volentes Punctam illam conseruare et tene-
re contra potentiam Schismaticorum, et Haereticorum, fecerunt castra
dua fortissima et 'perduxerunt murum magnum cum turribus ab uno
castro usque aliud' per unum milliare; in quibus - aedificiis, et  aliis
necessitatibus expendiderunt circa centum uiginti millia ducatorum
de camera communi. Et sub pacto tenendi ibi calughieros et sacer-
dotes praedictos, tamen, sicut Catholici, uti uolentes Fidem ibi Ro-
wanam plantauerunt, : et propterea’ colocauerunt Fratres praedictos
et locum eis construxerunt, qui Fratres, Dei gratia 'operante, popu-
lum illum . conuerterunt et baptizauerunt, et usque modo conuertunt
uenientes quotidie de terris Schismaticornm ad terram illam, et hoc
pure propter 'Deum’ nullius lucri causa. Videtur eis praedictam  cu-
ram illius' populi dimittere non debere, iuxta consiliam doc¢torum
eis datum, donec per Apostolicam Sedem de populo illo aliud fuerit
ordinatum, ad hanc autem conclusionem tenendam roborantur pri-
uilegiis Apestolicis, de quibus infrascriptae clausulae sunt extractae....

2. Censo'annuo, che si pagava ai Monaci Greci del Mon-
te. Santo. . o i

* JlpaBonucanie n01INARNKORD, ‘N31aBaeMbixh HbIRE MHOW0, CTPOTO yAepmRano Besrh.’
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+:.0nde il :Senato ' di ‘Ragusa sper . ovviare : a: ' tanti scandali,
zelantissimo, che nel suo dominio: non' vi sia altra religione, iche la
sola Cattolica Romana, in quest’anno'/(13%7) trové modo di - licen-
ziare da- Stagno li Monaci Basiliani, ed. il loro Convento di:S: Nicold
diedero alli Frati; Minori di S. Francesco. Partiti li sudd-ti. Monaci
da Stagno si portarono ad abitare nel loro Convento di:S. Michele' in
Gerusalemme. :

Il censo di ipperperi 500, li'quali perla sudd-a compra di Stag-
no il Senato di Ragusa pagava annualmente al R¢ di Rassia, Steffano
Dusan lo dono e cesse al Monasterio di S. Michele in Gerusalemme,
ma tutti li Monaci di questo Convento morti di peste, il sud-o annuo
obbligo fu' trasferito alli Monaci detti' Svetogorci di Macedonia, delle
due abbazie di S. Maria de ’Filandari e di' S. Paolo; ed ‘il sudd-o
censo comincio il Senato 'di Ragusa a pagare alli sudd-i:Svetogorci
di Macedonia mel 1465, comeisi ha dal libro de’ Pregai di 'quest’
anno.: Per cautela poi di sudd-o obbligo delli Sig-ri:di» Ragusa - alli
'Svetogor'ci di Macedonia, - divisero un zecchino 'd’ oro; »la 'meta 'del
quale: li Sig-ri ritennero apresso di se; I'altra meta pure ‘divisa in
due parti, una diedero - alli Monaci di ''S. Maria, altra’a  quelli di
S. Paolo; talche ogni volta - che vengono a ripetere il sudd-o censo,
uniscono le 'sudd-e parti-del zecchino e trovatolo: vero, li amme-
tono alla riscossione; ma li- Monaci primal di ricevere le sudd-i ipper-
peri 500 devono fare li seguenti regali: onze 24 di zaffrano alli
Sig-ri; ' del Min. Cons., onze 3 al Segretario, onze 16. alli Seg-ri
Tesorieri, et una onza per cadauno; cioé, al Dragomano-della lin-
gua Slava, al Cap-o delle Ploce, :al Cap-o delli ‘rivieri, al custode
delle  Carceri (Kljucar). Piu  un.piatto; reale de’ 'pignoli, altro  di
cerase e terzo: di nocelle alli Sig-ri del Min. -Cons., tre piatti simili
alli Sig-ri. Tesorieri, -ed alli sudd-i Dragomano, Capitanj e Kljucar,
fanno parte di sudd-i tre frutti. Avuti,poi li sudd-i 1pperper1 500 o P
150, fanno la ricevuta in questa forma:

Va ljeta od '[)OI‘OdJellm Jezusa Karsta Blazenoga ...... mieseca
Lulja na.... Boze vo ime tvoje, da se zna kako pridjose Svetogorci
od manastiera Hilendara Duhovnjakah.,., a od Svetoga Pavla Duhov-
njakah..., poslani od Svete Gore od strarjieh nasicl, i primismo sviecu
od Gospode Dubrovacke, dadose dukatah P 150, koje cine  cekinah-
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zlatnich... pisanich na posljedne vrieme, koji po nas pridju' od Svete
Gore, i to ostavismo '‘vrieme na ''godista od porodjenja Jezusa Kar-
sta, s, na Lulja. I za vjerovanje ostavismo nase pecate, tako
primismo viSe recenu svieéu od Gospode Dubrovacke.

Istoria e Privilegii dell’osservante Provincia di Ragusa.

3. B» pykommcm No 265 coxpammamch pacnmcka Bh HOIy9e-
nig Cparoropumamm «cebuu oab 'ocnoze Aydposadxe» m nmcemo Mry-
menoBs Aeonckoii I'oppr Cenatopams ParysckuM®, npm ornpasaenin
MOHAXOBB 3a MOAYYeHIeMB, OHOH:

Ricevuta delli Monaci di Monte Ato di gr. 262 dan. 28
fatta alla Signoria di’ Ragusa e scritfa in Serviano sotfo li 21 Agoste
1768 st. v. (1 'Sett.' n.''st.). Formola solita in  ogni biennio.

Kgniga umgnena od Kalugh]era od Svete Gore.
(LS). ~ . ; i pioy(@LS) £
od Rosestva Hristova na 1768 Augusta 21, '

Bosce, va ime tvoje, kako pridosce Svetogorzi od Monastiré
Hilendara Partenie Jeromonah, i od Svetoga Pavla Vasilie. Monah
poslani od Svete gore od stari nasci, ‘primismo svlech]u od Gos-
pode Dubrovacke, i dadosce nam grosc]a ‘)6" i 28 dmara, 1 slovam
govorim grosc]a dvesti i sceset i dva, i dvadeseti i osam dmarl
Pisasmo na posledne vrieme koi po nas prldu od Svete gore,
i sa verovanje ostavismo nasce peciate tako: da se sna, i to osta-
visino od porothena Isussa Hrista na 1768 Meseza Augusta na 21,
kako primismo urecenu sv1ech]u od’ Gospode Dubrovacke.

NB. Passati gia tre anni vennero altri sul principio di Aprile
1772. Si noti, che tardando ancor per molti anni passato il bien-
nio a venire li monaci non si da loro di piu delli soliti. gr. 262. 28.
E dal di dell’ ultimo pagamento si comincia a computare il biennio
seguente; e cio é:quelche -oscuramente indicano colle parole sotto-
- rigate (p- 24).

Formola della lettera, che scrivono gl’ Igumenl di'Mon-
te Santo

Y{185 8

Detto Monte Ato nella Macedoma alla Signoria d1 Ragus;,
quando mandanoi: Monaci, per;ricevere la solita-elemosina. - -
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Extra: Plemenitijm i’ mudrijm i svake cjasti dostoinijm visoko i
slavnago Grada Dubrovmka obranomu. Knesu, i vasom privedrim
vlastelom.

Intus: Plem. i mudr. i sv. cjasti dost. visoko u slavnago i Bo-
gohranimago Grada Dubrovnika obranomu Knesu, i vasom vlastelom
smerno poklognegne.

Joge 'va Svete Gore Atona Zarska, i suasctena zarkva Mana-
stier Hilendar 'vascia Bogomoglia, u suetoi ' Zarkvi Molabnizi Bosgii
i vascego Gospostva, molimo Gospodina Boga, i Blascenu Gospu o
vascemu mnogolitnomu scivotu i sdraygliu; i smiregnu slavnago i
Bogohranimago vascego Grada. Sada Premilostivi Gospodo i vlasteli,
scto vasce gospostvo posila sviechju Svetoj Gospi u Svetu Goru, da se
pri toj svieci Gospodin Bog i Sveta Gospa sa Gospostvo, i sdravglie
vasce, i sa vas ostali Grad molli, sctobi Bog i Blasgena Gospa mnoga
litta u sgivotu i u sdravgliu mirno pridarsgiala i pokrilla od vragh vidimih
i nevidimih, a naspacesce od slyh i lukavyh i Bogomerskich Esik. Togo
radi poslahom do vascego svietlago Gosposiva Bratta nascega.... da se
pokloni vascemu plemenitomu Gospostvu, a vas kako je Sveta Gospa na-
stavilla i naucilla, da ego primite, i recenu sviechiu poscgliete, ka-
koste i dosad; a mi vasako dolscni esmo Boga moliti, Svetu Gospu
sa vasce sdravglie, i sa vas ostali slauni Grad, sctobi Bogh, i Bla-
scena Gospa mirno ucinilla na mnoga litta vascego ‘Gospostva. Amin.

U Svetoj Gori Atona....
Smireni Ighumen Hilendarski NoNs. (p. 29).

IiI.

O npecabzosanin Mpasociasusixs B+ Pasysb n Karo-
andeckoil nponaranab Parysmuness Ha Bocroxh rosopurs
Yepsa b caouxn «Prolegomena,» ra. XIX, crp, 193—196:

<A Photiano etiam schismate quanto abhorruerint Ragusini, ex
veteribus monumentis habemus. Ipsi enim Slavo-Graecos Princi-
pes Bosniae, Rassiae, Chelmii, ut ad Romana'Sacra verte~
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tentur. saepius hortati sunt, nullumque lapidem:ndn;movers, ut
a scismate discederent.. Comparatos sibi agros -Stagnensem, Mariti<
-mum, Canalitanum, a scismaticis olim hkominibus habitatos)
‘statil‘_n. ut suae ditioni accesserunt, repungan-dos [durarunt;
lege lata et religiose ad haec tempora observata, ne-in suae ditis
onis locis alia; quam Romana; sacra colantur;-et nlemo plaiie Rax
gusinus, neémo cliens, nemo popularis, ‘aut subditus cense:
atur, nisi qui Catholicam Fidenm Romano! ritu ohservetury
et profitetur. De iis/etiam, cum se occasio dablt non pauca commes:
morabimus. '

_.Noti ¢olum auterh in oninibiis. dilionis suae locls Gathoilcam
l{ehvlonem sanctam dictam castodiunt, sed etlam in Turcarum. re-
gionibus hui¢ aniplificandae; propavandae,iservandae studeht ﬁa-
gusini, quod quasi praecipuuim laudis eorum monumenturti, Lucae a
Linda locupletissimi verbis referam; qui; de Ragusina agens Repu-
blica; haec habet:

(Desciizione universale del Mondo ¢ dellé Republ. . 581).

«Tutto che paghi alla Porta del Turco all’ anno 12 milla scudi
d’oro, o_sia soManini con questo {(la Repub. di Ragusa) si, compra il
poter trafficare _per tutto il suo Impero con . esenzione, di;gabelle
: (]1 qualunque sorte liberi e franchi tutti li; suddltl, di quella da . tutti

i pesi et aggravii (Bodlm de Republ lib. II, cap. 6 Hist:); a qualli
sono ;gogetti i- medesimi Turchl, e con esenzioni tali; ch’ oltre che i
Ragusei in tutti li stati dell’ Imperio Ottomano godono. tutte.le fran-
chigie, ne pagano alcun dazio, a loro i concesso mantenere le
chiese, et in quelle celebrare i divini uffizii, e publicament¢
le messe, e far altri funzioni, con tuite quelle solenniti, come s’ usa
nel mezzo del Christianesimo, e non solamente nelle citta, md
anco tra la miilizia, e nel mezzo del campo & degli eserciti,
dove interviene il medesinio Prmmpe Imperatore de’ Tur-
chi, ¢ permesso agli Ambasciadori di Ragusa-far celebrar le niesse,
e tutto cio che appartiene al culto divino, secondo gli instituti del

- Christianesimb, e cio s’ ¢ praticato in tempo, che Sultan Osman ando
al invadere la Polonia dell’ anno 1621, nel: cui esercito trovan-
dosi gli Ambasciadori della Rep. dii Ragusa, mel niezzo del campo
medesimo sotto i proprii padiglioni facevano dai loro Capellani pu=

10
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blicamente: celebrare la:messa; 'alla quale” libéramente’ tervenivario

tutti: quielli- Christiani, “che ' sotté! Fa loro  prottezione si’trovavaro el

detto: | cdmpo: ' Sottor il' patrocinie loro’ vivono -in' tutfo ‘il ‘paese 'ed -
Imperio: del Tufeo' tutti' ‘quelli’ €hristiani,® ¢he sono rimasty fh ‘Ori-

enite, mantenendosi' quelle: poche- veliquie’' del' Ghristianesimo’ con”in-

finito -dispendie: di quella'Religiosissima’ Republica; ‘nella purity’ della

Fede Cattolica;' iprotetti, * favoriti- ¢ mantenufi’della medesimay ‘ian-

tenendor ini ctutte lercitta pinsprincipali di detto! Impero Ot-

tomano ! diverse .colonie "d: love sudditiy'' 1§ quali’ prott’o-

gono gli altri Christiani, ch’' in quelle habitane con 1¢ ‘Tove fa-
miglie, e eol mantener le chiese, Capellani, Predicatori et altri
Mmlstrl nel Mrmstero Evapgehco e nel selvmo di Dio, mantengono'
tan{’ amme dl que Chrlstlam nel PIOPOM(O dalla Santa'Fede iSpen-
dendn denaro mnumerablle egn' anne.» o

s P
i &3

“Plamsicuerski toies Picuagnie | i Haalu Mosckouskowr{
Vellcclanstua, pnkasano Prisvietlomu ' 1 Pnusuxscenomu Gospodmu
Gospodmu Sauui Viadistaunichiu, 1stoﬂa Vehuanstua Suietniku, Slatie
ostroghe vitesu, Knesu'i' Vlastelinu Slovmekcﬁnu od Ignazzia Gradichia
Dubrouvcianina Drusche Jesussoue) | Tittal Gospodlnoua 1710. Pnplsano
na X Prosqma thta Gospodmoua 1730 ulhmu. R i

{ {
9% fi i

o onid s

o Pie:sa"n."

3 fPosred mrasa smegha 1 Iedda,
7 Sime gdlesu vxekomte e
Jasno gariet plam se crleddaﬂ’
Pun smetlosu plememte S

J sama‘nse‘na‘gn' podisce 013 9 ortisansijainly
' Silla orusgia v1ttesckoga, k o1ghsval |
Qnisue pali, sue usgisce,
Tid-do ‘morra occeanskoga, | 1 vllos i
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4 g 5 L4 (it
Pace u morru iace gori,

I suu krepos mechma odkriua,
‘Bog:'Nettuno gmegha duorl,
I blaghamu sua’dariua.

Nebessamu sue maiuechie,;
A s’ gliubavim -ossebitom
.Sipgliu is krila cesti i svechie
8’obilnostim -ciudnouitom:

Neka suietlos ta gniegoua
Jakne sunge s’/ gar’ 's’ nebesi,
Kopna sctoie; “sctoie ploaua,
w1 ,pmsuieth, A ‘uresi.

Alli mje plam ‘oghgnieni,
Komu piesan ‘huale snuje,

Negh 'Mosckouski ‘Zar- hrabreni,

- Kise 'plamu prilikuje.

Oghgnia u plamu* sgestokoga J
Tako"i Bog wieeni i praui’
Suega Puka Israélskoga
Voieuodise uiernu’ obiaui

N,IJB dake neprlstomo
“Krunni® suojm ‘Slauni Zarre,
'Wilicianstua scto’ dostoino’
" Bi Bosgiemu ‘dneui u' stare.

Sad tue blagho sarze ‘prosti
Drobna ptlza s’tanke’ hume,
Ako uedroi tuoi suietlosti
Is Dubraue piesan poie.

Prem biahu gmekleh lita
Sm Gradoui 1 Darsglaue,
Bes obranne 1 bes sctita
Mosckouskleh krund glaue.
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Tim postasce smechie i bune
Nauidosti i neuierre)’
Suak, hlepechi Zarske Krunné
Blaghaidio da:proscdere.

I slobodan proch-rasloghu
Tascta ohollas ‘ciemse goji

Scto’ nije - dragho smetu i Boggu,
Samosilno da' osuoij.:

Pace sa istu ;smarsit Krunnu,:
I jedinstuo gnie prisueto;’
Motrit; tajnu sujem nabunnu,
Nekratise smiegnie kleto

Neka slauna Mosckouia,
I Gradoui gnie cestiti
. Ujtroglaujeh mnosctuo 'smja
Scgniom hudese prituoriti,

Sedmoglaui smaj sarditi <
V: Lernenskoi barre; stasce,

Kom. se jgliudska moch oprieti
Ni junasctuo nesudiasce.

I prem iednu od tjech glaua.
Guosdie britko da ossiezasce,
‘Gnie -na miesto ziela i sdraua
Drugha toicias isuirasce.

Tako da ona sua Darsgiaua.

' Ziechia scteta huda smaja,
Ké blasce mnogha slaua,
Napunmse tughe i uaja

Suakse iscte sahraniti,

A od imagniase i nestaugha '
Kopglia ‘i striele kad braniti

Niesu vriedne nicije, sdrauglia,
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Udes alli nedopusti il
Taki'rasap da 'se sgodl, L8
1 Darsgiaua "da. ‘opusti, .-
Ka raskesce suake! ,plodl.

Bato odredi 'da 'gnie obranna,
Bade vites primoghuchi; '~
Koga suietd suaka'strana ‘-
Glasi ' diella ‘pieuajuchi:

Doghié on, uighié i umori
Oghgnienome ! strielom 'smaja,
Timse ‘miesto' 'sue ‘prituari’ '
U raskosce ‘mirna Raja.’ '+~

Sad skup harni ‘u' uessegliu |
. Lernenskich ' sujech ' dikliza,
'\ Buom: prinossech Branittegliu
Vienze od Rusd i ‘rusgiza:

Meﬂlniemé}glasorﬁ:-sapieUasce;? ;
Velech - tuesmo robignize;
Tisi dobro:suako:nasce;::
Mi:dobitak tué desnize. -

Dokle suietlos budde:siattiy: - .
1K ‘morru; harse techi rike;
Glasichiemo i pienatii: i+

Tue krepostj, slaue i dike.

Dobitniksi mnokrat, bjo,
. I ciudnaje;stuoia srechia,
- TRANE ersi pridobio.. :i. i
Smaja_‘ ; ciéscp-i tua ;naiuechia,

Doslomop tuoia kripos :
Nad oblaz1m stollovatl, L‘:’
“Nek. suncianu auletla lxpoa
Na cellutl bude smtu i
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Puk je tebbi nasc sapiso L
Inpokupno wvasie drusgbu,.|
Jesik, piesan, pamet; miso, |
Sarze, | gliubau, wierru. i slusgbu.

Tako usdarie  dikle ishrane,
Dobrocinzu. ppklomsce, hnd
A Lernenske gorre i erane
Isto glasech, sue samnbisce.::

Nu setd jesik harnieh wila
] Astomaceit imedoticg o 1.0
Tou, muku, .dragha i amilla,
Sarcianomu, duscia reccé.

Hrabrenij mele -uechie i
Moskouskije Zar: ukasa [
‘Kad domachie smakny smechie,
Ne allj itughia: bez porasa. /

Nu er pakglieni: Kragl:nemili
Htjasche: i1 Moscki cmscluen hlm,
{ gniegouoi hudoi.silli;
Sue Mosckousko podlosgiti/

Veliaoga is jjesera’ "' !
Vas na: pleghe zarne bhede,
Karzatijeda i cemera,
- Od'icto glaua Smai iside.:

Da potlacci, dal ‘rasking
Krunnu ‘Zarstua’ M0sckouskoga
Imme slauno’'da poghine
Zarra''i ‘Kraglia istocnoga.”

Alli pottom gniega upasi
Zarske Krunne vlas hrabpena,
Nagn]e sunnu ter poras1 ;
Tai cjas Smaja stoglauena,
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Taka krepos i moch taka
Nesaciuje 'vik na ‘suitizioo
A ni'slicwa!'ni tednaka )
Vitaseche sunze odkritti; © '

Samoje dika iedmoga { af i
To- poroda mehajé rieti;
Komwu pleme: Zarsko pod.,r
Lartetiati  na sem suiétiv.

P'ri’sio?nofe ¢ gar § nebesd .1/
Damu suiesde -cello; okriinné,
Nek ‘uiecnoga!' sred (uresa
Slaue usgiua sue:podpunne;!

Nepriategl tad pakglieni .. = .
Glindskjeh usrok: paful s*ctefa‘
Koga muccé plami oghgnien
0d pocetka parujeh lieta.

Videch saman da biiasce 6
Suescto smotri i osnoud,
Cim satacti Zarstuo. mniasce
Tughe. puscke .hez. olloua.

Pace videch porasgend;
Neman od. sto luka, ek
1 vlas Zarsku potuargluenu
Jak uboden Bing, maka,

Sato u gnieuo oghgniem, paha,: . .

I slobega uartgnia meri,
Glauom; tresse, uje. i ;maha,
Irasargbom trieska, gori.

Scripglie subim;; nogam; lupa,, .
Netarpgliua karzat ijeda;
‘Glasom garmi,' oko. slupa,
Pars sagnja; usni ujeda.
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Satjem na sbor sarde soue, . .
I nemani: naigardje,
Gnimmu . suoie  misli, noue
Da obiaut i odkrje.

Vitorogha is pod cella’ o
Nalpt]e pogled  gardo hbec‘l
Pak ko strascian:riés i sdnela
U ouake: prasnuriecis

Pored Mosckesuietlagrada,
Sto ki biahmo ‘usadili,
S’ prieke 'sgodde  etto sada’
Rusgnosmoga 'isgubilis !

1 taipieti taku setettn [t Tgoteiv
Vlas' pakgliena diisé prnghhe
I'da tescku nid osuettu ¢ 04
Suoju: sillu nepodighne?; I

Prikor tobi nienouitt "
Bjo nasce oholastiy” ©"
Vriedan si' sue ‘ponasiti
Netakmiece ‘nasce “ciasti’

Sam Mosckouski Zar di" stitje
Opriecitse ‘nascibi mochn
I da zieni, da um]e
Suemu Paklu uarha’ dochi

Dopustiti“to"inilia‘ko-‘-‘» 0 ousiugy o ol
Nejmatno, ‘drasgho milla,
Satart’ima ter ‘suakako< "'
Moscko smiegnie’nascia: silla,

Verni sato ‘moioi Krunni
Na uboistua sprauitese;,
Ter ma“ uoglia 'da se ‘ispunni,
Bes karsmagnia potesctese.
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Suaki od vas suescto gorre
Mosge, i ‘hughie misli, i tuori,
Morre sgesci, uaglia gorre,
Karsci, pali, topi, orri.

Netrebuje da u diglie
Besieda se ma prostira,
Suaki od uas leti udiglie,
Gdi ga soue cids i uirra.

Tisifone i Megera
Tad i aleto sarde klete,
Koji od iutra do uecera
Umarliem motre sctette.

Netarpechia punne i jeda,
Gdi se shucia uasaj Pako,
Garda stassa i pogleda,
Besciditi stasce ouako.

Netrebuje silla mnogha,
Strascni Kragliu i moghuchi,
Zarstua suega Mosckouskoga
Kako chiesse Krunna stuchi.

Oghagn Suecki, Turska sabglia
I Tatarska scgnima striela,
Lasno tuardoj Moscki ugrabﬂha
Nascioi vlasti scto ie otela.

Kraglie Suecki uasda sprauan:
Sa sue nascje suiette: sliedit,
On'je vites hrabren, stauan,
Vriedan uasoi suiet ubiedit.

Gniegga chiemo najparuoga
Sunnat s’ voiskom da hlabrenom
Na Zarra udré Mosckouskoga,
I sillom ga satré oghgniennom.
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Snamo da se gniegga boi
Sasson, Pogliak, Niemaz uarli,
I karuaui die ssu bhoij,
Da on parui tece i harli.

Alli neka Moscka prje
I gnie Zarstuo bude shieno,
Mir, Otmansko scgnim koglieno
Cinichiemo da rasbje.

Kad se uoiske stace take
I nd samu od sujech strand,
e Ki chie sille’ bitti iake?
Odoglietim kali obranna?

Hitrieh sarda, misli opake,
Kragl oholli, biesni i gardi,
Lako mudre, uriedne i iake
I pohuali, i potuardi.

Alli s’ take hude odluke
Pakglienoga sborra i viechia
Doghie Paklu gorre muke
Usrok,” tescka i nesriechia.

S’ viscgnie odluke praue i suete
Pod nebbom se cesto sgaghia,
Da ko tughie motri sctette,
Sebbi istomu slo poraghia.

Kako Sieuer plahi, kada
Priko mrasnjih leti gord,
Sue pred gniemu starmo pada,
On put sebbi suad otuora;

Vpretanu mi ako srette
V dubraui iskru oghgnienu
- Vsmnasciaiu 1 gniom sctetle
Cini suhu 1 selenu.



#OUCIW CH PAPYACKOIO PECIYVEINROIO.

Pace sillom vihra biesa
Strahouiti oghagn uarl
Plame usdisce do nebesa,
I sue harra, scescé i parli.

Tako Suecki Kragl i mladi
A po suietu Pakglienomu
Planu, hoti¢ da dosadi

Suemu Zarstuu Mosckouskomu.

Sprauglia on sa to prescno i sbira
Vojsku suescto mosge uechiu,
A pametim nerasbira, -
Kakuu mosge nachi srechiu.

‘Mni da vojska ta gniegoua
Toliko je vredna i iaka,
Da chie satart mnosg gradoua,
Mnosc vitesa i junaka.

Da gniegouoi nije sille
Silla ka se mosge oprieti,
Prem da bi se siedinile
Vojske ki su sue na suieti.

S’ takom glauom punnom biesa
Vodi okrugnien voieuoda
Voisku punnu poina uresa.
Scto joi Suecka mlados poda.

Jur u sarzu vihra iacci
Suud slobodan: skace i tece,
Karcsi, uoglia, orri, tlacei
I Mosckouske glaue siece.

Sarna i klupka dascde oghgniena
Garme topoui, i strieskaju,
Mosckouskaje karu rasliena,
Sua prid gnime strena. ostaju.
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Josc sa uisce misli 1 zieni ,
Da nije sille, néchie bitti,
Da ‘gniegoua kipa sienni
Smietichiese oprieciti.

Gliudska narau u snu pasi,
Chiuti, sluscia i besiedi,
Na uissine gofske uslasi,
Na pristogliu’ Zarskom siedi.

Stupa, tarci, skace, leti,
Slatko ‘pieua, tanze uodi,
Vika, soue, kara, prieti,
Sad je na oghgniu, sad na uodi.

I sto innjech stuari cinj,
Sa sue da se i nekrechie,
Negh pociua ' tiscini,
Kako da nechiuti ueschie.

Alli kad se san odili
Suescto u gniemu dogodise,
Sue nakaam dasu bili
Gl)lgdska dobro, suies stauise.

Sa miso nas pechkrat uarra,
S./ oholastlm sadrusgena
Dim onaje, vieéttar, parra,
Slika tascta i himbena.

Pouietarze po kom leti,
Ne samo orro kragl od ptiza,
Neghli ki se ni uidieti
Mogh_u, komar 1 muscija.

Nu Kraglieuich ‘Suecki i mladi
S’ vojskom prije negh doleti,
-Gdi' gha | obstriescé gllutl Ja(ld;,
Htie Lescku krunnu oteti.
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Tim Augusta on ussilli
Na dom Chiackov da se urati,
Nek ‘Stanislau' ' gnieghou milli
Lesckom krunncm budde siatti.

Gniegga okrunni, er Pogliacke
Sue darsgiaue stahu u smechi,
Ni desnize bj juxiacke
Vriedne oppriet se toj nesrechi.

Daje mnoga on se stauglia,
Vlas gniegoua, moch i silla,
Koia krunne disge ‘i stauglia
Pogliackoga u sred krila.

Raste s’ togga u gniem uechia
.Smionos, obies i slobhoda,
Darsgi i Moscki ista srechia
Da ga ceka slaua i sgodda.

Alii naghie sue innako,
Er nettomse s* Mosckom sretteé,
Prem da se udri uarlo i iako,
Neisbroine podnié sctette.

Nu er tugha tughu raghia,
I bolesiu naslieduje,
Na suietu se rietko sgaghia,
Da se s tughom napreduje.

Prem da Suecki vitesoui
I Kragl gnihou sarze imaju
Vsaditse na rat noui,

I opprictse lauu i smaju.

Sarnu opet hughie i gorre,
Mosckouskajh siecce silla,
Porasceni suié se orré,
Rasruscena ko gomilla.
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Tim bregoue na sue strane
As junasctua' Mosckouskoga
Sa isgled suietu ioscje hrane
Sueckieh ruka, glaua i nogha.

Samouoglnos ' Kraglia mlada
Bes obsira i suietnika
Suak cias gorré vojskom ulada,
Er ju sretta sgodda prika.

Tako bjusci uechiekrati,
Gardno, i ruscno rasbien bjo,
V scto mosge uechie usdati,
Ki mu ostaje voiske djo?

Vssiglienje s mallo drugha
Sa moch glauu suu sahranit,
Biesgiat ragnien i pun tughé
-Pod krilo ‘'se Tursko stauit.

I saman se Turska silla
1 Pogliacka sua satecé
Na obrannu Kraglia milla,
Ki se gnima smierno utecie.

Er Mosckouska mudra slauna
Suiem se umje hitro oprieti,
I Petroua Zarska glaua
Suakoi silli odoglieti.

Ah neuoglni Kraglieuichiu.
Gdi'su tuoie slaune odluke?
Kad uegliase podlasgichiu -
Sue Mosckouske menni puke?

Dobra srechia, ka gniekada
V desnizi tuejoj stasce,
Suegh wuessella, blagha i mlada
Od tebbe se nediegliasce.
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Plam Mosckouski kad ugleda,
Strah je obide, ter obrati
Na tragh stupaj suoi ureda,
I uech s tobom nehtié stati.

Srechiu, uelim, mnoghu, s’ koiom
Cias i diku gniegda stecce,
Sad s’ pogardom ona tuojom
Ostauiti i utecce.

Gorka boles tue neuoglie .
Ah kolika'i kakua je,
Ka ti sarze hida i koglie,
To Nesterou Bender snaje.

Gorrostasni gniegda gliudi
Bjahu se iur pripeli,
A s orusciem u posgiudi
Nebbo Jouu da bi oteli.

Jednu sa to postauisce
Varhu drughe oni gorru
Sa nebeske na naiuisce
Vspreti se strane goru.

Tada Joue, Bog ueliki, . .
Ziechia; oholle smionosti,
Ku smotrisce, gliudi priki,
Rasgnieuise gliuto. dosti.

Tere tako s’ gar s’ nebesa
» Hudo. diello kad upasi,
Prottiunike punne biesa
Trieskouima. sue: porasi.

.

Kascech suietn isgled tada =
Cim se. oholli gluidsko: smiegnie,
Da toliko niscé pada,
Roliko se uisce pegne.
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Joue ill je ciudda ora
V Sieueru ponnoujo,
Ili se je Bogga u Joua
Zar Mosckouski prituorio?

Er nje bilo uik pa suiti
Vlasti- umarle ‘tac hrabrene,
Ka je ‘moghla pridobiti
Sille mnoghe siedigniene.

Zar Mosckouski sam' on'je,
Nedobitna koga slaua
\ Pridoliuat ‘sille umje
Okrugnienjch uechie glaua.

On krepostim desne suoie
Sue Mosckouske uedre Zarre
Na daleko priteko ie,
Rimske 1 slaune sue Cessare.

Gliudska mudros dake njedna
I besieda snanne glaue
Sadouoglit nije vriedna
Dostoianstuu’ take slaue,

Slaue, koia u suietlosti
Sue ceteri strane suieta
Slicna raiskoj cestitosti
Na sunciannom kollu oblieta.

Trubgliom tere plemenitom
Suuda scto me sarze sgeli,
A s" pohuallom pricestitom
Bes pristanka glasi i ueli:

Sgiui, slauni Zarre, u uieke,
Sgiui, neka rastu uechie
Tue kreposti priuelike
I cestite tuoie srechie!
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Nesterova sgiui litta,
Suegh dobitnik, nigda u uaju,
Cini diella tue cestita,
Da dotuscé Turskom smaju.

Neuiernike pali i siezi,
Koj marse prauu istinu,
Cin da suoie karui u riezi
Saduscese i poghinu.

Sgiui i cini, Hoggia kleti
Da s munara uech neuika,
Da sse oborre sui mecetti
Karstianskoga' protiunika.

Prauouiernu cias obrani,
I gnin is rabstua oslohodi;
Nek se uechma rasprostranni
I krepostim tuom rasplodi.

Sgiui, srechian, cestit, slaian,
O Mosckouski vedri Zarre,
Bogh ie udielit tebbi sprauan,
Viekoviecne ciasti i dare.

Nek na suietu i u Raju °
Slauno budese stollouati,
I blasgeni ko siuaju,
Scgnima pored budesc siatti:

(Pyxon. Ppann. Bu6x. N 15: Raslike Piesni, spieuane po rasliziem piesnizim,
od godiscta #§66=do 1730, crp. 73 — 101.) :
ER31
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V.
Pettar Alechssiouich

alli ti petnes slamegnia, dielld i cesti Petra Paruoga, Zarra i Sa-
modarsgza Russinskoga, spieuagnie po Stiepu Rusichiu, Popu Dubre-
uackomu, godiscta 1717. Ilocsameno Ilerpy Beamromy (107—114).

Pettar Aleksiouich.

Piesan sklopiena od samjech slaunjeh slamegniad po Bukuizs
Slouinskoj.

Porod oda slauunjech
Euuo vites cestiti
Tuarghia uspeta
Alannima suuda suiti
Resi isglede suojeh

Ah iasna kreposti
Liuvenni sujm isglede
Etto hrascesc tuoie diedde
Krunnisc sadosti

Suuko rasuchie

Istocna scibika
Osmanouichiaa s’ vsda
Viscgniega moch i dika
Ishuaglien ti po tebbi
Ciuchien pod nebbi.
H. -

\

Slamegnie paruo.

Nije slicnosti, nije sklada
Tako liepa, tako milla
V' naraui ka sue ulada,
I ka nasie porodila.
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Kako je eni, koga suude
Bog s’ pocetka utemegli
Meghiu diezom da wsbude,
I .gnihouiem rodittegli.

#Hoc Mattere, Ozza hochiesc
Chiud i krepos ugledati,
Ceddejm pasi, priliepochiesc
Suu gnich sliku tuj posnatti.

Er vitesi vitesoue
Satuaraju samo i plode,
Prihrabrene ter orloue .
Vik golubi ne isuode.

“Ah ci kogniu, ah ci lauu
Occinose sarze uidi,
Al pasis-c gnih sabauu,
Il scto u gnoj sgeglia slidi.

Tim nije ciudda nijednoga
Alehsiouich ako je sada
Slaue steko uarh suakoga,
Koj gospodi i koj ulada.

On je vnuk pricestiti
Starjeh Zarraa, koi uladasce,
Narod oni glasouiti,
Ki suahoga dobiuasce.

Pri junascstuu‘ od koiega
Naiuarlje smienstuo padé,
I sua iakos suieta onega
Rascinise isnenade.

Ere nettom is Sieveru
Jakno barsa mugnia istece
Ju’ cidan hip suudiera
Vechi djo semglie obtecé.
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Na glas gniegou sdarhtascese
Sua kragleustaa i darsgiaue,
U suakoga strah ugliesé 3
Skloniscese suacijé glaue.

Tako da on meghiu innime,
Cim pod sobbom krunne gledda,
Od slaunoga stecé ime;
I slauan se pripouieda.

Nije, nije strane, koia
Nesamniua suud iedna gha,
Suud se usnesc, sctd dostoia
Gniekad Slaunjeh moch i snagha.

Gniekad, uelim, kap uidisce
Sui umarli strah tekuchi,
I rasuchiem suiedocisce
Suojem gnihou mac goruchi.

Samieratte danas ima
. S’uspomenom od ouoga
Meghiu innjem Vladaozima
Sabglia Zarra Rossinskoga.

I moi Piesni sadostaje
Napommenut i glasiti,
Alehsiouich Petar da je
Oda slaunjeh rod cestiti.

Slamegnie 2.

Dok sunciane duokignize
Po nebbu se uidu siatti,
Muce sueri, muce ptize,
Sue se u niemi muk obrati.

Nemoi samo vietriz koj .
Gdie go dierse da sabaui,
Ter gnihouu liepos goj,
I romonom kratkjem slaui.
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Alli nettom suoie kollo
Sunze obiavi is Istocci,
Vkascese nebbo gollo
Na suacie tadar occi.

A 1o, ere, ké duore ga
Sa gnim hodech suiesde mille,
Gdie nije on siaju i od gniega
Suietliti su naucille.

Meghiu drusghom rasdionom,
Leti slauiz po duoraui,
Gliuvenjem suem romonom.
Da ga oglasi i proslaui.

Vstaje suietlos, ghinne tminna,
Slato resi uarhe od goéra,
Noua rados sujem pocina,
Vesseglie se nouo otuora.

A umarli podisgiuse
0d sna dugha rasobrani,
I ueselli satiecciuse
Vsgiuati zdrak sunciani,

Tako slaunoga od naroda
Dok vitesi, ki su ostalli,
I gdi hochie ces i sgodda
Sue junasctuo pokasali.

Na zdrak mao od kreposti
Semglia oholla mucialaje;
Nemoi, da ka s’ lakomosti
Stranaih nekto hualilaje.

Nu Alehsiouich nettom sinu
I s’ sabgliome disce U ruzi,
Starjeh vitez glas isghinu,
Slaua osta pri unuzi.
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Boinik saupi i scgnim ‘suaka
Mudra: pamet ciuse riti:
Ouo ie suietlos bes oblaka,
: Ouo vites pricestiti. .

Suiet se usbucia, i u slaui’
Samni uesseo suud okoli,
Videch i jednoi u darsgiaui,
Gdi nie mochi, da mu odoli.

Pace 1 mnosctuo nebroieno
K’ samomu se gniemu obrali, .
I s’ junasctua saneseno
Poghié pod gnim uoieuati. .

Vstautese, piesni moie,
Slauna Zarra trascit diku,
Neisreceno ono scto ie,
Nemosgese isriet uiku.

Dost je, dosti glas, scto ie pieuo,
DA budete - kratko riti:
Alexiouich Petar cuvo,
Euvo vites sujem cestili.

Slamegnie 3.

Mnosctuo puka, graghie usmnosgne,
Sces kraglieustua, sces darsgiaua,
Keé ti, 6 Zarre, broje podloswne -
Pod nebesxm krepka slaua.

Niesu, ah ‘niesu tuarghia uspeta,
Koiu piesan ma klikuje,
Ku na occjeh suega suieta
Ime tuoie biglieguje; >

Er puk suaki pomagnkaua,
' Graghie oholle vrieme plieni,
I kraglieustuo i darsgaua
Jakno miesez sebbe mieni.
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Tkagod hochie snatti, koia
Tuarghia je ouo dragha i milla
Kojom se je krunna tuoia

- Tako liepo sasctitila,

Nek na sarze tuoié pasi
Nad innjem obgliublieno,
Sarze, ké se plemstuom glasi,
Sarze plemstuom sadoieno.

Ter sposnaiuch, da nje pleme
Na pristogliu stollouati,
Nehg u dusci s’ iedinieme
Snagniem, blagos prauu immatti;

Blagos onu, ono snagnie,
Kjem se dicitua scibika,
Od koiega diello uagnie,
Suud ukasa tuoia dika.

I ritichie po raslogu,

' Da podloscna miesta tebbi
Biusci tebbe stekla, mnogu
I tuarsgiu su stekli sebbi.

Er ie ouo stuar naiuechia,
Koju primi ciouek s’ gara,
Ku netruje boi ni srechia,
Ni protiuno vrieme harra.

O Kraglieui, 6 Gospodo,
O Junazi glasouiti,
Koijem je vicsgni podo
Da budete gospoditi.

Pace 1 ui, ki u dosciasta
Vladachiete kadgod lieta,
Puk ugodna uam ’usrasta
Tia do suarhe segaj suieta.



96 MATEPISABI AJdA HCTOPIA ANNJAOMATAYECKNXT CHOMIEUIH

Suiesti u uascoi usdarsgite
Mé sadascgnie uspomenne,
Rusku staunos da slauite,
Staunos, koia uik neuenne.

Neidde napried mé pieuagnie,
~ Ouo mje dosta riti;
Od otaisctua sue sposnagnie
Saochie vdes uasc odkritti.

Ciem ne samo Petar slauni,
Negh Petrouo imme u uike
Slomitichie puk isdauni,

I sue satart prottiunike.

Slamegnie 4.

Alannima zar ne suiti?
Stanislauni ono nije?
Sueckom krunnom ki se usctiti,
I sue naghie poghibje.

Koj caissom suakjeme
V sarzu se iadno siresa,
S’ ‘branitegliom ter suoieme
Ceka vdaraz tescka udesa.

Augusto njeli paka
Ono usdignut, koj sada
Gospoduje uarh Pogliaka
I scibikem kraglskom ulada?

Kaj desnizom primoguchi
Vicniose pnd nebesi,
I Lescinskoj suietloi kuchi
Otte krunnu, ka ga resi?

Ah sue je ouo slauno dillo
Slauna Petra, kom suudiera
Pod noghe se priklonillo
Sue moguisctuo od Sieuera.
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1 on usuiscen nad inime.
. Jakno sunze uarh stuoregnia,
Od suietlosti daua suime
Sakon i duh od sgiuegnia.

Nu u nacin také mjo,
Da i otrovni prottiunizi
Vsgiuaju imat dio
U gniegouoi uiecnoi dizi.

Cim se dosta srechne glase,
I u trudu pokoi praue,
Ustaiuchi s’ suoie porase
Sred tue, o Zarre, sgiuiet slaue.

Ah sgiuietchie, er prinieti
Sakon slauna od boinika
I dobiuen scgniega bitti
Slaua je sueghier priuelika.

Pace 1 ia, Kraglieuichiu,
Primoguchia tuoia dilla
Klikujuchi, slauan bichiu,
Taka je immena tuoga silla.

Alli sa sad piesan moia
Nechiu napried da uech grede,
Doklin vrieme boglie u suoia
Miesta dragha neuvede.

Slamegnie 5.

Ako je oko, ké uidilo
Dragh periuoi skladna ploda,
Komu krunna suiechie millo
A uresaj bjo dan poda.

Gdino kasce slatka cina
Nacin raane od lieposti,
Sad s’ bielochiom od cemina,
Dicne Ruse sad s’ skladnosti. :
13
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To je slika poglauita,
Od ke neima ghisdauije,
Slika, uelim, pricestita
Od sadagnie Mosckouije.

Ka diellima slauna dosti
I kgniscnjem, i bointeme
Viekouito stiecciuch ime
Sarzalo ie vgliudnosti.

Nu sarzailo, ke pod nebbi
Vmarliem bi skrouno bile,
Vladannie ga kadar nebi
Larra Petra prosuietilo.

Ki ga onadar suiem obiaut,
I uresi ko dostoia,
Kad u miesto sue postaui
Nauk od kgnighaa i od boia.

dienje sabgliom kossi
Ruka uladana od mudrosti;
Slaua hualu lascgnie isnossi,
S’ lakjem perom od kreposti.

E

b}

Vidielismo toi uidilli
V' Garziech i u Rimgliani,
Koij sa sohbom- glas isbrani
Do uieka su ostauilli. -

Nigi sa drughe tac posnano,
Tac usmnoscno gnihouo ime, »
Negh er s’ sabgliom pero snanno
Imali su nad innime. gy

Pace i od skora Kragl Franacki
Tesiem putom huale suoie,
A i iesik suoi semgliacki
Pé suem suietu rasniocie.
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Sascto, ah Bosge, nasci dieddi -
Oui nacin nedarsgiasce,
S’ kéli hude gnimi sledi
Kriuina se nauk broiadsce?

Koliko bi slaunij bili,

' Da pisaoz meghiu gnima
Gnihoua su suiedocilli
Pomniem pismom diella suima?

Nu sctd uelim? Piesni moie
Imallo je tako bitti.
Pettar, Pettar parui imaje
Suojh isglede uresiti.

Slamegnie 6.

Mislim, Zarre glasouiti,
I primiscgliam suak cias uechie,
Dragos liepu. sdrak cestiti
Od kreposti tue parscechie,

I sanessen misli od plahe
Ciak Xk’ dubini rasmiscgliagnia,
Nahodim se tescke od strahe,
Bes pokoja i bes snagnia.

V koliko sgeglia tece
Harli, trudi i nastoj
Rasabrati, scto ti stecce,
I scto plemstuo tue dostoj.

Y’ isto dobba, kada’suiesti
Dohititi mochi nije
Priuisoke take cesti,

Cesti Viscgniem najmillje.

S’ kjem se mudros uiekovita
Od daunina sagliubila,
I ké sebbi dugha u litta
Poglauno je odredila.
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Sa vmarljem obiauiti
Moch po gnima mnosc ciudesa,
I scto ie uechie sa stuoriti
Rai suoi milli uarh nebesa.

Danu u suemu neposnagniu,
1 u nemiru moja duscia
Po skrounomu utiezagniu
Gnieku draghu slados kuscia:

Pokli od tebbe satrauiena
Cjem nastoj tebbe odkritti,
Vidi dae sua uechia sgienna,
Neghie mosge samisliti.

Vidi, ah orle.od Sieuera
Vidi sdrakko primilosna,
Da triebuju tuoia pera,
Tko iscte jasnos tuu da posna.

S’ togga u sebbi podniscena
Klogniajuchse Zarstuu tuomu,
I od gniegga sapagniena
V nacinu gliuuenomu.

Sueghchie uappit sarza dragha,
Suegh chiuchiegne suedociti,
Suegh suakoga sred Rusagha
Klikouati, bugariti.

Ah, iasna kreposti!
Ah dobro me millo!
Nebeska liposti?
Nebesko sqietill.o?

Sl}amt\agnie ¥

Cias ako je u naraui,
Ako je dika na suem suiti,
Bit obgliubglien i s’ gliubaui
Drusjeh umiet samamiti;



POCCIA CT PAPY3CKOR PECBYBwlﬂﬂblO.

Koj nossi sdrak uresni,
Koliko je dician sobbom,
Tko na isuarsnos od gliuvesni
Isniose suojm podobom?

Snam Lessandra uelikoga
S’ toga diella, s te ossude
Da e sadosti od suakoga
Huaglien bjo suegh i suude.

Snam takodier i dobiti
Ko e bes truda uechi djo
Mesc Rimglianom glasouiti
Parui Cessar ucinio;

Nu er dobba sred staroga
Niesu oni gliudi imalli
Jox isuarsnos snagnia onoga
Danaske se koje huali;

1 onda lasno bj ko szienim,
U pocetzim od skladnosti
S’ blagjem diellom i gliuvenim
Krunnu dobit od slaunosti.

Na oceju od suakoga
Tai chie samo rietse u slaui,
Pri narodim suieta ouoga
Tko sad isgled da e gliubaui.

Scto kako je istinito,
Ako ugodno suakom budde,
Zar Rossinski stanouito

Bitchie huaglien suegh i suude.

V' sadascgnia er vremena :
Visce suake kraglieuine,
Ku bogastuo huali i szienna,
On je isgled od milline.
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On draghostim odmetnike
I sue uierne slatko uesge,
Innostranze on raslike
Sa sujeh strand’gniom pritesge.

I srechnosti moie odkrillo
Pieuagnie se u ouoi sgoddi,
Kad da bi mu dano bile
Sue po tanko isriet odi.

Nu er ustase s’ bogliom cesti
Skoro u diglie oglasiti,
Dobrouoglno sad chie odsiesti
I mukom se prikloniti.

Slamegnie 8.

Pomas hitra, stup, zklo, voda
Kasgiu oblicia, kasgiu slike
Nebrojenjeh od naroda,

I cegliadi od raslike.

Nu kasagnie' toi isdaua, ;
I sa ‘isprasno sud se broj,
Jedno, er slika uierna i praua
V’ sred dusce samo stoj.

Gdju gledda suud i suieti
Nelasgiui uid od tiela,
Neghli oko od pameti,

Negh uiecnoga suies od cella;

Drugo, er stuar, ka bi sgiua,
I koje diella glas klikuje
Himbeno se prikasgiua,
Slikom, koja nediegliuje.

S’- togha isuagnie sne prilike
0d starazaa prosciastjeh,
Koje martue suckolike
Stoju i uisse po duorjeh.
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Prida mnom su stuar isprauna’
I ueoma szjenne od malle,
Mallo uriedna, mallo ciasna
I dostoina njedne od huale.

Daj mi slikku dieddaa tuojeh,
Ka gnihoua cini diella,
Ka u cestih suietkounjeh
Sarza e krepka, uedra cella.

Toi chie biti slikka praua
I dostoina suake dike,
Ku chie uresit krunna i slaua
I usuisit po sue nike.

Prem kako je usuisila
Dostoinoga Pefra sada,
Koij moghuchia sred suietlilla
Russki narod s’ ciastim ulada.
A o ere suojeh dieda
Plgmenitoj u odluzi
V si, i nossi uporeda

Smiegnie u sarzu, sabgliu U ruzi.

Ter kako oni dobba u stara
Biechiu suieta poghibio,
Tako i on prem sadara
Sujem se strascian ucinio.

Toj suiedoce vitesoui,
To slotuorni isti maci,
To vladaozaa sui duoroui, °
A ma piesan netomacci.

Slamegnie 9.

Velicianstun duha tuoga
Stuar bi malla, Zarre, bila,
Sred sgiuiegnia cesliloga
Tujeh starjeh kasat dilla.
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‘Kada diellim nouieme
Gnima nebi krunu ujo,
I sto, siedisc na kojeme
Tuom draghostim uresia.

Er sa sue je liepa u sebbi ;
Krepos, nebi suietla bila,
Kad ju suietla krunna nebi
Drasiem zdrazim uresila.

Danu Ruski Zarri ieda
Niesu odprje krunnu immali?
I niesulli punni skladda
Plemenito dielloualli?

Dielloualli ah ah oni su
Plemenito suegh i suude,
Slaunu krunnu nosili su
V' uedrinni sred rasblude.

Alli ti si, Petre slauni,
Od gnihouve krunna krunne,
Er u tebbi sdrak poglauni
Ja samieram slaue ispunne.

Jako su oni v’ sebbi
Slauni drughe hes napraue,
V' istinnu riet je trebi,
Da ssi slaua ti od slaue.

Slaua, koia daje uiku,
Gnih trudima pomagnkalla,
Gnihoun bi suukoriku
Slauu tamnos pokriuala.

Prem kakono kraglieuinu
- Persiansku prikrila je,
I od Garkaa liepu szinnu
Obratila u niscto je.
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Koij onada poghinusce,
I sabgliajm pucé u ruzi,
Kad' vitesi samaknusceé
I umri @ :plemstuo ' 'vnuzi.

Neiscti napried, piesan moia,
Sa sad drugho pieuat mnechie,
Sgiui ugodua sred pokoia,
Isti nechiesc ciutti uechie.

Slamengie 10.

Josc da mucim, ‘diella’ glase,
Da u Sieueru, ki se stuara
Tries gorcije’ sred porase
Na naibliscgnie uarche udara.

I polace usuiscene
Britkjem plamom cim rastuori,
Naikrepcije sille krene,
Naikrepcije sille obori.

Istinito scto ako je,
Kako, 0 Zarre, umuknuchie,
I neuapit piesni moie,
Dasi Suecko ti rasuchie?’
Kraglieustuo ono suoju glauu
Pod noghe je tue sklonillo,

Kad se boju u karuauu
Od tue ruke pridobilo.

I suoe tescko guosdie odkada

Pod tuom britkom sabliom puce

Ottisclo je sue nasada,
I tamnostim ‘slom se obuce.

S’ nemilla ti 1aoh vdesa

Pod Poltatiom: tuoi stiegh uighié,

I sred boina uz nebesa
Na sgestoko poglie isighié.
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Er vitese ne samo je ,
Sue hualiegnie pogardilo, .
Negh gnih i scgnim liépo. suoeie
Boinicko, ime  isgubilo.

S' cessa i Kragl potom toga
Vas isragnien obarnuse, .
Na Ahmetta Otmanskoga,
Ter obrannu sebbi usé.

Tescke obranne? Koje od smechie,
Koga od iaddu nije bila?
Vechie ga je ismucilla,
Nego boine sue nesrechie.

Ah! ne chiu ga, dike tuoie,
Petre, kasciuch, spomignati,
Sa po putu piesni moie
Is nouaga neragniati.

Slafneg.nie 11

Rusko sunze sini, sini
V'uedrinah od Istoka;
Dan da suanne il_mi.l_lini :
S’ rumenilla tuoga oka. -

Alli tko chie meni datti
Prighisdaue tej lieposti,
Da ushuddem usgiuati
I ia opchiene sred radosti? .

Da vnuca pricestita )
Tuoga sarza i imenna,
Vidim diella plemenita
Od suakoga pohuagliena?

Ah stotine duije godina
Scto mi dano nije sguiui 1i.?
I iosc malo ? dragha cina >
Vidiobih sue na suieti.
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Sue, sue, uelim, uidiobich
V’ pokoju duba moga,
Er dobiti usgiuobih
Kraglieuichia Rossinskega.

On odreghien na st slauni
Ko nam suiesde, ko Sibilla,
Ko Prorozi uele dauni
Prostrietichie suoia krila?

I u Sapadu Rimsko ime
Cim na suacje ghinne occi
Vsletiechie prid suoime
Na Cessarstuo od Istocci.

¥Vgledatchie suiet sue krunne
Prid noghah mu sniscne stati,
I s’ slaunosti tac ispunne
Suako mjesto samniuati.

QOue, 0 Petre, danu nechie
Cesti sa inno dopastiti,
Tuoga Vnuka negho crechie
Tuom se slauom: posctapiti.

Er stupajm tuojem hode
Tuoj um, tuoi suiet i tua dika
Bitchie suake sred prigode
Gniemu sakon i scibika.

Sa to piesan ma klikuje,
Cim do sadar gniegga glasi,
I radosno spomigniuje,
Da scibika Istocna si.

Slamegnie 12.

O’ vmarli pogledate
Ne pieuagnia red od moga,
Negh nacine domiscgliate:
0d uladagnia Otmanskoga.
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Ter Istocna smaja huda
Docim s'parua’ ui uidite
V’ ohollasti odasuuda '
Plame ismetat trieskouite.

I gdi jednjeh suom samieri :
Britkom truje, parli i strasci,
A drusjeh u potieri
Jadno lomi, ‘silno plasci.

Opetoga uidiusci
Isnenade sausdana, ;
Gdi sse iadno muci u dusci
I sred suoga preda stana.

Sa mnome se sadrusceni,
Sgiua sarza . uesselite, .
I Ruskoga. srak gliuveni
Sunza U jedno proslauite.

Koij Istoku ¢im se obiaui,
I 'od sebbe suarscé i suarnu,
Starjem jaram dat nepraui,
Kuchiu Otmansku tminna ogharnu;

Tminna, uelim, miesezere’
Suncianomu pri suijetillu,
Jiedne sdrake uech nesterre,
Negho bliedi u martuillu.

Negh sa duorbu sobbom uodi
Niemu pustosc, slo. predagnie,
Ko e poraghia i ké plodi
Trud, iad, muku i skonciagnie.

Sultan Ahmet s’ toga usroka
Ne malahnu tughu priina,
Er je u obliciu stuar uisoka,
A nisoko sarze ima. '
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I predajuch stat na pogliu,
Jedua skoro cias doceka,
V’ bielomu Drenopogliu
Da podpisce mir do uieka.

Pace i danas sniscen toli’
. Prid Cessarkjem stiegom tece,
I nemosge da'odoli,
Da se oprieci, ni da utece.

Jeda viscgni blagh 4 /mio
Skoro bud te dopustiti,
Da té, o Zarre pricestiti, .
Gniegov buddesc poghibio:

Neka, ko te uas suiet sada
Otmanskome usdom: soue
-1 piesan te moia rada:
Strenitegliom drasiem slaue.

Slamegrjié 13.

Riec je stara, da tkogodi
Duh sgiuuchi ima u sebbi,
Priuiscgniega: toj: dohodi -
Dik, i moch bit pod nebi.:

A t6 er stuor se gniegou sudi,
Soue, broj i klikuje, :
I u dobba suako i suudi;
Diellajuchi gnim  diellaje.

Na patem se nu ako staui
Meghiu innjem da dicianje,
Tko diellima i naraui
Vechie Bosfrioj prilicianje;

Rietichiemo lstmlto, :
Da e Vlsogmega moch i dlka
Tko Viscgniega, ossobito
Zielouita ies prilika.
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Suaki ciouick ia:snam, ‘dal:seis!
Bogguslician:ima rieti,
I da's’ toga nasiuase
Od sujeh stuarj: kragl na suieti.

Nu mislechi nisctor magnie '
' Scto ie Bog, sctoli paka ‘gorgnie,

Gniegouoie diellouagnie

I unutargnie naduorgnie.

V' istinu suekolike, ol
Kadgod ‘bismo gliudi obasch,
Zielouite Bosgje slike
Veoma bismo rietke nascli;

Pace nijednu; kadgod bi nam'
Alehsiouich s’ oka ‘uteko;
Ki nad innjem uspominam
Primoghuchiuje slauu’ steko.

On sadara sam Russima
Bosgiaustueni ciem ‘kip kasce,
Kraglieuichim meghiu 1nn1ma
Stollujuchi sia naldrasce ‘

Plemme 4 dusci; moch i ruzi,
S4 uresaj suoj liep‘hrani,’
I podlosgni gniemu puzi
S’ gniehouieh su diella snanni.

Sato i piesnim nepristauni
Moiom uapisuak' i uika:
Sgiui, sgiui, Petre slauni,
Ti si Bosgia moch i dika.

Slamegnie 14.

Millos s praudom siediniti

I stuccitjh u poredi,

Munra blagos uciniti ,
Sue da ulada sapnuxedx,
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Da tko slusgi, gliubi i ‘szienni,
Tko dostoj usta.occito,
Da moghuistuo usnosito
Nosel sobhom plam ghuvem,

Priuidegnie barsa tieka
Suproch biesti hitro isniti,
Innostranne is daleka
Britke mugne ugasm,

I lasgiuoi protiu tusgbi
‘ Neprauednu proch ganuchiu, .
Sobbom; imat nebbo u druégbi,
I prauednos suemoguchiu.

Sred Rossinske semglie draghe
Scto riet imam? Odkle ishodi?
Alli od suiesde kegod blaghe,
Alli od suiesdi, ka gospodi?

Snam u okolli scto glas poie;
Nu zar’slauni ‘rieti' ne da, !
Er od slaue uechi ‘suoje,
Iscto da i gnoi sapouieda.

Nu i riecim iosc ako bi
Suu slobodu dopustio.
Od gniegoue slaue tko bi
Viku isreko stoti djo?

Gniegoua se moch u suiesti
Sa gniechouich huala iscte,
Sa u gniegouo moch lshestl
Od vedrme siedaliscte.

Sato, 0 sniscne piesni moie
Scto ‘mosgete uech pod nebbl
Isrieti mu? Samo ouo Je
Da Jenlshu.aghen sam po sebbi.
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Slamegnie 15.

Cujem, cujem is dalece
’ Sgiamor Puka Rossmskoga
Gdi u okoli suud obtiece,
Nossech hualu Zarra suoga

Oni ueli: ouo je praui
Sin slaunjeh; oui opeta '}
Klicce: oub'je’ nascid uspeta,
Slaua i ottaz u gliubaui.

Jedni -glase: vik' drasgega
‘Nje vladaza suiet uidio,
Pod 'bigliesim suoga stiega
~ Dokle nasce usuisio.

A druzijm oglas cine;
I warh toga pristaugliaju,
Sue:dobiti; 'sue 'nacine,
Scto stekosce i scto uffaju.

Odkud punno toj duoregnie
V' cestiem ;hesiedami
Gliuvenoje ah chiuchiegnie,
Er ie’ narau harna u nammi.

Er ie harnos raslosgita,
Gliuvesnime sgiue i dahne
Is kolieuke iosc malahne
V' gliudskomu sarzu upita.

I Alehsiouich glasouiti
Sred uedrjeh cestltostl
Cim suoijeh ghubko sctiti
Od suoijeh je chiuchien dosti.

O visoki, slauni Zarre
Podlosgnjeh tebbi u bl‘O]ll
Etto i ia grem sadare
Polklonit ti gliubau moju.
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Ah ne moi se rasarditi,
Primi, primi sa cias mnoghu,
I naiuiechiu, ku na: suieti
Tebbi slicnu nachi moghu.

Er i Viscgni goru’ broj j
Pociastien se suoi u dizi,
Nahodechi slughe, koj

Gniegoui su gliubounizi.

Viernoj sgegli sarza moga;
Ka okko mechie na tuu Krunnu;
Velicianstuo Zarstua tuoga
Isuarsnoschie dat ispunnu.

Tako i Viscgni Kral od nebi
Vsdisge nas na uisoko;
Ni disgechi szienne sebbi;
Ni paddajuch na nisoko.

Er gniegoue Bosgianstuene
Sdrak gliubaui ciem istiece,
Ne od stuari obgliubgliene,
Negh od sebbe plemstuo stiece.

(Pyron. Ppan. 6u5z. N 15, crp. 119==148.)

VI

La felicitd comune: Voto di Pietro il Grande;

Czar del Russie.

Decasilabi. 7

Masto, afflitto da fieri contrasti

Il gran Volga suoi passi muovea
E col volto scomposto scendea
Alle genti dell’ Asia terror.

15
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Chioma incolta, ben folta la barba
Congelata cuoprivagli il mento,
E dell’ alma Yinterno tormento
Piu crudele faceasi a mostrar.

Di barbarie I'aspetto ferrigno
Non sa bene se stesso occultar.

Le foreste cei campi vicini,
Che a lui fanno gradita eorona,
Pel vigor che dal euore sprigiona
Gemon stretti da sua crudelta.

Quali agnelle che vedono i figli
Luceratr dall’unghia assassina,
Farsi pasto di fame canina,
Taccion prese da affanno e timor.

Troppo grave si ¢ un barbaro orgoglie
Per dar sfogo ad un giusto dolor.

Quando il Padre sovrano de'Numi
Cui ¢ dolce del mondo la cura
Degli oppressi n'udi la sventura,
E cosi suo stesso parlo.

E fia ver che d’un fasto brutale,
Questa ancor ampia parte del mondo,
Avvilita sia sempre dal pondoe,
Né conosca se libera appien?

Non son queste le leggi divine,
Da me impresse dell’ uomo nel sen.
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Ite tosto miei fidi compagni,
La bell’ alma di Pietro e;udite,
E di vostro faver riempite
Ogni colle, ogni bosco, ogni pian.

Questa sola fia degna a' consigli
Di mia mente sovrana e celeste,
Questa sola strappare le meste,
Alme opprese dal Volga crudel.

Agl’, impulsi d’ onore, § enﬁan;ma
Di virtude quel cuore fedel.

Tu potente gran Nume dell’ armi,
Rendi ad esso soggette le genti:
Sia Fortuna cortese agli ardenti
Voti amici alla sorte dell’uom.

Sia &' Astrea la grand’ opra sublime
Odio, sdegno, discordia maligna,
E & averno ogni furia sangigna
Stretta in ceppi gelosa frenar.

Troppo all’ombra d’orgoglio tiranno
Baldanzose si videro andar.

Abbiam Diana, Minerva ed Apollo,
Loro asilo di Pace nel grembo
E le caste mie figlie sul lembo
Del suo soglio s’ assidano ognor.
Che le Parche ravvolgano lente
" Di sua vita, lo stame reale,
Onde lungi dall’ onda letale
L’aure goda, mia cura sara.

Chi la sorte dell’ uome ha nel seno
Tardi il regno di Plute vedra.
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Yoi mjraste che quinci divisi
Vi reggete del Pelago il freno,
Yoi pur foci arenose del Reno,
Qual de” Numi' la cura si fu.

Acque dolci del Meno, dell’ Istro,
Da stupor v' arrestate alle sponde,
Poich¢ udiste; che in- Pietro s’ asconde
Sorte amica d’ afflitto -mortal.

Virtu frutto di seme celesta
Occultare se stessa non val.

Tu barbarie gelata del polo,
Ti scuotesti all’ arrivo di lui;
Ma trova tua perfidia in gostui
Degna pena, che infliger sa il Ciel,

Lo splendore &’ illustri triumfi
Te coperse d’ eterno rossore; -
- E di rabbia ripieno il tuo cuore
Taciturno tornd 4’ ende usci.

Ebhe_ sempre tal sorte funesta
Contro il Cieto pugnare chi ardi,

Bpaventose mando dalle fauci

Vo ci miste di rabbia, di sdegno,
Il gran Volga, che senza ritegno
Impetuose cuoprirono il suol,

Ma chi i raggi di sorte felice
Ebbe scorti dal cielo discesi
Rise; e i lacci, che fur da lui teti,
Sciolse colmo di vero piacer.

Di barbarie I’ aspelo ferrigno
Non puo un cuore tranguillo veder.

(Pyxou. ®pann. 6uds. N 60.)
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VII.

B Giorpasin  Aurouis Haraaa Aaierm, Cerperapa Péryacxoii
Pecnyoauxn (Alcune notizie intorno ad Antonio Natali Al-
leti, Segr. della Rep. di Ragusa), sakaodarorca cabs. cebibuia
© paspbisb Poccin cb Parysormo, nocabiosasmiens Bp 1774—75 r.

§ 15.... (B nocabaniii aenp 1770 1.) Per: lettera spedita dal Con-
sole di- Livorno a tutta fretta si' riseppe, che'in quella citta il Conte
Alessio d’Orlov, Generale della marittima armata Russa, aveva dichia-
rato guerra' alla' nazione Ragusea; come nemica della sua Sovrana,
e cio il disin..,

§ 16. Dopo la morte del Sassone Augusto, Ré di Polonia, se-
guita il di........ tutto quel regno al solito diviso in piu partiti nel
promovere al Trono diversi pretendenti, e piu del solito involto in
gravissime dissensioni. Essendo in quel Regno d’ogni sorte d’ Eretici
e moltissimj in particolare seguaci dello Scismo Greco, questi tutti
fecero lega fra di se prendendo il nome di Dissidenti, e colle armi
alla mano, pretesero tutti li privilegii, ed impieghi dai qualli per
motivo di religione erano da tempi antichi in vigore delle leggi, ri-
cevute nelle solenni diete in perpetuo esclusi. A loro si unirono al-
cuni  Sigiori Cattolici col pretesto, che la quiete della patria esigeva,
che si rilasciasse con prudente temperamento in qualche parte il ri-
gore di si sante costituzioni. Contro di essi si dichiararono e si mi-
sero in armi la massima parte dellanobilta Cattolica, capo de quall
era il Palatino  di Vilna il Principe di Carlo di Radzivil. Si venne
ad attacchi sanguinosi fra le due armate, ma a lungo andare gli
Eretici prevalsero, sostenuti dalle armi Moscoyitiche, venute loro in
ajuto. Non potendo sperare li Cattolici ajuto di veruna Poténza Cri-
stiana, ricorso ebbero al* Gran Turco, il quale accetto la loro diffesa;
e non volendo la Corte di Pietroburgo far ritirare le sue truppe dalla
Polonia, con pubblico manifesto (cosa dai Turchi non prima usata),
dichiaro guerra alla Moscovia, e fece entrare nella Polonia molte
squadre di armati. L’ Imperatrice della Russia accetto questa occa-
sione per combattere il Turco non solo per terra, ma ancor per mare,
perottenere altre diyversi altri vantaggi il libero commercio sul mar Ne-
ro, cosa da un pezzo desiderata dai Moscoviti: come effettivamente
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essendosi e per terra e per mare la vittoria dichiarata per i Russi,
Le riusci:

§ 17. Ordino a tal fine essa Imperatrice, che una poderosa ar-
mata navale sciogliesse dalli suoi porti del Baltico, e venisse contro
li Turchi sin nell’ Arcipelago. Questa spedizione non mai per prima
tentata, benché venisse piu volte nei fogli dei pubblici avisi regis,
trata ed assicurata, non si volle credere a Ragusa da molti nobilii
“anzi si teneva come una milanteria della Corte di Pietroburgo. Anzi
quando gia le navi Russe certamente eranno nel Mediterranco, il g-u
s-e Savino Pozza, teneva per favola questo fatto saputo da tutto il
mondo, e quindi ne egli, ne il suo forte partito si dettero pena a
considerare li danni, che da quest’armata potevano recarsi agl’ inte-
ressi della Nazione Ragusea, e molto meno a prevenirli.

(Heaocraers KoHIA.)

VIIIL.

Lomposizione nelle vertenze tra la Republica di Ragusa e
la Russia, segnata a Livorno dal Conte Orlov nel 1775.

Noi Alessio Conte d’ Orlov, Plenipotenziario per S. Maesta Im-
peratrice Catterina Seconda, Sovrana di Tutte le Russie, Supremo
Generale Comandante delle sue armate nel Mediterraneo, e di- tutti
i gli ordini Imp-li Cavalliere etc. etc. etc.

Ai spettabili ed egregj Rettore - e Senatori della Illustre Repu-
blica di Ragusa facciamo neto, come avendo noi avuto giustissimi
motivi nel decorso della passata guerra contro la Fulgida Porta Ot-
tomana di trattare ostilmente i vostri sudditi commercianti nellet
aeque del Mediterraneo, ed essendoci trovati autorizzati a far cio
per le chiare e manifeste regole del Gius delle Genti.

1. Perché sin dall’ anno 1769 anche avanti 1'arrivo dell’ in-
witta Flotta Imperiale nel Mediterraneo il vostro Console ‘appresso la
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Republica di Genova si fece lecito e permesso, contro ogni termine
di ragione, di domandare ed ottenere da quel Governo il sequestro
di una barca, comprata in quel porto da due semplici negozianti
Russi, e da essi a proprie spese armata per propria difesa contro i
_Pirati Affricani, e Voi specialmente ed espressamiente richiesti non
tanto del rilascio di detta barca, ingiustamente detenuta, e dell’ in
denizazione di tutti gli interessi e spese dei Proprietarii Russi, quanto
del castigo meritato dal Console per il suo atto ingiusto e violente,
conservaste non ostante un’ alto silenzie, non deste mai la minima
sodisfazione, non notificaste a noi in alcun tempo il castigo, che
meritava il sud-o Console, e cosi venne da voi tacitamente ratificato e
confermato 1’ atto ingiusto, lesivo e wiolente, ed il vostro animo
ostile contro gl’interessi della Vincitrice e trionfante nostra Augu-
stissima Sovrana, della quale cosi vi meritaste il giusto resentimento.

2. Perché giunti noi con la Flotta dell’ Imp-le Maesta sua alle
rive del regno di Morea, ed avendo preso diversi bastimenti Ragu-
sei con tutto il loro carico all'’ occasione dell’ assedio di Corone,
e presa della citth e castello di Navarino, ed avendo innoltro avuto
sicuri riscontri, che non pochi marinari, sudditti vostri, si erano intro-
dotti in Corone istesso, ed avevano avuto I'ardire di impiegarsi nel
" maneggio del artiglieria dei Turchi, nostri nemici; con tutto cio es-
sendoci piaciuto per un atto di moderazione di gettare un velo non
solamente su la trasgressione del vostro Console a Genova, ma an-
cora su quella men soportabile dei mentovati Marinari Ragusei, e di
rilasciare liberamente i detti bastimenti, quantunque di buona presa,
dopo pero avere prima convenuto col vostro Console Generale in
Morea, che ¢gli medesimo in persona propria avrebbe fatto presente
la nostra generosita alla vostra' Republica e le avrebbe fatto accet-
tare la perfetta neutralita, che noi generosamente in nome dell’ Au-
gusta nostra Sovrana le offrimmo nel decorso della guerra colla li-
bera navigazione alla Bandiera Ragusea; non ostante non senza se-
crete ragioni d’animo ostile per parte vostra verso I’ Invitta nazione
Russa non avemmo mai la sodisfaziome di sentire da voi accettata la
vantaggiosa offerta neutralita, né su questo fu data mai respota
alcuna.

3. Perché nelle acque di Napoli di Romania essendo attaccata
la flotta Ottomana dal Contramiraglio Elfingston, al servizio dell’ Au-
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gusta nostra Sorvana, furono yeduti due vascelli conbandiera Ragu:
sea combattere :in favore dei nostri nemici e contro le armi invitte
della nostra 'nazione. i

4. Perché noi fummo accertati, che spontaneamente e di vostro
proprio moto furono concessi ai Turchi Dolcignotti, nostri nemici,
molti vascelli Ragusei, che furono poi distrutti nell’ anno 1772 nelle
acque di Patrasso, quantunque voi per coprire la vostra irregolare
condotta diceste di essere stati costretti di cedere alla forza dei Tur-
chi, i quali li; richiedevano, ed ai quali erano  stati rilasciati contro
vostra roglia: e per mera debolezza. So che quando anche fosse sta-
to vero, era senza scusa alcuua il silenzio usato icon moi giacché
né della supposta violenza faitavi dai Turchi, né dell’ armamento
grande, che si faceva da loro contro la flotta Russa ci deste mai in-
dizio alcuno, come arveste potuto agevolmente fare; senza incorrere
nella disgrazia dei nostri nemici, se la' vostra Repdblica avesse avuto
per  Sua Maestd Imperiale la devuta venerazione et il meritato ri-
guardo. ‘

Per questa e per altre ragioni; che noi crediamo - opportuno di
tacere, essendosi da noi manifestamente scoperto 1’animo ostile della
vostra Republica contro le gloriose jmire dell’ Augusta Imperatrice
di tutte le Russie, nostra Sovrana; e jpotendo noi riguardarla, come
nostra nemica, e come parte ausiliaria dei nemici nostri, giacché una
nazione, che deve e puo impedire le azioni dei suoi sottoposti e non
lo fa, per gius delle genti, divenuta risponsabile delle azioni istesse,
le guali da li in poi si reputano azioni publiche e non private, ed
essendosi cosi meritata I' indignazione della nostra Augusta Sovrana,
-noi, come suo Plenipotenziario et ci credemmo autorizzati a trattarla
da nemica, facendolo perd con tutta quella' moderazione, che si po-
teva conciliare, col decoro ed interesse della nostra Augusta Sovrana,
e _non dipartendosi mai da quellé umaniti e grandezza d'animo, che
& stato il carattere costante, che I’ Imperiale M-ta S. ha conservato
‘in tutto il corso idella passata guerra:

" Ma avendo voi finalmente temute le ulteriori disgrazie, che poteya
attirarsi la vostra poco misurata condotta, ed essendo in seguito ri-
«corsi -per mezzo dei vostri Ambasciatori avanti.la M-ta J. implorando,

> perdono per le cose passate, éd aduccendo della vostra condotta mille
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scuse, lé quale ¢ piaciuto al suo: Imp-le ‘e 'generoso-animodi acceftare,
e di porre in oblivione tutte le cose:passate mildecorso della sudd-ta’
guerra, ed avendo _pero colla sua familiare generosa clemenza, spe-
dito''a Noi dal suo aubllmme Trono il Conte d1 Ragnma, Vostro Mi-
nistro Plenipotenziario, acciocé a fenore deile sue Sovrane istruzioni
vi, spedissimo le necessarie lettere patenti  concernenti. I’ oblivione e
generale amnistia di tutte le cose sin qui passate, -prevj pero I'in-
1rascr1tt1 pattl e condmom

'1-0 Che d’ ora in poi in qualunque guerra, che potesse insor-
gere tra la Monarchia di tutte le Russie e qualunque altra Potenza,
la vostra Republica conservera sempre ed in ogni tempo una sincera
e perfetta neutralita.

2-do. Che il Console Imp-le di tutte le Russie godera in Ragusa
e suo territorio tutte i diritti, onori, privilegii, esenzioni, et che
godono i Consoli delle pui distinte Polenze d'Europa, nessuna eccet-
tuata. ) ' : ‘

3-zo Che a d-to Console Imp-le sara lecito e permesso di avere
m casa propria una Capella, ove ed Egli e 'la sua Famiglia, e tutti
suddith di S. M. Imp-le potranno attendere al servizio Divino se-
condo il nito ‘della ‘mostra religione. :

Pertanto in vigore della nostra pl-nipotenza e dell’ autorita
concessact dall’ Imp-le M. S. e ferme stanti le condizioni e patti es-
pressi di 'sopra, | pronunziamo e dichiariamo “abolite,  dimenticate &
ridotte a ‘perfetta e 'tofale amnistia tutte le cose' passate sin’ qui tra
Pinvitta Nazione Russa e'la ‘vostra Republi¢a, di-modo’ ehe' in” futturo
no se ne debba rinovare memoria alcuna, e concediamo nell” Augustoi‘
Name''della ‘nostra “Sovrana, piena e libera navigazione d tuttl I' vas-
celli 'di-bandiera Ragusea, i quali*d* ora in poi saranno riguardati’
per la parte nostra, come vascelli di nazione amica, e'potranae go-'
dere relanvamente ai sudditi di S. M. Imp-le dei medesimi dmttl,
ap_punto ‘dei quali godevano avanti il prmmplo della guerra.

2 E'per 'esecuzione di questa Imp-le terminazione; ed all” effetto,
che la 'vostra Republica: goda ‘tranquillamente gh atti della sua Imp-le
clemenza) abbiamo spedito gli ‘ordini’opportuni: a tutti’i ‘Comandanti
delle squadre. Capitani divnave e dlogni altro wascello, et aceioché

> 16
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per I'avvenire non sia in verun <conto molcstata ]a bandlera Ragusea,
in; conformita degli lordini Sovranis ' ! h ¢

: Tn fede d1 che ab]namo sottoscrltto le presentl dl nostro plOPI‘IO
pugno e munite col snglllo delle nostre_armi.

Dato' a bordo' della Fregata Imp -le Nadezda alla rada d1 Livorno
questo. dic Giugno 1775 v. s. \

ConteiAil..é‘xy OrIo“\;.
Sietioli (b1 S)

HIX
CEA DT e i es T o iﬁ"(‘r?l;:is’to‘.Fj:ig;liolo Nosiro Pietro
Leopoldo Arciduca d’Austria, Gran Duca di Toscana,

Clemente Papa XIV
Dlletllsmmo in Cristo Flgllolo Nostro salute ed Apos‘(ohca bene-
dmone

A Cl é stato rlferlto che la Repubhca dx Ragusa 8i lrova in gran
pprncol;,per la guerra, -che: versa tra i Turchi e tra.i Moscoviti, e che
gia i;;(}omand;an_ti Moscoviti -hanno -apportato  alla med-a meltissimi
danni, e chegli minacciano di inferire ancora danni molto maggiori.
Loro. forse si sono sdegnati, perché sospettano, che dalla med-a sono
stati. ajutati iTurchi. Ma essa riconnoscendosi di non aver aderito né
all’funa,, ‘né.all’ altra parte, sperava di dover godere la pace, siccome
le; altre, Naz1om 10866 § ’

Essendogh p01 111 1mprov1so etata fatta quella mtnna cosi si ¢
atterita e costernata, che crede di esser poco lontana dal precxplzl*.
se, mon. potrd, con  qualche mezzo di scuse, e di preghiere; placare
loro, animi contro: di se sdegnati;; Spedisce peréié .due -Senatori, ., i
quali quanto:prima- arriveranno costa 'e subito veranno da. te Di-
Jettissimo in Cristo- figliolo. Nostro, e a nome della. Republica implo-
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reranno alla loro causa il tuo ajuto, autorita e patrocinio. Loro
sommamente confidano nella tua pietd e nella nota grandez delza
tuo animo, e si persuadono, che dalla tua umanitd e clemenza ri-
ceveranno in questo premurosissimo affare quel soccorso, che sempre
nei loro blsogm hanno avuto dai tuoi augustl maggiori. N01ce rta-
mente questa loro risoluzioneé ‘di ricorrere da te cosi approviamo,
.che con tutto llmpegno abbiamo intrapreso di fare presso di te per
‘loro, “e parti nostre paterne nel commlserarh e raccomandarteli.
Noi parerebbe di mancar al nostro dovere, se mduvglasmmo di im-
plorare con fiducia il tuo ajuto per liberare dall’eccidio e dalla
'straﬂe quella Cattolica Nazione, verso la quale e dobblamo essere, e
siamo in fatti d’animo assai propenso. Gli potrai al certo facilmente
giovare, se, ponerai per loro qualche buon ufficio'd’impegno e di
raccomandazione presso il 'Comandante  dell armata Navale Russa,
il quale si trova per svernare costi, et il quale se ¢ molto obbligato,
e se gli mostrerai di desiderarli salvi, ne’ di giudicarli indegni di
vivere quieti e tranquilli. Niente li pud essere pui opportuno e piu
desiderabile di questa dichiarazione della tua grazia e benegnita;
niente che o al certo sminuisca; : o jancora totalmente tolga la gra-
vezza del loro pericolo.. Ma qual mezzo sia pili:adatto per conseguir
€i0, tu con la tua saviezza . piu facilmente’ sul luogo -lo cenoscerati,
quando dalle preghiere dei loro Inviati ‘comprenderai lo: stato - di
quella-Republica, e che vorraipoi usare quel mezzo, ce lo persuade
di' certo I animo tuo: assai cognito.. Quello ‘adunque, a che si indurra
la clemenza e la grandezza dello stesso.tuo animo;/ servira: al .certo
e per “confirmare le opinioni di tutti’ della tua pieta et ad .acrescer
sommamente; la tua gloria. Impercioché non: si:puo iesser cosa: piu
gloriosa ‘e regia dii quello, che sostenere ie sollevare coll’ assistenza e
con I’ ajuto una Republica  cotanto misera: e afflitta. A 'noi certa-
mente farai con questo cosa gratissima, e corrispondendo alla nostra
fiducia, : .che abbiamo avuto . di -Te maravigliosamente. controcam-
baerai..... : i, o
(HegocTaers Iétthxa;)
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'Vent unalettere’ autocrrafe del P. DlOIHSlO Reme-
delll,lndlrlzzate alla Sexen151ma Repubhca leagusa

L combmazxone di due fatti' accaduhml nel ln;eV'e"cri'ro' di
una settlmana, me mette n necess1ta di dlrlo“er questa mia. os-
seqmosms:ma all EE. VV colla massxma sollecxtudme vale a dire,
con barca espressa da Fiume, se'ivi altra non vi sara pronta alla
‘pa'rtenza glacche gh oggeth, ‘de quall in essa si tratta, interessan
molto, a mio parere, la _quiete. della Repubhca e conmbul:cono
assai alla scelta de mezzi, che L' EE. VV. vorranno ben presto meiter
in opera per soltrarsi dalle nuove a ragion temute vessazioni de
Russi. Antlmpero la narrativa dei due fatti accadutimi, e qumdl sot-

to porro al Loro persplcaeswsm’no discernimento le- mie debohsslme
uﬁeasmm

ll p-iio Eatto siv8, che alli'19"del cadinte io cercai 1’Udienza
dalle: LL.. MM .0JJ., “la ‘quale mi'fu prontamente accordata.! La  Maesta
dell’ Imperatrice Regina“degnossi 'di ricever con' contrasegni di benig-
missimo- gradimento ¢ la Lettera della Republica e li ringrazidment:
«che io.| Le umiliai per le beneficenze ultimamente pratticate :'colla
Republica.. Dopo-varj' discorsi volle S, M. sapere, ise io ero per
pactir presto:'da Vienna: Non cosi presto, Sagra Maesta, risposi:io: La
mia Republica me tratiene in Vienna' sin-a tanto, che:giunga :ajsa-
ipere :quaal ‘termine avranno le differenze co’ Russi, le qualiisivanno
‘ora componendo in Pisa “fra il'General Comandante Conte:Orlov,
¢ il Conte Ragnina, Inviato della' Republica, potendosi dar| :ilicaso,
che la ‘mia Republica per il buon riuscimento: di/un: affave per Essa
troppo kmportante, si trovi ' in necessita’ di nuovamente implorare
I" alto patrocinio e la benignissima interposizione di V. M. . Io: non
sono al caso, rispose Sua Maestd, di potermi ingerire in tal’ affare,
- e molto meno d’ interpormi presso il Conte Orlov. Il Gran Duca, mio
Figlio, é bensi al caso; Egli é molto soddisfatto del Conte Orlov,
e viceversa il Conte Orlov di Lui. Io scrissi gia al mio Figlio a
favor del Conte Ragnina e del di lui affare; e il mio Figlio in ris-
posta mi dice di esser disposto a secondare le mie insinuazioni, e
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mijracconta: in oltre, che il Conte Ragnina é contento. dell’ Orlov,,, il
che (prosegui a dirmi S, M.) ¢ indizio,, iche, il frattato del Ragnina
coll’  Orlov, terminera con. soddisfazione  della :Republica; . e in: caso
diverso, la Republica. non, ha da far’. altro,  che. dmgerm al Gran Duca,
mio. Figlio.  Tale precisamente: fu il discorso, fattomi, da S..M., acui
vinovai li! pit/ossequiosi ringraziamenti, e dopo. il baccw dell’ Imp -le
Destra. mi ritiraj: e mel, giorno, dopo. 20 dello. spirante, ;scrissi_al Slg‘
Conte Ragnina, (informandolo ,compendiosamente ;del discorso, fattomi
S. M., affinché Egli potesse prender norna . vieppiu sicura.nel maﬁeg-.‘
gio. dell’  affare. Non mi parve' allora, necessario -di irasmetter, .cosi
presto! anche all’ EE. VY. il minuto dettaglio . di si fatta udienza.
Pensavo di far ¢io dopo. qualche settimana: ma. il secondo. fatto ac-
caduto, mi fece -ben presto mutar parére, ed- eccomi. al, racconto
di esso. ‘

" Aifas? ) questo mese io ticevetti una’ lettera del Sig." 'Conte
Ragnina dei 13 dell’ lstesso cadente ‘mese. Mi ‘avvisa con essa della
somma costernazione, in cui rifrovasi, perché non se gli mantenevan
in Pisa le cose stategli promesse in Petersburg, e perché il ‘Conte
Orlov pretendeva, che la, Republica accettasse un; Console Russo ed:
accordasse una Chiessa per uso dej. Greci scrsma_txm._ li quali due
articoli a; tutto pofere dovean evitarsi, perché al parer di: Lui, nel
giro di pocchissimi . anni avrebbero, ridotto la.Republica all’  ultime
esterminio. Mi soggiunge di aver con un corrier espresso sera di cio
consapevole la Republica e, di averle suggerito di ricorrer all’ Impe-
ratrice. Regina, e di pregarla, voglia scriver una lettera; alla Repub-
lica per dissuaderla dall’ accordare la Chiesa. ai, Grecci sotto pena di
rimaner.priva dall’ Imp-le sua protezione. E che si fatta lettera di S. M.
basterebbe per far desister il Conte Orloy da, tal pretensione, che in
oltre per conseguir tal Lettera da S. M. aveva di nuovo shggérilb
alla’ Republica di! conferir 1'Agenzia ~ al''Sig. ‘Ab-e ‘d’Ayala, ‘il ‘quale
col ‘mezzo de 'suoi gran Protettori ‘avrebbe “agito’ con impegno* presso
la ‘Sovrana ‘a favor della rRepuhlica E che in fine di tutto, cio' Egli
mi ‘preveniva, affinché io' qui in Vienna prmmp:asm le pramche op-
portune per disporre 1e’ cose ‘a'‘dovere. ot g :

Io ‘non 'stard ‘a’‘combinar li ‘due fatti“sin qui. esposti, né a iconci-
liar qualche ‘apparente sontragizione, cheiviiéiltraiessii’ Li. primi
abbordi, ‘che ‘dévonsi suporre ‘fra il Conte Ragnina:e il Conte Orlov,
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potrebbero conciliar benissimo tale ‘apparente contradizione. Diré'
dunque 'solo, ‘che avendo ‘io lé! plu convincenti riprove dell’ “abilita
smgolare e del discernimento del blg Con'te Ragnina, ‘sono persuasls-
simo, che’se Egli" fosse  stato consapevole del ‘discorso’ ‘@ me fatto’ da
S. M., avrebbe ‘egli'al certo 'suggerito'all’ EE. VV., tutt’ altro fuorché
quello, che ‘effettivamente Le ha suggerito. Dopo che la Maestd
dell” Imperamce Regma, si & meco apertamente ‘dechiarata, e cosa
troppo chiara, che 'nel ‘solo “Gran’ Duca di Toscana potrala Repub-
lica ritrovare il ‘piu’ pronto; ilo piu opportuno ed il piu’efficace so-
stegno ‘nell’"affar premuroso di cui’si tratta. E per’ conseguenza’ pare;;
che &' quel’ Real ‘Sovrano- solamente possa e /debba rivolgersi la’Re-
publica”con ‘lettere  supplichevoli, “ed il 'Conte; Ragnina' co 'suoi’‘ma-
neggi. E il ‘pretender/d’ indurre ¢S, M. ‘a frammischiarsi in questo
affare, sarebbe, a mio parere, un voler perder tempo inutilmente, e
un_dilungar I’ affare, - .con perlcolo di nullla ottenere, o di non tro-
var piu_in Pisa i Russi. co’ quall [poter frattare, dovendo forse essi-
retroceder vexso ii Baltico, e di ritrovarsi in fine nella dula neces-v
sita_ di lar nuora spedmone a Peltelsburﬂr

Con sottoporre al purgatissimo discernimento dell’ -:EE. VV: tali mei
debolissime - riflessioni, “io vengo® ad evifare um giusto ' rimprovero,
che potlebbe essermi fatto 'di aver taciuto in tempo, in'cui mi eor-
reva' I’ obbligo di parlare. 11 partito, a‘cui si appiglieranno I' EE. VV.
quello sara I'ottimo presso di’me,’ éd un’sol-cenne, che mi giunga
da parte loro, 'mi determineri ad agire’ o’ a rimaner nell’ inazione,
a tratener mi in Vienna, o' ‘a partlre, ad eseguir in somma i Loro
riveriti comandi’ coeretnente 'a que’” sentimenti, che' mi diedi 1’onére
di mgmﬁcatle ‘coll’ ‘ultima ‘mia ‘dei 18 dello spuante Con che pieno
d1 ossequlo protondamente me Le mchmo » £l

2]

‘ «Con staff,tta sino ja Flume o di la con barcae spressa se altla ivi
non vi sara pronta alla partenzaricoreranno I' EE. LL. la presente mia
ossequiosissima;, in cui vengo.a: darle un minuto conto del risultato
~de mieil maneggi presso la;Maesta dell’ Imp-ce Regina sull’ importante
affare, di cui L’ EE. V.V. si degnarono .d’ incaricarmi.

Al 28 Apl‘ileuaveﬁdo' replicate; le diligenze mi riesci di abboc-
carmi; col Sig. Pr.i1di’ Kaunitz, e. di rappresentargli tutto L affare, es-:
postoin un' Promemoria; ' di. cuii gliene, accludo, la copia. La di
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lui risposta. fu, :avrehbe, date..le, opportune.istruzioni; al Sig. .Br. di
_Binder, e che io me la intendessi. col medesimo. Portatomi dunque
nel giorno  dopoi dal Sig., Barone; /nella lunga sessione, che  teuni
coni!lui; convenne Egli! d‘él]'a necessita, cheqio aveva dij riccorrer al
Trono di S. M. per implorar' alcun soccorso a favore della Repub-
lica. Mi conmgho pero Egli a non chieder da"S; M. verun' 'soccorso
‘Mlmsienale, ma pmamente personale di’'S. ‘M. verun ‘soccorso’ Mini-
steriale,” ma puxamente personale di' S. M. dlretto all 'Augusto Figlio
Gran Duca di Toscana, e ¢io per non comprometter questa Corte
con quella di Russia. A tali’ vedute ‘e’ suggerlmentl di"' S.’E. 'avendo
io addattato I’ ultimo articolo del Promemoria; cercai’ tosto 'di ‘esser
insinuato..presso S.. M., per I' udienza. Quesia mi fu fissata per il di
3; di. Maggio. ; Vi andaj e fui accolto colla sohta mnata gentilezza e
clemenza danS. Mo i

Con quanta . mag glor energla io potel rappresentar a5 M il
contenuto nel Promemorla, ed in rlsposta mi fu dalla S. M. fatio
in sequenle discorso: «Jo ero di gla ben mformata di quanto ella
mi espone, perche il mio Flgho Gran Duca di Toscana mi ha
mmutamente informato di tutto. Perche io vogllo bene alla’ Re-
publica, compiango le angustie , nelle quah si trova ‘Ho fatto
quanto ho potuto a favor di essa. Pocch1 giorni  addiefto “licen-
ziandosi da elle per andar a Pisa il Prmmpe Orlov, Io 'esortai
a indurre il Fratello' Generale a desister dalle molestie della povera
Republica. Egli altiero con far due passi indietro Mi rispose pieno
i serieta.in pressenza (delll Ambasciadore Gallitzin: «Tutto:é ter-
minato, nulla vi é da aggiungerex» (osseryai,.che con molta
sorpresa mi raccontava cio S. M. raccontandoml per ben due volte
1" istesso racconto). Al Mio ‘Figlio. Gran' Duca di Toscana serissi gia,
'perche s’ mterponnesse presso il General Orlov “a favore' della Re-
publlca Egli ‘di fatto vi si interpose non senza qualche profitto. Do-
mani tornero a scrwergh colla magglor efficacia) ‘perché replichi la
'pm forte interposizione.  Nulla di' piu Io posso fare. Ella' dunque
seriva alla ‘sua Republica, che' si'dirigga''al’ Mio Figlio, e’ quel che
Egli_non_ potra_fare presso il Generale Orloy, messun altre potra
farlo. Non_altro suggerlmente, ne’ altro_soccorso Io posso dare alla
_Repubhca, ‘ma averm'la solamente che i Ru551 nel loro procedere
$000. _in; una Perfetta mtelhoenza con i Veneznam , 1mped1mento,
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in fine, che T Russi' potrebbero” frapporre alla® rivendicazione  de 'midi
divitti * sulle' Provincie 'confinanti, se‘riguardono ‘da me ‘con molta in-
differenza, perché To'non ho!'piu n& la‘voglia; né 1vintenzione dilri-
vend}care alln Statx hoppl son quelh che’ ho: di gla rlvendlcatl

Questo é precxsamente 1l dlscorso fattoml da S M , e perche
fu ﬁammlschlato da varj sentimenti di commiserazione e di benevo-
lenza yverso la Republlca non; tralascxal di tornar alla carica per in-
durre colle piu. umili prefrh]ele la M. S, a qualche Ppiu s:gmﬁcante
passo_in sollieyo della Republlca Ma non [u poasnblle d1 smoverla
,dalli ﬁn qui, esposti sentimenti,

Grandlssmo sarobbe slato i1""mio cordoglio in“udire 'si fatto
discorso i’ S M., ¢ un ‘a Tettera” del Sig. (Conte 'di-Ragnina 'dei
18 Aprile non mi avesse recato qualche alleviamento. Mi scrisse Egli,
che dopoche S. A. R. il Gran Duca s’ mterpose presso il Generale
Conte. Orlov, S E prm(:lplo ad esser assai piu blanda ed a receder
dalla pretensnone della Chiesa Greca, ma che msmteva sulla prelen~
sionedi un Console in, Ragusa To vogho sperare, “che anche da
tal pretensmne Egll de51stera qua]lor S. A. R. a tenore delle nuove
Materne insinuazioni mterponga nuovi pia_efficaci ufﬁzJ presso S. E.,
e che in ﬁne anche da questa grandlssnna bunrasca né sortira 1llesa
la Repuhhca ancorchi incommodata nelle, gran spese. Al qual propo-
sito non . (Levo tralasmar dl dlre all’ EE VV per. atto dl mia inge-
nmta etc. !

‘Promemeoria presentata dal P. Dlomslo Remedelli ‘a
S M J R ‘A al3Magglo 1775 i

; Umlllato al Trono del]a Sacra Cesarea Regla ed Apostohca,
_Maesta Vostra F. Dlomsm Remedelli Dommlcano _Incaricato d’ Affari
per la, Bepubhca di Bagusa presso.. la M.V, rlverentemente espone
ritrovarsi. la sna Republica mipacciata di totale : soversione, qualora
.essa.iyenga costrefta, ad: accordare i due articoli proposti dal Ge-
ineral Comandante Come Orlov ; 2, name dell’, Imperatrice delle Russie.

| Nel primo di ‘essi’ artlcoll pretende, che! 1a' Republica permetta
“ai Russi ‘di costruire presso la cittd di’ RagUSa una chiesa per uso
dl Greci Scismatici, Ta- quale ‘dal’ tempo i Pletno il"Grande ‘in’ poi
pitt’ Volte'richiesta, fu ad essi sempre ‘negata, per che dalle’ leggifon-



POCCIH CB PATY3CROFO PECHYBAHKOIO. 129

damentali ‘della Republica viene esclusa dal ferritorio della Republica
qualunque religione non Cattolica.

Nel secondo articolo pretende di collocare in Ragusa un Con:
sole, che prottegga i Russi ed Greci esistenti, o che esister potran-
no nel territorio della Republica.

Si prevede infallibelmente, che I' esecuzione di tali due articoli
portera seco il totale esterminio della Republica. Mentre il commodo
della chiesa Greca e la protezione del Console accordata ai Greci,
attirera in pochissimi anni nello stato della Republica un grandis-
simo numero di famiglie Greche dalle provincie Ottomane confinanti
e da Levante ancora, e si fatto grandissimo numero di Greci tosto
diverra padrone del territorio, pé le piccole forze della Republica
saranno valevoli a domarli: ella quando anche i Greci si contenes-~
sero’ fra i limiti del dovere; il gran numero di essi compromettereb-
be la Republica con i comandanti Turchi confinanti, i quali avezzi
ad esercitare sopra i Greci venienti. a Ragusa la loro naturale pa-
dronanza ed a considerarli come proprj sudditi, non potrebhero sof-
frir nemmeno per un sol giorno di riguardar li liberi e in si gran
numero ‘e baldanzosi sotto la protezione del loro. Console; e molto
piu ancora li dispiacerebbe di vedersi privi di un danaro considera-
bile, che riscuoterebbbero ogni anno dalla testatica imposizione, si
essi Greci non fossero passati nello stato della Republica, e per con-
seguenza i Turchi stessi se la prenderebbero colla Republica o con
imporle nuovi tributi, o col cercare la sua distruzione; e quelche Py
*di piu, sull’ esempio della chiesa scismatica, sforzerebbero la Repu-
blica ad accordare ad essi ancora I'erezione della moschea, tante e
tante volte cercata e ad essi sempre negata daila Republica. L’ ere-
zione poi- della moschea sarebbe equalmente un sicuro esterminio
della Republica, ed in pochi anni lo stato di essa verebbe ingom-
brato dai Scismatici e dai Maometani, attirati dalla religione e dalla
situazione assai comoda per il commercio, ed i Cattolici, veri ado-
ratori . della. Croce, resterebbero colla Republica oppressi ed anni-
chilati.

Ben si accorge la Republica delle vaste idee, concepite dai Rus-
si vittoriosi dalle loro pretensioni contenuti nelli sudditi due articoli.
Cercano essi d’ introdursi alla sordina nello stato della Republica per
: 17



130 MATEPIAJALE A48 HCTOPIH AHUJOMATHYECKHRXE CHOUIEHIN

ivi, stabilire una forte colonia di Greci a loro divoti, i quali cosi vi-
cini al Montenero col comodo dei porti della Republica e dei siti
atti alia costruzione delle navi, potrebbero in occasione de unma nuo-
va guerra esser li di gran giovamento, per far le diversive a danni
delle Provincie e dei stali vicini, siccome ultimamente procurarono
di fare contro i Turchi per mezzo dei ‘soli Montenegrini.

Questi ben fondati timori della Republica riguardano altres
troppo da vicino gli interessi dell’ Augustissima casa di V. M. e di
suoi antichi diritti sopra i paesi confinanti, mentre volendoli una
volta: rivendicare potrebbe esser: frastornata da Russi e dai Greei,
annidati che essi fossero una volta sul territorio della Republica. Ed
oltre a ¢io se i Greci Scismatici sudditi de V. M., i quali seno jn gran
numero, erano cotanto affizionati ai Russi benche lontani, che molti
di essi si sono espatriati per andare a stabilirsi nella Nuova Servia
Russa, ed han deposto con tanto stento que’ libri liturgici stampati
in Russia, nei quali si contenevano preci pubbliche per la Zara, che
da essi Greci sudditi di V. M. si recitavan senza esitanza, cosa non
dovra temersi da loro, quando vedessero annidati neiloro contorni i
Russi, che non solo proteggano e fomentono, ma sieno anche pron-
ti ad invitare ed a sostenere colla forza tutti coloro, che o profes-
sano o vogliono abbracciare il loro Rito e porsi sotto la loro do-
mininazione?

La Republica di Ragusa riverente ed ossequiosa depone tutto
cid con altissima segretezza a piedi dell’ Augusto Trono di V. M.,
per quel stretio obbligo di clientela, di cui si pregia, e per la piena.
confidenza, che ripone nella potentissima protezione di V. M. E nel
tempo stesso soprofatta da giusti “e forti timori della propria distru-
zione, implora dal clementissimo cuore della V. M. alcun forte ri-
paro alla minacciatali sovversione. '

Non ardisce la Republica di supplicare V. M. per un soccorso
- eseguito’ per le vie ministeriali. Spera essa Republica di ottener
I'intento ‘qualor la M. V., si compiaccia di dare un nuovo ed effica-
ce impulso all’ Augusto Figlio Gran Duca di Toscana, affin-
che S. A. R. continuando ed incalzando la benefica interposi-
zione de buoni uffizy di gia con somma degnazione principiati
presso il Comandante Russo Conte Orlov a lavore della giunga
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in fine a persuaderlo a desister della pretensione contenuta ne sudditi
due arlicoli, che al certo recherebbero alla Republica un irrepara-
bil rovina.

“Che! dellx Giazia oté o

«Premessi 1i piu ossequiosi miei rispetti all” E. E. V. V., devo
renderle noto un passo da me fatto con questo Sig Ab-e Taruffi, Am-
ministratore di questa Nunziatura. Avendomi Egli per ordine della
sua Corte di Roma esibita I'opera sua a favore della Republica, sic-
come avisai gia I' EE. VV. nella mia dei 14 Giugno, meglio chia-
rirmi di quanto io poteve contare sopra una tal esibizione, mi procu-
rai col medesimo una lunga sessione, in cui Egli ebbe la bonta di mo-
strarmi la lettera originale dell’ Em-mo Cardinale Segretario di Stato
dei 20 Maggio, nella quale vi era il seguente sentimento, cioé: «Che
premevalmolto a SS., che nel territorio della Republica, non si in-
troducesse il culto sacrilego di Ragusa, che per cio lo incaricava di
coadjuvare il ministro della Republica, che coll’ ajuto della Corte di
Vienna cercava d’ impedire I' introduzione di esso culto.» Indi mi
rinovo I'offerta dell’ opera sua in un tal’ oggetto.

Presupposto un tal fatto, io credei opportuno di esporgli, due
singolarmente esser stati i mezzi posti in opera dai Russi, ambedue
tendenti I’ uno direttamente, I’ altro indirettamente all’ introduzione
del culto  Scismatico nel territorio della Republica, il primo era la
costruzione d’una Chiesa Scismatica, il secondo lo stabitimento di un
Console Russo in Ragusa. Che alla Republica era riuscito gia di
scansare la costruzione della chiesa; ma non gia il Consolato Rus-
so, al di cui stabilimento la Republica ha dovuto infine acconsen-
tire. Questo ultimo esser un oggetto, intorno a cui potrebbe Egli,
Sig. Taruffi, dimostrare il suo favore verso la Republica con esi-
merla mediante gli uffizj di questa Corte dalla necessita, in cui tro-
vavasi di ammetter un Console Russo.

A tal mia istanza rispose Egli di non poter adirire, e cid per
tre ragioni: 1-o, perché I’ Istruzione, che Egli aveva da Roma, si ris-
tringeva al solo culto sacrilego; 2-0, perché rescirebbe pericolosa alla
Republica 1’esclusiva del Console dopo il consenso prestato di ac-
cettarlo; 3-o0, perche il piu che Egli potesse chieder dalla Corte Aus-
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triaca sarebbe che S. M. serivesse percio alla Zara di Moscoyia, lo
che non sarebbe possibile di ottenere da S. M. non troppo sodis-
fatta dalla Zara, alla quale alcuni mesi addietro aveva scritto S. M.
lugnandosi delle vessazioni date ai Cattolici dai numerosi Scismatici
della Polonia occupata da Russi; alla qual lettera de S. M. diede la
Zara una risposta assai tarda, e non solamente poco sodisfacente,
ma pu1ttost0 filosofica e tendente a persuadere 5. M. ad esser tole-
rante in materia di Rellg‘lone. la quale dipendeva dal] interna per-
suasiva di ciascuno. Dopo ¢io S. M. non ha piu scritto alla Lara;
e non esser sperabile, che si lasci ora mdulre a scriverle per fayo-
vir la Republica.

5 2 *

Non ostanti le tre allegate ragioni, mi sogginse esso Sig. Ab‘e
Taruffi,” che Egli al piu nella prima Udienza, che avra da S. M. Le
esporra solo in gonerale le premure del Santo Padre d’eccitare I' a-
nimo di S. M. a favorire la Republica nelle presenti sue contingenze
co’ Russi. Un simil favore della Cortedi Roma riuscira in concludente
per la Republica nelle presenti circostanze per esser giunto troppo
tardi. Lo stesso favore poi io non ho saputo applicare ad altri og-
getti, per non esser stato dall’ EE. VV. né prevenuto, né istruito.

Il Sig. Inviato Ragnina colla sua dei 13 Giugno mi avisa, che
ogni cosa ¢ composta col Generalée Conte Orlov alla riserva della sola
nazionalita del Console, la quale dentro una settimana sarebbe stata
ancor’ essa decisa. che con cio si’ troverd Egli all’ intero compi-
mento del'su.o trattato col Conte Orlov, e che per me sarebbe cessato
il motivo di ulterior soggiorno in Vienna, la qual notizia allora so-
lamente sara per me consolante, quando avro I'onore di riceverla
dallfeRE- Ve T Vienna 1-e Luglio 1775.

XI.

Olbia sive Oczakouia a Russis capta die VII Decemb-
ris 1788.

Victa Boristheneas quae protegit Olbia ripas
Russiacae sensit robur et arma Deae.
Fanmq.ue confestim Bizanti ad moenia cursum
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Torsit, et ignavo corda metu inficiens.
Heu! fugite, inclamat: Tritonidos aemula magnae
Instat, et Odrysias fulmine vertit opes.

Bern. Zamagna.

(Pygon. ®Ppanu. 6n6x. N 273.)

CepOckiil nepesoAs d5Tol 04b1 HalileHws MHOIG BB pykonumed N 598:

Padde Oczakov grad oholli,
Ki Njepera kraje sctiti,

Er Russinske gniem odolli
Stjegh Bosgize vjesc dobiti.
Strieiovitjem glasse mahom
Put Zarskoga grada obarnu,
I uccini lednjem strahom
Lovka sarza da protarnu.
Bjescte, uppi, jur dostisge
Palladina satocniza,

Turske tvargje pali i usgisge
Trjeskovita gne desniza.

Tomaccegne G-a Pierca Franatize Sorgo.

Sonetto alla Serenissima Republica di Ragusa nell’
anno 1770, quando i Russi sano venuti nel Mediterraneo contro i
Turchi, e in qualche porto dell’ Adriatico.

O Tu, che siedi in riva al mar superba.
Alta Citta, che di Ragusa il nome
Porti, e, di gloria antica orni le chiome
Si, che il prisco valore in Te si serba.

Sono Troja e Cartago arena ed erba,
E son I'altre Citta povere e dome
Dal tempo avaro ed dalle gravi somme,
Di quel destin, che tutto a se riserba.
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Mentre tutto arme ¢ il Mondo,
E il Dio di guerra i
Rota la spada sanguinosa’ intorno,
E fa di sangue uman sazia la terra,

Tu stai fra pace, e fra richezze intanto
Quieta e sicura nel tuo bel soggiorno
A deplorar d’altre Cittadi il pianto.

Conte Stefano di Zannovich (di Budua).

Cepocxiii nepesoab aroro Conera Haxoaurcs Bh pykomuen 265, crpan. 247 —248:
Pisan u hvalu Dubrovnika.

Dubrovnice, slavni rodde
Epidaura stolna grada,
S’ glasovitte tvoe gospode
Od istoka do sapada,

I od poludné do sievera,
Ki sjasc kako sunze al zora
Bes sahoda i vecera,
Stolujuchi pokraj morra.

Ghdje je Troja, ghdje Kartago,
Febe, Sparta, Argo, Atene?
Pusta semglie, mjesto nago,
Jedva usdarsci uspomene!

Velicianstva tako plesa
Vrime ohollo i u dno sbije,
S’ primochi silna udesa,
Ki pod sunzem svaka svije!

Ciem u oghgnu scivem gorru
Sve saj svjeta cactaer sfrane,
Gradovi se s' tvaerghjam orru,
Daersciavesu sakopane.
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I bjesnoga bogga od ratti
Ciem svud kosic mac oghgneni
Smradna kugga, suh glad pratti,
“Smaert scivate svacie pljeni.

A ti, cestit Gradu slavni,
Sred bogastva slobod tvoju
Srechno . uscivasc, i mir stavni
U tiscini, u pokoju.

Scjallujuchi tughja jadda
I prem gljuta cesti i skodda,
O Epidaura stolna grada
Dubrovnice slavni rodda.

Conte Michele Spanich da Curzola.

XII.

Disposizioni contro i Greci Scismalici, pxese dal Senalo
nel 1803 ¢ 1804.

Sabato li 22 Gennaro 1803.

La prima parte & di mandare ora subito fuori dello Stato nostro
il noto Prete Greco Scismatico, con che né egli, né alcun altro de’
Preti Greci Scismatici posse tornare nello Stato nostro, e tornando,
debbono esser mandati fuori dello Stato nostro. Per 15 C-o 11.

Ai 23.do.

Letta la sudd-a parte a Partenio Jovanovic Monaco e a Nico-
demo Jovanovic Prete.

La prima parte ¢ di contentarsi, che due volte all' anno possa
venire nello Stato nostro un Prete Greco Scismatico, e trattenersi a
otto giorni per volta; con che Stefano Giurasovi¢ e Stefano Balsic
debbano toties quoties denunziare allo Ec-mo Min. Cons. la sua ve-
nuta e pactenza, sotto pena‘ di anno di prigione per ciascuno toties
quoties.
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Mercoledi %%/ 1803.

Le prima parte é dichiarare, che le parti prese dall’ Ecc. Se-
nato sotto li 22 del corsente risguardanti i Preti Greci non com-
prendono quel Prete Greco, che conducesse il Console Russo: al
quale secondo il Trattato conchiuso' con la Russia sara lecito e per-
messo di avere in casa propria una Capella, ove ed egli e la sua fa-
miglia e tutti i sudditi di S. M. Imp-le potranno atendere al servizio
divino, secondo il rito della sua religione, nella quale Capella sola-
mente, e non altrove, potra il d-o Prete uffiziare ed esercitare il d-o
rito presse le dette persone. P. 21 C-ro 10.

’

Mercoledi °/, 1803.

La prima parte é di dichiarare, che nelle parti prese dall’ Ecc.
Senato sotto Ii 22 del passato circa I’ espulsione perpetua dallo Stato
e Dominio nostro de’ Preti Greci Scismatici non siano, né s’ inten-
dano compresi li Monaci Greci Scismatici. Per 18 C-o 14.

Lunedi 1i '/, 1803.

La prima parte é di accommettere all’ Ecc. Min. Cons., che
per mezzo di E. Bonda risponde alla neta del Sig-r Fonton dei 10
corr., che la risposta data gli sotto le 9 corr. non é punto evasiva,
ma concludente, e che percio noi non possiamo se non ripetergli le
stesse cose presentemente; che noi stiamo perfettamente attaccati a
tutto quello, che é contenuto nel Concordato col Sig r Conte di Or-
_lov; e per conseguenza che il Sig-r Console ¢ padrone di avere in
casa propria una Capella, ove ed egli e la sua famiglia e tutti i
sudditi di S. M. Imp-le potranno attendere al’ servizio Divino se-
condo il rito della sua religione: e sebbene i SSri Consoli Russi
non se ne siano prevaluti finora, essi potranno sempre prevalersene
coll’ erigere la Capella in sua casa a norma del sudd-o Concordato,
di- cui “noi siamo e ' saremmo sempre religiosissimi osservatori. In
quanto: poi ai-pochi Greci sudditi’ nostri, siccome pare, che si voglia
metterci in’ prospetto odioso presso I’ Augustissima Corte di Pietro-
burgo, si- risponde, che ai detti Greci nosiri sudditi non sono impe-
diti' futti. gli ajuti necessarj, ch’ ebbero per I'addietro per I’ esercizio
del loro culto religioso etc.
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Mercoledi 11 Aprile 1804.

La prima parte é di accommettere a E. Bucchia dell Ecc-mo
Minor Consiglio, che scriva al Sig-r Console Fonton, che li SS-i
Senatori, i quali a seconda delle di lui premure ebbero I' onore di
conferire con lui sotto gli 8 del corr., avendo rappresentato al Se-
nato, che il Sig-r Console desiderava alcuni schiarimenti sull’ arti-
colo della Capella Greca contenuto nella Nota dei 24 Ottobre pas.,
ove dice «che la Capella Greca esistente attualmente fuori della
Citta col cimeterio nello stato, in cui la ‘medisima si trova, e senza
pregiudizio degli alloggi particolalari,  che il comodo potrebbe esi-
gere». Il Senato desideroso d’ incontrare anche in cio le soddisfa-
zioni dell” Augusta Corte Imp-le non ha esitato un momento di con-
venire per la seguente aggiunta al d-o articolo, cioé: «e senza pre-
giudizio di qualunque camhiamento interno, e di qualunque esterno
risarcimento dalla medesima Capella.» Cosi pure avendo il Sig-r Con-
sole manifestata ai. detti SS-i Senatori la bruma, che si aggiungesse
alla d-a Nota una converzione esplicita rapporto al funerale dei Greci,
che morissero dentro la Citta, ha lo stesso Senato volentieri acce-
duto alla seguente converzione, cioé: «che il funerale di un uwomo
morto nella religione Greca dentro la Citta si fara secondo il ceri-
moniale del Rito, astenendosi per altro da ogni canto fino alla sor-
tita dalle porte della Citta. Lo Spedale Cattolico perd essendo ripu-
‘tato in tutti i Paesi come una Chiesa, ne risulta, che in caso di
“morte di qualunque Greco, che la carita del Governo fa ammettere
dentro lo Spedale, il Prete Greco, che viene per levare il cadavere,
non si puo entrare ' in abiti sacerdotali del suo Rito, senza fare un
ingiuria publica al tempio della religione Dominante del Paese, e in
consequenza si é egualmente convenuto, che in questo ultimo caso
il Prete Greco sara obbligato di' aspettare alla porta dello Spedale il
cadavere del morto.» Per 22 C-o 5.

(Arch. ant. Fasc. slegati Rogatorum Consilii dal 1803—1807.)

18
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XTI

~i:Avendo I’ Tmperatore de’ Romani Francesco II unitamente all’
Imperatore di Russia: ed il Ré di Prussia, intimato la guerra all’ Im-
-peratore di:Francia Napoléone. il Primo ed. essendo questo restato
vincitore degli‘altri, I' Imperatore :de’ Romani fu costretto dimandare
la;pace dal Francese, quale in fatti ottene, abbenché con suo grande
disavantaggio per esser stato obbligato, oltreché alla considerabil im-
posizione di una somma-di denaro anche alla renunzia di; varii suoi
stati, nei ‘quali fi. compresso quello di Venezia e'di Dalmazia assie-
me: con ‘le Bocche di Cattaro.. Di tutti 'questi s’ inpadronirono i
Francesi, trascurarono perd qualche mese d’impossessarsi delle suac-
cenate Bocche. Fratanto i Bocchesi  si prevalsera del tempo e per
non ricevere i Francesi: (comnponendo quella popolazione  tre parti
-di Greci ed una: soladi Cattolici), invitarono i Moscoviti, i quali allora
si ritrovavano colli- vascelli- di guerra di varie qualita nelle isole Jo-
niche, ‘perché venissero ‘ad impossessarsi di quella Provincia. In fatti
A:Moscoviti non si fecero pregar molto, ma ‘tosto staccando, di quella
squadra’ il navi, ‘fregate, ‘con altra quantita di brichi’'e barche cano-
niere, acconsentirono ‘all’ invito ‘degli alleati per ragione di Grecismo
al Vladica di ‘Montenéro, ‘e venendo ‘alle Bocche intimarono al Co-
mandante Tedesco, 'il Marchese Ghislieri, che nello spazio d’ un quarto
d>ora'li cedesse il castéllo nuovo (ove egli §i trovava) con la citta
di-cattaro ed il ‘rimanente - delle Bocche, che erano di suo diritto.
Questo per grazia ottenne di nuovo:lo spazio di ventiquattro ore per
'poter pensare a'casi suoi e risolvere il caso o ddveva pacificamente
cederle oppure opporsifalla violenza, che-gli minacciavano i Mosco-
viti; 'Vedendo'al 'fine, che le:sue:-forze -non!potevano competere con
quelle dell’ illeggittimo ‘agressore,’di notte tempo,  parti jper Ragusi,
lasciando ordine alle sue truppe si dovessero imbarcare, per appro-
dare”in -qualche | porto:posseduto: dal-loro, Sovrano: ' Cio fatto i Mos-
coviti s impossessarono di tutto il territorio delle Bocche ed incomin-
ciarono uscire da quel canale, diffondendosi coi loro vascelli per il
mare, che circonda il Stato di Ragusa, facendo delle prede dei bas-
timenti mercantili d’ ogni nazione, con questa distinzione, che si erano
i legni delle potenze a loro amiche e le merci dei Francesi oppure
provenienti da luoghi posseduti -da questi o diretti per i porti dei
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"51
medesimi, predavano soltanto la roba ed i bastimenti lasciavano ‘an-

dare; se poi era tutto Francese, ‘sf lmposseSaavano in un tempo stesso
delle merci e dei bastimenti. :

Nell’ istesso tempo i Russi pretesero ' di presidiare Ragusi per
chiudere il passe delle Bocche ai Francesi. Il Senato dolcemente si
oppose a questa loro pretenzione, procurando di distoglierli da que-
sta idea e con varii regali e con ‘assicurazioni, che i Francesi non
avrebbero messo il 'piede sul territorio de’ medesimi, avendogli as-
sertivamente promesso I’ Imperator Napoleone, che non avrebbe sof-
ferto né alcun danno, né molestia, ne ‘passaggio- delle sue truppe'per
il loro statto. Si quartarono i Russi, ma il General Francese Molitor;
che si ritrovava in Dalmazia ed aveva dal suo Sovrano la carta in
bianco, scrisse al proprio Console, che facesse sapere al Senato, ch’
egli doveva passare con la milizia nelle Bocche per lo Stato di Ra-
gusa, onde gli preparassero cio che gli potrebbe occorrere. Essendo
avvisati di questo 1 S-ri Senatorl, spedirono di nuovo dal General
Molitor i medesimi due Senatori (i quali avevano spediti a compli-
mentare il detto Generale ed a persuaderlo, che non entrasse nello
Stato Raguseo Subito che seppero il suo arrivo a Zara pregandolo
a nome della Republica, perché lascmssero questo il loro dominio e
non passassero per il loro Stato, a motivo, che i Moscovili, uniti
coi Bocchesi e Montenegrini, non facessero irruzione nei loro paesi,
come gia li avevano minacciato di fare, se questi avessero dato I
asilo ai Francesi. Fratanto il Senato, non sapendo cio che doveva
risolvere il nommato Generale, prepararono a Ragusa e mandarono a
Stagno una quantita di vettovaglie, caso che il Generale non si vo-
lesse piegare alle preghiere dei due Senatori, ma volendo entrare
nello Stato, trovasse la milizia, ci6 che gli era di bisogno. La sorte
fu, che per allora (o in virtu del denaro offertogli, o perché la ragi-
one lo convincesse, che se essi venivano nello Stato i Montenegrini,
lo avrebbero rovinato ed eglirio stessi con poca riputazione sareb-
bero riusciti), li promise positivamente, che i Francesi non avrebbero
messo il piede sulla terra dei Ragusei. Confidando i Ra'ﬂﬂsei nella
promessa ed asserzione positiva del d-o Generale, ritirarono nella
Capitale le vetlovaglie e vivevano quieti e contentl. Questa lora
quiete duro soltanto un abbondante mese. In questo fratempo i Russi
1 quali con due o tre vascelll da guerra costeggiavano i lidi Ra-
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gusei, venivano pacificamente dentro la Capitale, si provvedevano
delle cose necessarie e poscia ripartivano verso i loro navigli, senza
recare danno od insulto ad alcuno, eccetuato, che il di 3 Maggio
1806 una quantitd di nove o dieci ufficiali voleva per -curiosita,
come dicevano , entrare nel loro forte di S. Lorenzo. I Me-
ledani , che  facevaho la guardia‘ al detto Castello, vedendoli
avvicinare alle porte, si chiusero arditamente le porte in faccia.
Vedendo i Russi, che ' invano ' avevano  falto questo viaggio,
ritornarono a dietro, e di cio non se fece piut caso, ma gli abitanti
seguitavano ancora a goder la solita amica pace sino ai 26 del detto
mese ed anno.

In questo di alle ore 16 venne il corriere, spedito dal Cancel-
liere di Slano, colla nuova, che i Francesi erano gia giunti sino a
quel luogo, e che a marcia forzata venivano verso Ragusi. Questa
mai aspettata notizia sorprese tutti e massimamente la nobiltd, quale
radunatasi assieme, fece il consiglio. Il popolo stava aspettando an-
sioso la rissoluzione di questi, i quali non avendo pil‘l tempo da co-
operarsi altrimenti, risolvettero di aspettarli pacificamente per sentir
le loro pretenzioni. Spedirono poi due Senatori alla fregata Russa,
la quale si ritrovava fra la terra ferma e lo scoglio di Daxa, perché
minutamente e con sinceritd esponessero a quel Comandante tutto
cid, che avevano saputo e determtnato, onde che si sapesse guar-
dare da suoi nemici e pensare a quello, che doveva fare. Infatti il
giorno sequente, che fu il 27 di Maggio, alle ore tredici, per via di
Osojnik internandosi in Ombla e sbarcande nel casale di S. Stefano,
salirono il Canale di acqua e scesero di sopra al fossato nelle Pille
in quantita di mille soldati. I Ragusei appena li vedero comparire,
fecero chiudere le principali porte della citta, lasciando soltanto aper-
te le finestrelle, per le quali uscirono due Senatori, destinati dal Se-
nato a complimentare il Generale ed a sentire le sue intezioni. Il
Generale, che si chiamava Alessandro Lauriston, li fece sapere, che
voleva parlare al Consiglio e che a loro avrebbe aperta la sua men-
te. Fu poscia introdotto dai detti Senatori e dal Console Francese
in citta e poi presentato al Consiglio Minore, formato da sei Senatori
ed il settimo il Rettore; appresso di questi si spiego, che lui dai Ra-
gusei. non voleva altro, che cinquecento bottiglie di vino per rinfres-
care la truppa dal viaggio affaticata, alla quale voleva permettere
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una sola giornata di riposo e non essendo luogo a proposito fuori
di citta, pregoli, che li permettessero entrare dentro e che in dima-
ni li avrebbero tolto I'incomodo. Questo tutto gli fu accordato, ed
aperte le porte. di cittd, introdusse in essa la sua milizia.  Entrati
che furono il citta i soldati armati, il Generale incomencio accostar-
si alla sincerita, non pregando piu, ma pretendendo, che gli fossero
consegnate le chiave delle fortezze, le quali gli furono accordate,
dispose poi colle, sentinelle, le quali unitamente ai soldati Ragusei
quardavano le porte della citta e le fortesse per qualche giorno, che
di poi occuparono il tutto i soldati Francesi. La Bandiera diS. Bia-
gio seguito a stare per 708 giorni al castello di S. Lorenzo, indi
sulla.medesima. asta alzarono, di sotto alla Ragusea anche la Bandie-
ra Francese, e cosi seguito al giorno. dell’ assedio, in cui tolta total-
mente la Bandiera Ragusea, restd lasola: Francese. Dopo I arrivo di
questi seguitarono per otto giorni a venire li altri Francesi, e cosi
arrivarono a compire in tutti il numero. di 1500 uomini. Perché que-
sti siano hene alloggiati,  chiesero il monastero. delle monache di_S.
Chiara (in cui si ritrovavano ancora tre sole monache del Coro tut-
te tre decrepite) e I’ ottenero.

In questo alloggiarono una parte di soldati e della chiesa for-
marono I’ arsenale. In convento di S. Francesco da principio manda-
rono per quaranta uomini di banda, ed in quello di S. Domenico
trecento e cinquanta soldati, ed il rimanente di essi distribuirono per
le fortezze. Il Generale ed i officiali furono tutti alloggiati per le
case particolari.

Questi che mentre si ritrovavano fuori di citth non avevano
bisogno d’altro, che di 500 bottiglie di vino, entrati che erano in
citta non fu cosa, che non li occoresse. Laonde dimandarono dal
Senato  franchi al titolo d’ imprestito. Non essendo la Cassa pubblica
in istato di sbhorsarli, & stato espediente di mettere la mano egli ar-
genti delle chiese; sicché nella chiesa e monastero di S. Chiara le-
varono libre d’ argento; nella chiesa di S. Francesco = libre; nella
chiesa di S. Domenico libre; nella chiesa delle Monache di S.
Maria libre. Tutto questo argento & stato coniato nei ducati Ragusei,
ed unito agli altri ed imprestato ai Francesi. Non fu cio sufficiente,
ma anche tutte le casse pubbliche le ritirarono a se, anche quelle
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delle. opere Pie. Tutte le botteghe dei mercanti scarpari e papuzmrl
restarono vuote per calzare e vestire i soldati, ed il Senato 51 fece
debitare di questl.

I Montenegrini e Bocchesi, che stavano pronti, appena sentirono
la venuta de’ Fr’apcesi‘ a Ragusa, fecero 1" irruzione 'a Canali il'di 30
dell” istesso mese, ove trovarono debole resistenza e percid's” innol-
trarono_verso Zaptat. I Francesi, che erano stati avvisali, prevennero
il loro arrivo e mell’ ‘Obod 'li attaccarono e li'fecero ritrocedere. Il
di poi 2 Giugno vennero di nuovo ’'in mniaggior numero i Montene~
grini ed i Bocchesi ad assalire i Francesi, i quali da‘principio valo-
rosamente combattérono) ‘ma vedendosi ‘nelle  foize’ molto inferiori
ai loro nemici, la' notte seguente abbandonarono Zaptat ‘e si ritirarono
nel Breno. Gli agressori s” impadronirono di’ quel ‘paese e tutto lo
faccheggiarono con “inumanita tale, che li ‘stessi cadaveri, che giac-
cevano corotti ‘e puzzolanti ‘nélle sepolture, non furono esenti dalla
barbarie 'di quei ‘crudeli, ‘ma d@prendo le'loro tombe, li' spogliavano
anche di quelle, abbenché mucide ‘e fraside. ‘'vesti, che lirilrovavano
addosso. Vennero subito”dopo 'di” questo “tre navi Russe ‘con altri leg-
ni armati sotto Zaptat in faccia a Breno, ove erano accampati i Fran-
cesi. I Russi e Montenegrini vollero inseguire per terra i loro ne-
mici, facendo uno sbarco a Plat ma furono respinti dai Frances: e
fuggirono sulle navi, dalle quali pure erano diffesi. Vedendo i Fran-
cesx, che a_ Bergatto vl era un posto favorevole da potersi meﬂho ac-
campare, fecero la ritireta d’ofto miglia ‘e formarono ivi la trincera.
I Moscovite, che attendevano di cacciarli anche ‘da quel luogo, per
due volte li assalirono, sempre pero con la loro perdita. 1l di poi
17 de) detto mese .di Giugno vennero “dalle Bocche due altre navi
e varii altri legni, pieni di gente e di munizioni. Fecero questi lo
sbarco nel casale, chiamato Kupari, li. aliri_vennero per terra e die-
dero il prlmo attacco_alla trincera dei Francesi, arte delle navi di-
fendevano i suoi e parte attaccarono le trincere. Croma I Fran-
cesi da bravi s dlﬂ'endevano, avendo per due volte respinto le f01ze
del nemico, che erano in terra e le inseguirono per due lmgha lon-
lano dalle trmcere, ed allorche s1 credevano vmutorl un buon nu-
mero_di Montenegnm e Moscoviti salarono per la montagna plglla-
rono’ in mezzo i Francesi, s’ nnpadromrono de]le trincere e li dis-
fecero totalmente. Perduta che fu la trmcera, 1 Francesx ) abbando—
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narono alla fuga e si racchlusero dentro Ragus1, che mnaspettata-
mente in ‘un tempo stesso resto assediata e ‘Bloccata.

Si rmro dentro la. citta tutta la. gente, del borgo di Ragusa
da Gravosa e dagli altri; casali vicini,, ch’_ ebbero il tempo di poter-
si' rifuggiare. Gia la magglor parte dei Canalesi si erano  ritirati in
‘cittd, .come anche i Brenesi e gli Omblesi, tutli _quei, che temevano
la perdita de’ Francesi e la barbara rinvasione dei Russi e dei loro
allati.

Appena assediata la citta, i Francesi pigliarono per quartiere
dei soldati la chiesa di S. Francesco e quella di S Domenico, ed o
religiosi  di. poi tanto gli uni, guanto -gli altri ufficiavano nella pro-
pria‘sacristia,’ ed;. inr-essa; celebravano. pure . quelll del Collegio de
PP. Scolapj, della cui, chiesa, e Collegio avevano formato Ospedale.
Lie monache Benedittine, dette -di S, -Maria, prev1a licenza dell’ Ar-
‘civescovo, - sortirono  dal proprlo ‘monastero e si ritirarono nelle
rlspettlve case, per; fuggire il perico lo maggiore del canone nemico,
aicui le esponeva- la situazione del loro monastero.

“L'a notte’ seguente "l giorno ‘dell’ ‘assedio i Russi si sbarcarono
“in quantita’ ‘di ‘novecento 'persone ‘all’ ‘isola ‘di~Croma, ed;all’ inco-
3menc1ar dell’ “aurora ‘fécero ]l assalto ‘a ‘quella: 'trincera; ma i Fran-
“gesi, ' che ‘étano 'da bel ptincipio ' trecento e poi in seguito spediti
“dalla “cittd"in Tor “soccorsodue altri''cénto, da'ibravi:resisterono, ana
‘buona ‘quantita di Russi''furono-da “essi ucisi ‘e gli-altri-obbligati:a
'rétrocedere ‘e’ salvarsi melle ‘proprie ‘navi: ‘Abbenché: quasi-inaspetta-
“metite “sia ‘seguito questo 'assedio, “niente <di> meno péroiin-icitta si
ritrovava“oltre 1 alike’sorte Idi “viveri, ~deliipane:e del .grano -da-po-
“ter mantenér tutto 7il' popolo per 1o spazio diiltre mesi; «Gosi pure
“di'acqua. “Giorio "¢ 'notte’si macindvaril grano per uso pubblico: in
Potthnta’ macine “da ‘mano, ‘fuori ! diquelle, chetavevano iparticolari e
n’lacmavano per‘propuo‘ﬂ‘so " Questicavendo ristretti .i 'Francesi mulla
Odo1a" ¢itka” e 476> f6HiTdai qualidei civéomndata;, ced essendo. restati; pa-
9dtoni’ della lote 'Poba ' ¢/ munizionissidiBergatto, chedi Gravosa ave
mell’ ‘entratara di; “quel {porto 1avevdnoinfafla. iumia: ipiceblarltnincéra,
pian‘ia&‘é’no iBu “varii-laoghi: dellas! ‘InontagnandisS. 'Seru‘ﬂ}o deiicanadhi,
Oe "sﬁﬁbiﬁhﬁeﬁté Isill hiogo, rehimmator s Favkowica. nda: dbdvedhi A7 i
‘G‘fﬂ”ho Tfito fai 6 0di Lugho ‘“mdrlmwa ﬂmelestévantoNlanmua-eule

l‘HeiZP sl o o ik itk



144 MATEPIAIBI, ANA MCTOPIN AMILIOMATHYECKAXD CHOHIEHIH

Perd quantunque si sian serviti di varie qualita di pezzi d’ arti-
glieria, ed abbiano tirato fra le palle di 63 libre, di 36, fra le bom-
be di 70 oke e gli obizi 3,474 colpi, nientemeno non uccisero, che
sole 23 persone dei nazionali, fra le quali non vi era alcuna per-
sona riguardevole. ' Offesero per ‘altro notabilmente molte chiese ed
una quantitd di case. I Francesi, che si diffendevano dalla citta, fe-
cero maggior danno, riquardo alle persone dei Russi, fra le quali
amazzarano il nipote del Vladika di Montenero.

Superata la trincera, come abbiamo detto di sopra, innondo co-
me da un precipitoso torhido fiume tutto quasilo Stato 'di Ragusa di
ogni speccia di gente non meno selvatica, che barbara ed inumana.
I Russi erano a capo di’ quella 'infame ciurmaglia, composta dai Boc-
“chesi, Montenegrini, Murlacchi Greci, sudditi Turchi ed anche de’ Tur-
chi medesimi, gentaglia tutta addetta 'al furto, assassinio, rapina,
omocidio e ad ogni sorte d’ iniquita. Una porzione di questo flagello
di Dio restdo sulla montagna di S. Sergio e negli infelici contorni di
Ragusa, I’ altra si diffusé per tutto il continente Raguseo dal principio
di Candli (che avevano gia qualche giorno avanti saccheggiato) sino
alla citta di Stagno, la/quale pero restod illesa, poiché i corraggiosi
Primoriani, ossia uomini di terra nuova Ragusea, si unirono assieme ar-
mati, li diedero addosso,: li cacciarono sinoa Slano e retrocedendo si
formarono in un passo vicino-a éepikuée, e li impedirono il passag-
gio, e cosi quella citta con tutta la sua penisola ed il continente di
terra nuova resto libera .da quei rapace lupe. Gli altri poveri paese,
che restarono vittima dellai loro barbarie, furono del tutto assassinati
e rovinati, la roba, che ritrovarono nelle case, conventi e chiese vi-
cine al mare, le trasportaroro sulle navi, e quelle, che erano nei lu-
oghi “distanti dal lido, le portavano via coi cavalli. Tutto cio, che in
qualche modo potevano: trasportar-via o colle barche o coi cavalli ed
il rimanente, che o non. potevano trasportare, oppure non faceva a
loro  proposito, come, per esempio, i tavolini delle case, le sedie,
le pitture, i eristalli, gli. specchi, i burrd e simile cose, o li davano
il fuoco oppure a bocconi li'spezzavano. .Abbrucciarono molte cose
‘ed ‘anche le migliari. Talmente erano avidi ‘al ferro e ad ogni sorte
di metallo, che dal principio di-Canali sino alla citta di Stagno, do-
po la loro fuga, non si ritrovava pia un pezzo di ferro e nemmeno
una ' campana.  ‘Uccisero -varie persone e moltre altre crudelmente
martorizzarono, perché I’ insegnassero i depositi dei ori e dei argenti.
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Quei poi che erano rimasti nei contorni- dit Ragusa fecero I’ is-
tesso, che i loro compagni fuori, che si dimostrarono piu valentinel
dar fuoco alle case esistenti nel borgo, poiché da S. Giacomo fino
al principio di Gravosa dué¢ cento e tre case e fors’ anche ne av-
rebbero abbracciate delle altre se frattanto non sopragiungeva il Ge-
nerale Francese Molitor. Questo bravissimo Generale, degno di eterna
memoria, il di 6 Luglio dello stesso anno arrivo con tremila uomini
circa sulle montagne, che riguardano Bergatto e la montagna di
S. Sergio, dove era formato, il campo nemico. Vedendo egli da
quelle altare tutto il campo de’ nemici, e considerando, che non
poteva competere’ con loro, fece un bellisimo stratagemma. Di-
vise la sua truppa in quattro parti, ed una di queste fece girare
una collina tre o quattro volte, dando vedere ogni volta, ch’ erano
altri uomini, di poi in un tempo fece sortire da tre parti il rima-
nente della truppa cosi ben disposta e divisa, che invece di tremila
fece sembrare ai Russi, che superavano ventimila, Travedendo questi
una quantita di gente, abbandonarono con furia le trincere e preci-
pitosamente si diedero alla fuga, certi fuggirono sulle navi e certi
per terra scamparono verso le Bocche. Sopragiunsero i Francese e
s’ impadronirono del loro campo e fecero il segno alla citta (la qua-
le ignorava ogni cosa), che gia era stata liberata. Questa gioconda
e felice nuova cagiono si nel popolo, che nei soldati un’ allegrezza
ed un tal giubilo, che salutandosi, scambivolmente facevano i segni
di congratulazione a vicenda, come se tutti fossero stati strappati dal-
le’ fauci della morte e rimessi di nuovo al mondo:

Da quel giorno in poi seguitarono ad aumentarsi- le’ truppe
Francesi, sinché arrivarono a compiere ‘il numero di 13 mila comba- -
tenti in circa, a capo dei quali era il Generale Marmont con: 14 altri
Generali. Da queste truppe cosi unite furono separati varii corpi di
soldati e distribuiti per diversi luoghi dello stato. A S. Sergio ed'a
Zarkovica, ove erano rimesse guardie I’ istesso giorno della libera-
zione dell’ assedio, furono accresciuti 1 soldati, si per guardarsi dal
nemico, come per esser impiegati nel lavoro di due famose trincere,
fabricate nei mentovati siti di S. Sergio e di Zarkovica. A Croma
pure, ove prima dell’ assedio avevano, eretta una mediocrei
aumentarono la milizia, refabricarono di nuovo questa tri
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rinforzarono, :aplicarono ed a - maggior  segno -la  fortificarono. A
Daksa.....c.oi..

Parti il Generale Marmeont il'di 4 Novembre 1816. Tutto il
danno cagionato dai Montenegrini si calcola ofto milioni seicento
cinquantacique milla franchi.

(Da alcune cartoline d'un ignoto, trovate tra i manoscritti volanti della Hb-
reria del.def. P. Innocenzo Culié.)

XIV.
Blocco dell” Adriatico nell 1806 colla flotta R ussa.

Dal bordo del vascello Asia, ancorato nel Canale delle’ Bocche di Cattaro.

In' relazione alla rispettosa Nota d'Esso Signor Comsole dei ®/;;
Marzo scadente indicante la seguita Comunicazione a cotesto Go-
verno dell’ Edito riguardante il blocco, ed in risposta delle richieste
spiegazioni dei tre articoli, in esso contenuti, ho I' onore di rescri-

verli: £

1-0. Per ora e fine disposizioni ulteriori resta ai navigli neutrali
I' adito libero di esportare dai porti vietati, in quelli delle Potenze
amiche e neutrali chiunque sorte di merci loro piacesse; sara in tal
caso da vere sacro delle superiorita locali. d’ invigilare alla partenza
de’ suoi navigli per tali-porti bloccati, perché niuno ardisca sotto:
chechesia colore e pretesto sotto I' emanata penalita di caricare mi-
una sorta di:generi, oltre I indispensabile sostentamento del suo equi-

paggio.

_ 2-0. 8" accorda alle barche neutrali di condurre passeggieri non
sospetti nei porti vietati previe precauzioni necessarie al buon ordine.
1 bagagllo e le carte, che portassero, dovranno colla maggior atten-
zione esser vmtate ed il tutto posto in superior carica.

3-0. I'navigli neutrali, che prima della notizia del blocco, fos-
sero stati impegnati nei porti vietati a prender carichi, potranno li-
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beramente sortire’ dai medesimi e seguire il loro destino; ‘allorche
von fossero diretti per luogo, dal nemico occupato. i

4-0. I bastimenti neutrali, che dal Golfa venissero nei luoghi
del proprio stato, carichi di merci, dirette per luoghi vietati, potendo
comprovare col mezzo delle sue spedizioni di non aver saputo i di-
vieti emanati per non. esser stati al momento della pubblicazione,
saranno compatiti, ma il loro carico dovranno vendere nella propria
patria neutrale, non occupata dal nemico, o in qualche luogo Russo;
ovvero consegnato alla Superiorita politica, ove fossero giunti verso
il pagamento del competente valore. Fosse poi il carico di qualche
suddito Francese il paviglione del naviglio sara rispettato, ma le
merci considerate e levate dal suo bordo, come buona presa:

5-0. Il termine, che dovra assegnarsi per prevenire i bastimenti é
la data, sotto la quale I'Editto susspresso fu rilasciato. Questa di-
chiarazione si riferiva al seguente:

Editto.

Lo scopo ingenuo di mantener la buona intelligenza ed armo-
nia con gli Stati di Potenze neutrali ed altresi quello importante
&’ impedire a’ nemici, que’ proventi e rissorse, che potessero procu-
rarsi col mezzo delle medesime, determina il Comandante della squa-
dra navale di S. M. I’ Imperatore di tutte le Russie a far intendere
e sapere: ; ;

1-0. Che tutti i porti e coste tanto alla destra, che alla sinistra
parte del Golfo Adriatico, spettanti ai Francesi, o neutrali, nei quali
essi sgraziosamente s  introducessero, saranno d’ oggi in poi dalla
sullodata squadra astretti dal pia rigoroso ed imponente blocco.

2-0. Che niun bastimento delle accennate Potenze possa condurre
nelle vietate situazioni alcuna sorte di munizioni da guerra e da
bocca, nonche qualunque altra merce sotto I' inalterabile penalita
.d” essere confiscate unitamente al naviglio. :

3-0. Con tale dichiarazione, che abbastanza palesa la considera-
zione, che la Sovrana Corte nutre per gli Stati neutrali, si lusinga
aver pure riparati quei mali ai medesimi, che indubitatamente po-
trebbero accadere da un opposta direzione.
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Da bordo del vascello Asia, ancorato nel Canale delle Bocche
di Cattaro li */,, Marzo, 1806:

Firmato: 'Enrico Beli,

Comandante. di Squadra di S. M. I’ Imperatore dj tutte le Russie.

(Da una pessima Copia, trovata casualmente tra alcumni scritti.)

XV.

Allora, che presero il possesso delle Bocche di Cattaro i Mos-
.coviti_(gia Greci Scismatici), alcuni Greci de’ lor rito e partito pub-
blicamente diccano, che Iddio dei Latini era gia morlo; a tale em-
pia asserzione uno li grapi con seguente

Sonetto.

Credi, o Greco infedel; no, non & morto
Il Gran Dio de’ Latini, il vero Dio,
V’ & come a’ danni tuoi presto egli é tosto
Perché del tuo fallir ne paghi il fio.

Di maligna natura infame aborto
Ignorante, superbo, iniquo e rio !
Tu i suoi templi spogliasti e a di tui torto,
Credesti i ‘furti tuoi posti in obblio.

Tu di sangue Latin versare un fiume,
Giurasti allor, che 1’ invincibil Gallo
Te vinto avesse qual & suo costume.

Che fai, che pensi? Ah di evidenza al lume
Mira di tuoi ladron finito il ballo,
Se senza impero, e fé, e senza Nume.

(Pykou. ®panu. 6u6a. N 844.)
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XVIL

Relazione del Possesso, preso dai Francesi della citta
"¢ Stato Raguseo; e quanto e seguito dopo di questo.

Dai  pubblici fogli sarete stato. di gia ben. istruito dell’ occorso dal
passato ;Maggio in queste parti. Quanto siano state veridiche tali re-
lazioni, .non so deciderlo, perché io non le ‘ho lette; asserisco bensi
senza alcuna esitanza, che se non sono state conforme a questa
mia, sono al resto alterate. Merito tutta la credenza, perché mi vanto
d’. esser genuino, e perché sono stato testimonio occulare di tutto il
successo; anzi pur mia disgrazia ho avuta troppa parte nella ben
dolorosa catastrofe, a cui abbiamo dovuto soggiacere. Credetemi dun-
que, che non: esagero; che anzi non potro giammai descrivermi ap-
_pieno il colmo, a cui sono giunte le nostre sciagure.

Li 27 dello scorso Maggio correndo ’anno 1806, cio cui cadea
la 'S-da festa della Pentecosta a mezza mattina le truppe Francesi
sotto il comando del Generale Lauriston enfrarono, contro ogni no-
stra aépettativa, nella nostra citta. Nel ‘momento istesso si imposses-
sarono di tutte le fortezze. ed in seguito di tutta 1’ artiglieria ben
rispettabile, e di una prodegiosa quantita di munizioni di guerra,
che a pochissimi dell’ istesso paese erano a notizia. Il giorno dopo
al loro arrivo il sud-o Generale, pubblico un manifesto, in cui ci
promettea, che Ragusa e tutto il suo stato sarebbe stato evacoato
dalle ‘truppe Francesi, tosto che i Russi avessero abbandonate le Boc-
che di Cattaro, e le Isole Joniche. Quasi contemporaneamente le
navi Russe, che si trovavano in questi acque, sin dal passato Marzo
(.;>); predarono lutti i nostri bastimenti, che erano ancorati nei nostri
porti, e di mano in mano in quegli altri, che a buona fede ritornava
in patria. Qual cosa sia accaduta degli altri, non lo sapiammo preci-
samente; ma se non sono stati anche questi predati, dovranno per
grazia restar manendo negli esteri porti: ed ecco in pochi giorni
distrutta intieramente tutta la nostra marina, unica sorgente della-
nostra susistenza, ed opera di tanti anni dei nostri maggiori sforzi
ed industria. :

Non jpassarano molti . giorni, che i Russi umimamenle agh abi-
tanti delle: Bocche 'di Cattaro' ed alle barbare orde  de” ‘Montene-
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grini, ambedue nostri capitali nemici, i quali avevano alla testa il
loro Metropolita, invasero le due contrade dello stato, poste all’
oriente della citta, Canali, cioé, e Breno, dalle quali, quasi sole, ri-
cavava questa popolazione il giornaliero sostentamento, e con, infi-
nita barbarie totalmente le distrussero, mettendo il tutto a ferro e
fuoco. Le truppe Francesi fecero per veritd fronte per alcuni giorni
a questi’ furibondi' colle loro ‘trinciere, ' che avevano ‘piantate ‘due
miglia incirca distanti dalla’ citta per levante in '‘due luoghi, detti
Dubaz e Koscjarniza; ma queste a di 17 Giugno" furono forzate da
un numero assai maggiore de’ memici, i quali’ si avvanzarono' sin sotto
le mura stesse della cittd, a cui poserd il 'piu barbaro ed il piu
stretto assedio e per terra ‘e per mare, cheabbiamo "dovuto soste-
nere colla' massima pazienza, ‘e forse con non minor coraggio per
diecinove giorni continui. Io non vi descrivero i patimenti, tolerati
in tutto questo tempo per mancanza d’ acqua, i condotti, di cui fu-
rono ftosto tagliati dai nemici, e per la penuria dei viveri, essendosi
raddopiato il numero della popolazione della citta, si per la truppa
Francese in essa racchiusa, si per il gran numero degli abitanti dei
borghi, in essa rifugiatisi, si per tutte quelle famiglie delle sud-e due
contrade, alle quali per buona sorte era riuscito di sotrarsi al ferro
nemico, e le quali ogni momento c¢i funestavano coll’ aspetto della
loro monedita e miseria. Tutte queste calamita non sono punto pa-
ragonabili a mali assai piu gravi, dai quali eravamo attorniati. Le
palle di canoni e degli obizi, delle bombe ci pischiavano di con-
tinuo all’ orechio, ed avevamo sempre la morte alla gola per I
evidente rischio di restar da un momento  all’ altro sepolti: sotto le
rovine; poiché la batteria, piantata dai nemici sul monte S. Sergio,
restava a ridosso della cilth, ed il canone batteva a cavaliere tutte
le sue fabbriche, parte delle quali ogni momento restavano rovinate,
e parte rese inabitabili; tra le quali specialmente ne furono la Ca-
tedrale, il palazzo Arcivescovile e tutte le principali case, che si
trovavano in quei contorni colla mortalita di un gran numero degli
abitanti. : !

Durante questo orribile assedio, i nemici saccheggiarono ed in-
cendiarono le case de’ soborghi e le adiacenti deliziose ¢ rieche
fabriche, che restavano dalla parte di penente nei seni di Gravosa
ed Ombhla, come fatto aveano pochi giorni annanzi di ‘Ganali e
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Breno; e noi vedevammo coi proprj occhi il fumo e le fiamme, che
andavano,  dilatandosi per ogni parte; spetacolo, che accresceva all’
estremo’-la. nostra desolazione. La perdita pero pit dolorosa, per-
che:irreparabile,  che si é sofferta in tale occasione, si é quella della
celebre - Biblioteca 'de’ Monaci Benedettini, il monastero de’ quali
resta. situato un miglio in circa distante dalla citta. Essa era compo-
sta in gran copia dei libri delle prime edizioni oftimamente conser-
vati, e de’ codici, che potevano meritamente aver luogo anche nella
Biblioteca Vaticana: e tutto questo raro tesoro, fu parte fatio in pezzi
¢ sparso per ogni dove, e parte consumato delle fiamme.

Non contenti nemmeno di questo quelle onde de’ barbari, si
sparsevo per piu ‘lontani casali,  che restano a ponente della citta,
comettendo da pertutto e medesimi eccessi di crudelta e barbarie.
Il solo danno, che hanno fatto sulle schero di Gravosa, da dove
portarano '‘via (rappirono) ftutti i ferramenti, ed incendiarono i
bastimenti non per anche terminati a construirsi ed il leg-
name approntalo per la costruzione de’ nuovi, si compata, che as-
cenda a mezzo milione. Per obbligare poi ‘quei infelici abitanti a
scoprirgli i supposti nascosti tesori, ‘i barbari mutilavano loro le
membra, brucciavano con ferri roventi la faccia e le altre parti del
corpo, ed arrivavano per fine a tal eccesso d’ afrocita, che arrosti-
vano vivi i bambini in faccia de’ loro genitori. Tralascio. il nefando
uso fatto in tutti quei luoghi, da quei scelerati delle donne di ogni
eta, poiché al solo pensarvi raccapricia la mente ed inorridisce il
cuore. A

Il di sei Luglio, giorno per noi sempre memorabile, che ca-
deva appunto un giorno dopo la festa della Translazione della mano
del nostro gloriosissimo Protettore S. Biagio, ed un giorno avanti la
festa dei gloriosissimi mm. Andrea, Pietro e Lorenzo, martirizzal
gia nelle Bocche di Cattaro dai Scismatici, e miracolosamente addie-
tro diversi secoli translatati a Ragusa, nell’ ora ventiuna il Generale
Molithor col soccorso di soli 1600 uemini, la maggior parte truppa
colletizia, stacca e sfinita dalla marcia sforzata di due giorni conti-
nuj a segno tale, che appena si regeva in piedi, alla sola comparsa
della sua vanguardia per un evidente' miracolo, confessata dai stessi
officiali Francesi del nostro S. Prottetore, il nemico, che occupava i
rincieramenti di S. Sergio e di Koscjarniza, forte di 6000 uomini
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in circa, sorpreso da un panico timore senza tirare nemmeno  un
solo fucile, abbandono il campo e le batterie, e si da alla piu ‘pre-
cipitosa fuga; ed in tale giusa restammo liberati dal piu orribile as-
sedio. 'Dissi per un evedente miracolo; poiché se quella sola notte
avesse ancora continuato 1" assedio la citta sin’ all’ indimani sarebbe
stata redotta ad un mucchio di sassi dai nuovi smisurati mortai di
bombe, che gia i nemici avevano appostatii dontro di' esse. '

Fugato in tale guisa il nemico, la truppa Francese si_impadroni
del campo nemico, in cui trovd preparati in abbondanza de’ viveri
d’ogni genere, che il nemico apprestato aveva per satolarsi a crep-
panza nella sollenita, che li correva quel giorno e di cui la truppa
del: Generale Molithor si prevalse a sua voglia. Noi intanto in citta
ancor racchiusi tremevammo, non sapendo sino alle ore 24, se erano
giunti nuovi soccorsi al nemico, ' oppure noi liberati dall’ assedio:
Era pertanto un spettacolo ben comovente vedere 1' immensa folla
del popolo d’ ogni eta, d’ ogni sesso, d’ ogni. condizione correre
nel tempio del nostro Prottetore, ed ivi colle 'lagrime agli occhi e
colla compunzione del cuore render ' a Dio ed al Santo le plu fer-
vide e calde grazie per I’ ottenuta liberazione.

Presentamente ci troviamo liberi dall’ assedio, ma oppressi da
altre miserie. Una terribile epidemia fatale specialmente ai ragazzi
ed ai vecchi fa strage orribile nella cittd, nei soborghi e nelle con-
trade di gia abbastanza divastate dal nemico. La famme non tar-
dera molto a sentirsi tra le persone anche comode, se non ci arri-
vano provisioni di fuori, le quali perd6 a momenti si sperano, se si
verifica la pace tra la Francia e la Russia. Si: teme: un/nuovo blocco
per parte degli Inglesi, forse piu stretto del primo. Un totale defi-
cit del pubblico errario ed esauste affatto le casse de’ particolari; e
senza alcuna speranza di una consolante risorsa. .

Tale & lo stato latuosissimo della infelice mia- pama Quale ne
sam sino al fine il suo destino, Dio lo sa. '

Ecco ci al fine, che quel paese, che per tanti secoli nulla sa-
peva della guerra, e delle sue conseguenze si:trova in volto di tutti
gli- orrori di essa; e vede sul suo piccolissimo ed infecondo terri-
torio' le onde de’ barbari Montenegrini, gli- attrappamenti. de limi-
trofi Bocchesi, le truppe Russe, venuto dall’i ultimo: Settentrione, le
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armate Austriace occupano i nostri porti per svernare in essi, e per
fine i presidj Francesi ‘non solo nella Capitale, ma a Stagno e in
tuttic i porti’ per: difenderli da qualunque 'agressione 'nemica. i

Finisco pertanto 'questa mia, riserbandomi agli ulteriori fatti,
che potranno seguire, specialemente sull’ articolo delle Bocche. Siate
percio, ‘che non finiro giammai, 'in qualunque stato mi ‘trovero, di
nutrire quella amicizia *ed attacco,” con cui per sempre mi prolesto

DiV.S. Ill -ma ¢
Raf-le_di...... (Sorgo?)

(Pymm. (I’par;'.' 6n6.“"N"25'6.) '

XVIL..

Epistola Reipublicae Rhacusinae ad Im‘pe'rato‘re.m totius
.Russiae.

Singalaris ‘ea animi magnitudo ' ac’ humanitas, ' 'qua’ Tmperatoria
Majestas Tua Rempublicam hanc nostram ' prosequi semper dignata
ést, nos impellit eamdem ' iterum instanter implorare,” Teque ‘humil~
lime deprecari, ut imposterum quoque pontentissimo patrocinio Tuo
nos tueri ac defendere pergas. Id a Te instantius hoc potissimunr
tempore exquisimus, quo victrices copiaé Tuae atque ' invicta arma
nostris hisce regionibus magis finitima proximioraque facta sunt.
Hoc igitur patrocinio freti, Te obsequenter obsecramus atque obtesta-
mur, ut Ducibus ac Praefectis Tuis mandare ac praecipere velis, ne
ab ea Majestati Tuae adeo peculiari bonitate ac clementia, quam
semper huic Reipublicae ostendisti, unquam recedant; eamque bene-
volentiam, quam Tu non verbis tantum, sed re ipsa alias compro-
basti, ipsi quoque nobiscum ddhibere non recusent. ' Hoc spe innixi
secura pace frui posse, ac quietis et pacatis esse nobis metipsis au-
demus polliceri. Interea omnia fausta Tibi ac felicia a'Deo Optimo
Maximo auspicanter, ut Imperiali gratia Tua ac patrocinio Rempu-
blicam hanc non dedignati velis, Te humillime deprecamur, et Impe-
riales manus Tuas obsequentissime deosculamur.

. (Pyron. ®pamm. 6uds. N 959 )
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t2a0 nionsaove 19q ioX Vo & ousguoso s sos

Lettera della Republica di Ragusa al Primo; Ministoiil:
el vty ilosdella, Gorte, di;Pietroburgo:

,Quella  distinta predilezione,;:con. eui I’ Augusta Monarca di; tut-
te.le,Russie ,si & degnato di onorare e di distinguere in tutti .1’ in-
contri questa Repul)llca sommamente divota dell’ Imperiale sua Co-
rona, ci anima a riccorrere di bel nuovo alla potentissima sua pro-
tezione, "¢ ‘ad implorare ' 1a’ continuazione delle preziose sue grazie.
Essendosiyle; vittoriose armi dell’ Imperiale Maesta Sua avvicinate ai
nostri confini, la nostra tranquillita e la quiete di questo stato ci
pongono nella positiva necessita di supplicare la Maesta Sua a de-
gnarsi di dare i piu pressanti ordini’ai suoi Comandanti, che voglio-
no riguardarci con quella benignita e parzialitd, con cui ci riguarda
la’ Maesta' Sua, ¢ ‘che 'secondando” gli impulsi del magnanimo ' ‘di 'lei
cuore, ci facciano godere di qhella‘p‘éée che il maggior l)ene, che
Russw, Per 1mpetrare duesta grama per n01 cotanto lmportante ,cji
rlvolglamo direttamento . alla Maesta Sua. col compiegato  ossequioso,
nostro Foglio, il di; cui tenore Ella potra rilevare dall’ ingiunta sua
copia. Nel tempo  stesso perd preOhlam uspetlowmentel E Vo
compiacersi_di appoowre col validissimo. suo patrocinio, presso, l Im-,
periale Tlono le nostre suppllche le quall siamo certi, cheriporte-
ranno il bramato eﬂelto, qualor Ella si compiaccia di Jinterporyi I au-:
torevole sua medlaﬂone . Tutto speriamo dall’ animo generoso e gran-.
de del"E V., e questa dolce speranza ci lusinga di dover nel tem-
po del glorloso suo Ministero ottenere; dall’ Augusto Monarca le mar-.
che piu distinto dell’ Imperiale sua bonta verso. di noi: Ed augu-
rando all E. V., tutte quelle prospenta, che saranno valeroli a con-,
servarci per lunga serie 4’ anni un. cosi aﬂ'euuow Proltelore, con
dlstmto ossequio passiamo - a plotestarm.

a0 sEHE8

(Pyndn. ®pann. 6u6a. N 960.)



'POCCIM CH PATY3CKOIO PECHYBAMKOIO. ' 114K 155
XIX, ke
i § MBI Sy 5 ‘,\._,‘,..‘
De virtute ac humanitate Alexandri, Russiorum Imper.
e id e Deo i astnd nt he 96l bag

Moscua, Alexander, non frustra concidit: ultrix
Fundit, hyperboreus arctos ab, axe- nives; ; ..

Naufraga Sarmaticis jam Gallia mergitur arvis, @ <1 huol
Et vix cum paucis dux;fugit actus equis;!

Lipsia uti videat fugientem rursus, et altam
Trans Rhenum,e magna. caede superstes, eat;

Tergo instas, Tu contra, it victor ubique paventi
Pacem Lutetiae,  non;mala vincla,  geris.:

Dicite nunc gentes: quis in. hostem aut fortior arma« ;i
Induit, aut, cujus: lenior irafuit? i )

(Carmina Bernardi Zamagnae. Ragusa 1814. Typis Martechinianis.)

Pro victoria a 'Gﬂa]lis”bar‘ta captis‘qu'e ac interfectis Mos-

chis in obsidione ‘et oppugnatlone Civitatis Pharae, vul-

go Lesinae in Dalmatia, dié 2-da Mensis Ma]1 1806. Ele-
gia Jacobi M. Jaxae Civis' Pharensis. a0kl

Naviger en Scythicas. Pharias contendit in oras: . . .. ..}
Est Phara in Adriacis insula longa plagis..

Urbis in adspectu series scopulos. carinis. . .
Dat portum, atque Austri.firma, resistit aquls

Juxta urbem Arx:¢ollis: malefido iin wertice surgit;: »: ]
Declives vallant moenia. quassa:Lares.o!i: sius
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Caetera quaeque loci nullo munimine nixa,

Et neque terrigenis martius ardor inest.

Ter lcena decem ue ratem 1 mvoma aera coronant;
e ique ra
Sed quae ad tutelam nos nisi in Arce duo.

Pinea Tarris ‘adest, : subeunt &t quinqué miinores;
In scopulugue’ Seythes igneum”adauget: opus.
Candentes jaciunt tormenta’ tonantia’ 'moles: "/ 11"

Omine Tutani stat’ Phara' freta suil

In furias agitur, Gallo' tutante’ Pharenses:: |
Hic hostem frangit; perforat:ille ‘domos.’

Perforet evellatque licet, quidnam' inde ‘triumphit: ' 05!
Galli(za‘ num virtus, nostra’ fidesve. ruet? . ‘

Barbare: quad ‘tentas ? ‘nebie ' vexaris ‘inani;
Stat Mars pro nobis, ‘negligimusque Scythas.

Ignea vis postquam triduo est conata, scapharum
Auxilio hostiles transiliere greges.

Strenuus est Gallus, numero licet obrutus, obstat;
Impete perfringens hos ferit, hosque capit.

Ter centum insulare ausorum irrumpere litus
Pars captiva, et pars caede perempta Jacet

Sancrmms o quantum mixti culcatur arena!
Hoste tnumphato glorla quanta Pharae!

Hoc meriti,. Guillete, { Tui, | Tu nanque | dedisti
Fulmineam velox, Tu Jovis Ales, opem.

Credit inops atimi ‘revocato ulciscier igne,
Probra repensum ‘iri’ Mulciberoque sua.

Nocte dieque crepans' ‘ceu grando volatile: ferrum
Mittitur, et denso verbere tecta quatit.

Haud jactat prudens apto nisi tempore: Gallus,
Et cauta infestos: distrahit arte;dolos.
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At qma se naVlS ]am subtrahit Arc1s ablctu,
Slc tamen ut nobls llla nocere queat

Hoc etlam Guillete sagax, | part;enque Iaborum,,
Hostibus incumbis tollere subsidii. i i -

Aapera per montis trahitur, bombarda latenter,
Restatque in cautis vertlce nacta locum.

i1l

Ignitam quotxes ‘molem evomit mde repénté
In navem’ totles mgent 1lla necem """

Eja, Scythes noscas, non.esse hlc vineere; Thracem,
Colchida sive rudem, sive Borysthenldem.

Siste globas iterum jéévtare‘éfc“laéiléré muros;
Nil fractum a Gallo frangere saxa juvat.

Sit satis innocuos plagis ter millibus, atque
Denos tresque dies, excruciasse Lares.

Gallica gens animo, studiisque accerima belli,
Sis memor expertus, quid tua in arma potis.

Quae laus, exilem oppugnasse tot ignibus arcem,
Exitiumque tuis promeruisse minis?

Rumpe moras, agedum; porta subducere temet
Jam propera, pessum ne tua poppis eat.

Maturare fugam, funesque incidere praestat,
Anchora dum surgit ne tibi tardet iter.

I nunc, et longe abscede his inglorius oris:
Non det in Euxinis Mars meliora plagis.

Illisa in nostras remanentque stigmata sedes,
Aeternis stabunt haec tua probra notis.

Quisnam te nosset, nisi talia passa fuisses,
O Phara! barbarie facta superba Scythae.
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Ad Moscos saeVIentes belllcls tormentls' in Llares‘ Pha-
renses, postquam a Gallis Pharam defendentlbus miri-
ficeque tnumphantlbusqpartlm lnterfectl, et partlm

captivi factl sunt; ‘iibiadue gveliol ridmponi zuwdileall

‘Epigramma ejusdem. "

Cur sic in nostros desaevis, barbare, muros? i sty
Num fractum a_Gallo frangere saxa ]uval? ;

Nil patimur; nobis ollm haec meminisse juvabit:
Nota, 'nisi per te non Phara in Orbe foret

5 .i

(Pynon. @panu. 6116.1 N 571 Ms. Voldul)
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JMpoaoamxan, nocToaHHO  COOUPaTH, esbabuia 00n mcropin k-
HUXB  cHomeniii Paryackoii PecnyGanknm, .4 sameas  HelaBHO, emie,
Bbckoasko,  Goabe mam menbe BamHBIXB. MaTepifioBh A.Zlﬂ»,ECTOpifﬂf
cuomeniii, Poccin. ¢» Paryaoio: 60abman 9acTh . DTHXD MaTepifioBD,
Haliaena MHOIO. BB apxubh '-aA'];mHa‘ro\.‘ Kouacyancrra namero, a;0ctaib-
HOe B pyKonmCH Ppannnckanckoil buaiorexm N 891: «Collegione:
di, NOtlZJe istoriche di:Ragusa» (fascioli, 4) AgTOp® 3TOEO. COOP-,
HEKa ucTopudeckuxs exbabuiii o ParyaL——u’Lmo Matsbii. Bacaab—
u3BAEKD M3B OANOH crapoil, pykomucn (un antico Manosecritto di.
Notizie  storiche,  Kak®  owb: cams Belpamaerca vbnpambsanin
E. xo II-n mmr'ls CBOEFO. cﬁopnmca) . Be ' MaJa0,; J000BITHATO | 1O
vacTH WCTOpin (CBOEr0,|0TeqecTsa, | B Aonoanenie 5. cehabuians; cox
o6maenbiNb, uaBbcTabIMY . neropukavn, - Pecrn, Pannm, Jdykapn,, Ma-
Bpo Op6unu, epsapio TyGepone, m apyr., Bech cGophuxd, okanyds,
BaMOIificA  3aHATIENS, Pyc,clmmu Bofickamn, Bokn Koropckoi,. pasab-,
Jdend Ha 12 KHErB, W3 KOHXH A8, HACh,0COGEHHO! BaKADIL Mocaba-,
HiA 9eTeIpe, ONUCHIBAIOIiA co0piTiA, nocabioBaBmia 3a BeadKEMD
semaerpaceniems 1667 r. Cepbabuii o065 oToii smoxb mbl mmbews
Ype3BblYaliHO Maao, a o TOMy Heab3a He ObITh Gaaroaapubpivbs M.
Bacuay, Boabumbpinemy c9acTAKBYyO MbICAb COOpaTh TaKOBBIA BB TO .
Bpeud, KOria opeACTaBiaiach eme Kb TOMY MOJHAA BO3MOKHOCTE, ITh
nocabania 4 KHArm DpeACTaBAAIOTH caMocTOATeJbHbIH TpyAs bacmua:
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Bh HEUXD OHB ONKMCHIBAETH COOGBITIA, CIyd4nBmIAcA HA ero TIas3axsh, HAH
riasaxs JA10jeif, KuBmuUXH eme BDb ero Bpema. Heapss ympeknyts
Bacuaa B nesoGpocosbeTnocTn, nan Bh npeinambpesnoMs nckrakeHin
uctuubl; Aesussb ero: «Nihil falsi dicere, nihil veri dissimulare», aocra-
TOYHO MOKAa3bIBaeTh, KaKb OHB MOHEMalss Ab.ao mcropmka; HO y me-
ro sambTens HeZ0CTATOKH KPUTHKA: OHB cammkomb Aobbpumso 3a-
NHChIBaeTh WHOrAa pasckaskl Thxb, KTo 6blab ceaabresems, mam ak-
ATeAeMD, B ONUCHIBACMYIO UM 9NOXY; U cabacTpiems Takoii Kpainei
AopbpanBocTn Ob11d HeMnHYyeMbls omuGKkn u 3a6ays;kAeHia; Tak®, Ha Hp.

oHD Pa3CcKas3biBaeTh, UTO OPUIMHOI paspbiBa mexay Pocciero m Pa-
rysow  6p1ao’ mnpuaHaHie /ceio . nocabaneio moxpoputésbcrsal Iloprel,
meskay Thwb Kak®, mssherao, usn konseunin I'pava Opaosa, aro Pec-
ny6.IuKa HakagKaJa Ha ce6a rpoay HecoGai0euiens HeBMbIaTeAbCTBA
M jAaike mpAMBIMD yd9acTiems BB Boiinh Typuin nporuss Poccim. Tou-
HO TaK#e JHIIeHbl BCAKATO OCHOBAHIA nepeaapaempia uwb cbabmia
065 usrdanin n3b Bokm Mapkmsa ['usaiepn m BooGme 06D ero mo-
Besenin. Vab ‘maTepianoss, HaMu Co0GmMEHHbIXH, BHAHO, wrol Fagai-
epu’ 4eCTHO 'mCHONHUID ' CBOH Z0ATD,” 'HO"J04KEHD GBIAD "yeTydurs
cuab! Tbus we wenbe Bb cOopuurd’ Bacuya ‘MBI Maxoauws ‘He Maxo
ocuosate bHbINs 'cBbabuiil, i Npw TOWB TARUXB,  KOTOPHIA TIETHO
craimn’6ey uckate muak. Taws kpaiile' 10000b61Tens PasCKass 'éro o
nocoabcreh Cpada Paumusr 85 C:i- ﬂerep6ypr1,' 065 yuactia Beépann-
ckaro KaGuuera Bw abab ' opumupenia’ Pocein' b’ Paryackoto - Pecmy-’
szmom, ‘PaBHO KakB U O npe6bisanin Passwsuaa ss Parysb; a no Tomy
A cuuTaro A0AToMB CBOMMB' (COOGMUTE {(.1aI0CKIORABIMD GHTATEAANE
OTPBIBKH ‘H3D coopunka Bacusa,’ oTnocaminca ‘K. Ramemy npezlme'ry,
danbrTuss Hpu’9TOME, ' 4TO BB pyKoUicy Ppannucrarcioii’ Bu6rioteru’
N"598 “saxoantea’ noxpaspnan’ oaa’ Pagsusmay” Bepwapaa’ BaMatpu '(In’
laudem 'Ser-mi Ducis Caroli Radzivil; ' Palatini' Wilnensis etc!); rnmen-’
Hai, ' ‘BOPOYEMD, 'BCAKATO 'BCTOPMYECKALO! uh’répe‘ca, ‘@ uro ‘BB ‘bt
Heil " Esyntcroii ' mepkBW ‘'HAX0AUTCA KaMeHb | CH naanncuo o noci;-'
m,emu I{Hasem; Pa,:_'lBEBHJIOM'b Paryam' 4 ‘

i1 1 § 4 09 ¥
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Collezione di Notizie storiche di Ragusa.
Libro XI, a. 1768.

§ 3. Eccoci in una delle piu sinistre situazioni, in cui la Re-
publica ‘nel” passato secolo frovata siasi. La Corte di Costantinopoli
li 25 Novembre dichiaro la guerra a Catterina II, Imperatrice delle
Russie, imprigionando alle sette torri il di lui Ministro Obresco (sic!).

Si vide nel 1768 sopra una flotta venuta dal Baltico sventolar
per la prima volta nel Mediterraneo la bandiera Russa, ed a pri-
mavera  sotto il. comando del Conte Alessio Orloff, sharcare delle
truppe in Morea, ed impadronirsi della cittd di Navarino, ove trovo
Cristoforo Bassich, Console Raguseo di Morea, che lo spedi alla sua
Republica, facendoli per mezzo suo sapere, che se non rinunziasse
alla protezione Ottomana, I’ avrebbe ostilmente trattata. La Republica
li mondo risposte (questo perd non li giunsero, perché era stato ob-
bligato di abbandonare Morea, dopo la rotta avata dai Turchi sotto
Modone), risposte, dico, in cui li rappresentava I’ impossibilta per lei
di staccarsi dalla protezione Ottomana, dalla qual potenza era cir-
condato il suo dominio, senza esporsi a certa propria perdizione,
protestandoli la maggior divizione per la sua Sovrana, ed il vivo
desiderio per la prosperita delle sue armi. Pré¢tendendosi egli offeso
dalla protezione Oltomana, alla quale la Republica non aveva ri-
nunziato, li dichiaro la guerra: fa buona preda di tutti li di lei ba-

stimenti, che incontra, e giura, che a primavera sarebbe venuto a
bombardar la citta.

§ 4. Grandissima fu la costernazione, il Senalo spedi in au-
tumno due Senatori in Toscana, ove svernava il Plenipotenziario
Orloff per procurar di calmarlo; ne spedi due altri a Petesrburg per
testimoniare all’ Imperatrice I inalterabil ossequio, che la Republica
li professava, e uno alla Corte di Vienna, accio quella Corte * uni-

* Dalli due Senatori stati spediti alla Corte di Petersburg non prosegui, che il solo
Ragnina, essendo il suo Collega Tudisi rimasto ammalato a Vienna. Egli ebbe
commissione, accio cammin facendo si maneggiasse alla Corte di Berlino presso

21



162 MATEPISARL Adf HCTOPIN AUMAOMATHYECKHUXT CIIOUIEHTH

tamente con la Corte di Berlino li appoggiassero presso Catterina .
con le sue valide raccomandazioni;: ma /il tutto fu invano. Quella
Gran Sovrana adonta delle pressanti raccomandazioni di Vienna e
de’ maneggi di Francesco Ragnina, uno dei due Senatori Inviati,
spediti alla Corte di Petersburg, come si disse (essendo il di lui Col-
lega rimasto ammalato a Vienna), ‘mai non volle ammetterlo alla di
presenza; tanto quella Gran Sovrana era animata contro. quella
innocente Nazione per secondar le svantaggiose insinuazioni, fatteli
dal suo favorito Orloff. Un fatto perd: accaduto, degno:di un aristo:
crate, pretendesi che abbia -ben dispiaciuto alla medesima. Come
aveva comandata al sud-to Ragnina' Inviato spedito alla 'sua Corte
di dover portarsi in Toscana per aggiustar ivi tutte le ‘vertenze col
di lei Plenipotenziario Conte Orloff 'senza, ‘come si disse, 'mai ‘volerlo
ammettere alla sua presenza, 'cosi ‘questo suo ordine  ‘avea' accom-
pagnato con'un regalo di 5000 Rubli,' regalo consueto a farsi'dd
quella Corte al congedo de Residenti; ma’ minore 'di quello, che cot
stumavasi con li- Inviati per cosi sempre piu’ martificarlo. Il Ragnina
Senatore di una benché piccola, ‘ma libera’ Republica, da’ figlio di
una madre libera ne prese, che un solo’Rublo, incombenzando a chi
gliel’ aveva presentato di manifestarlo, che quell’’ unico Rublo si con-
serverd eternamente pella sua famiglia® per eterna 'memoria - dell’
onor compare titoli da quella' gran Sovrana: cosa; che torno a dire,
rincrebbe alla medesima e fu “molto applaudito particolarmente daili
Ministri esteri. Notisi ancora; che il prelodato Ragnina in quel tempo
non era il pia abbandonatamente provvisto dalla sorte ‘de’ 'beni ‘di
fortuna: tanto influisce I’ educazione di un' Cielo' libero !

£z

Federico il Grande, per oftener da quel Sovrano delle raccomandazioni''’per
Catterina II. Nella privata udienza dal sullodato Sovrano cadde il discorso sulla
Potenza Ottomana. Il suddetto Ragnina, per maggiormente cattivarsi la di lul be-
nevolenza, disse, che seresolvesse V. M. di attaccare quella ‘Potenza, eran suffi-
cienti 50 m. de’ suoi bravi'guerrieri: per obbligareiil Turcoia: ritornarsene in Asia.
Sulla - qual proposizione li soggiunse il:Re, cheili suoi stati leran lontani dalli
Ottomani, cosinonli convenivano, Masoggiugendoli. I’ Inyiato, che li galeotti con
le comute sapean ravvicinali: quel gran Principe li rispose, che ancora non era
giunta 1”ora; e lo richiese,’ che con sinceritd li rispondesse: qual Potenza in tal
caso preferirebbe la sua Republica di avere per limitrofa? L’ Inviato con pron-
tezza li disse: Sire, quella, che il megllo I’ avrebbe trattata. Aliora Fedenco
ebbe la benignita di soggiungerli: Bene, vi siete dlsunpegualo con spmlo e con
la maggiore sincerifa.
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In' Toscana poi dopo  essersi esaurite tutte le possibili umilia-
zioni "in''Petersburg da una delle piu grandi Sovrane contro una
dello piu piccole, ma libere, nazioni, ogni vertenza fu agevolmente
spianata.

§ 5. Calmata; ancor non era I' orrida burrasca contro la piccola
Republica suscitutali. dalla ‘vanita del Conte Orloff presso la grata
sua Imperatrice, quando arrivo a Ragusa il Principe Razivil, che era
uno de’ ‘principali capi de' Confederati di Bar, con una ventina di
militari di sua nazione ed esteri, con li quali vi era la Principessa
Tangaroff (sicl), * figlia di Elisabetta Petrovna, tradita da sud-to Or-
loff a Livorno, e di/ la spedita in una sua Fregata, vittima esosa a
Catterina, che mori in una prigione a Petersburg. Malcontenti li
Confederati di Bar dell’ Imperatrice, che aveva nel loro trono esal-
tato’ il 'di’ lei ‘una volta favorita Poniatovsky: quest’ era 1 oggetto
della venuta di Razivil a Ragusa per passare di la a Costantinopoli.
La buona accoglienza, che a Ragusa farsi dovea all’ illustre ospite,
alleato de” Turchi suoi protettori, ben pericolosa era, che Catterina
maggiormente non s’ indisponesse il non farlo era ugualmente peri-
coloso di non urtar la Corte di Costantinopoli. La buona direzione
del governo, secondata dalla sorte, seppe obligar li due belligeranti
Imperi; cosi dopo essersene trattenuto poco meno d’ un anno a Ra-
gusa,''a ‘motivo delle rimesse, che li tardavano, restituissi a Venezia,
da’ dove ‘erane pervenuto. Anzi come trovavasi scorso per sopradetto
motivo del numerario, la Republica’ somministrolli non undiferente
somma per affacilitarli il regresso, che egli arrivato a Venezia, ove
trovo ‘pervenute le sue rimesse, religiosamente la rimborso.

Libro XIL

§ 7. Nel mentre faceansi queste preparatorie disposizioni per
p_tevenire qualunque - disordine nell’ occasione, che il suddetto
Generale: Molitor doveva passare con le sue ftruppe per il ter-
vitorio della Republica a prenderne il possesso delle Bocche, secondo
il convenuto: nella;pace di Preshurg, ceme si e detto di sopra, arrivo

* Taraeanoff.
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a Ragusa il Marchese Ghislieri Comissario, spedito . dalla’ Corte di
Vienna, per far la consegna di quel paese al Generale Molitor, che
era gia in marcia per venirne a riceverlo. Ma arrivato il sud-to
Comissario al suo destino, trova tutto quel paese in combustione;
giacché li Bocchesi pretendevano non permettere alle truppe Francesi
d’ imposessarsene. In primo luogo ne discacion il Comissario: Ghis-
lieri, il quale due giorni dopo ne ritorno a Ragusa 'non senza pe-
ricolo di vitta, per quanto egli disse, cioché del tutto' non & ben
chiaro, giacché: tornato egli a Vienna, fu disgraziato da quella Corte,
dal che sembra, che la di lui: condotta sia: stata equivoca. Comun-
que perd siasi, s’ affretto. egli-per: raggiunger il Generale ‘Molitor, che
di gid era in marcia verso quel paese, per avverlirlo' di sospender
la marcia fin a tanto si tranquillizassero cola le cose.

§ 9. Conoscendo Ragusa, quanto questa nuova prospettiva delle
cose poteva divenir per lei funesta, non ommise ogni maneggio per
garantirsene. Spedi subito il Conte di Canali alle Bocche, accio sulla
presente situazione delle cose si maneggiasse col Sankovsky con or-
dine, che alle ragioni non mancasse di aggiunger delle promesse di
ricognizione per quarantirla dall’ imminente pericolo, in cui la vi-
cinanza dell’ armi dei due piu potenti Imperi d’ Europa potean in-
volgerla. Dopo lunga conferenza con lui, tutto quello, che poteasi
ottenere, si fu, che le armi Russe e dei loro Alleati (con questo
nome egli onorava le orde di quei lédri) non sarebbon entratte nel
dominio dell’ infelice Republica, fino a tanto, che entrati non fossero
i Francesi, loro nemici; ma tostoche questi avesser posto piede in
esso, li sudditi del suo Padrone, con li loro Alleati, avrebbon innon-

‘dalto il dominio della Republica, mettendolo a ferro e foco, come il
piu fedelmente esegui.

(3a4Bcp oxamymBaeTcA pyKOHHCH.)

Rpowhk Ttpexs mcropmseckuxs Aokymeurosh, uszanubixs K. A.
Ilerkosndems, BB npuaomenin kb ero «Mcropnseckomy ogepky Cep6-
ckoii Ilpasocaapuoit o6munst b Parysh,» mab yaarocs waiite BB
Apxusb sabmuaro mamero Komcyancrsa eme nbckoabko ' apyraxs,
3acayHUBAOMUXD Takxke 6biTh obOHapoaosanupma. Ilpa atoms 2
CYMTA0 A0JrOMB CBOEMD 3aABWTh, YTO H3DH TpPexb BbHIMIENOMAHYTBIXT
Aokymentopdb asa: /Jlenema TocyaapcrBennaro HKaumaepa, [paca
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Bopounosa k» Lenepassnomy Koncyay Bn Paryah, ors 26 Iroas (a ne.
30 Hosa6psa, kax's omn60o4uo 0603Haqéuo.[‘. Ierxosugeusn), 1803 r.,
u nuceMo, ero ke kb Pexkropy m Cenaropams Paryscwkoii PecnyGaukn,
orh 17-ro, (a me 23-ro) Toro ke mbcauya roja, Haoedyarausl Cbh
GoabmuMu nponyckamu, a no TOMY Heo0X04uvO HOBOE HX'b M3AaHie.
Kb Goarmomy moemy npuckop6iro a ue mamean BB Koncyabckoms
Apxupb’ Tpexs BechbMa ' BajKHBIXD AOKYMEHTOB®: Komid nuchma Pec-
ny6ankn kb Avneparpunh Exarepunt II, ‘'n ‘orsbra es mna sro ‘nmer-
Mo, npenpopoadennpixs kb [pasy /Jmukb mpnm mHcTpyKuiaxs orb
30 Mapra, 1788 rosa, u nuchma l'ocyaapersenuaro Bune-Kanmaepa,
I'pa®a M. Ocrepmana b Paryackiii Cenars.

Man marepiaiops A1a mcropinm cuomeniéi mammxs ¢b Parysomwo,
HaidAennpIxd MHOW0 BDb 3xbmuens Koucyabckous Apxush, mepssii mo
spevenn: «MucTpykuin, aamnpia Wunepatopckmus Munu-
crepcrsous [paoy Amurb, npu nasuagenin ero I'enepalas-
upiMs Koncyaoms npn Parysckoii Pecny6ank®, ors 30 Mapra,
1788 roaa», 3a moanuce I'pama VI. Ocrepmana, I'pawa Aaexcamapa
BeaGopoaka u Apskasia Mopkosa. Cabaywomie Tpu maparpa®a arbxs
Wucrpykniii. e aumiensl, mo moemy Kpafimemy pasymbmiio, mcropuue-
ckaro mHTepeca: «§ 3. De faire parvenir ici sans perte de temps une
relation juste et précise sur toutes les circonstances coucernant Ra-
guse, qui pourront mérités d’une facon ou d’autre I'attention  de la
Russie, ' c..a. d. sur le systtme politique du gouvernement et sa
liaison avec les Etats voisins, particuliérement avec.la Porte
Ottomanne et les aufres endroils limitrophes de ceite Républi-
que....» § 7. D’avoir continuellement soin a ce que la Ré-
publique de Raguse garde toujours les mémes dispositions
et sentiments, qu’elle professe actuellement envers S. M:
Imp-le, et Vous les y raffermirez en rappellant aux esprits
ce qui est arrivé pendant la derniére guerre avec la Porte
Ottomanne. C’est alors, que la conduite inconsiderée du
gouvernement de Raguse a attiré a la République un grand
désavantage, qu’elle aurait pu éviter, si elle avoit profité de la
puissante protection de I' Impératrice, laquelle S. M. I. a la bonté
de lui accorder actuellement, ‘en condescendant aux instances de la
République, énoncées dans sa lettre, laquelle vous trouverez ci-jointe,
uniquement pour - volré connaissance, de méme que la réponse  de
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1" Impératrice a'la dite lettre. §'8. Outre cela, Vous'devez éxi-
ger du gouvernement de Raguse, qu’ il protége par ses
vaisseaux jusqu”a l’arrivée de notre flotte dans la mer me-
diterrannée le pavillon Russe, de méme que les equlpageS'
allanl sous'ce méme pavillon.» A

‘0 A'I;Jﬂ; ./I_aemﬁpo_.l\‘a_u,n,m;u (Engel,  Gesch. d.,Freyst.‘,Ra-
gusa, S. 274) waxoamms cabayromia esbabuia Bs nucprmax's Lpawa
Crasponckaro ks L'paoy Amusb:

S. M T ]'mpératrice,» ogmers T'paes Craspouckiii nss Hea-
~mnoaa orb 18 lIiona, 1788 r., «ayant appris avec beaucoup de mécon-
tentement, I’ acte de Vlolence que I' armateur Russe Major Lambro
Cazzoni, a osé commettre contre le pavillon Ragusois, a ordonné
en conséquence a. S. E. M-r le Vlce-Chanceher Comte d’ Osterman
de me charger non seulement d’ enjoindre au dit Major Lambro la
restitution, de ce qu’il a enlevé au capltame Ragusois, mais de le
priver tout & fait de sa patente et commission.»

«Par les considérations d’intérét du service de S. M. I.'j’ ‘ai es-
timé a propos de Vous donner, M-r, la'faculté de remplir ses ordres
et de Vous laisser le soin d’ oter au dit armaleur sa patente et de
faire en sorte, qu’ il restime ce qu’ il a enlevé au capitaine, et dont’
il lu1 laissa la note blgnee de sa propre main. 'Pour étre i méme:
de Vous en acquitter’immanquablement, prenez a tiche, M-r,”de Vous
informer du lieu, ot il 'se trouve actuellement, ‘et ordonnez lui de'se
rendre immédiatement a Raguse.»

... «En vertu du caractére, que vous. ayez depldyé, Vous ne
manquerez pas-d’. ohserver au Sénat, combien la Cour Impériale est
éloignée de vouloir -causer le moindre désagrément a la Nation Ra-.
gusaine, a preuve:la maniére, dont on: s’est empressé de redresser le.
tort, ‘dont'le Sénat a eu raison de se plaindre.»

/ABa aua coycra (20 lioaa), Ckaspouckidi nucasn Amugkh:

«Un trait de perfidie et .de'trahison abominable, par lequel
s' est enfin' demasqué ‘le Pachade Scutari m’ a mis dans la nécéssité,
de changer les dispositions, ‘que j' ‘avais prises pour remplic 1" ordre
de la" Cour’ au sujet ‘du ‘Major Cazzoni. Dans son voyage pour Ra-
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guse il pourra courir grand danger sur les cotes .de I'Albanie;. et
pour obvier a cela, je lui ordonne de se rendre a Malthe et de la
aprés avoir fait la quarantaine, venir & Naples. De cette maniére je
saurai remplir moi-méme ce que la Cour a résolu, qu’ on fit pour
chitier la conduite irréguliére du dit armateur Cazzoni.»

12 Oxta6pa, 1800 roaa, una mbero /J. C. C. P'paca Amnkn, le-
nepaasubive, Koucyaomn sw Parysh 6plab wassagens C. C. ITaaaa-
Aokauch; B WucTtpyKkniaxs, AaHHGIXD €My [0 dTOMY CJAydalo
I'pa®ows Pacronuynnpivt n Cpacows H. Ilaunueive, 4 Hameas TOJbKO
0ANO npudapieHie Kb HMHCTPYKUiAMb, noaydedusviws [pacvoms [lxn-
KO0, UMeHHo Kb 3-my maparpasy: «4ro0bl AocTaBasiu  cioia 6esb
noTepania spemenn Bhpubia u tounnia cebibuia o Bcems, 9ro TOKMO
MOKeTDh ' 3acaymusarh 3abck BHEMaHie €O CTOPOHBI HMOAMTHIECKATO
cocroania 3emckaro Ilpasaenis n csaseii omaro cb cochbannvu ofaa-
cravu, 0co04uso e, ¢b Hoprow OTroMaHCKO U 3eMaAMHA OHOIi, KO
paaabuito. PecnySaukn Parysckoi npmiemamunmu; a pasnombpro
He yoycKaTb u3b Buay umunpouckosd Bbuckaro /Jsopa, Kao-
namnxca Kb npupaedveniio Parysefiness noas uro ApcTpiii-
CKOe.»

Apy#ectsenusia cuomenia Pycckaro IIpani'reabcraa’:c%:Paryh-
ckoto PecuyGamkoro, ycranosmpmisca co Bpemenn 3akawouenia ['pa-
@oms Opaosbivb mapbcruod Konsenmin, u npoz[bulmasmim:ﬂ,—ue—
cmorpa na mapymenie Pecay6.amkoro aT0M ({ousemi,iﬂ,—upn',lmm‘d;
n IMaixaazoranch, — npu mpeemnnkb cero noc.ri;mmpo, 'CPOHToil'I;,
npUHAMAOTH XapakTeph Bce Gouake m Goabe BpamaeGupiid: PecnyG-
ARKa, cToab MHoro o0asaunaa Poccim, TadiHo cHocutcs cp Typmiero
u Ppannie0, Bb ymepOb Cym[eCTBEHHBIMD HAMMD = HHTEPECAVB;—
ocTapiaeTs GesHakasaHHBIMG pasrpab.enie ea noszanupiMa Pyc-
CKaro: KoMMepucckaro cyasa, norepobpmaro xpymenie y .Moiontsr;
socnpemaeTs Bbb3ab BB ea saraabuia nwbkoewy Jw6uGparuay, cuad-
sennomy Pycckmwb macmoproms; me aonycKaerb, BONpeKH: :KOHBeH-
uin’ I'pawa Opaosa, nocrpoenia llpapocaasnoi nepksu BB Parysh; u
HAKOHeI's OTKasbIBaeTcA NpH3HATH K HokpoBuTe.bCcTBO : Poccin Ioniii-
vans. IlpasmresbcTBo Hame, AoKasapmiee AOCTATOYHO' CBOIO A40.arO-
TepuuMOCTh, ynoTpe6.aaers cHavada Mbpbl Mupoaio6uesid, 32 Thub
rposnts Hanectu pbmuTreabnvlii yaaps Toprosab Pecnybauknm, n na-
KOHEIh, ecau oHa M TOrAa He oaymaercd, mpuHath Goabe abicrsu-
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TeabHbIA wbpsl) 148 Hakasania sa ex Geapascyanoe nopesenie. Pecny0-
anka cpywbaa ¥ Ba 9TOTH Pd3b OTKIOHATE HAKAUKAHHYIO €0’ CaMoIo
rpo3y co croponsl Poccin; Ho anu ea Oblin ymKe COYTeHbI, W OHA
AoakHa Gblaa bekoph nonzararhea 3a csoeé sbpoaoMcrsol...

Bb mepebixb amcaaxs easapa, 1803 roaa, Pycckee rommepue-~
CKoe' CyAHO «AdpukaHelb», HoAH Komanaoio mxunepa Komcrantnna
Mycypa, nperepnbao kpymienie y MoaouTsl: mxuoeph CTaasb Babl-
BaTh 0 HOMOMM, H BOTH cOoycTuanch ¢b ropol Rowasasue, conpo-
BoskAaeupie MWEcTHOO rBapaiero, W, N04b3YACH TEMHOTOIO HOYU W
OTYAAHHBING NOAOKEHIeMs DKMOAKA, OPHAAINCH YCEPAHO TpaduTh
rpys3s, upu demb yOuam oanoro marpoca. ' Ilo TpeGosamito mawero
Koucyaa masuaveno G6brao cabacrsie: PecnyGauka oropasmia ‘BB
Moaoury I'pawa C. 3amansio, a Ponrtons Maiopa Msana Muiernua.
3avanea woARyunas cBumabredeil ‘m ¢b XD NOMOMLIO COCTaBUND
Taiino ors Hamero Kommuccapa mpoTokoas, BB KOTOPOMB RpEACTaB-
aserds abao cosepmenno Bb uuows Buak, wbwp 6p110 BL abHcrsu-
TeapnocTn. Marernas ue npemunyas Aonectu 060 Bcems, Kakb cab-
zoBaaoc, namemy Roucyay (panoprd ero ors °/,, Iensapa, 1803 r.),
a mxuneps Mycypm Bb npomenin orb '°[,, Pespaia Toro ke roaa,
aoseadb A0 cphbabunia Pourona 06nb yObiTKaxh, ML mperepobHHBIXD
(ua 11,000 wiacrposs a 200 Taseposs). He moayumsn aoakmaro
'yAOB.‘leTBOPEHiﬂ‘OT"b Paryackaro Cenara, HKoucysn namms nepenecs
abao B C. HeTepﬁyprb. Locyaapcrsennsiii Kaumaeps, [pacs Aaek-
cavapb Boponuon% b nuchmh kb Pekropy PecnyG.imkm, o1 17-ro
Iroan, 1803 r., macroareabno TpeSyers orb Cenara BosHarpamaenin
yObITOBE Pycckaro cyioxosamma m Hakasauid, 3acaymeHHAro yua-
cTHUKaMd BB pasrpal.eHin cyiHa cAdpEKaHeins.

Iupryaspows orb °/,; Tiona, 1803 r., Iocsaunaxs: mams npn

Bfnckoms Asopb, [paas A Pasymosckid, wussbcrnas Pounrona o
npunarin: ['ocysapens Mmuepatopows unoab cBoe NOKPOBHTEJBCTBO
Iounveckoii Pecny6ankn m o sapopadia ' ea moazanHbiMb  ThXb ke
‘mpaBh ‘M DpUBHAErid, KOUMH DOAb3OBAANCH BB TO BpeMa MOAJAHHBIE
Ero Beaumsecrsa: «La:volonté de S: :M.:I' Empereur, notre Auguste
Maitre, étant, que le pavillon Jonien et les sujets de la République
des sept Iles 'soient mis sous: la sauvegarde des Consuls et Agents
Russes, et qu'ils jouissent de:la méme protection, de la méme  assis-
tance et des mémes prérogatives, que les sajets Russes, ont droit d' en

-
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exiger, je m’ empresse, M-r, de Vous faire part de ces dispositions
suprémes, afin que Vous en observiez les termes et I’ ‘application dans
tout I'arrondissement de Votre poste.»

x

ITo moayuenim aroro yupkyaapa, PoutTous He szamesamadb yob-
aomuth Parysckiii Cenarnh o Bcrynaenim lowiiiness noads Hame no-
KpPOBHTeIbCTBO, HO, Kb BceoGmemy yausseniio, PecoyGamka orkasa-
Jach TMpH3HATh TaKOBOE NOKPOBHTEJbCTBO Hamie, noAb Thwb npeato-
roms, 9ro ouo npormsopbumio, 6yaro 61, BepxoBeHCTBY ‘(suzeraineté)
IToprer Ha Cemm Ocrtposaxt. CooGmaa I'pawy Mouenuro 3n Kopay
o Takomb conporusrenin Paryackaro CenaTa BeJWKoAymHBIMG BUAAM'D
namero IlpasureancTsa, POHTOHT BB TO Ke BpeMa JA0HeCHh 006 ITOMB
Tpasy Bopounosy: orsbTel TOro m Apyraro, coxpaHHBmiecs Bb
Koncyabckoms Apxmph, He ammenbl mcropuieckaro 3HadeHid, a uo
TOMY A W COO6mAI0 UXH BH H3BIeUeHIn:

«Bien que je ne doute pas», mumers I'pa®r Modvennro, ots
20 OxraGpa (1 Hoa6psa), 1803 r., «que mes derniéres ern date du
19 Septembre (1 Octobre), 4 (16) Octobre Vous parviendront exacte-
ment, toutefois je profite avec bien du plaisir de I' occasion, qui
m’ est offerte aujourd’hui, pour Vous confirmer la réception de Vos
lettres datées du 18 (30) Septembre, 25 Septembre (7 Octobre) et
27 Septembre (9 Octobre): les piéces, que Vous avez bien voulu y
ajouter, m’ ayant mis au fait’de tout ce qui s’ est passé entre Vous
et le Sénat de Raguse au sujet de la protection, que Notre Auguste
Cour a daigné accorder au pavillon et sujets Joniens, je ne puis que
Vous témoigner toute ma reconnaissance, et Vous assurer en méme
temps, que j’ apprécie infiniment tous les motifs, qui ont pu Vous dé-
terminer a m’en instruire d’une maniére aussi détaillée.

Je n’ aborderai point ici la question diplomatique, que le Sénat
de Raguse a cru devoir Vous faire en cette occasion, mais je ne
mets pas de doute, qu’ il n’échappera pas a Notre Ministére la cause
primitive, qui a du avoir motivé 1’ indécence du refus, qu’ on Vous a
fait de reconnaitre les prérogatives et la protection, que Notre Cour
accorde partout  ailleurs aux Joniens. D’aprés tout ce que Vous me
faites 1’ honneur de me marquer a cet égard, il me semble, qu' en
général Messieurs les Ragusiens ont perdu bien vite de vue leur po-
sition, et ce qu’ ils doivent en derniére définition a une grande Puis-

22
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sance telle, que celle, a laquelle nous avons le bonheur:d’ appartenir.
Quoi qu’ il en soit, je ne doute pas, que Votre conduite ne soit en-
tiérement approuvée, et certainement je ne manquerai pas d’ en
écrire. a S. E. Monseigneur le Grand Chancelier dans le sens, que
Votre gestion mérite sous tous les rapports: au reste, je congois par-
faitement, combien la haine inveterée, que le Sénat de Raguse porte
a tout ce qui est Grec en général, peut influer sur les intéréts com-
merciaux des Joniens dans le pays, que Vous habitez, mais il n’ est
pas moins évident, qu il ne dépend, que de la volonté de Notre Au-
guste Cour, pour en étouffer les effets. Chargé de I' organisation de
cette République et de ses intéréts en général, il me tarde de con-
naitre les ordres, qui Vous seront transmis a la suite de Vos repré-
sentations: Vous concevrez aisément, M-r, que le résultat ne saurait
étre étranger & mes fonctions et aux mesures, que le Sénat Septinsu-
laire devra adopter en conséquence, ne fut-ce que pour prevenir
par toute voie les suites facheuses d’ une haine attachée a des pre-
Jugés serviles et politiques.»

Ors 15 [Jexalpa, 1803 r., Tocyaapcreenusrii Kaunaeps, Mpaos
A. Boponnops, numers PoHTOHY:

«Par Vos dépéches en date du 2 et du 16 Septembre de notre
stile, j’ ai vu, M-r, que le Sénat de Raguse, au lieu de reparer les
torts, qu’ il ne cesse d’ avoir envers notre Cour, et loin de nous don-
ner la satisfaction, que nous avons droit d’ en attendre, les aggrave
encore avec opiniatreté par une conduite aussi indécente, qu’ intolé-
rable, en s’ opposant sans cesse a tout ce que Vous étes dans le cas
de lui demander et en formant des prétentions absurdes et des ob-
Jections, dénuées de tout fondement, sur Votre caractére public et
et sur ' étendue de Vos pouvoirs. J ai cra, que la lettre, que j ai ad-
ressée a ce Sénal, aurait du suffir pour le faire revenir de son égare-
ment et lui faire sentir les dangers, auxquels il s’ exposait, en provo-
quant le courroux de I' Empereur.

«La patience a ses bornes et la notre est épuisée. Vous décla-
rerez en conséquence au Sénat de Raguse, que s’ il ne s’ empresse
de donner tout de suite la satisfaction exigée et ne répare ses torts
envers nous, auxquels il vient d’ en ajouter encore un nouveau, en
se refusant de reconnaitre la protection de notre Cour, que Vous
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avez é1é chargé d’ accorder aux sujets et au. pavillon de la: Répub-
lique des Sept-Iles; Nous prendrons des mesures efficaces, pour I' en
punir et pour lui faire adopter avec des principes plus sages une
conduite plus réguliére.

«Quant aux motifs du refus de reconnaitre la protection, accor-
dée par la Russie au commerce de la République Septinsulaire, Vous
observerez, que la suzeraineté de la Porte Ottomanne a été établie a
' égard des Sept-lles, en vertu d’ un arrangement avec nous, ainsi
que la haute protection, que la Russie accorde a la dite République,
et par une suite de laquelle nos trouppes se trouvent méme a .
Corfou et dans les autres iles pour le rétablissement de I’ ordre, sans
que cette suzeraineté de la Porte Ottomanne ait pu étre envisagée
un instant, comme un obstacle aux vues généreuses de I’ Empereur.
A plus forte raison est-il absurde de la metire en avant, pour pri-
ver le commerce des Sept-lles de la protection, qui lui est accordée
par notre Cour. Et qui ose se permellre cette objection? Le Sénat
de Raguse. Vous lui déclarerez, que toutes les pertes et les domma-
ges, ‘qui pourraient résulter de ce refus pour le commerce et les su-
jets de la République Septinsulaire, on les fera payer exactement
par Messieurs de Raguse, pour leur apprendre, que I’ on ne se joue
pas impunément de la protection de S. M. I, et qu’ on doit avoir.
les plus grands égards pour Elle.

«Si les mesures, que I’ on prendra d’ abord, pour mettre des en-
traves au commerce Ragusain, en interdisant I'entrée de nos ports’
aux vaisseaux de celte nation et en arrétant en mer ses batiments,
ne suffiraient pas pour mettre le dit Sénat a la raison, notre Cour
saurait prendre un parti plus efficace encore pour le punir.

«Ce n’ est que par une prompte déférence aux volontés de
I' Empereur et en redressant tous les griefs, qui sont a sa charge,
que le dit Sénat pourra conjurer I’ orage, que son imprudence et
I' opiniatreté de sa conduite a attiré sur cette République. '

«Nous ne Vous écarterez pas de la conduite, qui Vous est pre-
scrite par la présente dépéche, et Vous nous informerez sans délai
de la maniére, dont Vous Vous serez acquitté des ordres, qui Vous y
sont donnés.»



172 MATEPIflAbL AAA HCTOPIH AWILIOMATHYECKHXH CHOHIEHINH
i

Honsennjiero, sagrawouennow c¢b I'pasoms Opaosews, Parys-
ckas PecnyGamka oGasaaace upesocrasuth Pycckomy Komcyay npaso
noctpoenia Pyccroii neprsa b Parysh; rosopars, 6yaro Ger [pass
Axuka noJyunsb m Heo6X0AMMBIA AJA TOrO CPeACTBA; HO HH OHD,
an [lassazokaucs He BOCIOAb30BAANCH HPEAOCTaBICHHBIMBD HMB Dpa-
BoMD; 3a To PoHTOHB DpEHAICA 3a 9ro AbJo BecsMa cepresno mu
sacrapnas PecuyGamky Aaposats mamuMb esumosbpmamts  pasubia
npapuaeriu, oGesmedmsapmia cBoOoay Bbpoucnosbaania. Bs Kou-
cyabckomd Apxuph coxpaHmaack mepeuncka no aromy mpeamery Pom-
tona ¢b Munncrepcrsous Muocrpanupmvs Abas, cb» LlocoarcTeoms
86 Bbab m c» Baaspikoro Yepnoropckmvb: nepenmcka ara, Aocra-
TOYHO 0GBACHAIOMAA BECh X0Ab 9T0ro Akaa, He my:kIaerca BB IO-
ACHENiAXB, a 0O TOMYy A OrpaHEdYych cooGIenieMb € BB XPOHOJO-
rudeckoMs nopaakb, wavaps cb nuchMa Baaasiku Yepnoropckaro,
IMerpa IerpoBusa Hfroma, ors 13 Peppaas, 1803 roaa, Bb KoOTO-
poOMB OHD H3JAaraeThb B3CJAAAb CBOH, KOHeYHO, He Oe3hHHTepeCHbIH
Aad ucropuka, Ha Abio Pomrona cb Parysckums Cenmaromn. «La
loro (Parysmumess) politica inquieta e sospettosa, nmmers Ilerps,
«<ha operato contro I' equita e la dritta ragione. Mi lusingo, che
la Corte Imperiale prendera un partito giusto contro di essi, che
sono arditi, quando sono arditi, quando non temono.... Non si tosto
avra terminata la vertenza, che vi & tra i Senatori Ragusei e quei
del nostro Rito Orientale, io scrivero alla Corte Imperiale in tutto
I' estensione.» Eme amoGonbitnbe Barasap na ato abao Cexperapa
Baaspiku, AGGara Francesco Dolci, poanaro Gpara Sebastiano Dolci,
ussbcraaro Paryackaro nmcareaa. Borb 4ro ons mumers orb TOro
#e 4qucia Ponarony: Jo non sono punto sorpreso delle violenze,
che costi s’ esercitano contro I’ equita e la dritta ragione: la politica
inquieta e sospettosa dell’ Aristocrazia Ragusea si taglia le braccia
per guarirsi d’ un male di testa. Il Ciel mi preservi d’ essere di co-
desta Republica: il suo carattere pericoloso m’ é troppo noto.» :

Wsp unie cabayromaro mmcema Fpaca A. Pasymoscraro, Ilo-
cianHuka Hamero BB Bhub, ors ’,,5 Irona, 1803 r., Buauo, uro Pec-
ny6ausa wmawbpesasach, upess nocpeictso Bbuckaro /[lsopa, okaebe-
TaTh HeHaBucTHaro eii Pourona nepeas Hamumb IlpaBuTeabcTBoMD:
«Comme tous les détails relatifs 4 Votre situation et a la conduite
du gouvernement Ragusain ont été transmis avec exactitude a M-r
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le Grand Chancelier, Vous n’ avez pas a craindre, que quelqu’ impres-
sion élrangére puisse y prévenir la justice, qui Vous sera due. On
jugera Vos rapports, on en appréciera la vérité, on en discutera les
motifs et I'on prononcera. Quant a moi, ce ne seront ni les Ayala,
ni les Caloga (arentn PecnyGauknm nopu Biuckows Apoph), qui pour-
ront influencer mon opinion; j' ai pu la faire connaitre; mais j ai da
me borner a cette mesure et attendre des ordres directs, pour me
prononcer dans le sens, qu'il plaira a Notre Auguste Cour de me
prescrire.» Eme acabe BBIpasiaeTCA 005 unTpuraxs Parysckaro Ce-
nata Aumrers, ocrapmiiica c¢b ‘’/,, Maa Hosbpennmins Bp Jbaaxs,
1o caydaro mecrambcaanaro ornycka, aaunaro [pasy Pasymosckomy.
Bors uro ouwn npmers Pontony ors 20 Asrycta (3 CenraGpsa),
1803 r.: «Vous auriez du voir la mine d’ Ayala, lorque je me suis
acquitté des ordres, qui m’ ont été transmis, relativement a la con-
duite odieuse du Sénat a Votre égard. Je ne Vous rapporte point
les détails de mon office, parce qu’ il est calqué sur la réponse de
Notre Auguste Gour au Sénat, et qu’ il exprimait de méme la répa-
ration, qu’ Elle exige. Le seul objetséparé, dont je fus chargé vis-a-
vis de M-r Ayala, ce fut de lui intimer: ....... a I’ occasion de quel-
ques irnsinuations, que le Gouvernement de Raguse avait essayé de
faire contre Notre Consul Fonton, que la Cour de Russie approuve
dapns tous les points la conduite du dit Consul.

«Rappellez-Vous, que dans un temps, quelqu’ un Vous écrivait:
«agir vaut mieux, qu’ écrire> (OpuAepAHBATBCA ITOrO Hpasmia c.ab-
A0Baao 6p1 nocosbrosars wbKoTopsIMB U M3b HBIHBMHUXD HamaxD
areHTOBD).

Mut ocraerca eme cooGmuTh ABa BechbMa BAJKHBIXD, A1 HCTO-
pin cnomeniii mamaxs cb Parysckomo PecoyGamkoro, Aokymenta, na-
- Aamnpixb a0 mena K. J. Ilerkosmgens, HO CF 3HAYBTEIbHBIME [PO-
nyckavu. Llepeeiii uss noManyThixs A0KyMeHTOBS ecTh nuchmo ['paca
Boponuosa kb Pextopy uw Cenmaropaws Parysckoit PecuyGamku, ors
17-ro Iwaa, 1803 r.: <

«En réponse aux deux lettres, que vous m’ avez fait I’ honneur
de m’ adresser en date du 24 Février et du 1 Mai de cette année, et
que j’ ai portées a la connaissance de S. M. I' Empereur, je Vous
observerai, que n’ ayant pu m’empécher de mettre également sous les
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yeux de S. M. le contenu des rapports, qui,m’ ont eté fails par le
S-r. Fonton, notre Consul Général prés de votre République, S. M. a
vu avec autant de surprise, que de mécontentement, les différents su-
jets de plainte, auxquels donne lieu la conduite inexplicable du Sé-
nat de Raguse. !

«Les manoeuvres, employées pour priver les sujets Russes de la
libre jouissance d’ une chapelle, qui leur a été accordée pour I'exer-
cice de leur religion, en vertu de la convention, signée par M-r le
Comte &’ Orloff, sont, aussi étranges, que I’ exil du prétre, chargé de
desservir cette chapelle, est injuste et contraire a toutes les lois.

«Peu content d’ un pareil tort envers notre Cour, a laquelle la
République ne devoit pas oublier, qu’ elle a plus d’ une obligation,
le Sénat n’ a pas craint de refuser I entrée du territoire Ragusien au
nommé Lioubobratich, quoique muni d’ un passeport Russe et chargé
par notre Cour d’ une commission, qui devrait le mettre & I' abri d’ un
tel affront. j

«Enfin, comme s’ il eut pris a tiche d’ accumuler successivement
tous les sujets de mécontentement les plus graves, ce méme Sénat
au mépris des droits les plus sacrés des Nations, non seulement n’ a
point cherché, lors du naufrage d’ un batiment portant pavillon Russe,
échoué sur le territoire de la République; a tirer une punition exem-
plaire des habitants de la cote convaincus du pillage de:ce batiment
naufragé et du meurtre d’ un des individus, qui composaient I' équi--
page; mais méme af ait tout son possible, pour atténuer et pallier le
délit. !

«S. M. [. devait: d’ autant moins s’ attendre a une telle conduite
de la part du Sénat, que la Cour de Russie n’ a cessé de douner a
la République des témoignages éclatants de sa haute bienveillance;
S. M. elle méme nourrissait- les dispositions les plus favorables a ce
pays; mais la conduite inconsidérée du Sénat lui fera perdre tous
ces avantages et |’ exposera infailliblement, s’ il persiste dans sa mar-
che, a tous les effets d’ un ressentiment, qu’ il n’ aura que trop pro-
voqué. Je suis en conséquence autorisé par mon Auguste Maitre a
Vous demander, Messieurs, une pleine réparation de tous ces torts,
et ¢’ est dans cette attente, quej’ ai I' honneur d’ étre avec une par-
faite considération» etc. etc.
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IIncemo 3T0 GbLIO DpenpoBoikAEHO IFocyaapcraennnins Kaumae-
pomt kB ['enepaabnomy HKoucysy »s Paryab, wpm ppeanucanin orn
26 Iioaa, 1803 r.:

«J’ ai recu en son temps, M-r, Votre dépéche du *’/,. Février,
et j approuve fort toutes les démarches, que Vous avez faites en fa-
veur du libre exercice de la Religion Grecque Orthodoxe. Les Sou-
verains de la Russie, tolérant toutes les Religions dans leurs érats,
sont en droit d’ exiger, que celle, qu’ ils professent, soit pareillement
respectée dans les pays, ou les autres croyances sont admises. Iis ne
peuvent donc voir ave: indifférence, qu’ elle soit la seule persecutée,
et surtout de la part du gouvernement de Raguse, auquel Ils ont
tant de fois fait éprouver les effets de leur bienveillance. Dans cet
état de choses, je ne puis que vous encourager, M-r, a redoubler
de zéle et de vigilance pour empécher a I’ avenir les voies de fait
illicites, que le gouvernement de Raguse s’ était permis pour entra-
ver le libre exercice du culte Grec Orthodoxe. Vous lui déclarerez
en conséquence, que la Cour de Russie, ayant appris avec un dé-
plaisir extréme tout ce, qui s’ était passé, n’ aurait pas manqué d’ en
exiger une réparation éclatante, si vous n’ aviez pas représenté, que
‘ce ne fat I’ ouvrage, que de quelques intrigants obscurs et que déja
sur vos remontrances, le Sénat s’ était empressé de revenir sur ses
fausses démarches. Vous ajouterez, que tant que le gouvernement
de Raguse, n’ assignera pas un emplacement convenable dans I’ en-
ceinte de la ville, pour la construction d’ une chapelle a I’ usage du
Consul et des nationaux Russes, il deit considérer celle, qui existe
présentement hors de la ville, comme appartenante en commun aux
Russes et aux Grecs, et la respecter de méme, que ceux, qui la
desservent, comme jouissant de la protection spéciale de S. M. I' Em-
pereur.

«C’ est par ordre de ce Souverain, que je vous annonce sa haute
bienveillance a I' égard de Votre conduite dans cette affaire. S. M.
Vous enjoint de plus de veiller dorénavant avec. le méme zéle aux
intéréts des individus, que I’ unité du rite attache a son Empire.

«Ci-joint Vous trouverez un paquet a I’adresse du Sénat de Ra-
guse avec une copie pour votre direction. Vous ne tarderez pas de
remettre cette lettre, a qui il appartient, accompagnée d’ une note
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officielle de Votre part dans le sens de cette dépéche, et Vous me
donnerez avis du résultat, que cette démarche produira.

«Sur le contenu de cette lettre Vous Vous réglerez également
quant a I’ affaire du batiment dit I’Africain, naufragé dans le port
de Molonta, dépendant de la République de Raguse, et Vous me
transmetirez les informations, nécessaires pour constater, si ¢’ est un
vaisseau Russe, ou bien un bitiment Grec, naviguant sous pavillon
Russe. et si le Capitaine ou I’ équipage en tout, ou en parlie, sont
nationaux.

«Quant a la somme de trois cents florins, que Vous avez de-
boursée au Major Milétisch, je dois Vous observer, M-r, que I’ expé-
dition, n’ étant pas si pressante, Vous auriez pu éviter celle dépense,
et Vous servir de la voie ordinaire, pour faire parvenir Votre paquet.
Elle Vous sera néanmoins bonifiée pour cette fois-ci; mais comme
les affaires des Consulats en général ne sont pas de nature a exi-
ger beaucoup de hite, Vous Vous interdirez a I' avenir toute expé-
dition de courrier, ou d’ estafette, a moins qu’ un cas trés extraordi-
naire ne Vous en fasse une loi.

«Je suis trés-parfaitement, M-r, etc. etc.»

Baarosapa TeepioMmy wHacToamiro wamero /Bopa, Mato 1uo
maay Bch mezopasymbuia c» Parysckoro PecoyGamkoro GbLim yaa-
#KeHbI, I MBI DOJYSHIM TO.HOE YAOBJAeTBOpeHie 3aKOHHBIND HAIUMT
TpeGoBanians: orp 30 Maa (11 Liona), 1804 r., PouTOoNs AOHOCHTD
I'pasy Bopoumosy, uro «loutes nos affaires avec cette République se
trouvent aujourd’hui terminées a la satisfaction compléte de la Cour
Impériale et a I'avantage palpable de son service en ces contrées.»

Parysa 31 Asrycra (12 Centadpa), 1864.
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Aaa ao6urexeii Caapancknxs /peBnocreii um Axd aums, 3ann-
MalomuxcA MCTOpier0 KapTorpadim, Gyiers, moaaraio, He 6e3db um-
Tepeca mpmaaraemplii mpm cemb counmnenin mianb Paryser XI pbka.
C» opmrmmaza, caydaiino maiizennaro Mmoo BB spbmmued <Ppannm-
ckanckoii BuGaiorexd, cHara, mo moeit mpocs6b, Tounas komia I
IMoanopyunkoms Kopmyca Tomorpamoss, II. /4. Beikosmims, Tpyas-
muMcA BB HacToAmee BpeMA Hai®h cocTaBieHiems moipoGuoii Tomo-
rpaendeckoli kaprer Yepuoropiu. Ilzass aroTh, cocrapienumidi Mn-
xanaoms Crypmuems, He 0603HadeHB rozoMsb, HO N0 cabayomums
coobpaskeHiaMs # orHomy ero kb 1089 — 1100 rr.:

1) Moas anteporo L. nsoGpaxeno na maank ykpbnaenie Kopo-
aa Caxaponckaro (Crasamckaro, CepGckaro) Boamua: yrphnaenie
310, Kak®h mapbcTHO, 6B110 mocTpoeno BB 1089 roxy m cymecrsoaio
toasko 11 abrs, mmenso g0 1100 roza, roraa Parysmumpr opragbau
AM> XATPOCTHIO W, YMepTBUBD Bech TIapHE3OHD, Pas3pyuUldim ero,
a nHa ero mbers mocrpomanm pepxoeb Ce. Hukoaas.

2) Vepbnaenie ato orgbieHo orB ropoja, Kakbh BHAHO Ha
naanb, 6oxorous (aar. M), depesb KOTopoe IOCTPOEHD MOCT.
BoaoTo aro 6bl10 3aBaJeHO MaTepiaioMb paspymensaro ykphmienia
I{opo.zm Boamna, a wocrs, Kak® HeHY:KHbIH, yEmITOskeHD BH 1100
roay; mocab gero ma mberh Goiora Gplia mocTpoeHa Ta 9acTh ro-
poaa, koropaa uaspiBaerca Heiabk Hpbka. YBeanumps Takmmsb oGpa-
30M% TOopoas, Parysmrnsl zoaskapr Oblim pacmuputs 06bemd yRph-
nJaeniifi w nocrpomth HoBYyK crbmy, orpamaasmyio IIpbem ce cro-
ponbt roper Cp. Cepria (amt. O).

3) Iloan aumreporo G wmaoGpamena Ha maanb ctbua, paaab-
aasmas ropoxs Ha aApb wactu: Castel di Lave (anr. E) u Poste-
rula (amr. I, neib Pustierna). Crbma sTa Oplia Takike paspymena
85 1100 roay. '
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Ocrasbupld 31avia, @maobpamennsla ma maanb, orwocATca Kb
npeamecTsoBasuieli suoxb, a amenno:

a) IHeprossr CB. Crewana (sur. K) meppomavaisno coopy-
xena 6pria Ilasammupons BB 691 roay, a motoms mepecrpoena Ko-
poaend Jaimarckumbs m Xopparckmmn, Crewanmoms BB 1050 roay.

6) OHeprosnr Cs. Buaacia, mokposurexa Paryser (aur. H),
nocrpoena b 972 roay.

B) llepross Cp. Mapin (aur. D) coopymena pp 828.

r) Ilepsonavaibnyio nocrpoiiky cThaD, OKPYKAIOMUXD TOPOAB,
orHocATh Ko Bpemenu Ilasamvumpa, 691 r.; BB 782 roay nauaam crpo-
uTh GamHm Ha ropoAckux® crbuaxb; BB 972 roay coopymena Goab-
mag Gamusa 00Ab Boporamu, Beaymumu Bh npeimberoe Pille (aur.
C); Bb» 1050 roay O6biam nepecrpoeubl crhupl, npuxoiumBmia BB
BETXOCTh.

Bb mocabayiomee Bpema Gblam Bo3BeAeHbI HOBBIA yKpbmrenia:
b 1460 r. moctpoeno yupbnaenie Revellino (fortezza Pia, mo
pvenn ITanor Tlia 1I, noskeprsoBasmaro zedsru ma COOpY;:KeHie aTOro
aopra); Bb 1538 r. nocrpoeno yspbmaenmie Mincetta, a B 1570
r. S. Margarita. Ykphnoienia aTu, HomjameuHBIA BeJMKHUMSD 3eM.ae-
Tpaceniens 1667 roaa, cyu;éc*rnylon Aoupint BB mepBOHaYAILHOME
uxh Buab.

Parysa, Kak’p BUAHO U3 naaua, Gblia OKpYy:KeHa, Ch OAHOH CTO-
POHBI, MOpPeMB, a Cb APYroM rycToiMb abcons, 1y 6poB OO, IO Koemy
oua u noayumia y Caasans maspamie «Ay6posunks.» Ilepsonaga.as-
npia skmanma Parysmaness Haxosmiuch Ba craab, Lavve, koTo-
paa G6oria yepbosena Hasammmpons: sro Castel di Lave. /Jpyraa
JacTh ropoja, HaspaHHaa Ha wamewmd niaunb Posterula (. e., mosa-
ubiiutee noceaenie), GOhlia HaceleHa mnoske Bpixodnamu nab Ka-
creap-bypno (Breno). Ots caosa Lavve npousomnio ipyroe Haspamie
ropoaa «Lavusa,» »p nocabacrim msmbmennoe Bb Lausa=Rausa,
Kakp Ha mamewd nianb, m naxomens Ragusa.
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